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IEVADS

Atminu albumu tradicija ir Latvija pladi pazistama, tomér lidz §im maz pétita kultiiras
parédibal. Kaut arT gandriz katrs no mums skolas gados ar aizrautibu veidojis atminu ierak-
stus draugu albumos, sabiedribas vispargja attiecksme pret tiem ka kultiiras vértibu ir saméra
skeptiska, Skiet, divu argumentu dé|. Pirmkart tapéc, ka atminu albumi nav latvieSu naciona-
las kultiras mantojums, bet, lidzigi ka vairakas citas Eiropas valstis, aizgiti no vacu tradici-
jas. Otrkart, sabiedriba ir nostiprindjies uzskats par So albumu satura eklektiku un seklumu,
kadg] tie biezi tiek pieskaititi &tajai izklaides sferai, iedalot pseidomakslas jeb kica® katego-
rija.

Misdienu kultarpétniecibas konteksta Sie argumenti vairs nav batiski, jo tiek skatiti ci-
tada redzes lepki neka vél pirms paris gadu desmitiem. Pirmkart, kultGrprocesu izzinasana
Sodien vienlidz svarigas ir gan tas tradicijas, kas simbolizg veselu tautu nacionalo savdabibu.
gan ari tas, kuras raksturo mazaku sabiedribas grupu kulttras identitati un ir to ikdienas dzi-
ves neatpemama sastavdala. Turklat, ka rada 20. gs. beigu petijumi (Hobsbawm & Ranger
1983, Handler & Linnekin 1984 u. c.). tradicijas izcelsme vien nav tas nozimibas garants,
jebsu daudzas no t. s. nacionalajam tradicijam izradas darinatas nesena pagatné vai aizgutas
kulttiras sakaros ar kaiminu tautam. Tadejadi tradicijas nozime ir jamekI@ nevis tas izcelsmé.,
bet gan aktivajas eksistences formas, kuras 3ai tradicijai pieskir lietotaji un kuras ir svarigas
vinu ikdienas saskarsmé. No 3ada viedokla raugoties, atminu albumu vaciskajam sakném ir
pakartota nozime, jo zinatniskas intereses priek$plana izvirzas pats albumu darinasanas. aiz-
pildiSanas un apmainas process, kura likumibu izpratne |auj pétniekam izdarit secinajumus
par tradicijas eksistences priek$noteikumiem un lomu tas lietotaju — skolénu — sabiedriba.

Otrkart, misdienu kultirpétnieciba bitiski mainfjusies ari atticksme pret tekstu. Pie-
méram, 20. gadsimta beigu folkloristika atzits, ka tradicijas nozimes atklasmé nav svarigs

katra teksta saturs per se, bet gan ta interpretacija lietojuma bridi teicja izpildijuma. ST atzi-

! Par latviesu atmigu albumiem rakstTjusas b&mu folkloras pétniece Vilma Greble (1950), baltu valodu speci-
a:lliste Velta Rike-Dravina (1987) un §1 promocijas darba autore (1996, 1997, 2000, 2001, 2004).

“ Kics (vacu Kirsch — “atkritumi, bezgaumiba’ no kitschen — *savakt kopa®) — vacu ekvivalents jédzienam ‘masu
kultdira’ — lietas, kuras tiek uzskatitas par bezgaumigam, banalam vai neTstam, bet kuras tie$i tapéc var bat inte-
resantas, Tpasi maksla, dizaina, literatiira, kinomaksla u. c. (PND 2000, B 1, 714, Ben-Amos 1985, 110). Kops
70. gadiem liela méra uz ki¢u balstas popkultiira un dazadi postmodernisma nozarojumi (1V, 1999, 256).
Biatiska skiet nianse, ka kics pretendé, lai to uztvertu ka makslu vai civilizétas gaumes izpausmi. Kics grib pa-
tik, sagadat baudu, savilpot, aizkustindt, pasludindt sevi par patiesu, skaistu, nozimigu. Kics parazité, atdari-
not ,, augstas makslas"”, elitaras kultiiras paraugus un pretendéjot uz to estétiskajiem un makslinieciskajiem
kritérijiem. Apziméjums , kiés" uztverams ka pseidomakslas sinonims. Kics sava zina ir surogata, viltojumu
sfera (Braslipa 1999, 3).



na liek parvértét pétnieka poziciju, aizstdjot pasivas novéroSanas metodes ar iesp&jami aktivu
lidzdalibu tekstrades procesa un pasu teic&ju viedok|u analizi.

Ta, vértgjot atminu albumus ,,no malas™, 1. i., no profesionalas literatliras vai makslas
pozicijam, to saturs var asociéties ar ki¢a produkciju, savukart, vérojot albumu aktivo lieto-
jumu skolas ikdiena un uzklausot pasu rakstitadju domas par tiem, k]ist skaidrs, ka runa nav
par pseidomakslu vai pseidoliteratiiru, bet par gluzi at3kirigu jaunrades novadu — b&rnu un
pusaudzu tradicionalo kultiiru, kuras konteksta atdarinasanai, patosam, vélmei patikt un radit
nozimigu ,,makslas darbu” (skat. 2. atsauci) ir pavisam cita nozime ka kica maksla.’ Proti.
atminu albumos atrodamie teksti un ilustracijas, lai cik atSkirigi ari bitu to avoti un izpildi-
juma tehnika, nav nejausi un eklektiski ne satura, nedz formas zipa. Katrs rakstitajs tos iz-
raudzijies péc savas gaumes un ta briza noskanojuma, tai pat laika ievérojot labi zinamas ie-
raksta veido$anas tradicijas. Ta katra albuma ieraksta saskatams gan vairakas skolénu pa-
audz€s nostiprinajies ieraksta paraugs, gan konkréta laikmeta un rakstitaja personibas atspul-
gi. Tadgjadi atminu albumi glaba bagatu un daudzveidigu informaciju, kas varétu interesét
dazadu nozaru specialistus — ne tikai folkloristus, bet arT literatiirzinatniekus, valodniekus.

pedagogus, psihologus, filosofus, makslas vésturniekus.

Par to liecina ari lidz$in€jas zinatniskas publikacijas. Ta, piem&ram, profesore V.
Riike-Dravipa apcer€ par Cetriem vienai skolniecei piedergjusSajiem pieminas albumiem rak-
sturojusi gan tajos lasamos folkloras un literatiiras tekstus, gan sniegusi ieskatu ilustraciju
repertuara specifika un pamatojusi, kapéc atminu albumi ir interesanti ari valodas pétnie-
kiem: leraksti skolnieku albumos, kas aptver turpat vai veselu gadu desmitu, piedava intere-
santu materialu art rakstibas svarstibu un mainu studijam. No sa viedokla albumu ieraksti ir
svarigi divejada zina. Vienkart, tie atspogulo latviesu literaras valodas un ortografijas par-
mainas attiecigaja laika spridi. Otrkart, tie rada ari, ka pakapeniski pilnveidojas un nostip-
rindas pasu jauno rakstitaju rakstu iemanas, sakot no pamatskolas zemakajam klasém, lidz
Jjau nobriedusa jaunieSa gadiem, vidusskolu beidzot (Ore & Riuke-Dravina 1987, 105). Al-
bumu estétika var bt ari patstavigs pétniecibas virziens. Par to liecina, pieméram, A. V.
Korpilovas plasa apcere par 18. — 19. gadsimta krievu albumu zim&jumiem (Kornilova 1990)

un U. Langbeinas pétijums par albumu iekartoSanas estétiskajiem kritérijiem un praksi vacu

} Lidzigi etnologe Ulrike Langbeina (Ulrike Langbein) kritizé uz satura analizi balstitas pieejas vacu atminu
albumu (Poesiealbum) pétnieciba, kuru gaisma 3ie albumi aplukoti: 1) kd ki¢a maksla, kas nepiecieama sa-
biedribas zemak izglftotajiem slaniem, t. sk. bérniem, k& psihologisks patvérums no masdienu pasaules prasi-
gas sarezgitibas; 2) ka bérniskigs burzuazisko morales vértibu atspogulojums un, attiecigi, noteiktam bémna
vecumam piemérots audzinaSanas lidzeklis. Pétniece norada, ka albumu repertudra analize vien sniedz visai
tricigu priek3statu par §is tradicijas nozimi béru dzive, tapéc vipas pétijums par albumu estétiku izriet no in-
formacijas, kas iegtita no pasiem albumu rakstitajiem (Langbein 1997, 366 — 368).



bérnu kultiira (Langbein 1997). Folkloriste Ulla Liponena (Ulla Lipponen), savukart, anali-
z&jusi dzimumu koncepcijas veidoSanas procesu somu meitenu albumos (Lipponen 1996).

Tomér lidz $im zinatniskaja literatiira atminu albumi iztirzati vairak kulttrvésturiskaja
aspekta, pievérsoties to izcelsmes problémai un izmaipam vésturisko apstak|u un sabiedrisko
procesu ietekmé (Fiedler 1960, Af Klintberg 1978, Fechner 1981, Nuorteva 1983. Golovin
1996, Kalmre 1997 u. c.), ka arf tradicionalo satura un formas elementu analizei (tie pasi, ari
Greble 1950, Ore & Ruke-Dravina 1987).

Veértigu informaciju par atminu albumu tradiciju sniedz ari plasaki apcer€jumi par bér-
nu folkloru, kuru ietvaros albumu teksti apliikoti blakus citiem folkloras Zanriem, iztirzajot
ne tikai to saturu, bet arT funkcijas albumu lietotaju skolénu sabiedriba. Ta, pieméram, Méri-
jas un Herberta Knapu (Mary & Herbert Knapp) pétijjuma par amerikanu bému folkloru
(Knapp & Knapp 1976) atminu albumi apceréti nodala PrestiZs un vara, Kura autori izseko,
kada ir tradicionalo albumu tekstu loma b&mu socialo un emocionalo vajadzibu apmierina-
Sanda. Arl Saimons Bronners (Simon Bronner) sava amerikanu bemu folkloras antologija
(Bronner 1988), nodalas par atminu albumiem ievada pievérS uzmanibu So albumu funkci-
jam, uzsverot, ka uz modernas ikdienas fona atminu veltijumi iegtst ne tikai pagatnes, bet ari
nakotnes dimensiju. Savukart Lea Virtanena (Leea Virtanen) aptveros$aja pétijjuma par somu
bérnu folkloru (Virtanen 1978) aplikojusi mutvardu un rakstiskas tradicijas socialo kontek-
stu cie$a saistiba ar bérna attistibas psihologiju. Interesanta ir vipas piedavata albumpantu
zanra koncepcija,’ ka ari koncentrétas piezimes par somu meitenu albumu tradiciju.

Kaut gan Krievija, lidzigi ka Vacija, albumu pétniecibai ir sena vésture, skolnie¢u al-
bumi par izp€tes objektu kluvusi tikai kops 1990. gadiem. A. F. Belousova sastaditaja skolé-
nu folklorai veltitaja rakstu krajuma (Belousov 1998) V. V. Golovins un V. F. Lurjé parada
skolnie¢u albumu tradicijas galvenos attistibas virzienus Krievija 20. gadsimta, raksturojot
svarigakas kontekstualas ietekmes — albumu vésturisko sakpojumu krievu aristokratu kulti-
rd, to funkcionésanas Tpatnibas meitenu sabiedriba saistiba ar citiem rakstveida folkloras Zan-
riem, k& ari iespaidu, ko uz albumu repertuaru atstdjusi krievu sabiedribas noslanosanas da-
zados vésturiskajos periodos. Sis pétijums dod iespgju salidzinat albumu tradicijas attistibas
Tpatnibas Latvija un kaiminzemé Krievija, ar kuru mis saista kopiga politiska vésture.

Promocijas darba autorei ideja pétit latvieSu atminu albumus radas 1990. gadu vida
LatvieSu folkloras kratuves (LFK) arhiva parzines Maras Viksnas iespaida un tika talak attis-

tita, lasot lekcijas par misdienu folkloru Latvijas Universitaté, ka ari vadot folkloras stundas

* Albumpanti ir skolénu atmipu albumos sastopamas atskanotas, varigtas etrrindes ar noteiktu tematiku, parasti
tajos apcerétas atminas, draudziba, milestiba un véléta laimiga dzive. Ta ka albumpanti izplatas rakstveida, L.
Virtanena tos uzskata par vienu no rakstisko bému pantu grupam (Virtanen 1978, 48).



Rigas Francu liceja, Ligatnes vidusskola, Kuldigas gimnazija u. c. Vairaku gadu laika tika
savakts albumu materials plaSakam pétijumam, iegistot papildinformaciju ar anketésanas un
interviju palidzibu, veidojot priek$lasijumus zinatniskajam konferencém, rakstot presei un
zinatniskiem rakstu krajumiem (skat. bibliografiju), ka ari, gatavojot informativu materialu
TV un radio raidijumiem.

Promocijas darba mérkis ir raksturot latvieSu atmipu albumu tradiciju satura, formas,
lietojuma un nozimes aspektos. pamatojoties, no vienas puses, uz tas sakpojumu kultiiras
konteksta, no otras — uz piesaisti noteiktai lietotaju grupai jeb socialajam kontekstam.

Promocijas darba teorétiskais pamats ir 20. gadsimta otras puses folkloristika izstra-
data kontekstuala pieeja tautas tradiciju p€tnieciba (Dundes 1964, Ben-Amos 1972, 1977,
1993, Abrahams 1983, 1993, Bauman 1983, 1986, Kaivola-Bregenhoj 1992, Bula 2000
u. c.). Kontekstualas pieejas koncepcija veidojusies, padzilinot jau kops folkloras zinatniskas
izpétes sakumiem pazistamo atzipu, ka tradicija ir kolektiva paradiba, kas saknojas kadas
tautas grupas dzives veida. Tapeéc, lai izprastu tradicijas biitibu, pétniekam jaanalizé ne tikai
pats materials, proti, konkrétais teksts (melodija, deja, rokdarbs u. tml.), bet ari visu to ap-

stak]u jeb kontekstu kopums, kuros tas sabiedriba tiek lietots un iegiist nozimi.

Katra teksta iesp&jamo kontekstu skaits ir bezgaligs. tapéc pétnieka uzdevums ir identi-
ficét citu vidi un analiz@t tos kontekstus, kuri ir vitali svarigi konkrétas tradicijas eksistencei.
Saja pétijuma atminu albumu tradicija iztirzata socidlaja un kultiiras konteksta. Tadgjadi ana-
lizéta, pirmkart, tradicijas sociala baze — albumu ipasnieki un rakstitaji — ka neformala bérnu
grupa, izvértéjot albumu lomu tiklab tas ieks€jo attiecibu strukturéSana, ka sazipa ar citam
grupam apkart&ja sabiedriba. Otrkart, raksturots albumu repertudra veido3anas process pla-
saka kulttiras konteksta — gan, aplikojot iesp&jamas ietekmes no vacu un krievu albumu tra-
dicijas, gan, analiz€jot veltijumu tekstu un ilustraciju saknojumu latviesu folklora, literatiira.
gramatu maksld un masu kultiird. Ipasa uzmaniba pievérsta albumu repertudra apguves stra-
t€gijam, ka ari tradicijas un jaunrades procesu dinamikai ta ietvaros.

Ta ka kontekstualajai pieejai raksturigs kompleksums un metodologiska atvértiba. tas
ietvaros iespéjams rado$i apvienot vairdkas pétnieciskas metodes, teorijas un panémienus,
kuri varétu dot optimalus rezultatus konkréta materiala analizé. Kaut gan promocijas darba
pamata ir folkloristikas metodologija,” pétniecibas procesa izmantotas arf citu zinatnes noza-

ru atzipas. Ta, pieméram, veltjjumu tekstu satura, formas un emociondlds ekspresivitates

* No folkloristikas teorijas izmantotas ne tikai atzipas kontekstualds izpétes lauka, bet arf folkloras Zanru teorija
(Kokare 1977, Yerkovich 1983, Ben-Amos 1993 u. ¢.). mutvardu formulu teorija (Kursite 1987, Bula 1990 un

19_92: Vike-Freiberga 1992) u. c., savukart, no prakses — tekstu variantu salidzina$anas un grupéianas papé-
mieni.



analizé vairakkart lietota literaturteorétiska pieeja (Valeinis 1978, Kursite 2002). Albumu
tradicijas sociala konteksta iztirzajuma, savukart, papildus izmantoti sociologu piedavatie
grupu apraksta kritériji (Marshall 1998, Graue & Walsh 1998), attistibas psihologijas atzinas
(Goodman 1970, Best 1983) un sazipas etnografija (Saville-Troike 1988, Basso 1991), bet
tradicijas visparigais raksturojums 19. gadsimta beigu un 20. gadsimta laiktelpa veikts, pa-
matojoties uz kultarvéstures datiem (Vics 1923, Volkovs 1996, Prieditis 2000, Zel¢e 2002

u. c.).

Pétjjuma galvenais avots ir skolénu atminu albumi un to fragmenti no LFK arhiva,
Nacionalas bibliotékas Reto gramatu un rokrakstu nodalas un autores personigas kolekcijas
(sarakstu skat. pielikuma). Albumi rakstiti dazadas Latvijas vietas un aptver vairak ka gad-
simtu ilgu periodu (1892.— 2000.). Materiala plasak parstavéti 1970.— 1990. gadi un
Vidzemes novads, Tpasi Riga.® Promocijas darbs veltits tikai vienam no atmigu albumu pa-
veidiem, t. s., klasiskajiem albumiem (precizak skat. 1. nod.), kuriem ir noteikta, vésturiski
izveidojusies struktiira un kuru lidzinieki atrodami vairakas Eiropas valstis un ASV. Plasa-
kam salidzinajumam starptautiskaja konteksta izmantoti 17. — 19. gadsimta vacu albumi no
Akadémiskas bibliotékas J. Misipa bibliotékas kolekcijas, un krievu meitenu albumu frag-

menti no A. F. Belousova sastaditas skolnieku folkloras antologijas (Belousov 1998).

Otrs pétijuma avots ir materials par atminu albumiem, kas iegiits, anket€jot un inter-
véjot dazadu skolu skolénus un LU studentus laika posma no 1994. lidz 2000. gadam. In-
formacija par albumu tradicijas kopSanu un nozimi skolénu dzivé vakta ari no atseviskam
dazada gadagajuma personam gan ar interviju, gan sarakstes palidzibu.

AnketéSanas metode tautas tradiciju vakSana nav ipaSi populara, jo izslédz vacgja un
informanta tieSo komunikaciju, kam ir liela nozime gan pasa materiala, gan ta konteksta pre-
cizai fikséSanai.” Parasti anketéSanu izmanto tadu tradiciju apzinasanai, par kuram triikst pla-
Saku zinu. Ari atmipu albumu pétnieciba tas lietojuma sakotngja motivacija bija iesp&jami
vispusigas pamatinformacijas ieguve par $is tradicijas funkcionéSanu latvieSu sabiedriba,
Jebsu daudzos gadijumos vienigas zinas par autores riciba nonakusajiem albumiem bija Tpas-

nieka un/vai rakstitaju vardi un ierakstu izdari$anas laiks un/vai vieta. lecere istenojas sek-

® Pétama materiala nevienméribu laika un vietas zipa ietekm@jusi vaksanas darba specifika. Proti, atsaucoties uz
folkloristes V. Grebles pieredzi (Greble 1950), nakas piekrist, ka atminu albumu originali ir salidzino$i griiti
ieglistami, jo cilvéki, seviski gados vecakie, no tiem $kiras nelabprat. Ta ka LFK fondos izdevas uziet tikai
piecus albumus no 19. gs. beigam, 20. gadsimta sakuma, lielaka daja materiala iegita sadarbiba ar skoléniem
un LU studentém.

7 Vecakais anketéianas piemérs latvieSu folkloristikas vésturé ir LFK dibindtdjas un pirmas vaditajas Annas
Bérzkalnes veidotas aptauju lapas folkloras vak3anai skolas. Profesors Janis Alberts Jansons, anket&jis pieaugu-
Sos savam pétijumam par tradicionalajiem masku gajieniem, bet vélak folkloriste M. Viksna izmantojusi $0
metodi, vacot zipgu materialu. LU Etniskas kultiiras centrs lieto anketu lapas studentu folkloras apzinaanai.
(Skat. Pakalns 2001).



migi, jo relativi 7sa laika® tika iegiita saméra plasa informacija, kas batiski papildina albumu
materidlu un sniedz iesp&ju spriest gan par tradicijas lietojuma patnibam atseviskos skolénu
kolektivos, gan par tas parmatoSanas, funkcion&Sanas un attistibas visparigajam tendencém
Latvijas skolu kulttira 20. gadsimta beigas. Interpret€jot datus, tika nemti véra ari anketésa-
nas metodes triikumi. Pirmkart, k@ jau minéts, ta ir pastarpinata materiala vak3anas metode.
proti, pétnieks strada ar lielu informantu skaitu vienlaikus. Kontakta iesp&jas ar atseviskiem
respondentiem ir ierobeZotas,” tade| iegiitie dati ir apmierinosi kvantitativa zipa, bet kvalita-
tivi atpaliek no tadiem, kas vakti viena vieta ilgaka laika posma. Otrkart, anketé3anas pielie-
tojumam darba ar bérniem ir sava specifika, kas noteikti jaievéro, anketéjot skolénus, seviski
mazakajas klasés, ka ari, interpret€jot vinu sniegtas zipas (par to skat. Alver 2000, Krogze-
me—Mosgorda 2002).

Pétijuma uzbiive. Promocijas darbs sastav no ievada, trim nodalam ar secinajumiem,
nobeiguma un tris pielikumiem. Pirmaja nodala izklastits promocijas darba teorétiskais pa-
matojums un izp&tes materiala analizes metodologija. Otraja nodala iztirzats tradicijas soci-
alais konteksts: raksturots atminu albumu lietotaju kolektivs, ka ari analizetas tradicijas fun-
kcijas un nozime vinu ikdienas saskarsmé. TreSaja nodala tradicija apliikota kultiras kontek-
sta, pirmkart, iztirzajot atminu albumu vietu ikdienas kulttra, otrkart, raksturojot albumu re-
pertudra apguves un lietosanas tradicionalos aspektus, treskart, paradot krievu un vacu kulta-
ras ietekmi uz latviesu albumu tradicionalo repertuaru.

Promocijas darba aktualitati un jaunpienesumu Sodienas tradiciju p&tnieciba aplieci-
na vismaz divi faktori. Pirmkart, ta izpétes priekSmets ir bérnu un jaunie$u kultira, kurai lidz
sim Latvija pieversts nepamatoti maz uzmanibas. Ta, pieméram, pedé&jais plasakais skolénu
folkloras apskats atrodams 1950. gados publicétaja V. Grebles raksta (Greble 1950, 146 —
164). Otrkart, promocijas darbs ir jauns ieguldijums ari miisdienu tradiciju izpétes metodo-
logija. Taja izklastita un praktiski realizéta 20. gadsimta beigu Rietumu folkloristika u. c.
humanitaro un socialo zinatnpu nozarés plasi pielietota kontekstuala pieeja. Proti, vienas
sabiedribas grupas konkréta tradicija tiek analizéta uz plasa sociala un kulturas konteksta
fona, atklajot ne tikai §is tradicijas saknes un struktiiru, bet ari paradot tas nozimi grupas
locek]u ikdienas dzivé. Kontekstualas pieejas gaisma tiek ari parlukots un precizéts tadu

plaSas nozimes terminu lietojums ka folklora, tradicija un kultiira.

¥ Pati anketu aizpildidanas procediira parasti aiznéma ne vairak ka vienu macibu stundu. Tac¢u, vacot materialu
par atmipu albumiem, anketé3ana veikta ar garakiem partraukumiem, lielaka daja datu savakta laika perioda no
91994. —1996. g., resp., vél pirms promocijas darba koncepcijas rasanas.

Optimala anketé3anas procediira klasé notika péc sekojosas shémas: p&tfjuma autore vienas macibu stundas
laika iepazistinaja skolénus ar albumu kultiiru, otras stundas laika tika izskaidroti anketas jautdjumi un skoléni
uz tiem atbild€ja. Vairakos gadijumos péc anketésanas notika autores Tsa sarakste vai saruna ar atseviskam res-
pondentém. Dazkart péc pétnieces noradijumiem anketésanu sava klasé veikusas skolotdjas.



Pétijums praktiski izmantojams, veidojot lekciju kursus par masdienu tradicijam, ari
ka ierosme talakiem pétfjumiem par albumu estétiku, saskarsmes paraugiem bérnu ierakstos,

bérnu zim&jumiem, virie$u albumiem un daudzam citam t€mam.



1. NODALA. PETIJUMA TEORETISKA NOSTADNE

1.1. Izpétes priekSmets

Promocijas darba izpétes priek$mets ir atmigu albumu tradicija. Albumu'’ rakstisanai
ir sena un interesanta vésture. Pamatojoties uz atskirigas laiktelpas tapuSo albumu savstarpé-
jo lidzibu, pétnieki izteikusi vairakas hipotézes par to kopigajam sakném Eiropas kultira.

Jussi Nuorteva daté albumu tradicijas izcelsmi ar 1540. gadiem: “Atminu albumu tra-
dicija radusies Vacija. Pirmo reizi kluvusi populari Vitenbergas universitaté ap 1540. gadu,
tie atri izplatfjas gan sociala, gan geografiska zipa. Albums, kura draugs var€ja atstat savu
parakstu un varbiit kadu dzejas rindu rotajumam, bija pazistams gan amatniekiem, gan ga-
ridzniekiem, gan kareivjiem un galminiekiem, bet visaugstak to vért€ja studenti, kas celoja
no vienas universitates uz otru. SveSzemju studiosus'' %o tradiciju var€ja parnpemt kada no
daudzajam Vacijas universitatém un pécak ieradit to saviem tautas braliem ar tadiem pana-
kumiem, ka tagad atmipu albumi atrodami gandriz visu Eiropas valstu bibliot€kas un arhi-
vos. Protams, vispopularakie Sie alba ‘rz.vm'cormn12 ir valstis, kas ciesak saistitas ar vacu kul-

aru” (Nuorteva 1983, 104). Ka zinams, pie $adam valstim pieder arT Latvija. Bengts af Klin-
tbergs (Bengt af Klintberg) atvedina atminu albumu sakotni talakos Viduslaikos, kad lidzigi
albumi kalpojusi feodalajiem augstmaniem ka ieteikumu v&stulu pakete un reizé identifikaci-
jas dokuments uzpemsSanai karaliskajos galmos (Klintberg, 1978, 49).I3 Savukart Jorgs—
Ulrihs Fehners (J6rg—Ulrich Fechner), analiz&jot atminu albumus ka kultirvéstures avotu,
norada, ka jédziens album amicorum atrodams latinu valodas vardnicas jau kops 13. gadsim-
ta un var€tu bt saistams tiklab ar antikas pasaules draudzibas kultiiru ka Viduslaiku klosteru
ligSanas bralibu tradicijam. Tomér tradicionalas atmigu albumu formas Stammbuch aizsa-
kumu ari Fehners sliecas attiecinat uz 16. gadsimta vacu protestantiskajam universitatém
(Fechner 1981, 9), no kurienes tie nonak gan kaiminvalstu Somijas (Lipponen 1992, 158.
Nuorteva 1983, 104 — 105) un Igaunijas (Kalmre 1997, 98), gan miisu, latvie$u, kultiiras ap-
rite.'*

SievieSu uzmanibas loka albumi pirmo reizi nonak 17. gadsimta vidu, kad jaunas da-

mas veido tos ka dzejolu suvenirkolekcijas no draugiem un radiem, bet ipasi kop$ romantis-

" Varda “albums’ (fr. album, vicu albaum, kr. amw60m no lat. albus — *balts’) pamatnozime ir *gramata vai bur-

tnica ar tiram lapam’ — zim&3anai, dzejoju ieraksti3anai, arf marku, fotografiju utt. kolekciju glabasanai (SV
1999 40; PND 2000, 51).

' Students (latipu val.). Tulk. no latipu val. Zeit un turpmak mans: B. K.-M.
Draugu albumi (latipu val.).

'* Seit un turpmak no zviedru un vacu val. tulkojis Nils M. Mosgords (Niels M. Moesgaard).
¥ Krievija atminu albumi ienakusi 18. gs. otraja pus€ no vacu un francu tradicijas (Korpilova 1990, 12).
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kas draudzibas kultiiras uzplaukuma Vacija 18. gadsimta beigas, 19. gadsimta sakuma. kad
albumu repertuaru parpludina dzejoli, parvérzdami album amicorum par poesie album, " ku-
ra Tpasnieces visbiezak ir jaunas augstako aprindu sievietes. 19. gadsimta poétiskie albumi
tiek uzskatiti par 20. gadsimta skolnie¢u albumu tieSiem prieksteciem. 19. gadsimta beigas
ievada jaunu posmu albumu tradicijas attistiba. Kapitalismam Eiropa turpinot strauji attisti-
ties, mainas sabiedribas struktiira — aristokratija ir nogajusi no véstures skatuves, atminu al-
bumi nok]ist no sabiedribas elites vidéjos un zemakajos slanos un aizvien parliecinosak ie-
nak skolu vidg.

LatvieSu sabiedribai atminu albumi k|Gst pazistami ar 19. gadsimta otro pl.lsi,]‘5 kad
vairak jauniesu, tai skaita meitenes, iegist plasakas izglitosanas iespéjas.” Vecako latviesu
albumu'® noforméjums un tajos sastopamie vacu vai no vacu valodas lokalizétie teksti aplie-
cina pienémumu, ka albumu tradicija Latvija ienakusi visdrizak ar vacisko meitenu skolu
starpniecibu, no kurienes strauji izplatijusies latviesu skolnie¢u vida.

Musdienas tradicija aptver vairakus atmipu albumu veidus, pieméram, zim&umu,
dziesmu, dzejolu un foto albumus ar veltijumiem atminai, viesu gramatas u. c. Aptauju dati
liecina, ka ari skolas popularas anketu klades biezi tiek sauktas par atmigu kladém. Visus
atminu albumus vieno kopiga pazime — tie veidoti ka atseviskai personai veltitu citu personu

(draugu / draudzenu, radinieku, skolas biedru u. c.) ierakstu kolekcija.

Saja pétijuma apliikots viens no atminu albumu veidiem — t. s. klasiskie atminu albumi.

kuru popularitates periods Latvija ildzis turpat gadsimtu, robeZojoties, no vienas puses, ar

'5 J. Kursite raksta, ka 18.— 19. gs. albumu lirika k|ast tik populara, ka tiek lietota arf arpus albumu konteksta,
..visas iesp&jamas ,,neformalas” dzejas funkcion&3anas vietas™ (Kursite 2002, 19). Bengts af Klintbergs norada.
ka Zviedrija 19. gs. nosaukums poesialbum (sal. ar dagu poesibog, vacu Poesiealbum) aizstdj vecako minnes-
bog / minnesalbum (atminu gramata / albums) vai vél vecako Stammbuch (Klintberg 1978, 49). Arf uz daZiem
latvieSu skolnieku albumu vakiem zeltitiem burtiem rakstiti nosaukumi Poesie (Irma, Vitipa skola, 1922, Em-
ma, Lejasciems, 1918), Ambom dns cmuxos (Livija, Riga, 1958), Awbom oaa sipwie (Indra, Vircava, 1975),
tomé&r pasi skolnieki §ada tipa albumus vienmér saukusi par atminu / pieminas albumiem. Ar nosaukumu dzejo-
|u albumi / klades parasti tiek apzimé&ti viena rakstitaja veidoti dzejoju un pantu apkopojumi. P&tijuma atsauce
uz konkrétu atmigu albumu ietver ta ipasnieka / Tpasnieces vardu, albuma tapSanas vietu un sdk3anas gadu
(skat. augstak 3aja parindg).

' Vecakais atminu albuma fragments latviesu valoda LFK fondos datéts ar 1892. gadu (LFK 1742, 2567).

"7 Vel 19. gs. sakuma sabiedribas attieksme Latvija pret sieviesu izglitibu ir visai negativa. Tacu 19. gadsimta
otraja pusé ta mainas, Iidz ar to papladinas meitepu izglito3anas iespgjas (Zelte 2002, 142 — 149). Pec 1885.
gada, kad krievu un vacu ierédnieciba cinas par autoritati latvieSu izglitodanas lauka, pilsétas darbojas skolas
gan ar krievu, gan vacu macibu valodu, kas parsvara ir dalitas, t. i., zEnu vai meitepu skolas (Viés 1939, | -
29). 19. gs. beigas izglitibas sistému pieskapo Krievijas skolu likumdosanai, kas paredzéja macibas draudzes
skolas, pilsétas un apripka skolds un gimnazijas. Apripka skolas un gimnazijas macas tikai turigu vecaku bémi
(Prieditis 2000, 127). Péc 1905. — 1907. g. revolicijas skolénu skaits gimnazijas gan palielinds, tomér macibu
maksas d&] tajas vél joprojam var macities tikai turigo aprindu atvases. Tad&jadi apméram 1/3 no gimnazistiem
$aja laika ir muiznieku, ierédpu, garidznieku un tirgotaju bémi, paréjie pieder pilsétas un lauku burzuazijas ap-
:r,i‘ndﬁm (LPE 5. 2. s§j., 573).

Par latvie$u atmipu albumiem uzskatami visi tie albumi, kuri tapusi latvie3u sabiedriba, proti, kuru Tpadnieki
un lielaka dala rakstitaju ir latvieSu skoléni un kuru ierakstos doming latviesu valoda, neatkarigi no ta. vai al-
bumi tapusi Latvija vai arpus tas. Promocijas darba, ka to nosaka témas specifika, pamata izmantoti Latvija
rakstitie albumi.

11



vacu albumu tradiciju 19. gadsimta pedgjas desmitgadés un, no otras, ar atmipu albumu ie-
spiedvariantu paradiSanos 1990. gados. To lidzinieki atrodami ar Eiropas un ASV kulttirvés-
turé. Klasiskajiem atminu albumiem raksturigs vésturiski izveidojies ieraksta paraugs.'’ ku-
ram rakstitaji biezi sekojusi arf 20. gadsimta. Proti, ieraksts parasti sastav no veltijjuma al-
buma Tpasniekam dzejas vai prozas forma, paraksta (ar datuma un vietas noradi) un véléjuma
atminai. lerakstu var papildinat ilustracija. (Skat. 1. att. 3. pielikuma). Klasiskie ieraksta
kompozicijas elementi atspogulojas ari albumu nosaukumos dazadas kultaras — arminu (pie-
minas) albums (latvieSu, somu), poézijas albums (gramata) (vacu, danu, zviedru), autografu
albums (gramata) (amerikanu).

Parauga ievéro3ana ieraksta veidoSanas procesa nenozimé precizu albuma pirmas lap-
puses atdarinaSanu. leraksta kompozicijas elementi dabiski izriet no veltfjuma stila, tie var
bat brivi izkartoti, interpretéti un papildinati atkara no albuma ipasnieka izvirzitajam prasi-
bam, katra rakstitaja izdomas un praktiskajam iespgjam, attieciga laika albumu modes

u. tml.%°

Ta, pieméram, viena ieraksta var bt izvietoti ari vairaki veltijuma teksti, veltijums
vai VEl€jums var biit ierakstits aizlocita lappuses stiirT, parakstu var papildinat foto vai papil-
dus zipas par rakstitaju, kads no minétajiem elementiem var iztrikt u. tml. Bez tam gandriz
katra albuma blakus tradicionalajiem, péc parauga rakstitajiem, sastopami ari dazi atSkirigi
ieraksti, kas sastav, pieméram, no rakstitaja fotografijas un paraksta, zim&uma un paraksta,
tikai paraksta u. tml. Tad&jadi par rakstitaja kompetenci liecina nevis kada klasiska parauga
mehaniska reproducésana, bet gan tads tradicionalo ieraksta elementu izkartojums, kas no-
droSina taja ietvertas nozimes iesp&jami precizu parraidi adresatam, respektivi, albuma ipas-
nickam. Zinama méra atminu albuma lappuse lidzinas véstulei, kas veidota péc tradicionala
parauga, bet vienlaikus ir pirmreiziga un neatkartojama, jo rakstita konkréta laika un vieta

konkrétam cilvékam.

1 Tipisks ieraksts sastav no isa dzejas fragmenta vai aforisma un veltijuma ar parakstu lappuses apaksa. Biezi
tika lietota ar7 ilustracija, 1@ par 16.— 17. gs. vacu un somu albumiem raksta J. Nuorteva (1983, 104). Lidzigi
A. Fidlers konstatg, ka vacu albumos, kas tapusi laika posma no 1600. — 1750. gadam, ieraksts parasti sastavéja
no citata vai aforisma, oficidlas nosléguma frazes, kuru augstak citétais J. Nuorteva sauc par veltijumu, un rak-
stitdja paraksta. Labakie ieraksti ietvérudi arf ilustraciju (Fiedler 1960, 20). Ari Krievija 18. — 19. gadsimta al-
bumu lapas tika aizpilditas péc tradicionalas shémas |..] ar datumu un vietas noradi apakséja, kreisaja pusé, ar
veltijuma ierakstu un rakstitaja parakstu, biezi noradot vina profesiju vai sabiedrisko stavokli labaja pusé
;,Jfak.ié (Korpilova 1990, 18).

~ Katrs no ieraksta kompozicijas elementiem ietver noteiktas realizicijas iesp&jas tradicijas ietvaros. Piemé-
ram, veltijums parasti tiek izvietots lappuses centrd, tam jabiit tematiski atbilstosam, parakstam ir vairakas pie-

pemtas formas, tas var tikt aizstdts ar tradicionalu formulu, ilustracijai jabit atbilstodai tematikas un rotasanas
standartiem.
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Lai gan atmipu albumu TpaSnieces parsvara ir meitenes, tradicijas izp€té japem veéra,

ka rakstitdji ir gan meitenes, gan z€ni, turklat pedgjie ari palaikam iekarto savus albumus.”’
[zpétitaja materiala tadi ir pieci.

Apkopojot visas augstak minétas pazimes, klasiskie atminu albumi isi raksturojami ka
viens no latvieSu skolénu sabiedriba, galvenokart starp meiteném. izplatitiem neformalo al-
bumu veidiem. To iekartoSanas mérkis ir skolas gadu atminu saglabasana. Atmigu albums
sastav no ierakstiem, kurus veido albuma Tipasnieka klases biedri/biedrenes, drau-
gi/draudzenes, retak vecaki vai skolotaji. leraksti veidoti péc tradiciondla parauga.

Ta ka promocijas darba izpétes priekSmets ir atmigu albumu tradicija, turpmak tiks ap-
likots pats tradicijas j€édziens un tas pazimes, kas |auj uzskatit un analiz&ét atminu albumus ka

tradiciju.

1.2. Atminu albumi ka tradicija

Tradicija (lat. rraditio — ‘nodosana talak’; SV 1999, 799) ka viens no folkloristikas no-
zares pamatjédzieniem pastavigi bijusi pétnieku uzmanibas loka jau kops 18. gadsimta bei-
gam un 19. gadsimta sakuma, kad Apgaismes un modernisma ideju”” iespaida Eiropa strauji
pastiprinajas interese par nacionalo kultliru pagatni un tradicija tika saistita ar sabiedriba
Skietami izziidoSo pagatnes mantojumu. ST naturalistiska izpratne, proti, tradicija ka zinasa-
nas (ticEjumi, parazas, rituali u. c.), kas, saglab@jot nemainigu “kodolu™, tick mantotas no
pagatnes, musdiends vél joprojam ir pamata tradicijas popularajai koncepcijai, kas, savukart,
ir jaskir no tradicijas ka zinatniskas kategorijas (Handler & Linnekin 1984, 273; Ben-Amos
1985, 102, 106; Eriksen 1994, 11 u. c.). kuru folkloristikas attistibas dazados posmos pétnie-
ki interpretéjusi at3kirigi. Tomér tradicijas ka zuduSo “zelta laiku™ vértibas apzinasana vél
Joprojam ir nozimigs aspekts arf zinatniskajos folkloras pétijumos (Dundes, no Eriksen 1994,
Ben-Amos 1985, Hofer 1984, Shils 1981 u. c.).

Neskatoties uz plaso tradicijas jédziena lietojumu folkloras, etnologijas. sociologijas.
veéstures un citu humanitaro un socialo zinatnpu pétfjjumos turpat divu gadsimtu garuma, tas
lielakoties izmantots ka termins, ar kuru domat, nevis par kuru domar™ (Ben-Amos 1985,

97). t. i., k@ pats par sevi saprotams. Kad 70. gadu beigas amerikanu sociologs Edvards Silss

*! Gandriz visas aptaujatajas klasés atmipu albumi bija arT daZiem zéniem, pieméram, Madlienas vidusskolas 6.
klasg tadi bija ¢etriem no vienpadsmit zéniem. Tap&c promocijas darba, rundjot par atmipu albumiem vispari-
nata nozime, lietots apzim&jums albuma ipasnieks virie3u dzimtg, precizgjot dzimumu katra konkréta gadijuma.
* Somu pétnieks Perti J. Antonens (Pertti J. Anttonen) sava leorellskaja parskata par folkloras koncepciju
postmodernisma atgadina, ka termini tradicija un folklora ir nesaraujami saistiti ar modernisma ideju un piere-
dzi (Anttonen 1993, 17).

- Tulkojums no ang|u valodas Seit un turpmak mans: B. K.-M.
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(Edvard Shils) sak vakt materialus izvérstam, apkopojosam pétijumam par tradiciju, vin$ at-
rod neskaitamas gramatas par atseviskam tradicijam teologija, maksla, literatiira, likumdosa-
na u. ¢c. Tom@r nav nevienas gramatas par tradiciju, kura batu méginats saskatit tradicijas
pamatu un kopéjos elementus un kura bitu analizéts, kadas izmainas tradicija ienes cilveka
dzive (Shils 1981, vii). Vélak sava fundamentalaja pétijuma “Tradicija™ (1981) E. Silss pauz
uzskatu, ka tradicijas jédziens ir savienojams ar jebkuru saturu, sakot no materialiem
priekmetiem lidz socialo attiecibu un domasanas modeliem (Shils 1981, 16), un ka tradicija
paklauta pastavigam izmainam, tomér savos galvenajos secinajumos vin$ atbalsta tradicijas
naturalistisko izpratni. Proti, péc E. Silsa domam, iz8kirosais kritérijs tradicijas defingjuma ir
tas, ka tradicija, ko radijusi cilvéka darbiba, doma un iztéle, tiek nodota no vienas paaudzes
nakamajai (turpat, 12, izc€lums mans, B. K.-M.). Tradicija, vinaprat, ir laika ietiekta secigu
variantu kéde, kas turpinoties mainas. tomér saglabajot biitisko kodolu (tradicijas identitati).
kuru atpazist konkrétas tradicijas lietotaju paaudzes un kas, savukart, vedina vigus ticét 3is
tradicijas senumam un $kietamajai nemainibai. Tradicijas defingSanai E. Silss izmanto ari
laika kritériju, atsaukdamies uz tas varda nozimi, proti, ‘nodosana talak’. Vinaprat, lai tradi-
cija par tadu klutu, tai jabiit mantotai vismaz tris paaudzes (turpat, 15).

80. gadu sakuma tiek ierosinata jauna diskusija par tradicijas koncepciju: ta tiek plasi
iztirzata un parveértéta véstures un etnologijas nozarés, ari folkloristika: 1981. gada zieme]-
valstu (dagu, somu, islandie$u, norvégu un zviedru) folkloristi un etnologi, piesaistot ari spe-
cialistus no citam valstim, ierosina diskusijas par tradicijas jédziena analitisko vértibu; tai
pasa gada notiek tradicijas koncepcijas parvérté$ana un analize ari Padomju Zinatpu akadé-
mija, bet 1984. gada tradicija ir dazadu valstu specialistu diskusiju objekts ASV, Blimingto-
na.”* Par to, ka folkloristu un etnologu interese par tradiciju gan ka zinatnisku kategoriju, gan
ka sabiedribas ikdienas sastavdalu vél aizvien neapsikst, liecina $ai problémai veltitie raksti
90. gados. Ta, piemé&ram, norvégu pétniece Anne Eriksena (Anne Eriksen), sava raksta apli-
kojot tradicijas koncepciju folkloristika, blakus tris biezak minétajam tradicijas nozimém
(tradicija ka materials, ka komunikativs akts, respektivi, performance, un ka abstrakta anali-
tiska koncepcija) nosauc ari ceturto — tradicija ka vértiba, kuras pozitiva ietekme uz sabiedri-
bu biezi tiek izmantota socialo un kultiiras parmainu laika (Eriksen 1994, 9).

Pamatojoties uz 1981. gada zieme|valstu pétnieku diskusijam, somu folklorists Lauri
Honko savos rakstos (Honko 1988, Honko 1995 u. c.) analizé tradicijas jédziena tris biezak
lietotas nozimes: 1) tradicija ka kaut kas tads, kas tiek parpemts pastaviga talaknodosanas

procesa, 2) tradicija ka materials, no kura tiek veidotas kultiiras, tai skaita — mutvardu. un ko

** Latviesu folkloristi tradiciju aplkojusi ka folkloras materiala satura, formas un lietojuma pazimi. Skat., pie-
meram, LFK pétnieku veidoto krajumu “LatvieSu folklora: tradicionalais un mainigais™ (1992) u. c.
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més glabajam savos folkloras arhivos, 3) tradicija ka kaut kas, kas parstav socialo grupu. ka
grupas markétaja. Savai tradicijas definicijai L. Honko izv€las otro nozimi, uzsvérdams, ka,
vinaprat, ..tradicija attiecinama, pirmam kartam, tikai uz materialiem, uz nesistematizétu
kultiiras elementu virkni, kas pieejami attiecigajai socialajai grupai dazados laikos un kon-
tekstos (Honko 1988, 10). No §1 materiala, kura ietilpst ne tikai folkloras Zanri, bet ari dazadi
runas un uzvedibas veidi, katra sociala grupa izv€las elementus, kurus iekarto sava kultaras
sistéma, ar laiku padarot tos par savas grupas identitates izteic€jiem. Tadg€jadi, péc L. Honko
uzskatiem, tradicijas jédziens apzimé kultiras potencialu, nevis grupas patiesi eksistéjoso
kultiiru. Saja zipa L. Honko konceptuali tuvojas E. Silsa plasakam atzinumam, ka viss, kas
nav tradicija, pieméram, mode, ripnieciska razoSana, zinatniski priekslikumi, racionali
spriedumi u. tml., var potenciali par tadu k|at (Shils 1981, 31), ka ari dal&ji amerikanu pét-
niecka RodzZera D. Eibrahamsa (Roger D. Abrahams) viedoklim, ka tradicija ir abstrakta zina-
Sanu sistéma (lidzigi F. Sosira /angue), uz kuras pamata tiek radits folkloras priek$nesums
(parole), tatad, tradicija ir potenciala folklora (no Ben-Amos 1985, 123).

Lizuma punktu tradicijas ierastaja interpretacija, proti, tas saistijumad ar pagatni un
parmantos$anu no paaudzes paaudzg, iezimé Erika Hobsbauma (Eric Hobsbawm) un Terensa
ReindZera (Terence Ranger) izdotais rakstu krajums “Tradicijas radiana™ (1983), kura at-
klats, ka lielaka dala misdienu sabiedriba kopto tradiciju ir ieviestas nesen, galvenokart so-
cidlu mérku varda: lai raditu vai simboliz&tu socialo saliedétibu vai piederibu kadai grupai:
lai ieviestu vai legitim&tu institlcijas, statusa vai varas attiecibas; lai veicindtu socializaciju.
ticEjumu, vértibu sistému un uzvedibas normu ieaudzinasanu (Hobsbawm 1983, 9). Krajuma
ievada E. Hobsbaums skaidro jaunraditas tradicijas jédzienu: Jaunradita tradicija ir ritualas
vai simboliskas dabas paradumu komplekss, kuru vada atklati vai vardos neizteikti likumi,
kas tiecas ieaudzinat noteiktas vértibas un uzvedibas normas ar atkartosanas palidzibu, 1a-
dejadi automatiski nodrosinot saites ar pagdtni (turpat, 1). Vin$ tomér aizvien 3kir autentis-
ku tradiciju no jaunraditas, paskaidrojot, ka tur, kur ir dzivas vecas tradicijas, nav nepiecie-
Samibas radit jaunas (turpat, 8).

Savukart, antropologi Ri¢ards Hendlers (Richard Handler) un DZoselina Linnekina
(Jocelyn Linnekin) raksta “Tradicija, Tsta vai viltota™ izsaka parliecibu, ka tradicijas nevar
but dalamas vecas un jaunas, jo katra no tam interpretéta Sodienas apstak|os ar noteiktu mér-
ki. Tapec tradicija vienmer ir simboliska konstrukcija, kas rodas domasanas procesa, nevis
no pagatnes mantots, ierobezots kadas sabiedribas grupas butisko kultiras iezimju ,.kom-

plekts™ ar nemainigu kodolu. Pétnieki uzsver, ka ..konstanta, ierobezota tradicija vispar ne-
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pastav. Tradicija ir pagatnes modelis, un tas nav atdalams no tradicijas interpretacijas ta-
gadné (Handler & Linnekin 1984, 276).

Izsekojot tradicijas jédziena interpretacijas vésturei amerikanu folkloristika, Dans Ben-
Amoss iztirza ta septinas koncepcijas: (1) tradicija ka folklora (gan materials, gan process)
vai plasaka nozimé (2) ku!lﬁra,“’s ari (3) sabiedribas kultiiras kanons.* (4) ka parmantosa-
nas process laika un telpa, (5) ka superorganiska masa, kuru ar savu priek$nesumu talak
parraida teicéjs,27 vai (6) abstrakta likumu sistéma (langue), kas ir pamata folkloras prieks-
nesumam (parole), ka ari pats (7) folkloras prieksnesums (performance).*®

Apkopojot dazadu pé€tnieku viedok]us par tradiciju, redzams, ka universala tradicijas
definicija, kas vienlaicigi ietvertu visus 31 jédziena aspektus, nav iesp&jama, jo, pirmkart, da-
Zi no tiem vienmér bus relativa pretruna ar citiem, vienmér diskut&jami, piem&ram, autentis-
kas un jaunraditas tradicijas noSkirums, attieciba starp pastavigajiem un mainigajiem ele-
mentiem tradicijas interpretacija, tradicija populara izpratné un tas zinatniska koncepcija
u. tml., un, otrkart, izmainas ,, tradicijas” lietojuma atSkiras no valsts valsti, no valodas va-
loda un no paaudzes paaudze™ (Ben-Amos 1985, 102). Ta ungaru pétnieks Tamass Hofers
(Tamas Hofer) atzist, ka, lai gan atsevisku valstu tradiciju p€tniekus nenoliedzami ietekmé
internacionala pieredze $aja joma, tomér vipu individualas koncepcijas izriet no vietgjas
praktiskas pieredzes, un tapec tas savstarpgji atSkiras tik daudz, cik atskirigs ir katras zemes
socidlais un kultiiras konteksts (Hofer 1984, 141). Sodien tradiciju pétnieciba tiek radosi iz-
mantotas visas augstak minétas koncepcijas, interpret€jot tas atbilsto§i konkréta pétijuma

mérkiem un metodologijai.

xR %

Saja pétijuma atminu albumi tiek analiz&ti ka skolénu tradicija, ar kuras palidzibu berni

izsaka savu socidlo un kultaras piederibu.

* Sada interpretacija tradicija folklora lid=igi kultiirai antropologija, ir kjuvusi par socialo dzivi definéjosu un
identificéjosu aspektu. Ar pieredzes, saskarsmes, valodas un véstures palidzibu sabiedriba rada tradiciju, kura,
.savukaﬂ fun&c:ane ka tas kompleksa atpazisanas zime (Ben-Amos 1985, 121).

® Tradicija ka konkrétas sabiedribas grupas kultiiras kanons ir izplatita koncepcija amerikanu folkloristika.
Kultdiras kanons uzskatams par abstrakciju neatkarigi no ta, vai to rada zinatnieki pétniecibas procesa, vai pasi
teicgji, veidojot savu folkloras repertudru. Svarigi ir tas, ka tradicija ka kanons jaunakajas interpretacijas vairs
netiek vienadota ne ar folkloras materialo, nedz procesualo (parmanto3anas) aspektu, ta tiek uzlikota par mai-
nigu lielumu, kas tiek radits konkrétaja laika un sabiedriba ar mérki definét 3o sabiedribu sociali un kulturali
(Ben-Amos 1985, 105 — 116).

* Saja gadijuma tradicija k|Gst par materialu un folklora — par ta parraides Iidzekli, bet galvena loma tradicijas
partapsana folklora piekrit ,tradicijas neséjam™ (zviedru pétnieka Karla von Sidova (Carl von Sydow) ieviests
_|edz1ens) (Ben-Amos 1985, 118).

® Lai Iidzsvarotu pretstatu starp tradiciju ka nosaciti stabilu lielumu un performanci kd mainigo, tradiciju var
interpretét ka pasu performanci (Ben-Amos 1985, 124). Ari A. Eriksena uzsver, ka tradicijas parmanto$anas
procesa galvena sastavdala ir teicgja priek3nesums (performance), kas ir sazipas darbiba, ar kuras palidzibu
tradicija tiek nodota talak citiem grupas locekliem (Eriksen 1994, 9).
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Par to, ka atminu albumi uzskatami par tradiciju, liecina to atbilstiba vairakiem vispar-
atzitiem tradicionalitates kritérijiem (skat. arT iepriek$), starp kuriem vispirms minama izpla-
tiba teritorijas un laika zipa. Gandriz simt gadu, no 19. gadsimta beigam Iidz 20. gadsimta
pedéjai dekadei, atminu albumi ir pazistami un iecieniti skolénu vida visa Latvija. Ta V. Ri-
ke-Dravina raksta, ka skolnieku albumi, kuros médz ierakstit atminai kadu dzejas rindu vai
pamacibu dzivei, vai ari pieminai atstaja kadu ziméjumu, bija, vismaz 5a [t. i., 20., B. K.-M.]
gadsimta pirmaja pusé, Joti parasta paradiba Latvijas skolas (Ore & Riuke-Dravina 1987,
82). Ar aptauju respondenti apliecina albumu popularitati skolas vél 1970. — 1990. gados,

nosaucot to par albumu ,modi”, ,,bumu” u. tml.

Otrkart, atminu albumi ir skolénu neformalas kultiiras biitiska sastavdala. Skolas vidé
jaunako klasu bémni parmanto interesi par albumiem un ierakstu veidoSanas principus no ve-
cakajiem biedriem, tad€jadi veicinot tradicijas noturibu un nepartrauktu atjaunotni no pa-
audzes paaudz€. Izplatiba, noturiba, parmantoSana no paaudzes paaudzé un piederiba skolé-
nu neformalajai kulttrai ir albumu tradicijas aréjas defin€josas pazimes. Tikpat batiska ir tas
iek$gja struktira, kas izpauzas ka noteiktas prasibas ieraksta satura, formas, izpildijjuma
u. tml. joma, kuram tiek pakjauti visi teksti un zZim&jumi, kas nonak atminu albumu repertu-

ara.

Pamatojoties uz augstak izklastitajam teorétiskajam atzinam par miisdienu pieejam tra-
diciju pétnieciba, promocijas darba uzmaniba koncentréta ne tikai uz tam pazimém, kas pie-
mit albumiem ka tradicionalai kultiirai, bet arT uz pasu So pazimju aktualiz€Sanas procesu,
noskaidrojot, ka skoléni, darinot atminu ierakstus péc noteikta parauga, parver§ izvéletos
tekstus un ilustracijas par albuma repertuara organisku sastavdalu, respektivi, tos kontekstu-
alizé. Tradicijas ievérosana ierakstu darinalana pétita vairdkos limenos — no teksta un ilus-
tracijas izvéles lidz to tehniskajam izpildijumam, ipasu véribu veltot tradicijas un jaunrades
mijiedarbibai. Tiek noskaidrots, ka notiek dazadas izcelsmes tekstu — literaro, folkloras un
bernu pasu saceréto — variantu veidosanas, t. i., improvizacija, albumu tradicijas noteiktajos
ietvaros. Improvizacija, savukart, tiek apliikota ciesa saistiba ar tekstu folklorizaciju.”’

Tradicija un folklora ir izcelsmes un attistibas vestures zina tik ciesi saistiti jédzieni, ka
bieZi starp abiem tiek likta vienlidzibas zime, saucot folkloru par tradiciondlo kultiiru. tautas

tradicijam u. tml.** (Ben-Amos 1985: Eriksen 1994, Anttonen 1993 u. ¢.). Tradicionalitati

= ~ Folklorizacijas procesa albumu teksti iegiist variantus un parvérsas no literatiiras vai pa$sacerém par folkloru.

** Janis Alberts Jansons savas folkloristikai veltitajas lekcijas Latvijas Universitate 1940. gadu otraja pusé mi-
néjis tris nosaukumus, kurus latvie3u inteligence lietojusi folkloras apzimé3anai pirms folkloras termina nostip-
rinaSanas latvieSu zinatng: tautas gara mantas, burtnieciba, ari tautas tradicijas. Folkloras vardu latviedu zinat-

nes aprité ievies Péteris Smits un latvie3u leksika nostiprina Janis Endzelins (no J.A. Jansona nepublic&tajam
lekcijam).
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par vienu no folkloras pamata pazimém blakus tas kolektivajam raksturam, mutvardu izpla-
tibai, variabilitatei, makslinieciskumam un parmantojamibai no paaudzes paaudzé uzskatijusi
folkloras pétnieki dazados laikos’'. Nav nevienas idejas, kas ienemtu tik centralu vietu fol-
kloras koncepcijas ka tradicija (Bauman 1992, 30).

20. gadsimta otras puses folkloristikas diskursa attiecibas starp folkloras un tradicijas
jeédzieniem tiek parskatitas uz folkloras koncepcijas kardinalu izmainu fona. Proti, 1960. ga-
dos Rietumu folkloristika aizsakas pétniecibas virziens, kura meérkis ir radit jaunu metodolo-
gisku pamatu folkloristikas ka zinatniskas disciplinas sekmigai attistibai nakotné, pemot véra
miusdienu sabiedribas socialas un kultiiras ipatnibas un citu humanitaro un socialo zinatpu
sasniegumus to pétiSanas joma.*? Izskirosais solis 3aja virziena ir uzmanibas centra parvirze
no folkloras teksta ka padpietickama analizes objekta® uz teicgju ka & teksta raditaju. Tiek
par jaunu definéts folkloras socialais pamats, kas k|ust par jauna pétniecibas virziena izejas
punktu. Proti, par folkloras socialo bazi tiek atzita jebkura sabiedribas grupa, kuras ietvaros
tai ir piedkirtas gan makslinieciska sazipas lidzekla, gan grupas identitates izteic€jas funkci-
jas (Dundes 1983, Ben-Amos 1972, Bauman 1972 u. ¢.). Tadgjadi 20. gadsimta beigu pét-
nieciskaja praksé folklora biezi tiek analizéta ka ikdienas sazipas sastavdala — runas veids,
sazinas panémiens, simboliska izteiksmes forma (Bauman 1986 un 1992), reals, makslinie-
cisks un komunikativs process (Ben-Amos 1972), tradicionalas izteiksmes formas un uzvedi-
ba** - kas, turklat, neeksisté gatava veida, bet tiek radita katra sazinas situdcija no jauna ka
simboliska, makslinieciska izteiksmes forma, kuru lietotdji atpazist péc interpretativas saik-
nes ar tradiciju.

Atminu albumu tradicijas cieSo saistibu ar folkloru atklaj ne tikai to repertuars, bet art

to lietojuma specifika sabiedriba, kas visuma sasaucas ar Eliota Oringa (Eliott Oring) no-

sauktajam folkloras socidlajam funkcijam.” Proti, atmigu albumi tiek lietoti skolénu nefor-

*' Ta, piemeram, 21 folkloras definicija, kas lasamas folkloras un mitologijas normativaja vardnica, tradicija
min&ta 13 reizu (Funk & Wagnalls 1949, Utley 1965, Ben-Amos 1972 un 1985). Desmit gadus p&c §7s vardni-
cas iznak8anas Nujorka, pazistama latviesu folkloras p&tniece Elza Kokare raksta “Latvie3u literatiiras véstu-
res” ievada: Folklora ieskaitami tikai tadi garigas kultiras izpausmes veidi, kas laika gaita ieguvusi tradici-
onnlu [izc€lums mans, B. K-M.] maksliniecisku formu un dzivo tauta ka patstavigi daildarbi. (Kokare 1959, 8).

“ Lietpratigu parskatu par §7 pétniecibas virziena — kontekstualas pieejas — saturu un attistibu folkloristikas
zmame sniegusi Dace Bula (Bula 2000, 14 - 20).

19, gs. beigds un 20. gs. pirmaja pusé vésturiski-geografiskas skolas parstavji, strukturalisti un sem:onlu

meklgja folkloras nozimi konkrétaja teksta — 1a izcelsmé, izplatiba laika un telpa, vairaklimenu struktiira, vari-
antu hierarhija u. tml. Par folkloristu galveno uzdevumu tika uzskatita folkloras tekstu (melodiju, dejas solu).
:‘ﬁksana, sistematizé3ana un izskaidro3ana.
" Vards folklora apzimé tas izteiksmes formas, procesus un uzvedibas veidus, kurus (1) més parasti ieméca-
mies, macam, lietojam vai demonstréjam tiesaja saskarsmé un (2) kurus més novértéjam ka tradicionalus, jo tie
balstas zinamos precedentos vai modefos un kalpo ka pieradijums cilvéku zinasanu, domu, ticéjumu un jiitu
sec ibai un nepartrauktibai (Georges & Jones 1995, 1).

* Eliots Orings (Eliott Oring), izsekojot folkloras jédziena vesturlskaja: attistibai, izce| butiskakas folkloras
deﬁmcgﬁs nosauktds pazimes: folklora ir sabiedriska (grupai vai kolektivam piederiga). ikdieniska (lietota dri-
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malas kultiiras ietvaros blakus citam tradicijam, kas tiek koptas paral€li un, tai pat laika. zi-
nama pretstatd skolas formalajai ikdienai. Tie tiek izmantoti b&rnu savstarpgja saskarsmé gan
pastarpinati (ar ieraksta palidzibu), gan tiesi (dodot albumu nako3ajam rakstitajam vai skato-
ties to kopa ar biedriem). Albumi veidoti p&c noteiktiem estétiskajiem kritérijiem un ir tradi-
cionali formas, satura un funkciju zipa. So atzinumu apstiprina ari 1idz3ingja pétnieciska
prakse, kurd atmipu albumi analiz&ti ka bemu folkloras sastavdala (Greble 1950, Knapp &
Knapp 1976, Bronner 1988, Kalmre 1997, Golovin & Lurje 1998 u. c.).

Promocijas darba tomér pemts véra, ka, lai gan folkloras teksti, nenoliedzami, iepem
svarigako vietu ierakstos, albumu repertuars nesastav tikai no folkloras — taja sastopami ari
originalliteratiiras cit€jumi, pasu rakstitaju saceréjumi, zim&jumi un aplikacijas. Tap&c péti-
juma uzmanibas centra ir atminu albumu tradicija ka savdabigs veselums, kura apvienojas
péc noteiktiem kritérijiem izraudziti un interpretéti literatiiras, folkloras un makslas darbu
fragmenti un kam ir noteikts mérkis, funkcijas un nozime.

Lai atbildétu uz jautajumu, ka $ads ..veselums” veidojas un funkciong, ir jaatrod un ja-
analizé tas daudzveidigas socialas, kultiras un personiskas saites, kuras bérni izmanto un
rada aizvien no jauna, darinot ierakstus viens otra atminu albumos. Tapéc promocijas darba
teorétiskajam pamatam izvéléta kontekstuala*® pieeja. Kaut arT kontekstuala analize tiecas
izcelt katras pétamas paradibas vienreizigumu un neatkartojamibu. vienlaikus tiek pemts vé-
ra, ka jebkura sabiedriba pastav visparpiepemtas socialas un kultiiras normas, kas regulé cil-
veku saskarsmi un nosaka visu sazigas veidu, tai skaita maksliniecisko, ietvarus. levérojot 30
atzinumu, tradicijas jédziens promocijas darba interpretéts plasaka nozimé, attiecinot ne tikai
uz ierakstu tekstiem, bet ari to apguves, pierakstiSanas, improvizacijas un ilustréSanas liku-

mibam.

1.3. Kontekstuala pieeja un tas lietojums atminu albumu
materiala analize

20. gadsimta pédé&jas desmitgadés kontekstuala pieeja tiek sekmigi izmantota vairakas
humanitaro un socialo zinatpu nozarés, pieméram, lingvistika, literatiirteorija, sociologija,

antropologija, psihologija, filozofija, folkloristika u. c., tatu vienota konteksta definicija lidz

zak katru dienu ka ipaSos gadijumos), neformala (attieciba pret formalajam un institucionalajam paradibam),
marginala (attieciba pret varas un privilégiju centriem), personiska (lietota komunikacija “aci pret aci”), tradi-
cionala (stabila laika), esteriska (makslinieciskuma izpausme) un ideologiska (izpauzas caur ticgjumiem un
1zéna'nSanu sisttmam) (Oring 1986, 16, izc&lums mans, B. K.-M.).

~ Konteksts (lat. contextus — *savijums, saaudums’) — ‘teksta dala, kuras saturs un forma jagem véra, lai pareizi
saprastu kddu teksta elementu (piem., vardu, teikumu) (SV 1999, 391), veidots no verba contexere — “savit ko-
pa’, kas, savukart, no con— + fexere (‘vit') (PND 2000, 753).
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§im ta ari nav radita, jeb3u konteksta jédziena lietojumam katra no tam ir sava specifika.’’
Sobrid jedziens [konteksts, B. K.-M.] nozimé pavisam atskirigas lietas alternativas pétnieci-
bas paradigmas, un, Skiet, ka pat konkrétu pétniecisko tradiciju ietvaros konteksta koncepci-
Jju vairak nosaka prakses situacija un lietojums atsevisku analitisku problemu risinasana
neka formala definicija (Duranti & Goodwin 1994, 2).

Folkloristika konteksta koncepcija ienak no antropologijas. 1920. — 30. gados to savos
pétfjumos par nozimi primitivajas valodas izstrada anglu antropologs Bronislavs Malinov-
skis. Vin$ uzskata, ka valodas nozime izriet nevis no tas lingvistiskas struktiras, bet no kon-
krétas socialas situacijas, kurd valoda tiek lietota, tapéc p€tniekam javeic ne tikai runas tek-
sta lingvistiska, bet arf runas situacijas etnografiska analize. B. Malinovskis sava valodas
pétniecibas praksé iz3kir divus kontekstus: situacijas kontekstu®®, kas pieskir nozimi konkré-
tiem valodas lietojumiem, un kultaras kontekstu, kas parstav runataju kopigas zinasanas, ti-
céjumu sistému, runas zanrus, veésturisko apzinu, €tiskos un tiesiskos principus u. ¢. (Ben-
Amos 1977, 49; Ben-Amos 1993, 215 — 216; Duranti & Goodwin 1994, 14 — 16).

1960. gados tiek likti pamati runas etnografijai — pétniecibas virzienam, kas ievérojami
ietekmé kontekstualas pieejas attistibu folkloristika. Runas etnografijas pamatlicgjs ir ameri-
kagu antropologs Dels Haimss (Dell Hymes), kurs rada jauno disciplinu, sintezgjot antropo-
logijas un sociolingvistikas atzipas.”” Disciplinas aizsakums dat&jams ar D. Haimsa progra-
matiska raksta ,,Runas etnografija” publicésanu 1962. gada, un jau 1970. gados skaidri iezi-

méjas to zinatnieku loks, kas sekmigi pielieto runas etnografijas metodes sava pétnieciskaja

" Ta, piem@ram, sociologiskaja apceré par bému uzvedibas pétidanas metodologiju dota sekojo3a konteksta
definicija: Konteksts ir kulturali un vésturiski fikséts laiks un vieta, savdabigs , Seit” un , tagad”. Tas saista
makrosociologisko un mikrosociologisko notikumu analitiskas kategorijas. Més izskiram vietéjo kontekstu, kura
notiek misu pétijumi, un plasaku kontekstu, kura vietéjais konteksts ieklaujas un kurs nosaka pétniecibas un,
attiecigi, interpretacijas ietvaru (Graue & Walsh 1998, 9).

J. Kursite par kontekstu literatiirzinatng: Konteksts — kada izteikuma dalas (frazes, rindas, panta, atseviska dze-
krajumu, lit-ras virzienu, ko parstav aut.). Konteksta pamata ir mitizéts prieksstats par literarajiem tekstiem ka
kopéja, vienota mita — veseluma (konteksta) sastavdalam (Kursite 2000, 215).

Dazados pétijumus, kuros izmantota kontekstuala pieeja, vieno vismaz divas kopigas pamatnostadnes: pirm-
kart, pétamas paradibas nozime tiek mekleta tas dzilaka saistiba ar dzives istenibu, kura tiek analizéta nevis ka
statisks apstak|u fons, bet ki dinamiska vide, kuru veido un parveido cilveks ar savu darbibu, izturéSanos un
valodu, otrkart, §T nozime tiek uztverta nevis ka objektivs dotums, kas jaizskaidro vai jaatrod, bet ka interpreté-
Jama, respektivi, petamais materials tiek analiz&ts, pemot véra visus tos socialos, kultiiras un individualos fak-
torus, kuri mijiedarbojoties veido 3T materiala at3kirigas nozimes katra konkréta lieto3anas situacija (D. Ben-
Amos 1993, Graue & Walsh 1998 u. c.).

** Folkloras pétijumos konteksts sakotngji tiek identificéts tikai ar tas izpildisanas situaciju. Folkloras vienibas
konteksts ir 1a Tpatnéja sociala situacija, kura §i konkréta vieniba tiek izmantota. [..] Tikai tad, ja ir sagadati
Sadi [kontekstuali, B. K.-M.] dati, var notikt nopietns méginajums izskaidrot, kapéc konkrétais teksts ir lietots
konkréta situacija (Dundes 1980, 23 — 24).

* Runas etnografija ir lingvistiskas antropologijas daja, kas radusies no antropologijas tradicionalas intereses
par mijattiecitbam starp valodu, kultiiru un sabiedribu (Bauman & Sherzer 1975, 95).

Runas etnografija nodarbojas, pirmam kartam, ar runas paraugiem un funkcijam, tiem paraugiem un funkci-
Jjam, kuri organizé valodas lietojumu socialas dzives veidoSana (turpat, 98).
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darba dazadas nozarés (folkloristika, sociologija, lingvistika u. c.). 1972. gada ASV publicé-
taja rakstu krajuma ,.Preti jaunam perspektivam folklora™, kura konteksts pasludinats par
vienu no svarigakajiem analitiskajiem jédzieniem folkloras pétnieciba.’’ D. Ben-Amoss rak-
sta: [..] arvien pieaugosais stastijumu, dziesmu un sakamvardu situativa fona uzsvérums, kas
attistijas no Malinovska funkcionalisma lidz Haimsa runas etnografijai, atlauj mums ne tikai
petit, bet art definét folkloru tas konteksta. Un $ada ietvara, kas ir visu folkloras formu da-
biska dzives vide, dalijums starp procesu un produktu nepastav. Stastisana ir stastijums, ta-
péc stastitajs, stastijums un klausitaji ir savstarpéji saistiti komponenti vienota kopiba, kas ir
sazinas notikums (Ben-Amos 1972, 10). D. Haimss sava raksta minétaja krajuma uzsver, ka
uzmanibas parvirze no folkloras teksta uz sazipas notikumu®' ir svarigs solis folkloras p&t-
nieciba, kas pieskir jaunu nozimi konteksta jédzienam. Proti, nav jégas izpétit atseviski fol-
kloras materialu un kadu no tas lietotaju dzives aspektiem un péc tam méginat tos sasaistit
kopa. Kontekstuala pieeja nozimé peérit attiecibas starp folkloras materialu un citiem soci-
alas dzives aspektiem in situ, tur, kur §is attiectbas patiesi pastav, sazinas notikumus, kuros

folklora tiek lietota (Hymes 2000*, 59, par to ari Bauman 1983, 367).

Runas etnografijas idejas folkloras pétnieciba talak attista D. Haimsa students, antro-
pologs un folklorists R. Baumans, izstridajot performances teoriju,*’ kura paver jaunas ie-
spéjas mutvardu folkloras pétnieciba. Performances pétnieku uzmanibas centra ir folkloras
(stastijuma, dziesmas, ritula u. tml.) pricksnesums (performance).** kas tiek analizéts vaira-
kas kontekstualajas dimensijas ka 1pass, maksliniecisks sazinas veids.

Runas etnografijas un performances virziena iespaida konteksts vairs netiek aplikots
ka folkloras priek$nesuma statisks fons vai to papildinosi fakti, bet drizak ka ta komunikativs

ietvars (Ben Amos 1993, 216; Bauman 1984, 9), mainiga, neviendabiga vide* . individualu,

* Raksti §im krajumam tapusi laika no 1966 — 1969. gadam. Krajuma redaktori ir R. Baumans un R. Paredess
(Paredes).
*! Sazinas notikums ir analizes pamatvieniba runas etnografija. Tas ir plaaks jédziens neka lingvistika pazis-
tamais runas akts, jo ietver ne tikai rundtdja un adresata, bet visu sazinas daltbnieku, ka ari sazipas laika un vie-
tas raksturojumu (Bauman 1983, 365; Duranti & Goodwin 1994, 26; Saville-Troike 1998, 4. nod.).
* Citets pec krajuma 2. izdevuma 2000. gada.
* Rakstu krajums ..PretT jaunam perspektivam folklora” uzskatams par performances virziena pirmo pamatpub-
likdciju (skat. ari: Abrahams 1993, Bula 2000). Tatu performances teorétiska nostidne pirmo reizi secigi iz-
klastita R. Baumana raksta ,Mutvardu maksla ka performance™ (1975, talak raksts citéts péc 1984. gada izde-
vuma).
* Performance ir runas veids (Bauman 1984,3): [..] performances jédziens lietots, lai izteiktu makslinieciskas
darbibas divus aspektus — folkloras radisanu un maksliniecisko notikumu — performances situaciju, kura ie-
tverts teicéjs, makslas forma, auditorija un vide — abi sie aspekti ir performances pieejas attistibas pamata
(turpat, 4). No citiem sazipas veidiem performance atSkiras ar makslinieciskumu, ta ir iepriek3 planota un saga-
tavota, ierobeZota laika un telpa, tai ir noteikta struktiira un seciga norise, 1@ ir organizéts publisks pasakums.
?stvérts teicgja un auditorijas sadarbibai (Bauman 1992. 46).

Kontekstu jasaprot nevis ka vienkarsi dotu fiziskaja apkartné — virtuvé, dzivojamaja istaba, uz ietves pie ap-
tiekas, nedz ari personu kombinacijas — divi brali, virs un sieva, ugunsdzéséji u. tml. Konteksti drizak sastav no
1a, ko cilveki dara, kur un kad dara (Erickson & Shultz 1981, 148).
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socidlu un kulttiras faktoru mijiedarbibas ttkls (Bauman 1983; 1994; Bula 2000), kas pieskir
nozimi folkloras lietojumam ikdienas situacijas. Butiski, ka 3adi interpretéta kontekstualaja
vidé robezas starp tekstu un kontekstu izzad, tie tiek izprasti ka viena otru papildinosas sazi-
nas procesa sastavdalas. Teksts un konteksts ir savstarpéeji saistiti: tie sakiist vienota nozimes
radisana, attistiSana un iznicinasana, tie strukturé viens otru un pieskir viens otram nozimi
(Tarkka 1993, 178). Tadgjadi teksts pastav un ieglst nozimi tikai konteksta. Kontekstam
mainoties, mainas ari teksta jéga (Ben-Amos 1993, 211, 1996, 159), tapéc jebkuram tekstam
potenciali iesp&jamas vairakas nozimes atkara no lietoSanas situacijas. R. Baumans, analizé-
jot mutvardu stastijumu, parada, ka folkloras priek$nesuma bridi reizé tiek radits gan teksts,
gan ta kontekstualais ietvars. Proti, teicgja kompetence izpauzas ne tikai teksta producésana,
bet arT ta novietoSana kontekstualo sakaribu sistéma (kontekstualiz€sana), pielagojot sazinas
mérkiem, auditorijas sastavam un vélmém, izpildijuma tradicijai u. tml. (Bauman 1986 un
1994).

Ta ka katram tekstam teorétiski iespjams bezgaligs skaits kontekstu un visus izanali-
z&t nav iesp&jams, p€tnieka uzdevums ir atpazit tos kontekstus, kuri tiesi piedalas §i teksta
nozimes veido$ana. Izdarot izvéli, pétnieks pem véra vipam pieejama materiala apjomu un
specifiku, analizes mérkus, virzienus, metodes u. c., ta papildus jau esoSajiem radidams ari
pats savu interpretacijas ietvaru jeb kontekstu. Tadgjadi katra no kontekstualajiem pétiju-
miem praktiski tiek radita sava, izp&tes objektam atbilsto$a analizes sist€ma. Pieméram, so-
mu folkloras pétniece Anniki Kaivola-Bregenheja (Kaivola-Bregenhgj). analizgjot viena tei-
c€ja stastljumu, pievérsas gan situacijas un kultiras kontekstam, gan, pamatojoties uz nové-
rotajam priek$nesuma ipatnibam, ka batiskus iztirza ari lingvistisko, kognitivo un zanra kon-
tekstu (Kaivola-Bregenhoj 1992, 153). R. Baumans, savukart, nosauc seSus, vinaprat, svari-
gus kontekstus folkloras izpratné: nozimes kontekstu, institucionalo kontekstu, komunikativas
sistémas kontekstu, socialo bazi, individualo kontekstu un situacijas kontekstu. kurus grupé

plasaku kontekstu — sociala un kultiiras — ietvaros (Bauman 1983, 367).

Ari promocijas darba teorétiska izklasta pamata ir R. Baumana piedavata konteksta
koncepcija, kas konkréto metodologisko risindjumu ieguvusi, nemot véra pétama materiala
specifiku. Ta ka lielaka dala atminu albumu un to fragmentu (1892, — 2000.) bija nonakusi
autores riciba bez jebkadas papildinformacijas, konteksta izzinaSanai tika izmantoti tris avo-
ti: galvenais no tiem — pasi ieraksti, otrkart, aptauju un interviju materials par albumu raksti-

Sanu Latvija laika posma no 20. gs. ¢etrdesmitajiem lidz devipdesmitajiem gadiem, tre3kart.

Galvena probléma, kas saistas ar konteksta jédzienu ir ta, ka konteksts pats sevi nav viendabigs bezproblému
Jons, dota realitate: ari tas sastav no dazadiem kultiiras procesiem, atskirigiem diskursiem, no liela daud=uma
lietu, kuras notiek gan vienlaicigi, gan secigi (Tarkka 1993, 178).
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ar albumu tradicijas attistibu saistita 20. gadsimta sociala un kultiirvide, kas apzinata, izman-
tojot véstures, psihologijas un sociologijas atzinas, literatiiras, folkloras, makslas u. c. kult-
ras nozaru materialu.

Minétie avoti |auj iztirzat atmigu albumu tradiciju vairakos aspektos. kuri, atsaucoties
uz R. Baumanu, pakartoti diviem plasakiem kontekstiem — socidlajam un kultaras. Ta¢u sva-
rigi atceréties, ka ped€jie nav savstarpgji strikti nodalami — tie parklajas, caurvijas un pasta-
vigi ietekmé viens otru, tadgjadi to interpretacijas papeémieni paliek pétnieka zipa. Ta, piemé-
ram, D. Ben-Amoss uzskata, ka folkloras kontekstualas pétniecibas paradigma kulttiras kon-
teksts ka sazinas ietvars ir plasakais izpétes apgabals, kas ietver sevi visus citus kontekstus,
tai skaita socialo (Ben-Amos 1993, 216). Tapat A. Kaivola-Bregenheja, analizgjot stastijjuma
priek$nesumu, apliiko teicgja identitati, respektivi, socialo piederibu, izglitibu, nodarbosanos,
dzives apstak]us u. c. kultiiras konteksta ietvaros.*®

Ta ka arT albumu tradicijas nozime atklajas sociala un kultiiras konteksta mijiedarbiba,
teor€tiski par tas interpretacijas izejas punktu var izraudzities tiklab saskarsmes procesus,
kuros albumi tiek iesaistiti bému savstarpéjo attiecibu veidosana klasé, ka to tradicionalo
kulttiras lidzek]u arsenalu, kas tiek izmantots gan 3o attiecibu, gan jebkuru citu nozimju iz-
teik3anai albumu ierakstos. Saja pétijuma par tradicijas nozimes, precizak, nozimju, interpre-
tacijas izejas punktu izvéleta beérnu saskarsme grupa, respektivi, socialais konteksts, savu-
kart, kultaras konteksta analizg iztirzati tie avoti (literatiira, folklora, maksla u. c.), paraugi
(ieraksta modelis un rakstisanas nosacijumi) un lidzekli (tekstu un ilustraciju zanri un varian-

ti), kurus bémni tradicionali lieto $0 nozimju izteik$anai.

Socialais konteksts

R. Baumans iesaka analizét tris sociala konteksta aspektus: socialo bazi, respektivi, ko-
lektivu, kura konkréta tradicija tiek lietota, personas kontekstu, kas atklaj §is tradicijas nozi-
mi katra kolektiva locek]a dzivé un situacijas kontekstu, kas raksturo tradiciju tas lietojuma
bridi (Bauman 1983, 364 — 365). Atminu albumu tradicijas socialais konteksts iztirzats divos
aspektos: raksturojot albumu lietotajus jeb socialo bazi un analizgjot tradicijas funkcijas un
nozimi vinu ikdienas saskarsmé.

Nosakot tradicijas socidlo bazi, priekSplana izvirzas jautajumi par tas sastavu un robe-
zam. So jautajumu risina$ana promocijas darba par atskaites punktu izvéléta t. s. maza gru-
pa, kuru folkloristika defingjis D. Ben-Amoss, uzsverot, ka jebkuras tradicijas, ari sabiedriba

plasi pazistamas, pastavésanas priek$noteikums ir sazipa starp teicéju un auditoriju ierobezo-

4? Petniece interpreté kultiiras kontekstu Sauraka un pladdka nozimé: viend, attiecinot to uz teicgja sociilo iden-
titati, otra — uz to kultiiru, kura vins darbojas, un to pasauli, par kuru stasta (Kaivola-Bregenheoj 1992, 153).
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ta cilvéku loka — t. s. ,,mazas grupas siruiciji””. Atsaucoties uz mazas grupas koncepciju,
albumu tradicijas socidlo bazi var noteikt péc izslégSanas principa. Proti, apliikojot atminu
albumu rakstiSanas fenomenu latvieSu sabiedriba kopuma, redzams, ka tradicija tiek plasi
lietota noteikta vecuma skol@nu aprindas visa Latvija. Tomér par tradicijas socialo bazi ir
uzskatama mazaka skolénu grupa, kura pastav visi nepiecieSamie priek$noteikumi 3is tradici-
jas eksistencei un pilnigai apritei (no kart€ja rakstitaja izvéles lidz jauna ieraksta novértgju-
mam), un kura ta ir bé€rnu ikdienas saskarsmes procesu nozimiga sastavdala. Tada ir klase,
kas skolas vidé funkcioné gan ka formala, gan reizé neformala bé&rnu grupa.

Saskarsme klasé promocijas darba izmantota ka tradicijas analizes socialais ietvars, ku-
ra robezas iztirzati albumu lietotaji — TpaSnieki un rakstitaji, kas raksturoti gan péc identita-
tes, gan lomas tradicijas uzturé3ana un attistiSana. Apliikojot identitati. galvena uzmaniba
tiek pievérsta dzimumam un vecumam. Attieciba uz pirmo noskaidrots, pieméram, kadas ir
dzimumu proporcionalas attiecibas albumu ipasnieku un rakstitaju vida, kadu ietekmi uz tra-
dicijas attistibu atstdj dzimumu socializacijas process un ar to saistitie stereotipi, ki béma
dzimums ietekmé rakstitaju izvéli no pieaugu$o vidus u. c. Ja albumu rakstitaju dzimuma
ietekme uz tradicijas attistibu raksturota galvenokart sinhroniska aspekta, tad vipu vecuma
nozime tradicijas konteksta aplukota gan sinhroniski, paradot, pieméram, ka kvantitativi un
kvalitativi mainas meitenu un zeénu iesaiste tradicijas aprit€ atkariba no vinu gadiem. gan di-
ahroniski, izsekojot rakstitaju vecuma izmaipam 20. gadsimta gaita.

Socialas bazes ietvaros péc lomas tradicijas uzturéSana vairak raksturoti albumu ipas-
nieki, jebsu rakstitaju ieguldijums izvérsti analizéts nodala par kultiiras kontekstu, tada veida
velreiz uzsverot sociald un kulttras konteksta saistibu un savstarpgjo atkaribu. Aplikojot al-
bumu Tpasnieku un rakstitaju ieguldijumu tradicijas turpinasana, npemts véra, ka daudzos ga-
dijumos bérni mainas lomam, precizak, darbojas abas lomas paraléli. Ta ir albumu tradicijas
specifiska iezime, kas veicina tradicijas intensivaku apguvi un nepartrauktu apriti.

P&tot atminu albumu funkcijas un nozimi skolénu ikdienas saskarsmé, uzmaniba pie-

versta galvenokart kolektivajam aspektam. Proti, tiek noskaidrots, kada veida ar noteiktu
funkciju palidzibu atminu albumi veicina klases vienotibu un kada ir to nozime katra bérna

piederibas apzinas veido$ana. Svarigi piebilst, ka albumu tradicijas kolektivo nozimju inter-

7 Ka sazinas procesam folklorai piemit socials ierobezojums, proti, maza grupa. Tas ir ipass folkloras kon-
teksts. [..). Lai notiktu folkloras teikianas akts, ir nepieciesami divi sociali prieksnoteikumi: gan teicéjiem, gan
klausttajiem jaatrodas viena un taja pasa situacija un jabit vienas un 1as pasas atsauces grupas (reference
groupas locek{iem. Tas nozimé, ka sazina ar folkloru notiek situacija, kura cilveki sastopas aci pret aci un vinu
starpa notiek tiesa sazina. .. pat, ja kada literara téma vai muzikals stils ir regionali, nacionali vai starptautiski
pazistams, 1a patiesa eksistence ir atkariga no §adam mazas grupas situacijam (Ben-Amos 1972, 12 - 13),
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pretacija vienmér cieSi saistita ar tas kop€ju personas konteksta izpéti noteikta limeni.** Saja
pétijuma personas konteksts netiek analizets atseviski, bet ka sociala un kultiiras konteksta
organiska sastavdala.

P&c R. Baumana shémas vél viens butisks sociala konteksta aspekts ir situacijas kon-
teksts. Folkloras un valodas kontekstualas izpetes praksé ar to parasti tiek saprasta mutvardu
sazina konkréta laika un telpa (Bauman 1986 u. c., Saville-Troike 1998, Kaivola-Bregenhoj
1992 u. c.). 1974. gada iznakusaja rakstu krajuma .,Pétfjumi runas etnografija” Keits Baso
(Keith Basso) aicina pievérst uzmanibu kontekstualas pieejas izmantosanas iespéjam raksti-
3anas ka sazipas veida pétnieciba, par analizes vienibu izvirzot ,raksti$anas notikumu™*’, kas
sastav no pieciem komponentiem: dalibnieku statusa un lomas iztirzajuma, véstijuma for-
mas, sazinas koda (t. i., rakstu valodas normam) un parraides kanala at$ifréjuma, ka ari fizis-
kas vides raksturojuma, kura vestijums tiek radits un sanemts (Basso 1974, 428).

S1 koncepcija &rti izmantojama ari albumu ierakstu interpretacija, analiz&jot tos ka rak-
stiski fiksétus sazipas notikumus, kuros ietverta butiska kontekstuala informacija.” Ta, ripi-
gi stud&jot albuma ierakstu, var ieglit zinas gan par rakstitaju pasu (vipa/vipas vecumu, dzi-
mumu, izglitibu, pat izskatu, ja ieraksts papildinats ar fotografiju), gan vipa attiecibam ar
adresatu un vipa kompetenci ieraksta veidoSana (teksta un ilustracijas izvéle, tradicionala
ieraksta parauga un rakstiSanas nosacijumu parzinasana u. tml.). K. Baso piedavata rakstisa-
nas notikuma analizes koncepcija promocijas darba izmantota albumu ierakstu materidla in-
terpretacija, iztirzajot tos gan socialaja aspekta (pieméram, noskaidrojot rakstitaju identitati.
precizéjot ieraksta vietu, laiku un noskagu), gan kultiras konteksta, raksturojot ieraksta pa-
raugu ka sazinas ietvaru, kura robezas notiek tekstu un ilustraciju izvéle un improvizacija un,

attiecigi, albumu tradicionala repertuara veidosanas.

Kultaras konteksts

Atminu albumu tradicija kulttras konteksta promocijas darba iztirzata tris galvenajos
virzienos. Pirmkart, visparigi raksturota atminu albumu vieta masu sabiedribas ikdienas kul-
tira, paradot, ka at3kiras to lietojums un nozime pieauguso un skol&nu dzive.

Otrkart, tiek analizéts albumu tekstu un ilustraciju repertuars, koncentréjoties uz ta ap-
guves, satura un formas tradicionalajiem aspektiem. Vispirms tiek raksturoti gan albumu

tekstu un ilustraciju izvéles kritériji, gan to popularakie avoti. Daudz uzmanibas veltits tradi-

* Nepieciesama informacija par personas kontekstu iegiita gan netiesi, analizgjot albumu un aptauju materialu,
gan tie3a veida, izmantojot intervijas un personigo saraksti.

Terminus rakstisanas etnografija un rakstisanas notikums K. Baso darina tiesa saistiba ar Haimsa raditajiem
_Edzien iem runas etnografija un sazipas notikums (Basso 1974, 428).
* L. Tarka atzist, ka ari arhivos glabatos senakos folkloras tekstus, kas lielakoties ir skopi komentéti, iespgjams
analizet konteksta, jebSu konteksts rodams pasa teksta iek3gja telpa (Tarkka 1993).
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cijas un jaunrades procesu savstarpgjas mijiedarbes iztirzajumam albumu repertudra, para-
dot. kada veida, izmantodami tradiciju, beérni kontekstualizé albumu vidé dazadu Zanru tek-
stus un pa$u izdomatus vai noskatitus zim&jumus un aplikacijas. Tadgjadi albumu repertuara
analize ne tikai parada tas daudzveidigas kontekstualas saites, kas vieno albumu tekstus un
ilustracijas ar folkloru, literatGru, makslu un masu kulttru, bet ari atklaj atmipu albumus pa-
Sus ka savdabigu kultiiras kontekstu, kura nonakot, visi teksti un Zim&jumi maina savu izska-
tu, funkcijas un nozimi, parveérsoties par albumu pantiem un albumu bildém.

Treskart, sniegts ieskats ari tradicijas vésturiskaja konteksta, apliikojot vacu un krievu
albumu kulttiru ietekmi uz latvieSu skolénu albumu repertuara attistibu dazados laika peri-

odos.

1. nodalas secinajumi
1.1.

1. Promocijas darba izpétes priekSmets ir latvieSu skolénu atminu albumu tradicija.
Analizéts tiek tikai viens no $o albumu veidiem — t. s. klasiskie atmigu albumi, kuru ziedu
laiki Latvija ilgst no 19. gadsimta pédéjam desmitgadém lidz 20. gadsimta 90. gadiem.

2. Klasiskajiem atminu albumiem raksturigs vésturiski izveidojies ieraksta paraugs.
kas sastav no: veltijjuma dzejas vai prozas forma, paraksta ar datuma un vietas noradi, vélé-
juma atminai un (biezi ari) ilustracijas. So albumu lidzinieki atrodami ari Eiropas un ASV

skolénu kultiira.

1.2

1. Par to, ka atminu albumi ir pamatoti uzskatami par tradiciju, liecina to atbilstiba ta-
diem visparatzitiem tradicionalitates kritérijiem ka izplatiba teritorijas un laika zipa. noturi-
ba, parmanto3ana no paaudzes paaudzé un piederiba skolénu neformalajai kultarai. Bez tam
tradicionalitate izpauzas ari albumu repertuara struktiira ka noteiktas prasibas ieraksta satura.
formas, izpildijuma tehnikas u. tml. joma, kuram tiek pak]auti visi teksti un ilustracijas.

2. Lai gan lidz3ingja pétnieciskaja praks€ atmipu albumi analizéti parsvara ka bérnu
folkloras sastavdala, promocijas darba pemts véra, ka to repertudrs nesastav tikai no folklo-
ras. Tap€c Seit albumu tradicija tiek iztirzata ka savdabigs veselums, kura integréti péc no-
teiktiem kritérijiem izraudziti un interpretéti literatiiras, folkloras un makslas darbu fragmen-
ti ar rakstitaju pasu raditiem tekstiem un ilustracijam un kam ir noteikts mérkis, funkcijas un
nozime.

3. Uzmaniba pétijuma koncentréta ne tikai uz to pazimju raksturojumu, kadas piemit

albumiem ka tradicionalai kultiirai, bet arT uz padu 3o pazimju aktualiz&3anas procesu, no-
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skaidrojot, ka skoléni, veidojot ierakstus péc noteikta parauga, parvers izvelétos tekstus un

ilustracijas par albumu repertudra organisku sastavdalu.

1.3

1. Promocijas darba teorétiskais pamats ir 20. gadsimta otras puses folkloristikas zi-
natné izstradata kontekstuala pieeja, konkréti — amerikanu folklorista un antropologa Ri¢arda
Baumana piedavata konteksta analizes sistéma. Teorétiska izklasta shéma konkrétajam péti-
jumam radita, balstoties uz atmipu albumu materiala specifiku.

2. Tradicijas kontekstuala fona noskaidroSanai izmantoti tris avoti — pasi albumu ierak-
sti, aptauju un interviju materials par albumu rakstiSanu Latvijas skolas laika posma no 20.
gadsimta Cetrdesmitajiem lidz devipdesmitajiem gadiem un ar tradicijas attistibu saistita 20.
gadsimta sociala un kultarvide, kas apzinata, izmantojot véstures, psihologijas un sociologi-
jas atzinas, literatiiras, folkloras, makslas u. c. kultiiras nozaru materialu.

3. Atminu albumu tradicija promocijas darba iztirzata divos kontekstos — socialaja un
kulttras, pastavigi atsaucoties uz to savstarpgjo integritati. Par tradicijas nozimes (nozimju)
interpretacijas izejas punktu izvéléta bernu saskarsme grupa, respektivi, socialais konteksts,
savukart, kultiiras konteksta analizé iztirzati tie avoti (literatira, folklora, maksla, étika u. c.),
paraugi (ieraksta modelis un rakstisanas nosacijumi) un lidzek]i (tekstu un ilustraciju zanri
un varianti), kurus bémi tradicionali lieto $o nozimju izteikSanai.

4. Albumu tradicijas socialais konteksts pétijuma aplikots divos aspektos — raksturojot
albumu lietotajus jeb socialo bazi un analiz&jot tradicijas funkcijas un nozimi vigu ikdienas
saskarsmé.

5. Kultiiras konteksta analize veikta tris galvenajos virzienos: pirmkart. raksturota at-
minu albumu vieta misdienu sabiedribas ikdienas kultird, otrkart, analizéts albumu repertu-
ars, ta veidosanas tradicionalie nosacijumi un, treskart, ieziméta tradicijas vésturiska kontek-
sta — vacu un krievu albumu kultiiras — ietekme uz latvie$u skolénu albumu repertudra attis-
tibu.
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2. NODALA. ATMINU ALBUMU TRADICIJA
SOCIALAJA KONTEKSTA

Iztirzajot atminu albumu tradiciju socialaja konteksta, uzmaniba pievérsta galvenokart
diviem aspektiem. Pirmkart, apliikota tradicijas sociala baze — pamatskolas klases kolektivs,
gan sniedzot ta vispar€ju raksturojumu, gan atseviski iztirzajot albumu Tpasnieku un rakstita-
ju identitates un lomu albumu tradicijas uzturé$ana un attistiba. Otrkart, analizetas tradicijas
funkcijas un nozime skolénu ikdienas saskarsmé€, noskaidrojot, ka atmipu albumu apmaina
veicina klases vienotibu un kada ir to nozime kolektiva iek3€jas struktiiras veidosana. Tradi-
cijas sociala konteksta analizes pamata ir aptauju un interviju dati, kas atspogulo tas attistibu

laika posma no 1940. gadu vidus lidz 20. gadsimta beigam.*'

2.1. Tradicijas socialas bazes raksturojums

2.1.1. Skolas klase — albumu tradicijas lietotaju pamatgrupa

Katras kultoiras tradicijas sociala konteksta nozimigakais aspekts ir sociala baze — sa-
biedribas grupa, kura &7 tradicija funkciongé (Bauman, 1983, 365). Atminu albumu tradicija
Latvija 20. gadsimta visverienigak attistitas skoleénu sabiedriba. Skolénu grupas atSkiras no
citam bému un jaunieSu grupam ar to, ka veidojas un darbojas pasa institucionala vidé —
skola.> Skola ir oficidla macibu iestade, svarigdkais posms valsts raditaja izglitibas sistéma,
tas uzdevums ir jauno sabiedribas locek]u audzina$ana un izglitoSana atbilstosi valsts definé-
tajai izglitibas politikai, kas, savukart, izriet no konkrétiem socialajiem, kulttiras, ekonomis-
kajiem, ideologiskajiem u. c. standartiem.

Lidz ar skolu tikla attistibu Latvija 20. gadsimta un obligatas izglitibas ieviesanu™
bérni ikdiena aizvien vairak laika pavada kopa ar saviem klases biedriem un skolotajiem.
PEdgjie plano gan vinu macibu darbu, gan dalgji ari brivo laiku starpbrizos un péc stundam.
Tadgjadi vecaku un maju loma bérnu dzivé mazinas, un skola pakapeniski iegiist ,,otro maju”

statusu. Ta Marita (dz. 1979. g.) atceras: Skola bija manas otras majas, kur labi pavadiju

:i Visplasak aptauju materiala atspoguloti 1980. gadi un 1990. gadu sakums.

~ Promocijas darba skola apliikota plasdka nozimé ka atminu albumu tradicijas institucionalais konteksts,
respektivi, merktieciga, funkcionali organizéta sistéma, kuru veido savstarpéji saistiti idejiski, uzvedibu
:fguk?fo.ﬁ un sociali elementi (Bauman 1983, 364).

~ 1919, g. Latvijas Republika tika piepemts likums par vispar&ju obligatu pamatizglitibu berniem vecuma no
8 — 14 gadiem. Padomju posma likums par obligatu pamatizglitibu tika piepemts 1958. g.. un LPSR skolotaju
kongresad 1968. g. tika izvirziti uzdevumi parejai uz vispargju vidgjo izglitibu (LPE 1984, 576 — 577).
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laiku.>® Ka sociala vide skola tomér ir majas pretstats tai zina, ka te trikst vecaku aizbildnie-
ciska atbalsta. Ar skolas gaitam bérna dzivé praktiski sakas jauns posms, kura ietvaros vinam
jaiemacas patstavigi darboties sabiedriba, kas funkcion€ péc citadiem noteikumiem ka gime-
ne. Respektivi, individuala ikdiena majas tiek aizstata ar skolas kolektivo ikdienu (Virtanen
1978, 19). Ta ka pagajusaja gadsimta noteikta [imena izglitibas iegiSana ir k|uvusi par obli-
gatu prasibu, katra sabiedribas locek]a pienakumu, bérnam netiek dota izvele un, ka raksta
Usmas pamatskolas 5. klases skolniece: skola ir jaiet vai patik vai nepatik.

Skoléna ikdiena struktiiras zipa lidzinas pieaugusa cilvéka darba dienai oficiala iesta-
deé: tai tapat raksturigs stingrs planojums, sistematisks darba process, kas virzits uz konkré-
tiem rezultatiem, un darbs kolektiva, proti — klasé. Klases ir formalas skolénu grupas, kuras
izveido skolas administracija izglitibas mérku sekmigai sasniegSanai. NoteicoSie kritériji
bérna ievieto$anai konkréta klasé ir vipa vecums un macibu programmai atbilstosa sagatavo-
tibas pakape. Ta klase klast par kolektivu, ar kura locekliem bérnam ir viscie$aka saskarsme
gan macibu stundas, gan brivaja laika, ik darba dienu, gadu no gada.

Arf skolas telpu planojums atspogulo oficialas iestades funkcionalo dabu. Proti, gaite-
nos rindojas macibu kabineti. Tajos katram skolénam paredzéta “darba vieta” — sols, kuru
vip$ parasti dala ar biedru. Soli izkartoti secigi, veidojot auditoriju, kuras prieksa, biezi uz
paaugstindjuma, uzturas stundas vaditajs — skolotajs. V&l skolas plana ietilpst citas macibu
darbam nepiecieSamas telpas — aktu zale kopigiem darba un organizétas atpiitas pasaku-
miem, &dnica, sporta zale, darbnicas, garderobe u. tml. Arhitektoniska risinajuma zina skolu
€kas parasti atSkiras uz apkartéjas lauku vai pilsétvides fona, to celtnieciba biezi ir izmantoti
standarta projekti (skat., piem., 1930. un 1980. gados celtas skolas).*®

Skolas ikdienas neatpemama sastavdala ir administracijas noteiktas uzvedibas normas.
Tas attiecas uz skolénu uzvedibu stundas un starpbrizos, gérbsanas stilu, stundu apmeklgju-
miem, attieksmi pret skolas vadibu un skolotajiem u. tml. Ta, pieméram, skolotajs ka skolas
vadibas 1émumu Tstenotdjs un sava macama priek3meta eksperts tiek uzlikots par neapstri-
damu autoritati, kam pieskirtas 1éméjtiesibas gan klases darba organizésana, gan atsevisku
skoleénu zinasanu parbaudé un novértésana. Lidz ar to bérniem ir jaapliecina ciepa pret skolo-
taju, pieceloties, vipam ienakot un izejot no klases, bez kavésanas izpildot skolotdja prasibas,

nepartraucot vipu u. tml. Lidz pat 20. gadsimta 90. gadiem Latvijas skolu audzekniem bija

** Interviju un aptauju datu avotu norades promocijas darba veidotas, atsaucoties uz avotu sarakstu pielikuma,
proti, citgjumiem no kolektivajam aptaujam noradits skoléna / studenta dzimums, klase / kurss un skolas / LU
fakultates pilns vai safsinats nosaukums: individualiem respondentiem minéts vards un dzim3anas gads vai ve-
cums. Respondentu atbildes citétas originalforma, t.i. — bez leksisko, interpunkcijas u. c. k|idu labojumiem.

** Macibu telpas, kuras iekartotas citiem noliikiem celtajas &kas, gaisotne ir mazak formala, to vida Tpasi mina-
mas bijusajas pilis un muizas izveidotas skolas.
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jaievéro noteikts apgérba stils. Teiktais 1pasi attiecas uz padomju laika obligatajam skolénu
formam lidz ar oktobrénu, pionieru un komjaunieSu at3kiribas zimém, kuru nésasana biezi
izraisTja bérnu neapmierinatibu. Kopuma Skiet, ka 20. gadsimta gaita uzvedibas prasibas sko-
las pamatvilcienos nav mainijusas. Lidz pat 1980. gadu beigam tas ir salidzino$i stingras un,
iespéjams, vairak saistitas ar visparigajiem sabiedribas priekSstatiem par jauna pilsopa
audzinasanu, ka ari ar skolu darba tradicijam neka ar attieciga posma valdibas politiku.*®

St koncentréta skolas vides raksturojuma mérkis ir sniegt tikai visparéju ieskatu insti-
tucionalaja konteksta, kura top atminu albumi,”’ paturot prata, ka ikdienas dzives nianses
katra skola ir savas. Ipasi $ai zipa atSkiras pilsétas skolas ar vairakiem simtiem audz&knu no
lauku skolam, kuras bérni un skolotaji viens otru labak pazist un vinu attiecibas veidojas bri-
vakas un personiskakas.

Tomér gan pilsétas, gan lauku bérnu vért&jums par to, kas viniem patik un kas nepatik
skola, ir Joti lidzigs. Proti, sprieZot péc aptauju datiem, visvairak skolénus neapmierina garas
macibu stundas, daudzie majas un kontroldarbi, kas samazina vigu brivo laiku, troksnis un
kildas starpbrizos un slikti skolotaji.>®

Vispar retas bija tas dienas, kad uz skolu gaju ar prieku. Nepatika macities. To vien-
mér esmu uzskatijusi par savu pienakumu. Skola pati man patika... (Evita, dz. 1979).

Nepatik agri celties un tas, ka jamacas bieZi no 8.10— 15.00 (16.00) (Upsk 7. kl. skol-
niece).

Man nepatik daudz macities (Upsk 6. kl. skolnieks).

Man nepatik Jaunas skolotajas un man patik stundas, kuras nevajag pildit majasdar-
bus. (RIS 4. kl. skolniece).

Aptauju materials rada, ka skolas diena bé&rniem $kiet ne tikai gara un nogurdinosa, bet
ar1 pilna uztraukumu par zinasanu parbaudém un to iznakuma iegiitajam atzimém. Ta Nellija
(dz. 1956. g.) atceras, ka skola iet vinai patika, tomér: Vél tagad sapnos redzu savu skolu un
skolotajus, kuri vel joprojam izsauc mani pie tafeles, un es neesmu izmacijusies.

Vairaki respondenti atzist, ka viniem skola patik pilnigi viss, tomér lielaka dala bérnu
ka skolas priek3rocibas izce] atseviskas interesantas stundas, biezak, dabas macibu, sportu,

majturibu, labas skolotajas pretstata sliktajam. bet, galvenais — iesp&ju ik dienu tikties ar

% 1990. gados, péc neatkaribas atjauno3anas, Rietumu pieredzes iespaida Latvijas skolu sistéma sakas izglitibas
reformas, notiek eksperimenti ar macibu programmam un macibu telpu iekartojumu, tiek bitiski izmainits sko-
!otaja skoléna attiecibu modelis. Par 37 modela atspogujojumu atmigu albumos skat. talak 3aja nodala.

" Skolas konteksta atsevidku aspektu ietekme uz albumu tradicijas attistibu analizéta arf talak promocijas darba
2 un 3. nodala.

* Dati iegiiti no aptaujam Rigas Igaunu skolas 4. klasé, Usmas pamatskolas 5., 6. un 7. klasé, Rigas Francu
liceja 4. klasg, ka arf no atsevisku respondentu atbildeém.
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draugiem. Pastavigajam kontaktam ar klases biedriem ir liela nozime katra b&rna personibas
attistiba. Bidams klases kolektiva loceklis, vin$ ne tikai iesaistas formalajas attiecibas ar
biedriem macibu procesa, bet ari apgiist iemanas, kas nepiecieSamas, lai iek]autos klases ne-
formalaja dzivé un veidotu attiecibas ar saviem vienaudziem.

PiedaliSanas macibu stundas, ilgsto$a koncentrésanas un spriedze rada bérnos dabisku
vélmi atpisties, atbrivojoties no piecauguso uzraudzibas. Amerikanu folklorists Dzejs Mek-
lings (Jay Mechling) secina, ka visas bérnu audzinasanas iestades, tai skaita skolas [..] ir vi-
de, kura, lidzigi ka gimene, patiesa vara pieder pieaugusajiem un kura vini veido bérnu die-
nas kartibu. Sajas formalajas iestades bérni kliist par ipasiem lietpratéjiem tadu kultiiru ra-
disana, kas ir atskirigas un tiek pretstatitas pieauguso definétajai kultirai (Mechling 1993,
95). Ta skolas klase, kaut formaliem mérkiem radita, ikdienas saskarsmé funkcioné ari ka
neformala bérnu grupa ar savdabigu iek3gjo struktiiru, sazipas kultiiru un tradicijam.”

No sociologijas viedokla sabiedribas grupa tiek definéta ka noteikts skaits cilvéku, ku-
rus no parejiem norobezo formali vai neformali piederibas kritériji un kurus saista vienoti-
bas izjiita vai relativi stabili saskarsmes paraugi (Marshall 1998, 266).

Bérnu un pusaudzu kultiras pétnieciba® biezi tiek lietots jedziens vienaudiu grupa
(peer group, burtiski ‘lidzinieku grupa’® — Virtanen 1978, Best 1989, Sutton-Smith 1995
u. ¢.), ka ari izmantota folkloristiska pieeja Sadas grupas atpaziSana un raksturo$ana. Proti.

kops 1965. gada, kad pirmo reizi atklatiba paradas amerikanu folklorista Alana Dandesa mo-

* Tapat ka pieauguso, arT bému grupu struktiira, iesp&jams, tiek radita no formalu un neformalu elementu sa-
jaukuma (Sutton — Smith 1995, 8).
“ Misdienu pétniecibas praksé pastav vairaki viedok|i par jédzienu bérns, pusaudzis un jaunietis lietojumu.
Bému tradiciju pétnieki ir vienispratis, ka bérniba ir moderns j&dziens. B&ma koncepcija sak veidoties tikai
lidz ar industridlo revoliiciju, kad bérni tiek noskirti no straddjosas sabiedribas dalas un iegiist ipadas subkultu-
rilas grupas statusu. Sis parmaipas tiek datétas ar 17. gs. otro pusi, kad sakas tiesi bémiem paredzétu precu
(apgérba, rotallietu, gramatu u. c.) raZo3ana. Bému vieta sabiedribas sociopolitiskaja sisttma nostiprinas pédgjo
200 gadu laika vispargjas izglitibas attistibas konteksta (Sutton Smith 1995, 19; ari Meckling 1993, 92; Greble
1950, 147, Knapp M & H 1976, 7).
Jedzieni bérns, pusaudzis un jaunietis kultiirpétnieciskaja prakse biezi tiek lietoti atbilstosi attistibas psihologi-
jas atzinam par vecuma posmiem. T4, pieméram, latviesu bérnu folklora ir iedalita zidaipu vecumam pieméro-
taja (1 — 12 meénesi), pirmsskolas (mazbéma) vecuma folklora (1 — 6 gadi) un skolas folklora (Greble 1950).
Psihologe Sandra Sebre, iztirzajot bérnibai sekojo3a jaunibas posma iedalijumu, norada, ka latviesu un krievu
pétnieciskaja literatfira jaunatnes tradicionalais dalfjums ir pusaudzi (11 — 14 g. v.) un jauniesi (15 - 18 g. v.),
kamér Rietumu psihologija tiek lietots adolescence jédziens, kas aptver pusaudzu vecumu, vidéjo un vélako
jaunibas posmu un ilgst no pubertates sakuma Iidz laikam, kad individs ir finansiali un psihologiski gatavs sakt
patstavigu dzivi (Sebre 1999, 7 - 9).
Ta ka atminu albumu rakstitdju vecums dazados 20. gs. periodos varigjas, pamata ietverot posmu no 9 — 14
gadiem, bet daZkart iesniedzoties arT vidusskolas laika, un bérnu, pusaudZu un jaunie$u vecuma robezas ir dis-
kutgjams jautajums, promocijas darba visi rakstitdji saukti par bérniem vai skoléniem, precizgjot vecumu kon-
krétos pieméros. Lidzigi rikojusies arf folkloras antologiju sastaditaji, nosaukdami visu materialu, kas iegats no
E?icéjiem apm. 4 — 17 gadu vecuma, par bérnu folkloru (Bronner 1988 u. c.).

Sociologijas vardnica dots 3ads lidzinieku grupas defingjums: cilvéku kopums, kuriem piemit noteiktas kopi-
gas pazimes, tadas ka vecums, etniskums vai nodarbosanas, un kuri uzskata sevi un ari no malas tiek uzskatiti

par atskirigu socialu kolektivu. Tiek uzskatits, ka $ai grupai ir sava kultira, simboli, sankcijas un rituali. (Mar-
shall 1998, 487).
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derna tautas (folk) definicija.*” folkloras pétnieki ir vienispratis par to, ka jebkuras grupas
svarigaka pazime ir tas locek]u koptas kopigas tradicijas. ST koncepcija zinAma méra sasau-
cas gan ar sociologu piedavatajam grupas identitates pazimém (kopigu kultiru, simboliem,
ritualiem un relativi stabiliem saskarsmes paraugiem, skat. iepr. lpp.), gan ar psihologu atzi-
pam $aja joma. Ta, pieméram, somu folkloriste Lea Virtanena raksta, ka specifiska bernu
tradicija dzimst tikai tur, kur ,,meZoniga cilts” varda bérni spej norobeZot sevi no pieaugu-
$ajiem un ikdienas saskarsmé radit pati savas uzvedibas normas. Vélesanas norobeZoties
pasu sabiedriba ir bernu attistibas dabiska izpausme. Ta nodroSina iespéju kaut kur piederét
un kaut ko nozimét daudz lielaka méra neka tas ir iespejams pieauguso sabiedriba (Virtanen
1978, 11). Pétniece secina, ka bérnu grupu robezas ir Joti nenoteiktas, to sastavs un dibinasa-
nas kritériji mainigi, turklat ikdienas dzivé katrs bérns parasti iesaistas vairakas grupas vien-
laikus gan skola, gan arpus tas (turpat, 84).

Interesanti ir amerikanu izglitibas specialistes Rafaelas Bestas (Raphaela Best) péti-
jums par bérnu savstarpéjo attiecibu izmaipam atkariba no vecuma un dzimuma. Cetrus ga-
dus ikdiena vérojot, ka norit vienas pamatskolas klases skolénu socializ€3anas process uz
dzimumu kontrasta pamata, vina izdara véra pemamus secindjumus par bérnu grup&jumu
veidoSanas nosactjumiem klases ieksiene.*® Kaut arf R. Bestas pétijums veikts no Latvijas
skolu apstak]iem stipri at3kiriga konteksta, vinas atzinas par bérnu socializacijas galvenajiem
virzieniem ir pareizas ari latvieSu skolu vidé. To parada ari aptauju dati. Pieméram, dazada
vecuma skolénu atbildes uz jautajumu, vai vinu klase ir draudziga, atSkiras. Proti, vairakums
4. klases bérnu atbild€jusi apstiprinosi, kameér 6. klases skolnieku izteikumos atklajas nesa-

skanas zénu un meitenu starpﬁ“, pieméram:

“? Jedziens , tauta” var attiekties uz jebkuru cilvéku grupu, kuras locekliem ir vismaz viena kopiga pazime. Nav
svarigi, kada ir vienojosa pazime — 1a varétu biit kopiga nodarbosanas, valoda vai religija. Bet ir svarigi, ka
$ai grupai, lai kadu iemeslu dé| ta art bitu radita, pieder kadas tradicijas, ko ta sauc par savam. [..| Grupas
loceklis var art nepazit paréjos tai piederigos, bet vins, iespéjams, zinas kopige tradiciju kodolu — tradicijas,
kas palidz grupai apjaust tas identitati. (1zmantots tulkojums no D. Bulas pétijuma — Bula 2000, 18). Par fol-
k!ora.s tradicijam ka grupas identitates pazimi skat. arf Bauman 1972, Honko 1988, Sutton — Smith 1995 u. c.

“ R. Besta secina, ka zénu un meitenu socializacija péc dzimumu principa notiek at3kirigi. Proti, zénu orienta-
cija uz sava dzimuma grupu sakas jau otraja klasé, kad vini ikdiena pakapeniski norobeZojas no meiteném un
skolotajiem. 3. klasé jau ir nodibindjusies sp&ciga grupa, kura apvieno lielako dalu zénu. Attiecibas grupas lo-
cek|u starpd balstitas uz hierarhijas principa. Grupai ir savas tradicijas (noslépumi, iesaukas, kopigi pasakumi)
un stingras prasibas, kas jaievéro ikdienas attiecibas sava starpa un ar apkart&jo sabiedribu. Jauni locek|i tiek
uzpemti péc parbaudem speka un viriskiba, zeni, kas nevar tas veikt, tiek atstumti, resp., klast par ,autsaide-
riem”.

Savukart, meitenes necen3as klaji pieradit savu sieviskibu, akcepte ,,otrds Skiras pilsona” statusu klases dzive.
Vinu atdali$anas savrupa sabiedriba sakas tikai 4. klasé, kad veidojas sirdsdraudzegu pari, kurus vieno mazi-
gas uzticibas zveresti. ArT meitenu sabiedriba veidota péc hierarhijas principa, kuru nosaka skaistuma kritérijs.
** Atskiriba no R. Bestas péEtijuma, materials promocijas darbam vakts ar anket&3anas metodi, iegiistot informa-
ciju no vairaku klasu skoléniem. Tapéc darba ieziméti tikai svarigakie socidlie faktori, kas ietekmé savstarpgjo
attiectbu veidoSanos klasé, nepemot véra katra atseviska kolektiva ipatnibas. Sikak par zénu un meitequ attieci-
bam skat. 2.1.2. un 2.1.3. nodala.
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Né [nav draudziga B. K.-M]. Jo més kaitinam meitenes. Bet ar zéniem ir labi (Mvsk 6.
kl. skolnieks).

Liekas draudziga, bet meitenes ar mums nedraudzéjas (Mvsk 6. Kl. skolnieks).

Man liekas, ka ne. Puikas nedraudzéjas ar meiteném, bet meitenes ar zéniem. Ir drau-

dzigi klases vakaros (Mvsk 6. kl. skolniece).

Ne, tapéc ka viens otru kaitina un apsauka. Ar pusi es draudzéjos (Mvsk 6. kl. skol-
nieks).

Kaut ari pédgjo klasu audzeknu un skolu absolventu iespaidi par klases kolektivu pa-
rasti ir pozitivi atmigu izraisito emociju iespaida, tomér daudzi no vipiem atzist noteiktu
grup&jumu pastavesanu klases ietvaros:

Neé, klase nav draudziga. Parasti visi turas kopa mazos 2 — 3 cilveku pulcinos (Lvsk
11. kl. skolniece).

Parsvara misu klase bija saskelusies vairakas grupinas, kuras bija draudzigakas neka
visa klase kopa (Marita, dz. 1979).

Klase nebija ipasi draudziga ne pamatskola, ne vidusskola. Bijam saskelusies vairakas
grupas, bet 5is grupas bija draudzigas un praktiski nemainijas. Mazliet draudzigaki gan kju-
vam 12. klasé. Tad art izdevas dazi pasakumi, un bija mazliet skumji Skirties (Evita, dz.
1979).

Tadgjadi ikdienas dzivé klase ne vienmér funkcioné ka vienots kolektivs. Blakus kopé-
jam aktivitatém, kuras vairak vai mazak iesaistas visi skoléni, pieméram, dzim$anas dienu
konfekSu dali$ana un €3ana, klases vakari, skolotaju kaitinasana, organizéta stundu kavésana
(t. s. bastosana), sacensiba ar paralélklasém u. c., pastav nodarbes un tradicijas. kas saske]
klases biedru kopibu un apvieno bérnus mazakas intere3u grlxpz?.ts.“"5 Ligatnes vidusskolas 11.
klases skolniece pat uzskata, ka vinas klasé vispar kopigu tradiciju nav. Klase vairak ir pa
grupam.

Ari Usmas pamatskolas 5. un 6. klases skol€ni anketu atbildés raksta, ka starpbrizu un
pecstundu brivaja laika klase sadalas pulcinos, kas nodarbojas ar atskirigam lietim, piemeé-
ram, atkarto uzdoto vai noraksta majas darbus, iet uz bufeti, sarunajas, aizpilda jautadjumu
klades, ,.dauzas”, spélé spéles u. tml. Dazas no $Tm nodarbém vienlidz aktivi piedalds gan
z€ni, gan meitenes, citas ir viena vai otra dzimuma iecienitas. Pieméram, zéni vairak ..dau-

zas”, meitenes biezak izmanto laiku, rakstidamas viena otras anketu kladé. Ari skolas teatri

= R Baumans, kritizéjot p&tniecibas praksi, kura balstds uz piepemumu par sabiedribas grupu ka homogénu
V?ldO_}l:Imu, kas kada abstrakta liment parstav noteiktu tradiciju krdgjumu, norada, ka folkloras tradiciju sociala
baze visprecizak nosakdma, nemot véra to patieso vietu socialajas attiectbas un saskarsmé (Bauman 1972, 33).
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un deju pulcipa darbojas tikai meitenes. Spéles ir gan kopigas, gan z&niem un meiteném at-
seviskas,”® pieméram, tikai puikas mingjusi basketbolu un jo—jo, turklat sp&ju izvéle 5. un 6.
klases vecuma atSkiras — 5. klas€ tiek sp€léti sunisi, salsstabi, 6. klasé — basketbols un fut-
bols.

Klases dalfjums grupas izpauzas ari stundu laika, pieméram, vietu izvél€. Z&ni parasti
s8z ar zéniem, meitenes — ar meiteném. Draugi cen$as aps@sties viens otram tuvak, lai varétu
sarundties, apmainities zZimitém, teikt prieksa, kad skolotdja izsauc, daudzbalsigi runat vipai
preti u. tml. Domubiedru izs€dinaSana, Tpasi z&€nu sasédinasana ar meiteném, izsauc skalus
bérnu protestus un reti beidzas ar skolotajas uzvaru. Tadgjadi klase ikdiena funkcioné reizé
ka vienots kolektivs un dinamiska sabiedriba, kuras iekSiené b€rni grup€jas un pargrupgjas
péc intere$u, dzimuma, savstarpéjo simpatiju, pasapliecinasanas u. c. kriterijiem.

Klases kolektivs kalpo ka sociala baze daudzam skolénu tradicijam, tai skaita atminu
albumu raksti$anai. Ta¢u, pemot vera, ka katra albuma rakstitaju loks ne vienmér aptver vi-
sus skolénus, ka arT daudzos gadijumos iziet arpus klases robezam, precizaks tradicijas soci-
alas bazes raksturojums panakams, iztirzajot tas personas, kuras tiesi piedalas atminu albumu
veido$ana un veltijumu rakstiSana, proti, albumu ipasniekus un rakstitajus. Turklat, japem
véra, ka atkariba no situativa konteksta bérni vienlidz aktivi darbojas abas lomas, vienlaikus

apgudami pieredzi gan ka albumu veidotaji, gan ka rakstitaji.

2.1.2. Atminu albumu ipasnieki, vinu loma tradicijas aprité

Albumu ipasniekiem/ipas$niecém pieder galvena iniciativa jaunu albumu radi$ana un
ievadilana tradicijas aprité, jo tie$i vipi/vipas nosaka, pirmkart, vélamo albuma formu un,
otrkart, potencialo rakstitaju loku.

Spriezot péc izpétita materiala, atmigu albumu Tpadnieki latviesu skolas jau kops 20.
gadsimta sakuma ir parsvara pamatskolnieki,”” un aktivakais albumu rakstisanas laiks ir 3.

6. klase (skat. 2. pielikumu). Ta Filologijas un Pedagogijas fakultates studentes, kas gajusas

* L. Virtanena norada, ka skolas starpbrizi ir parak isi un skolas vide nav piemérota daudzam spélem. Lai spéli
varétu speélét starpbridi, tai jabit pielagotai skolas pagalma videi, jaatbilst dezuréjosa skolotaja prastbam un
laika apstakliem. Spéles lielas, jauktu dzimumu grupas prasa daud= laika un vietas, bet spéles mazas grupas
[..] parasti ir piemérotas vienam dzimumam. Tapéc spélem, kas tiek spélétas starpbrizos skolas pagalma rak-
\mngs skaidrs dzimumu dalijums (Virtanen 1978, 18). Lidzigus vérojumus izdarijusi ari R. Besta (Best 1989).

" Izpetitais materials atspogulo sekojo3as zinas par albumu TpaSnieku un rakstitdju vecumu dazados 20. gs.
posmos: 1900. — 1920. (draudzes skola, apm. 11— 13 g. v.); 1920. — 1930. (pamatskolas 1., 2., 5., 6., 8. kL.,
viens albums no augstskolas); 1940. — 1950. (pamatskolas 2. — 6. kl., 3 albumi no vidusskolas); 1960. — 1970.
(pamatskolas 2. — 8. kl., 2 albumi no vidusskolas): 1980. gadi (pamatskolas 1. — 8. kl.); 1990. gadi (pamatskolas
2. - 8.kl 1 albums no vidusskolas).
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skola dazadas Latvijas vietds, atceras, ka vairakus gadus klas€ bijusi vérojama ista arminu

albumu kustiba jeb bums, kad tie bijusi gandriz visiem berniem:®*

8 — 12 gadu vecuma biitiba katram sevi cienoSam skolénam tada [atminu klade, B. K.-

M.] bija, ari zéniem (LUF 1. k. studente).

Man konkreti nebija, bet, cik atceros, apméram 5. — 7. klasé tie [atminu albumi, B. K.-
M.] bija Joti populari. Klades bija Joti daudziem (mainijas ne tikai vienas, bet vairaku klasu
ietvaros) (LUF 1. k. studente).

Bija kustiba, atminu klades bija gandriz visiem. Pirmas paradijas 2. klasé (ziméjumi),
vélak ap 4. — 5. klasi (LUP 2. k. studente).

Man bija atminu klade apméram no 3. — 6. klasei, tas bija visam meiteném, paris zé-
niem (LUP 2. k. studente).

Vairakas respondentes atceras, ka vinu skolas laika bijusi divi atminu albumu populari-
tates uzpludi — pirmajas klasés un tad vélak, 6., 7. klasé. Tomér uz latvieSu albumu tradiciju
nevar attiecinat S. J. Bronnera vérojumu par ASV skoleénu kultiiru, kura atminu albumi ir
pastaviga skolas beigsanas rituala sastavdaja un tiek rakstiti pamatskolas pédgja klasée,
pirms $kirSanas no klases biedriem (Bronner 1988, 83). LatvieSu skolas izlaiduma gadiju-
mam bieZi tiek organizéti veidoti fotografiju albumi ar klases biedru un skolotaju parakstiem
/ ierakstiem, ta¢u audzéknu pasu vakti atmipu veltijumi, tadi ka, piem&ram, Filologijas fakul-

tates studentes minétie ,,izlaiduma blocn;n”‘sg

uzskatami drizak par izpémumu, jo pamatsko-
las un, Tpasi, vidusskolas pedéja klasé atmipu albumi parasti vairs netiek rakstiti,” tos no-
mainijusas anketu, dzejou, dziesmu u. c. klades.”"

Izsekojot albumu tradicijas kop&ju vecumam pagajusa gadsimta laika, secinams, ka
virziena uz gadsimta beigdm tam ir tendence samazinaties. 1980. gadu beigas un 90. sakuma
albumi tiek darinati jau pirmajas klasgs, bet reti turpinati ilgak par 5. klasi. 1995. gada Mad-
lienas vidusskolas 9. klasé 8 no 27 skolniekiem vél ir anketu klades, bet par atminu albu-
miem vini saka:

Tagad tikai retajam ir atminu klade (meitene).

Man liekas, ka tagad tadas nav, ja ir, tad reti (meitene).

*® Analizetaja materiala vidgjais albumu skaits uz vienu skolenu ir 2, is skaitlis veidojas parsvara no meiteném
plederoEa_; iem albumiem. Dazam no vipam ,,albumu Kustibas™ gados pierakstiti 4 — 5 albumi.

? Man, 9. klasi beidzot un 12. klasi beidzot, izlaiduma vakara maza blocina klases biedri rakstija novéléjumus
(LUF 1. k. studente).

® Izpétitaja materiala ir 4 albumi no 8., resp., izlaiduma klases (Dzidra, Ligatne, 1970; Inara L., Vircava, 1975;
Rasma, Ugale, 1978; Inara D., Ligatne, 1989), tatu neviena no tiem nav atrodami tiedi skolas beig3anai veltiti
lerakstt turklat divi tiku$i turpinati talak vidusskola.

Atmlau albumi ir tikai viens no skolénu kultiira sastopamajiem albumu veidiem. Parasti tie top péc zim&jumu
albumiem un pirms anketu kladém. Tatu aptauju un albumu materials rada, ka 7 seciba nav noteikta. piemé-
ram, dazas skol&nu grupas anketu un atminu klades tikusas rakstitas vienlaicigi.
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Né, tagad vairak tadas [atminu klades, B. K.-M.] neizmantojam (meitene).

Neskatoties uz to, ka lauku skolas atminu albumus médz rakstit ilgak neka Riga,”” ar

tur atminu ierakstus vidusskolas gados turpina vakt tikai atseviski entuziasti.”

Atminu albumu 1pasSnieces Latvija, [idzigi ka Krievija, Somija, Danija, Igaunija u. c. ir
galvenokart meitenes. To apliecina gan savaktais albumu materials,” gan aptauju atbildes,
kuras vairakums respondentu atzinusi, ka atminu klades pieder vai nu tikai vai gandriz tikai
meiteném, toties rakstitaji ir ka zeéni, ta meitenes.

Zénu klades neesmu redzéjusi. Zeni bija galvenie rakstitaji (Lvsk 11. kl. skolniece).

Zeni nemaz par tadam nedomaja, zéni rakstija tur ieksa (Mvsk 9. kl. skolniece).

Lai gan atmigu albumu veidoSana visuma tiek uzskatita par meitepu nodarbi, ta ieinte-
resé ari atseviskus zénus, kuri tad k]ast par $adu albumu ipasniekiem.” Salidzinot divus
promocijas darba autorei pieejamos pamatskolnieku Raimonda (Ligatne, 1974) un Alda (Si-
gulda, 1974) veidotos albumus ar ta pasa perioda meitenu albumiem, jasecina, ka vizuali tie
savstarp@ji tikpat ka neatSkiras un visos rakstijusi gan z€ni, gan meitenes. Ari Selga (dz.
1963. g.), stastot par albumu tradiciju dzimtaja Jeru skola 1970. gados, atceras, ka z€niem
klasg bija atminu klades, kuras, vipasprat, no meitenu kladém Tpasi neatSkiras. Tomér, ripi-
gak salidzinot, redzams, ka starpiba starp z€nu un meitenu albumiem pastav gan ierakstu un
ilustraciju satura, gan rakstitaju izvéles principu zipa (skat. talak).

Veidojot jaunu albumu, bérns pamatojas gan uz personisko gaumi, gan uz klasé pazis-
tamo tradiciju, kuru parzina pietiekami labi, pemot véra, ka citos kontekstos vin$ aktivi dar-
bojas rakstitdja loma. Pirmaja lapa ipasnieks ievieto noteikumus albuma aizpildisanai vai

veido ieraksta paraugu, lai informétu potencialos rakstitajus par vélamo veltijuma formu.

" Acimredzot ta iemesla péc, ka lauku vidé atminu albumu nozime saistas ne tikai ar atmipam par skolu, bet ari
ar b&mibu un dzimto vietu, kuru daudzi péc skolas beig3anas atstaj.

* Ta, pieméram, Rita turpindjusi vienu un to padu albumu ne tikai pamatskola Ogresgala (1941) un vidusskola
Lielvarde (1947), bet vél augstskold — LU Ekonomikas fakultaté (1952). Biezi lielakds entuziastes atminu ie-
rakstu vaksand ir meitenes, kuras aizraujas ar albumu kultdiru vispar, pieméram, Gitai (dz. 1979) ir 5 atminu
albuml dziesmu, dzejolu un anekdosu klades, marku albumi, anketu, Zimi3u un novél&jumu klades.

™ Taja ir tikai 5 virie$u kartas parstavjiem piedergjusi albumi: divi pamatskolniekiem, divi, domajams, gimna-
zlst:em un viens jauneklim armijas gados.

* Literatiirzinatnieka un folkloras pétnieka Luda Berzipa skolnieks, ilggadgjais skolotdjs Janis Davidsons (dz.
1906. g.) atceras: Man ari bija atminu albums, bet es jau biju tads skukupuika. Anketgjot skolénus, atklajas, ka
gandriz katrd klasé ir zeni, kuriem pieder atmigu albumi. T4, pieméram, 2000. gada Usmas pamatskolas 5. kla-
$€ atminu albumi bija 8 zéniem no 14, bet 6. klasé 3 zéniem no 6; 1995. gada Ligatnes vidusskolas 5. klasé 11
zéniem no 12, taja pa3a gada Madlienas vidusskolas 6. klasé 4 no 11. Jagem véra, ka minétie skait]i nav precizi,
jo dala respondentu atminu albumiem pieskaitijusi arT anketu klades. Arf vairaki bemnu tradiciju pétnieki rakstu-
rojusi albumu tradiciju ka abiem dzimumiem kop&ju (skat. Knapp & Knapp 1976, Virtanen 1978, Bronner
1988, Langbein 1997). Ta ka albumu Tpadnieki un rakstitdji var biit gan z&ni, gan meitenes, promocijas darba
lietota lietvarda ipasnieks un rakstitajs viriesu dzimtes forma, precizgjot dzimumu katra konkréta pieméra.
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Paraugs gan ir jauna un diezgan reti sastopama paradiba atmipu albumu tradicija,”® tomér ir
pieming$anas verts, jo, atbildot uz jautajumiem par parauga rakstisanu,”” bérni atklaj, ka
jaund albuma noform&juma izvéli ietekmé vai nu gimeng, vai biedru grupa noskatitie piemeé-
ri. Ta Rigas Igaunu skolas 3. klases skolniece, kura, péc paSas vardiem, biezi ieskatas mates
atminu albuma, atzistas: Paraugu gan ierakstu. No vecakiem parasti nospikoju.”® Ari Usmas
pamatskolas 5. klases skolniece, iekartojot atminu albumu, prasijusi padomu mammai, bet
tie vinas klases biedri, kuri ievietojusi paraugus savos albumos, atzist, ka noskatijusies to vai
nu no draugiem (meitene), vai meiteném (meitene), vai ari masas (zéns un meitene).” Arf
vinu skolas biedrene, 6. klases skolniece, atceras izmantojusi citas atminu klades ka paraugu
savam topos$ajam albumam. Savukart Raimonds atceras, ka uzliméjis kartiti ar roz€m uz sava
atmingu albuma (Ligatne, 1974) vaka (skat. 2. att. 3. pielikuma), jo uz porcelana gleznotas
rozes rotajusas vaku vipa vecmaminas albumam. Sis atbildes apstiprina atmigu albumu no-
form&juma un ieraksta parauga izplatiSanos tradicijas celd, parpemot gan no vienaudziem,
gan no vecakajam rakstitaju paaudzém.

Daudz biezak sastopama paradiba ka paraugs ir albuma pirmaja lappusé formulétie
ipadnieka izvirzitie noteikumi rakstitajiem, kas var biit ietverti gan prozas, gan, biezak, tradi-

cionala albumpanta forma®’:

Kas Sos vakus vala ver
. . . - 8
Tas lai dziesmas ieksa ber.”’

(Inara, Riga, 1953.)

Kas Sos vakus vala ver
Tas lai dziesmas ieksa ber!
Lidzu dazas rindinas

Un tur savu vardu klat!!!

7 Tpasnieka rakstits paraugs atminu albumos vietumis paraddas tikai ap 1990. gadiem, iespgjams, anketu klazu
ietekmé, kuras Tpadnieks daZkart pirmais atbild uz priekslapa uzdotajiem jautdjumiem. Parauga lietojuma bie-
Zumu atminu albumos var ilustrét ar aptauju datiem, pieméram, Rigas Igaupu skolas 4. klas€ tikai viena no
piecam aptaujatajam meiteném ievietojusi to sava albuma, bet Usmas pamatskolas 5. klasé paraugu uzrakstijusi
;{no 27 albumu Tpa3niekiem, 6. klasé 4 no 22 un 7. klas€ 1 no 5.

Vai tu raksti paraugu sava albuma pirmaja lappusé? No ka noskaties?

Sp:kor — “norakstit’ (skolénu Zargons).

L:gatmete Liene (dz. 1979. g.) stasta, ka noform&jusi gan savu, gan masas Andas (dz. 1981. g.) atminpu kladi,
Jo Anda vél bijusi par mazu, lai pati to izdaritu. Abi albumi vizuali ir |oti ITdzigi.

Analizgtaja materiala noteikumi atrodami 15 albumos kop3 1936. gada. lesp&jams, ka tie tikusi rakstiti ari
agl'ak bet, ta ka vairakiem autores skatitajiem vecajiem albumiem tritkst priekSlapu, drosi to apgalvot nevar.

*1 Seit un turpmak albumu tekstu citéjumos atstata originalrakstiba, t. i., vardu un komatu k|idas nav labotas
nolika saglabat attieciga laika un konkrétas personas valodas Tpatnibas, ka ari paradit valodas normu (pareiz-
rakstibas, interpunkcijas stila u. c.) un tradicijas attiecibas albumu ierakstos. Atsauces uz konkrétajiem albu-
miem veidotas, minot Tpasnieka vardu, albuma rakstisanas vietu un ta sak3anas gadu.
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(Marta, Andigu un Vigaru sadzas, 1952.)

Uzdevums katram! Rakstidams “atminu’ pielimé art savu fotografiju!
Kas o kladi vala ver,
Tas “atminas lai ieksa sper .

(Aldis, Sigulda, 1977.)

leverojiet!!!

Kas Sos vakus vala ver
Tas lai dzejas ieksa ber
Bet kam galva nav nekas

Tas lai ieksa neskatas

Zimejiet un kopéjiet
Tikai lapas neplésiet

Ja jis lapas pleésisiet
Tad jis maksat dabiisiet.

(Evita, Kuldiga, apm. 1990.)

Ziméjiet un liméjiet

Tikai lapas neplesiet.

Ziméjiet péc kartas!

(Inara, Ligatne, 1989.)

Ka redzams no citétajiem piemériem, albuma TpaSnieks var péc savas gaumes mainit
noteikumu emociondlo noskanu no neitralas Iidz didaktiskai vai jautrai, gan varigjot atsevis-
kus vardus, gan apvienojot vairakus pazistamus pantus viena, gan papildinot tos ar pasa iz-
domatam prozas vai dzejas rindam. (Skat. 3. att. 3. pielikuma). Turklat noteikumi atspogulo
ne tikai TpaSnieka prasibas, bet arT vélmes un atJaujas albuma lietosana, proti, rakstitaji var
rakstit, zZim&t, limét, arf lasit citu ierakstito: Lasiet, rakstiet, ziméjiet... (Iveta, Lani, 1975).
Ja, panta ietvertas, prasibas neskiet pietickami nopietnas, tiek veidots uzskatams noteikumu

saraksts, pieméram:

Noteikumi.

Nedrigst plest lapas.

Nedrigst burzit.
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Nedrigst kepaties.
Jazime smuki.

Jazimé pa vienu lappusi
nevis pa lapu.

(Rata, Riga, 1995.)

Interesanti, ka [idzigi noteikumi sastopami vacu sabiedribas vid€jo slapu albumos jau

17. gadsimta. No 1600. — 1750. gadiem ta saukta preambula, kura albuma Tpasnieks ladz

veltit vinam pieklajigas, jautras un jocigas rindas un tiklus ziméjumus, ka arl noteikti atstat

parakstu, dzimtas piederibas apliecinajumus — gerbonus utt. nevis rukSas un dumjas lietas, ir

pardesmit un vairak rindu gara.** Vélak gan tas popularitate kritas un forma saisins.

To. ka bérni uzskatijusi titullapa ievietotos noteikumus par atmigu albuma tradiciona-

las formas nepiecieSamu sastavdalu, apliecina gadijumi, kad rakstitdji, pamanidami, ka kon-

krétaja albuma 30 noteikumu nav, ierakstijusi tos pirmaja lapa ka savu veltijumu. Ta, piemé-

ram, pirmais ieraksts Elzas albuma ir $ads:
Ja dziesmas iekSa nekaisi,
Tad labak vaku aiztaisi
Raisa.

(Elza, lecava, 1936.)

* Garas preambulas piemérs (tulk. no vacu val.).

Kas vien grib palikt mans draugs un labdaris,

es lidzu vinam papildinat $o gramatu ar to, ko vin$ vélas.
Vina gerboni vai jauku gleznojumu,

tacu taja jabit saskatamam tikumam,

tade| jebkurs rupjs joks vai grécigs, slikts nodoms,

kas ir pret tikumu, ir, protams, neiesp&jams.

Bet viss, kas sniedz laimi, kas ir jautrs un pieklajigs,
Darfs jiis un mani vienmer laimigus.

Tadgjadi, ja draugi rikosies atbilstosi

un veltis man tikai skaistas rindas,

tad, vélak, kad mes vairs nevargsim viens otru apciemot,
es jutidu lielu prieku. (Fiedler 1960, 20).

* Pieméram, 1817. g. kada albuma ierakstita §ada preambula:

Schreib Du mich in Dein Herze ein

So wird kein Stammbuch nétig sein (Fiedler 1960, 22).
Tulk.: leraksti sevi mana sirdf,

Tad atmipu albums nebiis vajadzigs.

Lidzigs motivs atrodams arf latviesu albumu pantos.
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Savukart Lidijas albuma (JEkabnieki, 1939) draudzene ierakstijusi ne tikai noradijumus
prieks&ja vaka iekSpuse (Kas So vaku vaja raisa / Tas lai dziesmas ieksa kaisa E. A4.), bet art
veltijumu albuma p&dgja lapa, ar 3o interpretédama albumu ka vienotu, noslégtu telpu:®

Kas mile vairak,

Lai raksta talak.

E. Adamsone.
Jekabniekos.

Tacu albuma Tpasnieks var it labi izlidzéties arT bez noteikumiem un parauga, pietiek ar
mutiskam noradém, ka paskaidro Usmas pamatskolas 6. klases skolniece: Paraugu neierak-
stu, bet pasaku, ka [albums B. K.-M.] japilda. Biezi ari tadas nav nepiecie$amas, jo tradici-
onalas prasibas ierakstu veidosana albumu Tpasnieku un rakstitaju kolektiva tapat ir labi zi-
namas.> Galvena no tam ir glitums, no ka izriet pargjie noteikumi - kartigs rokraksts, skaists.
krasains (ar krasam, kas ,.neizspiezas™ cauri papiram) zim&jums, bez dz&sumiem u. tml., ti-
kai péc tam seko saturs. Atminu kladé ierakstam vajadzéja galvenokart bit glitam un spil-
gtam (LUF 1. k. studente).

Pagajusa gadsimta 70. — 80. gados albumu Tpasnieki palaikam papildina klasiska atmi-
nu albuma formu ar jauniem elementiem. No tiem izplatitakais ir satura raditajs, kura iepre-
tim lappuses numuram ierakstams rakstitaja vards u. c. ipaSnieku interes€josas zinas par vina
personu.®® Ta Filologijas fakultates studente, raksturojot sava skolas laika tradiciju 1980. ga-
du vida, atceras, ka albumos bijusi pat divi ,,saraksti” — viens ar rakstitaju parakstiem, otrs —
satura raditajs: Vel klades obligats bija autografs, tam tika veltita speciala lappuse. Klades
beigas bija saturs, kura atspogulojas lappuse, rakstitajs, vina adrese, dzim$anas gads u. c.

Atseviskos gadijumos pasnieks noformé ne tikai jauna albuma vakus, pirmo un pédéjo
lapu, bet ar visas pargjas lappuses, lai nodro$inatu, ka ieraksti biis darinati vairak vai mazak
péc viena parauga un rotati péc vipa gaumes. Ta, piem&ram, Selga (dz. 1963), pirms devusi

savu albumu biedriem ierakstiSanai, izrotajusi katru lappusi ar izgriezumu no kartites, par ko

* Tomér pabeigtas kompozicijas princips albuma netiek tik s(ingri ievérots ka atsevidka ieraksta noformé&juma,
un tradicionalie albuma nobeiguma panti beidzamaja lapa vai aizmuguréja vaka iek3puseé tiek rakstiti drizak, lai
1zcellu rakstitdja personu albuma ipa3nieka acTs (par to skat. talak).

* Tapéc daudzos albumos pirmaja lapa noteikumu vieta lasams uzraksts Atminas vai ipadnieces (biezak vecako
klasu skolnieces) izvéléts romantisks pants (Indra, Vircava, 1975; Nellija, Umurga, 1972), vai ari, ja albums
davinats, davinataja veltijums, pieméram, Par pieminu no ziemas svétkiem. Linai Kriger. 25. Dec. 1900. g.
(Lina, Irlava, 1900, LFK 1835); Par pieminu sipla svétkos Alfredam Kreieram no: Zelmas (Alfreds. Limbazi.
1918, RN R x/1, 6, 10); Dagmdrai mazam atminam un klusam pardomam. Skolotaja Jansone 1967. g.
5 oktobri (Dagmara, Ventspils, 1967).

* Satura raditdjs parasti tiek veidots albuma beigas, to aizpilda vai nu rakstitaji vai, retak, ipa$nieks pats. Ana-
lizétaja materiala tas atrodams 10 albumos kop3 1974. gada.
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intervija stasta: ..ka es gribéju, ta pati taistju [atmigu albumu B. K.-M.]. Bildes es pati sali-
méju. Vecas kartinas daudz ir ieksa.”’

Prasigakie albumu ipasnieki seko, vai rakstitaji izpildijusi vinu v&lmes, un nepieciesa-
mibas gadijuma labo vai papildina ierakstus. Ta, pieméram, Rita (Ogresgals 1941) sava al-
buma visur pierakstijusi klat rakstitdju uzvardus un ierakstu tap3anas vietas, Gita (Ligatne,
1994) — rakstitaju dzives vietas, Aldis (Sigulda, 1974) labojis veltijumu tekstos ielaistas k|-
das, bet Stella (Riga, 1979) un Alina (Riga, 1999) — uzlabojusas ierakstu vizualo noformé-
jumu, ielim&jot kartiti vai riipigak izkrasojot zZim&umu. Daudz griitak ir labot ierakstu ar ne-
apmierinoSu saturu. Sados gadijumos Tpadnieks var dot ,,vainigajam” albumu vélreiz — ja uz-
zimejis nesmuki, tad lai parzime smukak (Mvsk 6. kl. skolniece) vai kerties pie gal&jiem li-
dzek]iem, pieméram, sasvitrot tekstu ta, ka tas nav salasams® vai izraut lapu ar apvainojoso
ierakstu (Alina, Riga, 1998).

Lielaka dala aptaujato Tpasnieku piekrit, ka vinu svarigakais meérkis ir savakt péc iespeé-
jas vairak ierakstu. Tad€jadi atminu albumam bérnu acis ir tadas pasas funkcijas ka citam
kolekcijam — markam, uzlimém, masinu modeliem u. tml. Lidzigi doma art LU Pedagogijas
fakultates 2. kursa studente: Skolas laika man bija diezgan nopietna attieksme [pret atminu
albumiem, B. K.-M.]. Paslaik — skeptisks sminins. Verteju tos ka bérnu ,,modes " lietu, tapat
ka marku kolekcionesana vai ,, fankiki ™. Vicot ierakstus, albuma Tpasnieks patiesam darbo-
jas ka kolekcionars, pievérSot uzmanibu gan kvantitates, gan kvalitates raditajiem, jebSu al-
bums, tapat ka citas kolekcijas, Jauj vipam salidzinat sevi ar citiem bérniem un dod iesp&ju
sacensties par augstaku statusu gmpé.'m Jo albums pilnaks, krasainaks un interesantaks, jo
augstaku prestizu vienaudzu acis iegust ta ipasSnieks. Zéns no Madlienas vidusskolas 9. kla-
ses ta ari raksta: Man [albums, B. K.-M.] bija tapeéc, lai varétu paradit draugiem, tapat Filo-
logijas fakultates 1. kursa studentes atceras, ka tad, kad tas [atminu klades, B. K.-M.] riek
rakstitas un zimétas, vérte, kuram kas originalaks un interesantaks un ka notika slépta sa-

censtba, kuram ta [klade, B. K.-M.] bis labaka.

"7 lzskatas, ka arf Rasma savu jauno albumu (Ugale 1976, 1978) tirajas lapas pati saliméjusi ziedu kartites tapat
ka Selga un ka Marta (Andipu un Vigaru sadzas 1952., 1953) pati sazimgjusi pukes vél tukSo lappusu augseja
tresdala, par ko vedina domat viscaur lidzigais zim&3anas stils un tas, ka veltijumu teksti visur kartoti ap iespai-
gisigaj iem puku pudkiem.

Ta Selga (dz. 1963.) sasvitrojusi kada z&na ierakstu, jo tas vipu aizvainojis. Intervijas fragments (1996):
B. K.-M.: Kap&c Tu izsvitroji 3T zéna ierakstu?
Selga: Tapéc, ka man bija dusmas. Ta per3a... labak skatos tur Gaujas iidenos neka skaista skuka seja. ledoma-
Jies, §itadu pantinu uzraksta.
Selgas virs: Tas jau varbiit nebija par tevi domits.
%g_lgg: Né, man likas, ka tas ir par mani, un tad es biju dusmiga lidz navei.

Fankiki — kos|ajamo gumiju papirini skolénu zargona.

L. Virtanena kolekciongianas nozimi bérmu saskarsmé raksturo sekojo3i: Lietu kolekcionésana un ar to sais-

lita mainas darbiba ir svarigs socials pasakums, kas ietver ari sacensibas elementu un nodrosina iespéju no-
vertét sevi. Kolekcijam jatiek pastavigi salidzindtam un sarindotam kvalitates sectba (Virtanen 1978, 89).
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Noteikti japem véra, ka albumu ierakstus verté ne tikai ta ipasnieks, bet ari paréjie kla-
ses bérni — gan bijusie, gan nikamie rakstitdji. Saja publiskaja vértésanas procesa tad arf iz-

kristaliz&jas priek$stati par labakajiem ierakstiem un prasmigakajiem rakstitajiem.

2.1.3. Atminu albumu rakstitaji, vinu izvéles kritériji

Albumu ierakstu autori, promocijas darba saukti par rakstitajiem, ir katra albuma re-
pertuara veidotaji. Rakstitajus izvelas albuma ipasnieks’, un to loks var parsniegt vienas
klases un paaudzes robezZas. P&c aptauju materiala’ veidojas $ads rakstitaju uzskaitijums

(biezuma dil$anas seciba): klases biedri, draugi, skolotaji, vecaki, citi radi un skolas biedri.

Ka jau iepriek$ minéts, par albumu tradicijas socialo bazi uzskatams klases kolektivs.”
Tas ir pietickami liels, lai albuma Tpasnieki salidzinosi 1sa laika savaktu daudz ierakstu, un
pietickami mazs, lai nodroSinatu pastavigu personisku kontaktu starp bérniem un tadgjadi
veicinatu albumu iekartoSanas un ierakstu veidoSanas prasmju apguvi. Kolektivais ierakstu
vértéSanas process klasé palidz panakt saskapu starp katra rakstitaja individudlo gaumi un
pasapliecinaanas centieniem, un tradicijas noteiktajiem rakstisanas standartiem.”* Saja pro-
cesa svariga ir tiea (,,aci pret aci’’) informacijas apmaina starp bérniem. leraksti, kuru autori
atrodas arpus kolektivi atpazistamo personu loka. tiek veértéti péc citiem krit€rijiem. vairak
pieverSot uzmanibu rakstitdja personibas statusam neka ieraksta kvalitatei.

Tomeér katra albuma rakstitaju loks reti ietver pilnigi visus klases skolénus. Proti, al-
buma Tpasnieks, izdarot izvéli, neuzliiko visus bérnus vienadi: vieniem albums tiek dots pir-
majiem, citiem — paSiem beidzamajiem, bet daziem vispar né. SprieZot péc anketu datiem,
potenciala rakstitaja izveli ietekm@ galvenokart tris faktori: rakstitaja dzimums, draudzibas

saites ar albuma Tpas$nieku un vipa statuss sabiedriba.

Dzimums
Rakstitaju izveles zipa meitenes un zeni ka albumu Tpasnieki rikojas lidzigi, proti, pir-

majiem ierakstit tiek liigts sava dzimuma parstavjiem. Ta meitenes parasti dod albumus vis-

"' Reti ir gadijumi, kad rakstitdji pasi ,,padod albumu talak™ pa klasi vai iedod ierakstit kadam no saviem pazi-
nam.

* Dati iegiti no skolénu aptaujam Rigas Igaunu skol (4. k1), Rigas Francu liceja (4. kl.), Usmas pamatskola
5}5 6., 7.KL) un Ligatnes vidusskola (5., 11. kL.).

_ Ir gadijumi, kad atmipu albumi tiek rakstiti arpus skolas bérnu un jaunieSu grupas. kuru locekli, isaku vai
ilgaku laiku kopa biidami. veido kolektivu ar kopigam interesém un tradicijam, pieméram, vasaras nometng,
sanatorija, pulcinos un klubos u. tml. Pedagogijas fakultates 2. k. studente atceras, ka atminu albumi bija ne
Il!(ai gandriz visai klasei, bet arT dejosanai. Tomér arpus skolas biezi tiek izmantoti tie pasi skolas albumi, ta,
piemeéram, Alinas albuma (Riga, 1999) rakstijusi gan kaiminu bérni no laukiem, gan slimnica sastaptas meite-
nes.

** Prakse verojams, ka viena klases kolektiva rakstitie albumi ir sava starpa lidzigaki neka dazados kolektivos
tapusie gan ieraksta parauga, gan izvéléto tekstu zipa (piem., tiek atkartoti rakstiti viens vai divi no pazistamu
daudzvariantu pantu variantiem vai albumu tradicija citviet nepazistami teksti).
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pirms citam meiteném un tikai tad zéniem,95 bet zénu albumos pirmie ieraksta z€ni, pecak
meitenes. Sis izvéles kritérijs nosaka ari viena dzimuma rakstitaju Tpatsvaru katra albuma. Ta
zénu albumos galvenie rakstitdji ir z€ni, meitenu albumos — meitenes. Pieméram, Usmas
pamatskolas 5. klas€ no 8 zéniem, atmipu albumu ipaSniekiem, 6 atzist, ka devusi ierakstit
vairak zéniem neka meiteném, savukart, no 14 meiteném 8 labpratak izvélgjusas rakstitajas
sava dzimuma vidi. Ari analizétais materials apstiprina, ka zénu ierakstu skaits meitenu at-
minu albumos ir salidzino$i mazs,” ipasi laika posma no 20. gadsimta sikuma lidz, apmé-
ram, 1940. gadiem, kad viena albuma reti sastopami vairak par 4 z€nu ierakstiem, pie kam
biezi tos darinajis viens un tas pats rakstitajs.”’ Tacu $aja laika ir bijusi arf tadi atmigu albu-
mi, kas tiku3i rakstiti zénu (jaunek|u) sabiedriba un kuros bija at]auts ierakstit tikai dazam

meiteném.”®

Péc 1940. gadiem, uz albumu rakstitaju vecuma vispar€jas samazinasanas fona véro-
jama zénu ierakstu skaita palielina$anas mazajas klasés un pamatskolas beigas,” jo 5. un 6.

klasé dzimumu socializacijas procesa dé] plaisa zénu un meitequ starpa ir ipasi liela'"

(skat.
ari talak). Tac¢u Sie vérojumi tikai iezZim& valdo$as tendences, jebSu iz8kiro3a nozime ir tam,
péc kada parauga (hierarhija, opozicija un sacensiba, mieriga lidzaspastavésana u. tml.) vei-
dojas z€nu un meitequ attiecibas katra klas€ un ka uz tam reagé konkréta albuma ipasniece.
Ta, pieméram, Baibas albuma (Riga. 1977) divpadsmit no ¢etrpadsmit zénu ierakstiem tapusi
tiesi 5. un 6. klasé, kad vina macijusies cita skola, kura komunikacija zénu un meitenu starpa
bijusi daudz brivaka neka vipas vecaja skola pirmajas klasés.

Tomér jasecina, ka, lai gan 20. gadsimta otraja pusé€ zénu darinato ierakstu biezums
meitenu albumos palielinas, to kopéjais daudzums tik un ta nesasniedz meitenu ierakstu skai-
tu. Tatad, ne tikai albumu ipasnieces, bet ari ierakstu veidotajas ir parsvara meitenes. Neska-

toties uz to, latvieSu skolénu atminu albumi nav viennozimigi pieskaitami sievieSu kultiirai,

* Dazreiz rakstitdju izvéles seciba atspogulojas albuma izkartojuma: sakuma meitepu ieraksti, beigas — z&nu
(Vita, Riga, 1975; Rasma, Ugdle 1976 un 1978) vai zénu albumos otradi. Tatu arf albumos ar jauktu meitenu
un z&nu ierakstu secibu rakstitaju izvéle var bit izdarita péc dzimumu diferenciacijas principa, tikai beémni nav
rakstijusi péc kartas, bet, brivi izraugoties lappusi.

16 meitenu albumos izskatitaja materiala zénu ierakstu vispar nav.

7 Ta, pieméram, Linas albuma (Irlava 1900, LFK 1835) vairakas reizes ierakstijusi J. Rezevskis un G. Veide-
mans, Lidijas albuma (Jekabnieki, 1939) lasami tris [Imara (3kiet, radinieka) ieraksti u. tml.

Tads ir, pieméram, Alfreda albums (LimbaZzi, 1912), kas varétu biit veidots gimnazijas gados. Taja ierakstiju-
Sas tikai piecas meitenes, no kuram viena — 3 reizes. At3kiriba no talaika sieviesu albumiem, veltijumu galve-
nas témas Alfreda albuma ir viriSkiba, dzives maksla un sievietes, un tie sastav parsvara no latvieu un antikas
Q}temtﬁras citatiem.

Ta Lindas albuma (1985, 1.(?) kL) ir 12 z&nu ieraksti, Gitas albuma (Riga, 1981, 2. — 4. kl.) - 15, Nellijas
albuma (Umurga, 1972, 8. kl.) - 10, Selgas albuma (Jeri, 1976, 7. kl.) — 12 zénu ieraksti. Ari Dagmaras albuma
{;U/emsplls 1967), kas tapis vidusskolas gados, ierakstijusi 16 zéni.

Ta 10 no 12 Ligatnes vidusskolas 5. klases zéniem anketa raksta, ka vipi neiekarto atmipu albumus un ari
neraksta meitepu albumos.
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jo ari z&éni, kaut retak, ir gan atminu albumu Tpasnieki, gan rakstitaji.'”’ Vipu ieraksti meitequ
albumos Jauj izsekot abu dzimumu saskarsmei un sadarbibai vienas tradicijas ietvaros.

lepazistot tuvak skolas ikdienu, var parliecinaties, ka R. Bestas u. c. psihologijas spe-
cialistu analizétais dzimumu socializacijas process ir neizb&gama b&ma personibas attistibas
sastavdala un ka zénu un meitenu pretnostatijums dzimumu lomu apgiiSanas gaita agri vai
vélu noved pie klases kolektiva saskelSands z€nu un meitenu grupﬁs_.m kuras savstarpéji at-
Skiras uzvedibas, intere3u un vértiborientacijas zipa. IzskiroSo lomu $aja procesa spélé sa-
biedriba valdoSie dzimumu stereotipi, kurus bérni apgiist jau mazotné gimené un péc tam
talak skola. Par spiti diskusijam par dzimumu vienlidzibu, kas Rietumu sabiedriba aizsakas
jau ar 1960. gadiem, tradicionalajiem priekSstatiem par sievietes un virieSa lomu sabiedriba
piemit tendence mainities Joti 1€ni (Virtanen 1978, Best 1989, Lipponen 1996, Eder 2001).
Tas atspogulojas arl bérnu dzimumaudzinasana. Ta, pieméram, R. Besta, vacot materialu sa-
vam pétijumam, noveérojusi, ka, jau, nakot uz bérnudarza klasi macities rakstit un lasit, bérni
nekavéjoties sak apgit arl dzimumu lomas, jo skolotaji uzskata, ka ar z€niem un meiteném
jastrada diferencéti bérnu pasu nakotnes varda: viniem jaspélgjas atseviski (meitenes — le]lu
maja, z&éni — ar masinam u. tml.), jagérbjas atskirigi utt. Ta 4. klases audzinataja uzsverusi:
Es gribu, lai manas meitenes ir meitenes un mani zeni ir zéni (Best 1989, 60).'03 Dzimumu
atSkiribas atspogulotas ari skolu macibu programmas — gramatu att€los un tekstos, kuri attélo
zénus ka agresivus, varonigus, apveltitus ar bagatu iztéli, piedzivojumu karus, gudrus, pat-
stavigus, lieliskus probl€mu risinatajus, meitenes ka pasivas, atkarigas, bailigas, garlaicibas
mocitas un vientulas. Zéniem tiek piedavatas 82 nakotnes profesijas, meiteném — tikai 18.
Turklat meitepu prata spé&jas biezi tiek vértétas zemak, salidzinot ar zéniem (Best 1989, 62,
par to pasu ari Goodman 1970'04; Virtanen 1978).

"' Z&nu / virie$u atmipu albumi Iidz §im Latvija nav sistematiski vakti, tapéc griiti spriest par to, kada ir to vie-
ta musu sabiedribas kultiiras konteksta. Nenoliedzami, Sie albumi biitu interesants izpétes objekts, pemot véra
ka albumu tradicijas izcelsme ir saistita tiei ar virieSu kultdru.

? Ari psihologe Mérija Gudmena (Mary Goodman) uzsver, ka dazadas kultiiras zeni un meitenes noteikta ve-
cl:tgmﬁ sak rotalaties atsevidki.

A. Dandess parada, ka Rietumu sabiedriba dzimumu identitate tiek uzsveérta jau kop$ bérna dzim3anas, gér-
bjot zidaini sartas vai zilas drébés: Sarta, bala, pasiva krasa ir domata meiteném, zila, spéciga pamatkrasa —
"emem Dzimumu identitate tiek demonstréta ar krasu kodu jau kops pasa sakuma (Dundes 1983, 246).

“ M. Gudmena, analizgjot meitepu un zénu nakotnes profesijas izvéles kritérijus, secina, ka bérns atspogulo
sabiedribu, no kuras nak, vins agri apgiist dzimumu lomas gan no macibam, gan ikdienas saskarsmes pieredzes:
Bérni nav apjukusi, vini ir tradicionali. [..] Vini redz sievietes Sujam, lapam un iepérkamies, viriesus bavejam
un labojam, vadam masinas un citu tehniku, macam, vadam ripnicu vai pakalpojumu operdcijas. dzésam
ugunsgrékus utt. Sis tiek uzskatitas par tipiskam viriesu un sieviesu nodarbém. Viriesi tiek uzlitkoti ka dazdien
pardrosi avantiristi, kuri kapj kalnos, savalda mezonigus dzivniekus, kamér no sievietém tiek gaidits paliki
1;1;’_;# majai, apkalpojot, nomierinot, pienemot mazus lémumus un gatavojot pécpusdienas kafiju (Goodman

0, 80).

Latvie3u meitenes anketu klades no 1980. — 1990. gadiem, nosaukusas $adas savas nakotnes profesijas (atbilzu
sl_iaila dil3anas seciba): advokate, skolotdja vai bémudarza audzinataja, arste, modele, zirgkope, konditore, fri-
ziere, maksliniece, policiste.



Tadgjadi, piepildot sabiedribas gaidas, zénam ir iesp&jama tikai viena izvéle — biit stip-
ram, bezbailigam, agresivam, ar noliedzo3u attieksmi pret sabiedriba atzitajam veértibam.
Pieaugusie ir gatavi piedot zéna parkapumus, ja tikai vips rikojas ka ,,ists puika™ (Virtanen
1978, 89). Viens no veidiem, ka zéni ikdiena apliecina savu viriskibu, ir demonstrativa mei-
tenu nicinaSana un uzliikoSana par zemaka statusa personam. Vini pieprasa meiteném izpildit
vinu gribu, un nepiekrisanas gadijuma tas tiek paklautas dazada veida kaitinasanai un Jaun-
pratibam. Zénu vélesanos norobeZoties izraisa socialais spiediens, kas paredz, ka viniem sa-
vas prasmes jaapsteidz meitenes un japarada lielaka iniciativa un konkurétspeja (turpat, 90).

Meitenu stipra puse, savukart, ir uzcitiba macibas, kartigums un laba uzvediba, ar ko
vinas parasti iekaro skolotaju, seviski sievieSu, simpatijas, tap€c musdienu feminiz&taja sko-

_105
lu sistéma

kartiba biezi tiek balstita uz mazu, paklausigu meitenu &tiku, kurai z&niem ja-
pieskanojas. TiSi vai neti8i veicinot sacensibu z€nu un meitenu starpa, skolotaji tikai padzili-
na dzimumu konfliktu, kas, neizprasts un nerisinats, iegtist sniega bumbas efektu un var tur-
pinaties lidz pat skolas laika beigam.

Gan sabiedriba nostiprinajusies dzimumu stereotipi, gan ikdienas saskarsmes pieredze
ar z€niem liek meiteném, no vienas puses, izjust savu at3kiribu un noslégties pasam sava
draudzenu loka. Bet, no otras puses, $o pasu stereotipu ietekmé vinas jau agri sak domat par
sievas un mates lomu nakotnes gimené. Tapéc meitenu interese par zéniem neatslabst visu
skolas laiku un izpauzas ari v€lmé iegut vinu ierakstus atminu albuma. Dodot albumus z&-
niem ierakstit, meitenes parasti apsver riska pakapi, jo zina, ka albumi var tikt ti$i sabojati,
lai kircinatu Tpasnieci, izraditos draugiem vai, vispar, izteiktu protestu pret iesaistiSanu sie-
viskigas nodarbés. Ta masicas Liva un Zane (abas 12 g. v.) saruna ar pétijuma autori atceras
vairakus gadijumus, kad zéni ta rikojusies. Zane: Atceries, ka manu vienu kladi N. sabojaja.
Vins parakstijas Dankans Makleots."® Meitene piebilst, ka tapéc dod savus albumus tikai
daziem zéniem, kuri ir /abi, paréjie esot vispar (rada ar pirkstu pie denipiem).

Jaatzist, ka labo un kartigo z€nu ieraksti tikpat ka neatSkiras no meitenu darinatajiem,
dazkart ir pat riipigak izstradati.'”” Tatu arf sliktie, respektivi, neratnie zéni médz veidot gli-
tus vai, vismaz, interesantus ierakstus, starp kuriem ipasi izce|amas aspratigas karikatiiras

(skat. 3.2.2. nodalu). Cita lieta, ka albumu Tpasnieces $adus ierakstus, kas at3kiras no tradici-

"** Ne tikai Latvija, bet arf citur Eiropa, pieméram, Danija un Somija, 20. gadsimta beigu posma skolu sistéma
strada parsvara sievietes.

Dankans Makleots (Duncan Mc Cleod) — populara TV seriala ,.Kalnietis™ (,,Highlander™) galvenais varonis.

7 Pec aptauju datiem spriezot, meitenes un zéni tikpat ka neat3kiras ieraksta veido$anas ripiguma zipa. Ta
Usmas pamatskolas 5. klasé ripigi un apdomajot rakstijusas 10 meitenes no 11 un 12 zéni no 14, bet 6. klasé —
12 meitenes no 15 un 5 zéni no 6. Ari Selga (dz. 1963.) intervija atzinusi: Divainakais ir tas, ka puisi ir viscen-
ligakie rakstitaji, tiesam visvairak appuskots.
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onala romantiska stila, biezi verté atturigi vai pat negativi.'” Analizétaja materiala gan tadu
izteikti viriskigu veltijumu nav daudz.'” Tapat reti sastopami klaji vulgari ieraksti, jebsu rak-
stitajiem ir zindms, ka albumu TpaSnieces tos parasti izplé§ vai iznem sabojaro albumu no
tradicijas aprites. Tatad, uzskats, ka zéni vienmeér raksta nekartigi, nav pareizs, tapat ka pie-
pémums, ka visas meitenes veido glitus ierakstus. Ari meitenu ieraksti var biit darinati pavir-
31, turklat vinu savstarp€jas kildas var kalpot par iemeslu albuma iSai saképasanai (skat. ta-
lak).

Konflikti bérnu starpa tomér reti tiek risinati ar albumu ierakstu starpniecibu, tos vai-
rak atspogulo anketu klades, ap kuram parasti virmo lielas kaislibas. Klasiskais atmipu al-
bums un ar to saistita tradicija zinama méra ierobezo gal&jibu izpausmes: albumu ipasnieki,
no savas puses, lai iegitu glitus veltijumus, rupigi izdara rakstitaju izvéli, bet rakstitaji, no
savas, apzinas, ka vigu ieraksti tiek darinati ka atmipa nakotnei, vai, vismaz, ka to kvalitate
ietekmés gan turpmakas attiecibas ar albuma pasnieku, gan vinu reputaciju klasé, vismaz

meitepu vida.

Draudzibas saites

Liela nozime rakstitaju izvélé ir albuma ipasnieka personiskajam simpatijam. Daudzi
no aptaujatajiem skoléniem piekrit, ka savu albumu vispirms devusi labakajiem draugiem.
respektivi, meitenes — draudzeném, zéni — draugiem. Bet Marita (dz. 1979. g.), raksturojot
savu skolas laika atminu kladi, atceras, ka devusi ierakstit tikai draugiem: Visi ieraksti man
ir mili, jo devu tikai labakajiem draugiem. Tacu ir viens ieraksts, kur§ man patik visvairak,
kurs ir tuvaks sirdij. Sie vardi nak no manas labakas draudzenes. Tiesi tuvakajiem draugiem
biezi tiek pieskirta privilégija ierakstit albuma atkartoti. Ta meitenes, atbildot uz jautajumu,
kam at]avusas albuma ierakstit vairakas reizes, stasta:

Kaiminienei, jo ta laba draudzene (RIS 5. kl. skolniece).

Manam labakajam draudzeném, Baibai un Dacei (Upsk 7. kl. skolniece).

Tie, kam dodu [atminu albumu, B. K.-M.] vairakas reizes ir pasi labakie draugi (Mvsk

6. kl. skolniece).

" Ta, piemeram, Stella, komentgjot klases biedra zZiméto labdabigo karikatiiru vinas albuma (Riga, 1979), kura
att€lots ,,milas trijstairis” ar albuma TpaSnieci centrd, vél 17 gadus vélak raksta LFK petniecei: Klases biedra
{:‘et’a:’s humors. Humoru liidzu uznemt par labu, ne |aunu.

Autores riciba eso3ais albumu materials rada, ka zéni izvélas veltjjumu tekstus par tadam pa3am témam ka
meitenes — atminas (18 ierakstu), tikumi (12), laimiga dzive (11), humoristiski teksti (11), mazak apcersta mi-
lestiba un draudziba. Visbiezak izmantoti pazistami albumpanti, bet, piem., z&nu ierakstos Nellijas albuma
(Umurga, 1972) lasami ari daudzu romantisku dzejolu fragmenti. No meitepu ierakstiem vairak atskiras ilus-
iracijas, tomér tikai 20% no tam var nosaukt par izteikti viriSkigam (ar transporta lidzek|u, karikatiru, galvas-
kausu, ieroéu, seridlu varogu — karotaju u. tml. att€liem, skat. 4., 34. un 41. att. 3. pielikuma).
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Draudzibas saites pem véra ne tikai albumu ipasnieki, izvéloties rakstitajus, bet ari rak-
stitaji, lemjot par darinama ieraksta kvalitati konkrétaja albuma. Lai gan lielaka dala respon-
dentu tiecas uzsvert, ka visos albumos rakstijusi vienadi raipigi,''” citi atzist, ka, nenoliedza-
mi, veidojot veltjumu labiem draugiem, ticis piestradats Tpasi.

Es Skiroju, kam kada veida rakstit. Zéniem svarigakas bija masinas no Zurnaliem, ne-
vis ieraksti. Tuvakajam draudzeném rakstiju no sirds, citam — tikai ta, starp citu (LUF 1. k.
studente).

Protams, pastaveja robeza starp laba drauga atminu kladi un tikai klases biedra (LUF
1. k. studente).

Vienmér centos izdomat kaut ko interesantu. Protams, labiem draugiem rakstiju tos
skaistakos pantinus (LUF 1. k. studente).

Draugam — apdomaju, ,, izskaistinaju”, bet citiem — klisejas (LUP 2. k. studente).

Albumu modes uzpladu periodos Tpasnieku dalijjums péc personiskajam simpatijam no
rakstitaju puses ir gandriz neizbégams, jo bérniem, seviski popularakajiem klasé, dazkart
viena diena tiek iedoti ierakstiSanai paris albumi. Skola starpbrizos biezi dzirdami jautajumi:
vai tu jau man ierakstiji, kas vél nav man ierakstijis u. tml. Ta ka skaists ieraksts prasa diez-
gan daudz laika,''" visiem vienadi labi ierakstit nav iesp&jams. Ari pasi bérni atzist, ka ierak-
sta kvalitate atkariga ne tikai no draudzibas sait€ém, bet ari no rakstitaja riciba esosa laika un
ta briza noskanojuma: Vienmér apdomaju, ko rakstit. Ja man ir daudz laika, es kladi aizpildu
rupigi, bet, ja es to daru starpbrizos, tad atri uzskriceléju (RIS 5. kl. skolniece). Tapéc al-
bumu ieraksti top ari stundu laika, pieméram, llzes albuma (Riga, 1985) draudzene zem sava
veltijuma iekavas pierakstijusi: anatomijas stunda pie sk. Baltinas.

Visbiezak atmigu albumos atspoguota meitenu draudziba. Daudzi ieraksti stasta par

vinu savstarpgjo piekersanos, kas noteikta vecuma izpauzas ar Tpasu spéku un iegst hiper-
bolizétu izteiksmi ne tikai albumu veltijumos, bet arf ikdienas saskarsmé.''> Labakas drau-
dzenes ,,sindroms™ parasti iestajas laika, kad dzimumu $kirums kl@st par noteicoso faktoru

bérnu savstarpéjas attiecibas. R. Besta to novérojusi 4. klasé. Vipa raksturo sirdsdraudzenu

" Vienmér visi ieraksti man bija gliti janoformé un es jau rakstiju ta — tiesi par to cilveku domajot, rakstiju
tiesi vinam, ta, lai vinam biitu mils mans ieraksts. Varbit tapéc, pétot citu pavirso attieksmi pret kladém, es pati
»Hlades neiekartoju (LUP 2. k. studente).

To ilustré art aptauju atbildés atspogulotais ierakstu darinasanas process: Nému kladi uz maju. Mekléju kaut
ko piemérotu atmipai (Lvsk., 11. kl. skolniece): Vairak gan laikam patika rakstit. Es to vienmér dariju riipigi
un kartigi. Parasti ilgi domaju, ko zimét un ko rakstit. Ziméjumus parsvara nému no gramatam. Dzejolisus pa-
rasti izvelejos no tiem, kurus biju izrakstijusi no citu meitenu kladeém. Rakstot es vienmér domaju, vai man bitu
prieks pasai sanemt $adu ierakstu (Evita, dz. 1979). Atminu klades es pildu vienmér majas (nepieciesams daud=
laika) (Upsk 6. kI. skolniece).

" Meitepu draudziba, kuras saknes mekI&jamas 18. — 19. gs. romantiskaja sievieSu draudzibas kultara, k|ast

par bitisku atmigu albumu veidosanas priek3nosacijumu arf 20. gadsimta. Ta lield méra nosaka ari veltijumu
t®mu izvéli, :
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attiecibas ka emociju piesatinatas un Joti intensivas: [Meitepu draudziba, B. K.-M.] bija in-
tensiva, noslegta, prasiga. Labakas draudzenes apmainijas ar zimitem, kuras sludinaja sav-
starpéju milestibu un mizZigu draudzibu. [..] Labakajam draudzeném bija kopigi noslépumi,
kurus neviens cits nedrikstéja zinat, bet svarigi bija likt citam meiteném saprast, ka tadi pas-
tav. Labakas draudzenes bija neskiramas un veltija viena otrai tik daudz laika, cik vien sko-

las diena bija iespéjams (Best 1989, 102).

Meitenu kvélas draudzibas apliecinajumi atrodami skolnie¢u atminu albumos visa 20.
gadsimta garuma. Tie pausti gan ar zim&jumu (skat. 3.2.2. nodaju), gan tradicionalu vai pas-

sacerétu pantu un vél§jumu palidzibu.

Par jo miju pieminu no Tavas Tevi miuza miléedamas draudzenes (Berta, Césis. 1901).

Ka viena putna bérnini

Bij mili viena ligzdina,

Ta bijam milas més

Kad kopa sedejam.

(Irma, Vitina skola, 1922, LFK 1453, 3749.)

Piemini mani tuvu talu,
Piemini mani sveSuma
Piemini mani pie klusa kapa
Ka es tevi miléju.

(Marta, Andinu un Vigaru sadzas, 1952.)

Lai zalo tava jauniba

Ka rozu kriimins ceJmala,

Lai pastav musu draudziba

Ka akmens jiras dibena.

(Marta, Andinpu un Vigaru sadzas 1952; Inara, Riga, 1956; Vita, Riga, 1975; Inara, Li-
gatne, 1989.)

Daudz kokam ir zaru,
Bet stumbrs ir viens.
Daud?z tev ir draugu,
Bet istais tikai viens.

(Anda, Ligatne, 1991; Baiba, Riga, 1978: Gita, Ligatne, 1994; Liena, Ligatne, 1994.)
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Divas acu samtenites
Loti tuvas draudzenites:
Viena zin, ko otra dara,
Abam kopa liela vara.
(Ilze, Riga, 1985.)

Alina, Tu esi un biisi mana labaka draudzene! (Alina, Riga, 1999.)

Labako draudzenu pari veidojas ne gluzi bez kaislibam, proti, notiek klases biedrenu
savstarpéja sacensiba ,,pieprasitako” meitenu d€]. Augstaks statuss klasé parasti tiek pieskirts
skaistakajam un labak gérbtajam, respektivi, labak situgtajam meiteném, lai gan sava nozime
vispargjas uzmanibas piesaisté ir ari sekmém macibas un personibas sarmam.'"” Kops 1970.
gadu otras puses klas€ pastavoSo draudzibas saiSu precizéSanai un reiz€ nakotnes draudzibas
izredZu noskaidro3anai meitenes (arf dazi z&€ni) iekarto t. s. jautajumu jeb anketu klades. Kat-
ra no tam neiztrikstosi ir jautajumi par labako draudzeni un draugu, uz kuriem jaatbild gan
meiteném, gan zéniem. Dazas no anketu kladém uzdoti jautajumi par konkrétam personam,
piem&ram — ko tu doma par N., ka tev patik M. u. tml. Francu liceja 4. klases skoléniem pie-
derosajas kladés atrodamas lappuses ar klases skolénu sarakstu, kura iepretim katram uzvar-
dam rindojas biedru ievilktie ..+ un ,~”. Ta péc anketu atbildém redzamas gan klases

.Zvaigznes” — meitenes, ar kuram gribétu draudzeties ne tikai lielaka dala meitenu, bet ari

114 115

zeéni,  gan atstumtie bérni, pret kuriem par€jo attieksme ir visai nezéliga.
Agraja pusaudzu vecuma dazadu albumu loma meitenu dzivé palielinas, un tie partop

par gandriz personigas dabas sazipas lidzekli, par fenomenu, kas stiprina meitenu attiecibas,

"I un P. Opie péc 1950. gados Anglijas skolas veiktajam aptaujam secinajudi, ka, at8kiriba no z&niem, meite-

nes, izvéloties draudzeni, sevidki mazdkajas klas€s, pievers |oti lielu uzmanibu tas aréjam izskatam — matiem,
acu krasai, apgérbam. Turklat, meitenu draudziba ne maza loma ir davanam un dzimsanas dienu apsveikumu
kartitém, lietu aizdoSanai un saldumu kopigai ésanai (Opie 2001, 323). Par to, ka skaistums tiek augsti vertéts
ari latvie$u meitenu sabiedriba, liecina vélgjumi draudzenu atminu albumos un anketu klad@s. Savukart, gérb-
Sanas, davinaSanas, izklaides un citas iesp&jas nosaka meitenu vecaku materialais stavoklis. Tap&c ari tas tiek
nemts véra draudzenes izvélé. Teikto apliecina, pieméram, Rigas Francu liceja skolénu anketu kladés atrodamie
Jautdjumi par klases biedru vecaku amatiem, automa$inam u. tml., ka ari skolnie¢u mamipu stasti, pieméram,
par to, ka viena no Rigas prestizajam skolam draudzenu izvél€ tiek pemts véra katras meitenes Tpaiuma esodo
lle]lu Barbiju skaits.

" §is klases »zvaigznes™ ir divas levas, kuras tiek cildinatas arT atminu albumu ierakstos, pieméram, levas Z.
atminu albuma lasams 3ads rakstitajas padas saceréts pants:

levipa ir [oti jauka,

Vienmer prieciga ta ir.

Bet kad vinai ira béda,

Visi skabi taka gurki. (leva, Riga, 1995).

Turpat talak cita meitene ielimé&jusi mazas naripas attélu un balonipa™ virs naripas galvas ierakstijusi: Ka es
]s:’béru draudzéties ar levuci!

Ta, pieméram, par kadu meiteni Kristines anketu kladé (Riga, 1995) lasamas gandriz tikai negativas atbil-

des, t. sk. arf apvainojo3as: stulbene; liela, resna citka, kura doma tikai par sevi u. tml.
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bet ari tiek pielietoti, lai atSkirtu tas meitenes, kas nepieder pie draudzenu loka (Lipponen
1992, citéts no Kalmre 1997, 101). Tapéc meitenes labprat dod savu atminu kladi labakajai
draudzenei vairakas reizes, bet nevélamam sancensém vai klas€ ignorétam meiteném nepie-
dava nemaz.

Pret€ji albumos lasamajiem tekstiem par miiZzigo draudzibu, ikdienas dzivé draudzibas
saites meitenu starpa nebiit nav stabilas. Tas atspogulojas arT anketu klad@s, kuras uz jauta-
jumu par labako draudzeni (vienskaitli) lielaka daja meitenu uzskaita vairakas,''® acimredzot
esosas un veélamas. Arl R. Besta atzist, ka vipas noverotaja klase tikai viens labako draudze-
nu paris spéjis noturéties kopa visu macibu gadu, tapat I. un P. Opie secindjusi: Visuma ber-
nu draudziba ne tuvu nav mieriga. Skiet, skolas bara dzives iespaida vini sak un beidz drau-

zeties atruma, kas pieaugusam vérotajam liekas mulsinoss. Divas meitenes zvérés muzigu
draudzibu, vienosies par slepenajam zimém un parolém, mainisies kaklarotam, naks kopa
majas no skolas, uzaicinas viena otru uz téju, un tikko, ka liekas, biis pieskanojusas viena
otrai, kad péksni klist naidigas un vairs nesarunajas. Vinas mekle jaunu draudzeni, bet vél
nav isti atradusas, kad atkal ir atpakal pie vecas (Opie 2001, 324). Meitenu draudzibas ne-
pastavigo pusi atklaj arf atminu albumu veltijumu teksti:

Ja par mani labaku atradisi — aizmirsisi.

Ja sliktaku — pieminési.

(Inara, Ligatne, 1989.)

Ja tev ir draugs,

Tad neuzticies tam parak daudz.

Jo draugam —

atkal ir draugs.

(Dagmara, Ventspils, 1967, ari: Stella, Riga, 1980; Inara, Ligatne, 1989; Gita, Ligatne,
1995; Liena, Ligatne, 1995.)

Neskatoties uz albumu ierakstu tradicionalo formu, tajos var saskatit ari kiadus atspul-
gus no to izjatu gammas, kuras meitenes iepazist, cinoties par draudzeném, tas iegiistot un

zaudgjot. Dazkart par draudzibu tiek maksats ar pilnigu pak]ausanos biedrenes gribai un pa-

"6 Alinas anketu kladé (Riga, 2000) no 13 meiteném 4 nosauc vienu draudzeni, 3 raksta — daudzas, | — visas;
lizes kladg (Ligatne, 1992) no 12 meiteném vienu labako draudzeni min 5.
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stavigam bailém vinu aizvainot — tad attiecibas izv€rSas par varas spéli, kura uzvarétaja
vienmer ir tikai viena pl.ls.f:.i 17 Sadu attiecibu modeli, kiet, atspogujo sekojosi ierakstu teksti:

Dagucim par Sausmigi miju atminu! Olita (tava padeviga kalpone) (Dagmara, Vents-
pils. 1967).

Liels, liels paldies, ka esi mana draudzene un iedevi man 5o kladi (Alina, Riga, 1999).

Viss, ko vien velet varu

To no sirds tev véleju.

Dzivi saldu, jautru garu

Nakamibu laimigu.

To raksta tava draudzene un lidzskolniece Upites skola Olga. Es gan ar tevi neesmu

saskaitusés, bet ja tu ar mani esi saskaitusés (Marta, Upites skola, 1912, RN A 158, N 70).

Meitenu negativas em-‘acijas”8 (dusmas, aizvainojums, atriebibas kare u. c.) reti tiek
atklati paustas atmipu veltjjumos. Izp&titaja materiala atradas tikai paris $adu ierakstu: Labi
kad suns ir draugs slikti kad draugs ir suns. Aizlocita lapas sturl ierakstits: 7a ir atriebiba,
tapat ka tu man (Sanita, leriki, 1995). Savukart, Zanes ieraksta Ievas albuma (Riga, 1995)""
lieliem burtiem pierakstits bridinajums: 7u visu to pati nozélosi. leva véstulité pétniecei pa-
skaidrojusi, ka to uzrakstijusi pati Zane, jo més bijam sagajusas ragos. Dazos gadijumos gan
albuma Tpasniece vai kada cita rakstitaja pievieno kritiskus komentarus biedrenes ierakstam.
Piem&ram, Madaras albuma (Riga, 1995) Kristianas ieraksta apaksa cita meitene pierakstiju-
si: neSpiko dzejojus. Galgjie atriebibas lidzek]i konflikta situacijas ir ,ienaidnieces™ atminu
albuma sabojasana vai ,,pazaudésana”.

Vajadziba péc labakas draudzenes, protams, ir atkariga ari no katras meitenes personi-
bas, turklat, vipam pieaugot, ta parasti samazinas vai izziid pavisam. Piem&ram, astonpa-
dsmitgadiga Arta uzskata, ka vislabak ir bez vislabakajam draudzeném.

Kad atminu albums apcelojis draudzenu loku, vairakums meitenu médz izraudzities

sev tikamakos rakstitajus no zénu vidus.'”’ Tad&jadi albumu tradicijas raksturu un attistibu

""" Labaka saskapa parasti veidojas starp meiteném, Kuras pieder pie viena limena klases meitepu hierarhija,

tadai draudzibai, kas dibinata uz vienlidzibas pamata, ir lielakas izredzes saglabaties ari vél péc skolas beigsa-
nas.

"* Vairak par negativam emocijam meitepu ierakstos vérojama piesardziba, kas izpauzas ka atvainosands al-
buma Tpasniecei par ,.3kidru bilditi” (Gita, Riga, 1981 u. d. c.), neglitu rokrakstu vai Skietami divdomigu tekstu,
lai novérstu iesp&jamos parpratumus. Piem., zem ieraksta Alina albuma (Riga, 1999) lasams: Alina, nedoma
,?ec 1a dzejoja, kad es ar tevim nedraudzéjos.

Zane pieder atstumtajam meiteném, leva ir klases ,,zvaigzne”.

Tapat kd z&ni — albumu Tpadnieki — no meiteném (skat. ieprieks).
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ietekm@ arT draudzibas saites meitenu un zénu starpa. kuras augstakmin€ta dzimumu sociali-

zacijas procesa ipatnibu d&| drizak apzim€jamas par savstarpgjo interesi vai simpatijam.

R. Besta sava pétijuma raksturo interesi par pretéjo dzimumu no meitenu psihologijas
viedokla: Pat, ja meitenes rundja un fantazéja par savstarpejo nemirstigo draudzibu un mi-
lestibu, vipas tapat rundja un fantazéja ari par ,, gudrajiem, izskatigajiem, apburosajiem”
zéniem klasé, par precésanos un iespéjamajiem pasu bérniem. Lauliba vinam vél aizvien no-
ziméja apkampienus un skiipstus, pastaigasanos roku roka, kopéjus noslépumus, kopigu sap-
nu stastisanu un noslégsanos no apkartéjas pasaules; patiesiba laultba tika uztverta ka la-
bako draudzenu attiecibu cita versija.”’’ [..] Vinas gan bija iegajusas sava , es ienistu zé-
nus” perioda, bet jauna nepatika pret vinu varda atklatu saistiSanu ar kada zéna vardu neiz-
nicindja vinu romantisko prieksSstatu par pieauguso milestibu un laulibu, kura, iespejams,
varétu bit saistita ar kadu no tagadejas klases zeniem (Best 1989, 103, 104). R. Bestas véro-
jumu patiesumu apliecina ari latvieSu meitenu atminu albumi un anketu klades. Proti, atmipu
ieraksti un anketu atbildes rada, ka meitepu interese par z€niem aizsakas jau pirmajas klas€s
un neatslabst visu skolas laiku.'” Draudzeném veltiti Zim&jumi ar sirsninam un saldiem pari-

Siem, ka ari panti par puiSiem un milestibu atrodami katra otraja albuma analizétaja materi-

2! lesp&jams, ka 3T meiteu psihologijas Tpatniba ir pamata tiem albumu dzejas tekstiem, kuros draudzenes at-
zZistas viena otrai milestibd un kuri originala vargtu bat raditi viriesa jitu pauSanai pret sievieti. LatvieSu albu-
mu repertudra $adu tekstu nav daudz, salidzinot ar krievu meitepu albumiem (Golovin & Lurje 1998, 272, skat.
ar1 2.1.2. nod.). Piemérs:

Daudz zvaigznes spozas

Pie debess mirdz,

Tik tevi vienu

Es milu no sirds (draudzenes ieraksts Elzas albuma, lecava, 1941).

Interesants piemérs draudzibas objekta mainigumam ir populdrd albumpanta varianti, ar kuru palidzibu meite-
nes izteikudas savas ilgas gan péc patiesa drauga, gan draudzenes.

Laime nav zvanips, kas zvana,

Laime nav dzintars, kas mird:,

Laime ir bérnibas sapnis,

Patiesa cilvéka sirds.

P&dgja rindina sastopami varianti patiesas meitenes sirds (Selga, Jeri, 1978; Arta, Jeri, 1978); tava draudzenes
sirds (Rita, Ogresgals, 1941); patiesas draudzibas sirds (Nellija, Umurga, 1972); patiesa drauga sirds (Anita,
Ugdle, 1973; Rasma, Ugale, 1978); patiesa zéna sirds (Alina, Riga, 1999), pargjos variantus skat. pielikuma,

"2 Meitegu tradiciju pétnieki ir vienispratis, ka pret&jo dzimumu attiecibu (milestiba, sekss, lauliba) apcere
ienem nozimigu vietu meitegu kultdird. Par to liecina gan mutvardu folklora, pieméram, panti, kurus meitenes
lieto spelés — ar lecamauklu, plauk3kinasana u. c. (skat. Bronner 1988, Knapp & Knapp 1976 u. c.), gan apjo-
miga un daudzveidiga milestibas magija (skat. Opie & Opie 2001, Kalmre 1997; latviesu meitepu zilésanas
klades v&l nav pétitas), gan rakstiskas tradicijas, kas ietver ne tikai atmigu albumus, bet daZadas piezimju kla-
des un dienasgramatas, piem., meitenu poétiskas klades (Somija pétijusi Lipponen 1996) un slepends dienas-
gramatas (Norvégija par tam doktora gradu ieguvusi G. Heggli), kuras meitenes dalas informacija par attieci-
bam ar puisiem — romantiskajam, erotiskajam un seksualajam. Par $adu klazu vai dienasgramatu tradicijas ek-
sistenci latvieSu meitenu kultiira autorei informacijas pagaidam nav, bet par to, ka priek$noteikumi tai pastav,
liecina 4. klases skolnieces levas iekartota klade ,Miisu milie z&ni", kura katrai rakstitajai jaatbild uz jautaju-
miem par zénu, kur§ vipai patik. leva savu simpatiju Guntaru raksturojusi 3adi: Guntars ir [oti maigs un forss
zéns. Vins ir [oti kartigs un vienmeér ir pieklajigs. Vins, protams, ir pievilcigs un vienmér doma ari par citiem
nevis tikai par sevi ka citi zéni to dara. Un vispar man vins liekas Joti mil§ un pievilcigs radijums. Es vinu milu!
Sava véstule pétijuma autorei leva atzistas, ka izveidojusi 3o kladi, ietekméjoties no vipas vaditas folkloras
stundas par meitepu albumiem Latvija un pasaulg.
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ala.'” Ta, pieméram, 3. klases skolniece darinjusi ipasu veltijumu draudzenei Lilijai, iz-
mantojot pazistama b&rnu panta tekstu:

Tika, tika gramatika

Lillai Juris nepatika,

Jurim Lilla iepatika.

(Lilija, Riga, 1949.)

[erakstu skaits par milestibas tému pieaug vecakajas pamatskolas klasés, tad par to vai-
rak izsakas ari zéni, pieméram, Inaras 8. kl. albuma (Ligatne, 1989) par milestibu rakstijusas
24 meitenes, bet Dagmaras 8. — 9. kl. albuma (Ventspils, 1967) — 6 meitenes un 6 zeni.'?*
Jaunaka vecuma z€ni, darinot ierakstus meitenu albumos, parasti neizrada interesi par $o té-
mu vai dazos gadijumos, gluzi otradi, interpreté to izaicinosi, tadéjadi demonstrgjot meite-
ném parakumu savas zinasanas seksualo attiecibu joma. Ta, pieméram, Alinas kladé (Riga,
1997) devingadigs zéns iezim&jis karikatiiru, kura att€lots dzimumakts starp klases meiteni

un zénu.l25

L. Virtanena uzskata, ka skolas gaisotne ar tai raksturigo dzimumu noskirumu un par-
spileto uzraudzibu rada labveligus apstakjus pirmajam aizrausands jiatam bérnu starpa. |..]
Velakos gados ir griiti aprakstit §is emocijas, kas pazistamas ka . patiksana”, , aizrausa-
nas ", , iemilesanas” (Virtanen 1978, 19). Interese par pretéjo dzimumu, lai ari cik atskiriga
batu tas psihologiska motivacija no zénu un meitenu puses, noteikta vecuma noved pie situ-
acijas, kad draugs vai draudzene k|ust par prestiZza jautajumu. Zéni runa par ,,savam” meite-
ném ari situacijas, kad tas tiek apbrinotas tikai no talienes un pasas par to nemaz nezina, bet
meitenes visur atrod milestibas apliecindgjuma zimes — z&€nu uzvediba (matu raustisana, pild-
spalvu atpems$ana u. tml.), t€jas biezumos, autobusu biletes, plaukstu linijas utt. I. un P. Opie
konstat&jusi, ka anglu skolénu sabiedriba pat Joti jauniem bérniem [7— 9 gadu vecuma,
B. K.-M.] dazreiz ir ipasi draugi no pretéja dzimuma, kurus vini, gan bez ipasam emocijam,

sauc par ,,sirdsmijo” (sweatheart) (Opie 2001, 325). Savukart, R. Besta novérojusi attiecibu

' Milestiba ir viena no albumu repertuara biezak sastopamajam témam péc tikumu slavinajuma (dzives mak-
slas) atmipam un draudzibas.

* No meitepu albumu materiala atrastajiem 88 zénu ierakstiem tikai 28 ir par milestibas tému un no tiem 19
tapusi vecakajas (7. — 9.) klasés. Interesantakais no Siem 19 ir komikss par klases zénu cipu albuma Tpasnieces
Sle!las de| (Stella, Riga, 1978). (Skat. 4. att. 3. pielikuma).

* Sociala spiediena ietekmé zéni tiecas uzsvért savu viriskibu un censas apmulsinat meitenes ar savam zina-
Sanam seksa joma. Zénam jaizvairas no patiesa biedriskuma ar meiteni, bet jau no agra vecuma jaimité pie-
auguia viriesa fiziskie dotumi (Virtanen 1978, 91). Tapéc ari pusaudZu zénu interese par meiteném balstita ne-
vis romantiskas vai draudzigas jitas, bet seksualitaté. Proti, meitenes tiek uztvertas ka iespéjamie ..seksualo
2Eiecibu objekti”, kas nepiecieSami vinu viri$ka statusa apliecina$anai (Virtanen turpat, 91; Best 1989, 28, Eder
2001, 83).
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harmonizé$anos amerikanu zénu un meitenu starpa un draudzigu parisu (gir/—friend un boy—
friend, bez girlfriend un boyfriend seksualas nokrasas) veidoSanos 6. klase (Best 1989, 158).
Latvija péc padomju impérijas sabrukuma un ,.dzelzs priekskara” pacel3anas ieplast
jauna kultirinformacija, kuras iespaida par dzimumu identitati un attiectbam tiek runats aiz-
vien biezak un atklatak. Ar masu mediju un Interneta starpniecibu, un sabiedribas visparéjas
nostajas mainu seksualitates jautdqjumos 37 informacija nonak ari lidz bérniem. Tapéc 1990.
gadu bérni par savam simpatijam pret pret€jo dzimumu runa brivak un atklatak ka iepriekse-
jas paaudzes. Par to liecina arT skolénu anketu klades. Proti, vél 1980. gados ne zéni, ne mei-
tenes gandriz nekad konkréti nav atbild&jusi uz jautajumu par savu simpatiju no pretéja dzi-
muma. Meitenes parasti izvairfju$as no z€na varda nosauksanas, rakstot daudzi, neviens, nav
tava dala, tu vinpu nepazisti u. tml., ze€ni vai nu nav atbildéjusi vispar, vai slépusies aiz brava-
rigiem vai rupjiem komentariem. Savukart Rigas Francu liceja skolnie¢u anketu klades no

1990. gadu vidus rada, ka bémi par patikSanu un iemiléSanos runa atklatak, un parisu veido-

atbildot uz jautajumu par savu labako draugu, meitenes bieZi nosauc kada klases zéna var-
du,'*® turklat tiek konkréti atbildéts arf uz tadiem jautdjumiem ka— kad pirmo reizi iemilé-
jies, kapéc tu mili tiesi N., vai bieZi iemilies u. tml. Atskiriba no nesenas pagatnes, ari zé€ni
biezak nosauc sev simpatiskas meitenes vardu.

Lai gan §im vecumam vairak raksturiga t. s. kolektiva aizrausanas — meitenes jismo
par vienu klases z€nu, z€ni — par vienu meiteni, tomér anketu klades atspogulo ari gadiju-
mus, kad abpusgja izvéle sakrit un veidojas paris. Pieméram, 4. a klas€ bija pazistami vismaz
divi pari, kas sevi atbilstosi prezenté&ja ar atminu albumu ierakstos. Ta Guntars savu ierakstu
levas albuma izrotajis ar ziediem un sirsnipdm, un veltijis vipai $adu tekstu: Mija levin, tu

man [oti, Joti patic. Mi]ajai levinai no Guntara, kura man [oti, [oti patik. bl

"* Piemeram, Kristines anketu klade (Riga, 1995, 3. klase) uz jautajumu, kurs zéns no 3. b .klases tev patik, no
13 meiteném 10 nosaukusas konkréta zéna vardu (5 min&jusas Kasparu, arf pati Kristine), turklat, starp rakstita-
Ju uzdotajiem jautajumiem klades TpaSniecei atrodami arT $adi: kapéc tev patik Kaspars (2), kurs zéns klasé tev
patik (2), kads zéns tevi uzliidz ritmika u. tml.; Ingretas anketu kladé (Riga, 1995, 4. klase) uz jautajumu tava
simpatija no 15 meiteném 9 nosaukusas zéna vardu, viena divu z&nu vardus un tikai 2 — meitepu vardus. Zane,
k_ura nosaukusi meitenes, jautajuma klades ipasniecei vaica: kapéc tu skali runa par (uzziméta bultas caurSauta
sirds) lietam? lesp&jams, ka tiesi savas atturigas nostajas de| ..paru jautajumos”, Kas izpauZas arf citas atbildés,
vipa ir viena no biezak minétajam antipatijam Klasg.

" Beému psihologijas specialisti atzist, ka misdienu sabiedribas dzives pastiprinata seksualizicija (danu vese-
lbas specialistu lietots termins), kas izpauzas gan masu medijos, gan maksla, modé un ikdienas attiectbu kultii-
14, rada papildus spiedienu uz bému personibas attistibu, jo liek tiem mulsinosi agri imitét pieaugudo gérbsanas
stilu un attiecibas, par kuru dzilako batibu vipiem patiesiba vél nav ne jausmas (Best 1989, Lipponen 1996,
Eder 2001 u. c.).
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1980. gadu beigas — 90. gados pieaug ari puiSu t€mas popularitate meitenu atminu al-
bumos. Rodas gan vél nedzird€tas versijas vecajiem, labi pazistamajiem pantiem, gan jauni
teksti. Pieméram:

Lai tev vienmér saule smaida

Un aiz stira c¢alis gaida
Sis pants albumu ierakstos atrodams tikai kop3 1989. gada un biezi tiek atkartots viena al-
buma robezas (variantus skat. pielikuma). Savukart. pazistamais kircinaSanas pants

Visi velé So un to,

Es ar velesu kaut ko —

Kaut tu pupa pakartos

Un ar zirni nosautos.

90. gadu albumos kluvis par ,,nopietnaku” velgjumu, ieglistot §adus variantus:

3. Smuku puisi zilam acim 4. Sartiem roZu vaidziniem (Inara, Ligatne, 1993); 3. Lai tu
dzive satiktu 4. Zilam acim puisénu (Kristine, Cirava, 1996).

Sie un citi pieméri liecina, ka, lidz ar albumu tradicijas kop&ju vecuma samazinasanos
virziena uz 20. gadsimta beigam, arl milestibas t€mas izklasts klist bériskigaks, proti.
priekSplana izvirzas jautri padomi, kas formas zipa atgadina skaitampantus. Turpreti aizvien
retak albumu repertuara sastopama romantiska milestibas dzeja un albumpanti no iepriek3é-
jiem gadu desmitiem.'?® No peédgjiem visilgak popularitati saglabajis teksts

Esi skaista un céla,

Esi ka lilijas zieds!

Biisi reiz latvieSu zénam

Lielakais lepnums un prieks.

ST panta pirmais ieraksts izpétitaja materiala datéts ar 1936. gadu, pedgjais — ar 1994.
(variantus skat. pielikuma). Milestibai veltito tekstu repertuara noplicinasanas rada, ka tie

virie$a un sievietes attiecibu stereotipi, kurus speka uzturjusi tradicionalie albumu teksti

' Ta, pieméram, 1976. g. Selgas ..briitgans™ (paSas apzim&jums) vipas albuma ierakstijis tadus pantus:
Ir milestibas putnins mazs,
Kas zara gala saldi dzied!
Ir milestibas zobens ass,
Kas liesmojoss caur sirdi iet!
Bali ziemas saule mirdz
Klusas ilgas glaba sirds.
Selga intervija atzist, ka $is ir vipai tuvakais ieraksts.
Savukart, 1937. g. ,,aizmirstais draudzip$ V-s" veltijis Laimai 3adas romantiskas rindas:
Kad tavu vardu dzirdu es,
Man skiet, kads péeksni garam nes
Man klepi sartu rozu...
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turpat visa 20. gadsimta garuma, vairs neatbilst miisdienu meitepu pasaules uztverei un ne-
spéj apmierinat vigu izzinas un emocionalas vajadzibas, gluzi tapat ka klasiskas tautasdzies-
mas par puiSu un meitu attiecibam. Pedgjas 1990. gadu albumos ,uzlabotas™ ar jaunam
draiskam rindam, pieméram:

Kas var aizliegt vejinam,

Kokam lapas purinat,

Kas var aizliegt Andinai,

Skaistu cali iemilet.

(Anda, Ligatne, 1991.)

Tautu delam mutes devu,

Par sétinu sniegdamas,

Par setinu sniegdamas,

Otra pusé novélos.

(Zanda, Ligatne, 1992.)

lespéjams, ka tieSi konservativisms pret€jo dzimumu attiectbu atspogulojuma ir viens
no iemesliem, kapéc atmigu albumu tradicija zaudé savu aktualitati meitenu sabiedriba Eiro-
pa jau kop$, apméram, 1950. — 60. gadiem,'29 bet Igaunija (Kalmre 1997) un Latvija — kops
1990. gadiem.

Divu promocijas darba autores riciba eso$o pamatskolas vecuma zénu albumu ierak-
stos pretéjo dzimumu attiecibas tikpat ka nav atspogulotas. Raimonda albums (Ligatne,
1976 — 1978) tapis no 2. lidz 4. klasei un taja gan meitenes, gan z&ni rakstijusi parsvara al-
bumpantus par skolu, draudzibu un b&mibu. Savukart, Alda albuma (Sigulda, 1974 — Riga
1981) abu dzimumu rakstitaju veltijumos dominé darba un dzives makslas motivi,"”’ tacu
sastopami ari sirsnigi zénu draudzibas apliecindjumi. Pieméram, $ada rakstitaja izjutam pie-
lagota dzejola varianta:

Tu domasi par sievietem

kas vasariga soli iet,

par sétas bérniem, kas spéj skriet.

s Pamatojoties uz zipam par atminu albumu tradicijas izzuSanu Somija (Lipponen 1996), Norvégija (no saru-
nam ar meitequ albumu pétnieci G. Heggli), Danija (no Karaliskas bibliotékas albumu kolekcijas un personis-
E%jﬁm sarunam ar vecaka un jaunika gadagdjuma sievietém).
Viena meitenes ieraksta gan lasams pants par drauga meklgjumiem:
Séta daino meitenite,
Birzé kitko dzeguzite.
Meitenite draugu liiko,
Dzeguzite tikai kiiko.



Bet neaizmirsti art istu zénu
kas tevi atceréties vienmer spes.

Draudzibas saites ir svarigs priek$noteikums ari rakstitaju izvélei arpus klases kolekti-

va. Atmipu ieraksti un aptauju dati liecina, ka bé€rni dod savus albumus arT pagalma vai lauku
draugiem, tapat bérniem, ar kuriem kopa pavadits laiks dazadas nometnés, interesu klubos,
arstniecibas iestad€s u. tml. Skolénu sabiedriba augsti tiek verteti vecako skolas biedru ierak-
sti, kas apliecina albuma Tpasnieka draudzigas attiecibas ar vecakam meiteném vai zéniem
un tadéjadi vairo vipa prestizu vienaudzu acis. Ta Ligatnes vidusskolas 11. klases skolniece
atceras: Devu [atminu albumu, B. K.-M.] galvenokart sava klase, bet citreiz art no citam kla-
sem. Ja ieziméja no lielakam klasém, tad varéja palielities. Tapat Zane (12 g. v.) lepni rada
pétijuma autorei vecako klasu meitepu ierakstus sava albuma un stasta: Ja, tas ir manas

131 & . . b
ST meitene iet makslas

draudzenes. Sita meitene pati sacer dzejolus par visu, ko vina redz.
skola. Vina briniskigi zime, visas manas klades vina ziméjusi. Atminu albumu doSana citu
klasu skoléniem vairak raksturiga lauku skolam, kuras klases ir mazakas un bérni cits citu
labak pazist. Kadreiz albums celo ari pie jaunakiem skolas biedriem, pieméram, 6. klases
skolnieces Artas albuma (Jeri, 1978) ierakstijusi bérni no 2. lIidz 8. klasei.

Pie arpusklases rakstitajiem pieder arl bérni — albumu Tpasnieku radinieki: masas, brali,
masicas un braléni, ar kuriem vinus tapat saista draudzibas jiitas.

Interesanti, ka dazas situdcijas meitenes apmainas albumiem un tadéjadi apliecina sa-
vas draudzibas jutas jau péc Tsa paziSanas briza. Ta, pieméram, Zane (12 g. v.), pazidama
Alinu (10 g. v.) tikai vienu dienu un zinadama, ka, iesp&jams, abas nekad vairs netiksies. to-
mér lidz vipai ierakstit sava atmigu albuma.'* Lidzigi Alinas albuma ir ierakstijusas meite-
nes, ar kuram kopa pavaditas tikai dazas dienas slimnica un no kuram vienu vipa nemaz ne-
atceras sastapusi. Tadgjadi ar atmigu albumu tradicijas palidzibu meitenes izsaka ari savstar-
p€ju solidaritati un apliecina savas kultiiras integritati pladaka méroga.

Tie rakstitaji, kuri nepieder pie albuma TpasSnieka klases biedru loka, parasti ieraksta
paskaidro, kas vini ir, kur tikusies ar albuma Tpasnieku vai ka citadi ir ar vigu saistiti. Ta,
pieméram, pie paraksta tiek noraditas radniecibas saites ar albuma ipas$nieku — no braléna
Alda L. (Inara, Riga, 1956), mazai atminai no masas! (llze, Riga, 1985) u. tml. vai, retak, ar

kadu no rakstitajiem, pieméram, no Rotas masas Intas (Lilija, Riga, 1949), Lindai no Lolitas

:;: Apliikotaja ieraksta gan bija lasams tradicionals albumpants.
“ Alina bez ilgas doma3anas ieraksta:

Ja pie debesim tu redzi

Divas mazas zvaigznites

Alceries, ka tu un es

Vienmér biisim draudzenes. Atceries Alinu.
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masas Ineses (Linda, 1985) u. tml. Stellas albuma (Riga, 1979) viena no rakstitajam noradi-
jusi, ka ir kaimipiene no 21. dzivok]a, Alinas albuma (Riga 1999) meitene aiz sava varda ie-
kavas ierakstijusi no slimnicas. Retak pie paraksta sastopamas plasakas personiskas dabas
atkapes, kuras atgadinats par rakstitajas un albuma ipasnieces kopa pavadito laiku.'**

Bérni bieZi raksturo sevi péc piederibas konkrétai klasei, ja albuma veltijumus darina-
jusi bérni no dazadam klasém un skolam. Pieméram:

Atmina no: 9. klases draiskuja Erika (Rita, Ogresgals, 1941).

Par mazu atminu no Edvina 6. klasé (Selga, Jeri, 1976, skat. 20. att. 3. pielikuma).

Piemina no bijusa klases biedra Normunda (Arta, Jeri, 1978, 6. kl.).

Par mazu atminu no Maijas Placenes IV b klasé (Baiba, Riga, 1977, 4. kl.).

Esi sveicinata, Alina, 5c¢ klase! Forsi, ka tu atnaci uz so skolu un galvenais uz so klasi!
(Alina, Riga, 1999).

Tadgjadi klases numurs kjust par pazimi, p&c kuras bérni atskir savéjos. respektivi, sa-
vas klases rakstitajus, no svesajiem.

Cita atpazianas zime ir dzives vietas min&jums pie paraksta. Ta ir vairak lauku vidé
izplatita paradiba,'** kas sastopama atminu albumos jau no 20. gadsimta sakuma. Visbiezak
tiek minéti apdzivoto vietu un maju nosaukumi (skat., piem., 20., 29. un 43. att. 3. pieliku-
ma). Par to, ka rakstitaju dzives vieta ir svarigs faktors vinu identificésana. liecina, piemé-
ram, Ritas un Gitas albumi (Rita, Ogresgals, 1941, Gita, Ligatne, 1994 u. c.), kuru ierakstus
ipasnieces pasas papildinajusas ar trukstoSo vietas informaciju. Gita skaidro, ka tas nepiecie-
Sams tapéc, ka ta klade ir celojusi visur apkart, pat uz Césim. Un, lai pazistamie zinatu, ka
tas nav viniem pazistams cilvéks, kuru vini iedomajas, bet cits. Saja gadijuma Gitai ir svari gi,
lai savéjos atpazitu ne tikai vipa pati, bet ari citi bérni, kas skatas vipas albumu vai taja rak-
sta.

V&l viena pazime, kas palidz atskirt savas klases bérnus no par€jiem rakstitdjiem (bla-
Kus noradem klases/sola biedrs/biedrene), ir parakstos lietotas iesaukas, kas, ka rada aptauju
dati, ir skolénu kultiiras neatnpemama sastﬁvda]a,”s pieméram:

No: Olgas Svikis jeb Strunta (Ance, Rauna, 1924, skat. 43. att. 3. pielikuma).

Kiusa_;a Vidzemes start, kur skaistas pagaja dienas — Tsas ka liesma egfu skujas. Atceries Latgali — ezerus,
kalnus birzis un vinas meiteni (Rita, Ogresgals, 1941).

* Rigas meitequ albumu ierakstos savu adresi un telefona numuru noradijusas arpusklases rakstitajas, kas vé-
I&jusas sarakstities ar albuma ipadnieci (Aleksandra un Milana Alinas albuma, Riga, 1999, iesp&jams, ari Inga
Vllas albuma, Riga, 1975).

Plemeram aptauja Madlienas vidusskola kopigas iesaukas ki klasei raksturigu pazimi mingjusi divi skoléni

6. klasé un septini 9. klasé. Par iesaukam ka bérnu kultiiras tradiciju skat. arf Virtanen 1978, Opie & Opie 2001
u. c,
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Dagmarai no Kakena (Dagmara, Ventspils, 1970).
Riitai no Eles Veles Karameles (Ruta, Riga, 1995).

Japiebilst, ka albuma ipasnieka acis jédzienam savéjie ir plasaka nozime. Proti, ja rak-
stitajiem savéjie nozimé tikai kop€jos pazinas, galvenokart klases biedrus, tad albuma ipas-
niekam personiski tie ir visi rakstitdji, kuru veltijumus ierakstus vips/vipa labprat redz sava
albuma. Vienlaikus albuma ipasnieka arpusklases draugi, kaut rakstijusi vipa albuma, nav
pieskaitami tradicijas socialajai bazei, jo paliek arpus visiem tiem ikdienas saskarsmes pro-
cesiem, kas norisinas starp ipasnieku un vipa klases biedriem un ir pamata konkréta albuma
tapﬁanai.m’ Biitiski ir tas, ka, at3kiriba no pieaugusajiem, bérni no citam klasém un skolam
(seviski vienaudzi) nav uzskatami par stabiliem sveSiniekiem attieciba pret konkréta klases
kolektiva albuma tradiciju, jo vini ir apguvusi albumu rakstiSanas pieredzi katrs sava klasg.
Tadg] jebkur$ bérns, ienakot jauna klases kolektiva ar savam atminu albumu iekartoSanas un
rakstiSanas zinasanam, bez grutibam var pielagoties tradicijas viet&jai specifikai un atri vien

k|at par savéjo.

Socialais statuss
Dazkart albumu ipasnieki izvérté potencialos rakstitajus péc pédéjo stavok]a sabiedri-
ba. Tad izvéle krit uz skolotdjiem, vecakiem un vecvecakiem, retak citiem radiniekiem

137 138

(krustvecakiem, tantém), - un albumu ierakstos ienak pieauguso kulttiras elementi.

Raksturojot bérnu attiecksmi pret pieauguso kultiiru, vispiemérotakais termins, Skiet, ir
ambivalence. No vienas puses, bérnu tradicijas veidojas ka pretstats pieauguso kultiirai, pe-
mot véra, ka gan vecums, gan stavoklis sabiedriba atskir bérnus no pieaugusajiem ka tradi-
cijas nesejiem. Bérnu valodas prasmes limenis un pasaules uzskats ir atskirigi, kaut art vinu
socialas pielagosanas spéjas attistas no gada gada (Virtanen, 1978, 8). Sabiedriba pastavo-
Sais dalfjums starp pieaugusajiem, kam pieder léméjtiesibas, un beérniem, kas tiek uztverti ka
audzinamie nakotnes sabiedribas locek]i," liela méra ierobezo pédéjo patstavibu un perso-
nas brivibu. Pieaugusie uzskata par savu pienakumu pastavigi uzgemties skolotaju lomu bér-
nu dzive, ko parasti ar iedvesmu realizé ari, izv€loties tekstus albumu ierakstiem, piemé&ram:

Ej, meitina, taisnu celu,

" Katrs no Siem berniem, savukart, pieder tai albumu tradicijas socidlajai bazei, ko veido vipa/vipas klases

kolektws

Izpetlta_]a materiala skolotdju ieraksti atrodami 18 meitenu albumos, bet vecaku un/vai citu radinieku ierak-
su — 13 meitegu albumos.
* Par bérnu un pieaugu3o kultiiras mijiedarbibu albuma repertuara tap3ana skat. promocijas darba 3.2. nodalu.
Misu, amerikanu, vienpratiga bérnibas izpratne ir tada, ka bérniba ir noskirtibas, aizbildniecibas, gatavo-
Sanas un nevainibas periods (Meckling 1993, 93). Bérni ir apakigrupa lielakaja daja sabiedribu, ieskaitot mi-
Su pasu. Tacu pretéji rasu, etniskajam, dzimumu un citam apak$grupam amerikanu sabiedriba bérnu grupa
vienmér tiek novietota pakapi zemak attieciba pret pieaugusajiem (turpat, 97).
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Runa taisnu valodinu.

Par miju atminu no papus.

(Lidija, Jekabnieki, 1939).

Katrs cilveks pats sevi veido atbilstosi uzdevumiem un mérkiem, kadus sev izvirzijis.
Un, jo augstaki dzives uzdevumi, jo nozimigaki un célaki darbi. A. Andrejevs.

Skolotaja 1. V. (Selga, Jeri, 1976).

Ai, bérnini, ai, bérnini,
Klausiet teti, mamulinu!
Miizam saule debests,

Ne muzam tévs, mamina...

Baibai no maminas.

(Baiba, Riga, 1978.)

Mana mila mazmeitina! Tu vel esi maza, tev tikai devini gadini — bet tu audz ar katru
dienu lielaka un pratigaka. Un vai tu nevélétos ik dienas padarit kadu labu darbu — palidzét
visur savai maminai, un vai tevi jau neiepriecé tas, ka vina pasmaida — ir prieciga, ka tu vi-
nu bez ierunam uzklausi un izpildi vinas teikto. Tik oti vélétos redzét tevi izaugam labai,
gudrai, daudz zinosai. Lai tu nelautu nevienam sevi aizvainot un pari nodarit. Tadu velétos
redzét tevi izaugam.

Tava vecmamina.

(Gita, Riga, 1982.)

Bérmnu tradiciju pétnieki novérojusi, ka musdienu sabiedriba ir visparpienemts, ka visas
zinaSanas tiek nodotas “uz leju’, no pieredzes bagata pieaugusa uz vientiesigu bérnu. |..]
bérni nevar uzzinat neko, ko pieaugusie viniem neiemaca. (.. Mas tik dzili iespaido tas, kas
mums biitu japiedava bérniem, ka nepamanam to izglitibu, ko bérni var sniegt viens otram
(Knapp & Knapp 1976, 9; par to ari Bauman 1982, Bronner 1988, Meckling 1993). Bérnu
pretreakcija pieauguso rupigi organiz€tajam audzinasanas struktiram izpauzas vigu vélmé
laiku pa laikam no tam izlauzties, iesaistoties ikdienas aktivitatés ar saviem vienaudziem
skola un pagalma. Vienaudzu grupa rada pati savu socialo struktiiru un iek3gjas uzvedibas
normas, no kuram daudzas ir pretrund ar apkartgja sabiedriba pastivoSajam. Sada grupa
berns jutas ka savéjais un atveras jaunai informacijai, kam ir ipasa loma vina personibas at-

tistiba. Viens no informacijas avotiem ir grupas kopéjas tradicijas, kuras apgist katrs tas lo-
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ceklis."*" Tradicijas stiprina vienaudZu grupas neatkaribu divos veidos — no vienas puses,
ieksgji salied&jot grupu, no otras, pieskirot formu argjam protesta izpausmém pret pieauguso
sabiedribu (Virtanen 1978, 86). Par to liecina vairakas paaudzés izkoptas pieaugudo kircina-
Sanas un parodéSanas tradicijas, kuru vidi minami satiriski pantini, telefona joki, popularu
un svinigu dziesmu parodijas, izjoko$anas triki (pieméram, maka vilksana diega), anekdotes,
karikattiras u. tml. (Virtanen 1978, McDowell 1983, Bronner 1988, Mechling 1993, Opie &
Opie 2001). ArT atminu albumu ierakstos pieauguSie dazkart paraditi satiriska gaisma. Ta,
pieméram, Ilzes albuma (Riga, 1985) iezim€tas divas skolotajas — miisu praktikante un fuks-
paure baltmaize, bet Alza albuma (Sigulda, 1974) un Raimonda albuma (Ligatne, 1974) da-
rinatajos komiksos blakus bléndariem déliem attéloti ari tévi.

No otras puses, bérnu tradicijas ikdiena attistas pieauguSo kultiiras konteksta — gimeng,
skola, apkartéja sabiedriba, parmantojot tas veértibas, kas tiek uzskatitas par svarigam konkré-
taja sabiedriba (Virtanen 1978, 94). Tadgjadi starp pieauguso un bérnu kulttru notiek nepar-
traukts informacijas apmaipas process,'*' kura bérni apgiist ne tikai tas tradicijas, kuras do-
matas tiesi viniem, bet visas, kuras uzskata par aktudlam un nepiecieSamam savas dzives iz-
pratnes pilnveidg.

Par spiti bérnu kopienas valdosajam sacel3anas garam pret vecako sabiedribas locek]u
autoritati, pieaugusie izpelnas ari ciepu un apbrinu vipu zinaSanu un pieredzes dé|. Tapéc
vinu uzmaniba un atziniba parasti tiek augsti vérté€ta. Bérni un jauniesi turpina apbrinot |..]
tos biedrus, kuru uzvedibu atzinigi verié pieauguso sabiedribas “cienijamie” locek]i — skolo-
taji un vecaki (Virtanen, turpat, 94). Karots pieaugu$o uzmanibas pieradijums ir ari ieraksts
b&rna atminu albuma.

Skolotaju ieraksti parasti sastopami meitegu atmigu albumos. Sakot skolas gaitas, bér-
ni jitas nedro$i jaunaja vide, kas butiski atSkiras no ierastajiem b&rnudarza un, jo seviski,
madjas apstakliem. Vini izjat nepiecieSamibu ne tikai pec praktiska, bet arTf emocionala atbal-
sta, kas palidz&tu vieglak iek]auties skolas ikdiena. Sada atbalsta sniedzgjs ir skolotajs, talab
1. klases skoléniem attiecibas ar biedriem biezi vien ir mazak svarigas neka individualas at-
tiecibas ar skolotaju, no kura var prasit padomu un sagemt mierindjumu, iedro$indjumu un

uzslavu.

. Grupa, kas izjit sevi ka atskirigu, parasti attista sev raks."urfgas parazas un ritudlus, no kuram daudzi izsa-
ka protestu apkart valdosas kultiras parazam un ritualiem. Saja zina bérnu kultira ir tads ka paaudzu subkul-
tiras veidojums, kuru radijusi sabiedriba, kas pieprasa no jaunatnes vienlaikus Skietamu atkartbu un skietamu
:rﬁafkarfbu (Sutton — Smith 1995, 20).

Dz. Makdouels (McDowell) secina, ka bémi papildina savu folkloras tradiciju repertudru gan horizontalajas
attiecibas ar vienaudziem, gan vertikalajas — ar pieaugu3ajiem sabiedribas locek|iem. P&tnieks uzsver, ka verti-
Kalajas attiecibas eksisté divi tradiciju parraides kanali — ne tikai no pieaugusa uz bérnu, bet ari pretgja virzie-
Na — no beérna uz pieauguso (McDowell 1983, 315).
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Tadu zéniem jau ar otro macibu gadu pirmaja vieta izvirzas attiecibas ar draugiem. Vi-
ni censas norobeZoties no meiteném un skolotdjiem pasi sava sabiedriba. Patvéruma meklg-
sana pie skolotajas vai vecakiem tiek uzskatita par mikstcaulibas pazimi un izsmieta (Virta-
nen 1978, Best 1989, Eder 2001 u. c.) Tapéc zéni gandriz nekad nedod savus atminu albu-

mus ierakstit ne skolotdjiem, ne vecakiem, nedz citiem picaugusajiem.'*

Iesp€jams, ka z&nu atturigo attieksmi pret skolotdjiem ietekmé ari apstaklis, ka ta mus-
dienas ir sieviesu profesija,'* tatad, sava zina mazak respekt&jama. Tapéc atklata protestésa-
na skolotaju prasibam, tapat ki meitepu kaitinaSana, ietilpst zénu minimalaja viriskibas ap-
liecinajuma ,,programma”.'** Saprotams, ka zénu uzsvérti provocgjosa uzvediba izsauc atbil-
stodu pretreakciju no skolotaju puses — piezimes dienasgramata, uzvedibas vértéjuma sama-
zinasanu, vecaku sauk$anu uz parrunam u. tml.'** Ja $ie konflikti negiist pozitivu atrisinaju-
mu skolas laika, tad skeptiska atticksme pret skolotajiem zéniem saglabajas vél ilgi péc tam.
Ta, pieméram, Filologijas fakultates 1. kursa students raksta: Ka sadzivot ar skolotajiem?
Profesionali pielist un nepielaut piekersanu nedarbos. Talak ar to pasu mérauklu tiek mériti
arl augstskolas pasniedzgji: pasniedzeji ir domati tam, lai més trenétos pieliSanas maksla —
gan jau reiz to vajadzes darit ar darba deveéju, policistu.

»PieliSana” ir z&€nu visbiezak lietotais apzim&ums meitenu attiecibam ar skolotajam,
kas veidojas citadakas, harmoniskakas. Vispirms tapéc, ka meitenes parasti rada mazak pro-
blemu — gan uzvedibas, gan sekmju zipa. To apliecina ari bijuso skolnie¢u atminas'*®

Man attiecibas ar skolotajiem parasti bijusas labas, jo biju centiga, kartiga un gudra
skolniece.

Attiectbas ar skolotajiem bija labas. Biju milulite, jo man padodas viss, bet katram
skolotajam jau milaki tie skolnieki, kuri vina priekSmetu prot.

Man attiecibas ar skolotajiem bija labas, jo es pati biju mieriga un nevienam acis ne-

lecu,

*** Divos autores riciba esosajos z&nu atminu albumos nav neviena pieaugusa ieraksta. Arf aptauju dati no 4.
klases (RFL), divam 5. klasém (Lvsk un Upsk), 6. klases (Mvsk), 7. klases (Upsk) un 11. klases (Lvsk) rada, ka
tikai divi no 4. klases zéniem un viens no 5. klases zéniem devusi savu albumu ierakstit skolotjiem, un tikai
vi‘ens zens no 6. klases — vecakiem.

Nevtens no zéniem anketu klazu atbildés nav izvélgjies skolotdja profesiju.

* Arf skolas dzives apraksti aptaujas atklaj, ka pardrosako skolotaju izjoko3anas triku organizetdji parasti ir
2éni. Piem@ram: Vienu stundu viens skoléns noslépas aiz skapja un stundas vidi saka vaidét. Kads zéns stundas
wdu iebrauca klasé ar divriteni (LUF 1. k. studente).

* Konflikta attiecibas ar skolotﬁju atspogulotas ar7 satiriska panta, kuru divi Ligatnes vsk. 5. kl. zéni anketu
atbildés mingjusi ki albumpanta pieméru:

Macities nav laba lieta
Skolotaja baigi cieta
Kad es nemu spikeri
7:34 man jauc ar pagali.

Saja apak$nodala izmantoti dati no 2000. gada LU Filologijas fakultaté veiktas aptaujas par skolotdju un

skolénu attiecibam, respondentes ir 1. kursa studentes.
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Otrkart, meitenes nekautréjas meklét padomu un atbalstu pie skolotajas, ka ari piedavat
vinai savu palidzibu. Starpbrizos vinas labprat paliek klasé, lai patérzétu ar skolotaju.'*” Ta-
¢u nereti $ie tuvakas saskarsmes meklgjumi izvérsas par sacensibu arénu, proti, meitenes ci-
nas par skolotdjas uzmanibu un ,milules” statusu, kas, protams, atkarigi no katras skolotajas
rakstura un uzskatiem, izpauzas dazadu privilégiju pieskirSana. Par to, kadas ir $is privilégi-
jas, stasta paSas bijusas ,milules”:

Ar skolotajiem man bija [oti draudzigas attiecibas. Es nezinu, kapéc, bet tadas bija ti-
kai man un manai draudzenei. Varbit tapéc, ka bijam gudras un |oti aktivas. Bija kada jau-
ka véstures skolotaja, kura |ava mums stundas laika sedet vinas kambariti un dzert kafiju..
Atzimes mums ndaca pasas par sevi.. Nevienam visa skola nebija tadas privilégijas. Ari vinas
medu mes vienmer izedam. Vina mus sauca par mazajam raganam un milulisiem

Es nejutos ka milule, lai gan citi ta domaja. Protams, tas bija izdevigi, jo nebija japie-
pilas macibas.. No skolotajiem nebaidijos, pat no skolas direktores, tacu tos cieniju. Biju
tikpat divkosiga ka citi, jo tas bija izdevigi.

Labi macijos, tapéc esmu bijusi art skolotaju milulite. Tacu tas neliedza skolotajiem

but stingriem.

Savukart tam meiteném, kuras vai nu savas parliecibas, vai citu iemeslu dé] nav tikusas
milulu goda, ir citadi uzskati. Tos caurauz ne tikai kritiska atticksme, bet ari rigtums: Manas
attiecibas ar skolotajiem bija normalas. Ne es kadam biju mijaka skolniece, ne ari man bija
kads ipasi labs skolotajs. Es nekad necentos pielist vai kaut ka izpatikt skolotajiem un dau-
dziem tas art nepatika. Domaju, ka visas skolas (klasés) neieredz skolotaju milulisus, pieli-
déjus.

Par skolotaju lomu meitenu dzivé liecina ne tikai pamatskolas klasés vérojama bérnis-
kiga piekerSanas aiz sirsnibas vai aprékina, bet arf tas, ka atsevisku skolotdju erudicija un
personibas pievilciba ne tikai iespaido meitenu nakotnes profesijas izvéli, bet vairakos gadi-
jumos padara skolotdju par padomdevéju (respondentes pat lieto apzimé&jumus draudzene un

vecaka masa) ari vél pec skolas beigsanas.'**

147 . . — . - . . 2 x
Mazajas lauku skolas attiecibas ar skolotajiem vienmér veidojas sirsnigakas neka pilsétas skolas ar vaira-

kiem simtiem skolénu. Piem., kada studente atceras: Ka jau maza skola, kur nomacijos 12 gadus, skolotaji bija
{‘:’; . Savéjie”.

Ta, pieméram, 3 no aptaujatajam studentém izvélgjusas apgit baltu filologiju latviesu valodas skolotajas
personibas iespaida, gandriz treSdala no vipam atzist, ka vél joprojam tiekas ar vecajiem skolotajiem, bet 3 iz-
ce| vienu no saviem bijusajiem skolotajiem ka cilveku, kam vél tagad var uzticét visas problémas un prasit pa-
dgmu: Loti jauka skolotdja, sava zina pat draudzene bija literatiiras un latv. val. skolotaja Liga. Pateicoties
vinai, tiesam sac izvertét savu dzvi un mérkus, kurus ir jasasnied=. Liga bija fantastiska skolotaja un paslaik ir
fantastisks cilvéks, kurs mani nenoraids, Jja man biis problémas.
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Nozimigs skolotdjas uzmanibas pieradijums ir ieraksts skolnieces atmipu albuma.'*

Vecakais no tiem pétamaja materiala ir datéts ar 1903. gau:lu.ts ? Dazas skolotajas konsekventi
atsakas rakstit atminu albumos, tadgjadi uzsverot socialo distanci starp pedagogu un audzek-
ni. St distance atspogulojas ari lielakaja dala skolotdju veidoto ierakstu. Pirmkart, veltijumu
tematikas izvélé. Proti, skolotdjas, rakstot skolnieku albumos, reti sp&j atbrivoties no profe-
sionala pienakuma Caulas, kas liek sludinat jaunajai paaudzei tadas dzives pamatvértibas ka
zinaSanas, darba milestiba, stipra griba un mérktieciba, drosme, dzimtenes milestiba, atbildi-
ba, dasna sirds utt. Vinu izraudzitie citati biezi ir pavéles forma vai arT zemteksta ietver pa-
mudinajumu rikoties pareizi, Tpasi iecienita ir hiperbolizéta izteiksme, pieméram:

Ja Tu drosi iesi savu celu, Tava priekSa paversies kalni un atkapsies purvi (A. Grigu-
lis).

(Livija, Riga, 1958.)

Dzivo, strada un macies,

Lai skaistakie sapni var plaukt.
Un izvelies zvaigzni jau Sodien,
Uz kuru tu gribétu brauk.
(Dagmara, Ventspils, 1967.)

Pat vislielaka upe sakas no maza strautina. Bet visdizakais darbs sakas ar pirmo slie-
di, ar pirmo vesera klaudzienu, ar pirmo akmeni celtnes pamatos (V. Peskovs).

(Vita, Dunalka, 1972.)

Cilvékam ir dota liela davana, un ta saucas — zinasanas, un dots art liels Jaunums, un
las saucas — nezinat (Sokrats).

(Baiba, Riga, 1978.)

Otrkart, vairumam skolotaju darinato veltfjumu ir raksturigs izteikti korekts noformé-
jums (veltijuma teksts ar autora noradi, zem ta paraksts ar amata mingjumu — skolotaja, pilns
datums, ilustrdciju nav) un to stils emocionala patosa dg] biezi tuvojas svinigajam. (Skat. 5.
att. 3. pielikuma.) Sie ieraksti, protams, stipri atSkiras no bérnu darindtajiem un apliecina

skolotaju autoritati skolas ikdienas konteksta.

% Pac aptauju datiem skolotajam savus atmipu albumus devusas 9 no 14 RFL 4. klases skolniecém, 1 no 13
Upsk 5. Kklases skolniecém, 3 no 15 Upsk 6. klases skolniecgm, 14 no 16 Mvsk 6. klases skolniecém, 2 no 5
HE’SK 7. Klases skolnieceém.

- leraksts izdarits krievu valoda, zem veltfjuma dzejola lasams: Moea mwion yuenuye na navsme o M.
Maﬁepb (Elinora, Riga, 1900).
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Spriezot péc analizéta materiala, 1990. gados skolotidju ierakstu stils mainas. Ta, pie-
méram, Ligatnes skolnie¢u albumos gandriz visi pedagogu darinatie ieraksti ir rotati ar iz-
griezumiem no ziedu atklatném vai jaukiem Zim&jumiem,”' tajos bieZi izcelts albuma pas-
nieces vards (arT deminutiva forma), tikpat ka zudis veltijuma tekstu plakatiskums, tadgjadi
tie atspogulo ne tikai skolotdjas amatu, bet, zinama meéra, ari vipas personibu. (Skat. 6. att. 3.
pielikuma.) Sirsniguma zina Sie ieraksti palaikam lidzinas vecaku veltijumiem.

Neskatoties uz to, ka skolotajas ir dazadas — gan labas (respektivi, draudzigas, gudras
un saproto$as), gan slikias (autoritaras, pastaisnas, emocionali nelidzsvarotas),'” skolénu
tradicijas paaudzes tiek verstas ka pret vienam, ta otram, jebsu So tradiciju pamata ir protests
pret skolas oficialo kartibu vispar. Proti, bérni izjit psihologisku apmierindjumu, atrodot va-
jos punktus pieauguSo uzvediba, pasmejoties par tiem, kam vienmér taisniba.'> Ta top sko-
lotaju iesaukas, paaudzés mantoti triki skolotaju kaitinasanai un macibu vielas norakstisanai
kontroldarbu un eksamenu laika, slavenu rakstnieku uzvardu apspél&sana, skola macito dze-
jolu parodijas, aspratigos pantos ietvertas aininas no skolas dzives u. tml. Kaut kas no ta pa-
laikam lasams ari atminu albumos, pieméram:

Skolotaja saka ta:

Stella nac un atbildi!

Es no miega pietriikstos,

Vainiga apkart likojos.

Tad es peksni saku ta:

Rainis dzimis Maskava,

Vina déls Blaumanis

Saules kalna soferis.”’

*! Pieméram, zZime3anas skolotaja attlojusi peles no popularu animacijas filmu seriala (Zanda, Ligatne, 1993),
latviedu valodas skolotdja — pukes no M. Starastes bilzu gramatas (Anda, Ligatne, 1991), vicu val. skolotaja —
Izgki no animécijas filmas (Indra, Ligatne, 1995).

" No LUF 1. kursa studen3u atbildém: Ka zinams, skolotdjs ir tikai cilvéks — viens labs un jauks, cits — absolii-
li neciesams; Skolotdji ir |oti atskirigi. Ar daziem varéja aprunaties ka ar draugiem, vini sméjas kopa ar mums.
varbit dazreiz darija visadas mulkibas. Bet bija ari tadas, kuras par neatbildéja uz sveicienu, viss bija atkarigs
no vinu garastavok|a; Skola manas attiecibas ar skolotajiem bija atkarigas no 1a, kada bija konkréta skolotaja
ﬁc;rsoniba.

~ No LUF studensu atbildeém: Katrs skolotajs ir smiekligs konkrétas situacijas. Tas palidz atslabinaties. Joki
Parasti sanaca uz skolotaju léttictbas rékina. Pieméram, kadai skolotajai jau péc 10 miniitém varéja iegalvot,
ka pagajusas visas 40 u. c. No skolénu komentariem: Misu klase atskiras ar tradicijam un skolotaju kaitinasa-
nu (Mvsk 9. kl. skolnieks); Esam baigie huligani un neklausam skolotajus (Mvsk 9. kl. skolniece).

Dzejnieks A. Akmentip§ promocijas darba autorei savulaik uzrakstijis 57 panta versiju no sava skolas laika:

Tad es péksni saku ta:

Rainis dzimis Maskava,

Vina bralis Blaumanis
Sudrabkalna soferis.
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Sakiet, kas ir Bonoparts,

Es tam saku auglis salds,

Art Latvija tas mit,

Janvari no kokiem krit.

(Stella, Riga, 1983.)

Gan aptauju atbild@s, gan albumu ierakstos biezi lasams pants ar daudziem variantiem
(skat. ar1 1. pielikuma):

Atceries, kad skola gajam

2x2 nezinajam.

Skolotajs péc stundam lika,

Direktors ar bomi sita.

(Ruta, Riga, 1995.)

Senakais vecaku ieraksts analiz€taja albumu materiala ir Matildes Krigeres piemipas
veltijums meitai, kas tapis 1900. g."> Albumu un aptauju materials rada, ka vecakiem un ci-
tiem pieaugusajiem radiniekiem ierakstit atminpu albumos lidz galvenokart mazako klasu
(1. - 4.) meitenes, kuram $aja vecuma joprojam loti svarigs ir kontakts ar vecakiem, vinu
atbalsts un izpratne. Skiet, ka matém un teviem albumi tiek doti ne tik daudz tapéc, lai varétu
klasé palielities ar pieauguSo ierakstiem, bet drizak ta ir bérna uztic€Sanas zime, vajadziba
péc uzmanibas apliecindjuma no vistuvako cilvéku puses. e Saja zipa vienlidz vértigi ir gan
gimenes sievie$u — maminu, vecmaminu, tandu, gan viriedu — tévu un vectévu ieraksti.'”’

Salidzinot virie3u un sievieSu ierakstus péc tematikas, vérojams, ka tévu ieraksti veltiti
galvenokart dzives makslai (uzsvérts godigums, darba milestiba, gudriba, labestiba utt.) tapat
ka vienigais vectéva ieraksts, maminu ierakstu pamattéma ir mates milestiba un bérna audzi-
naSana, vecmaminu ierakstos domin€ laimes v€l§jumi mazmeitam, bet tantes vairak apceré-

jusas bérnibas skaistumu. Lai arT radinieku veltijumi péc satura ir pamacosi tapat ka skolota-

** Vel dziedasim kopa, vél biedriba mums, driz busim pa vienam man $kirties no Jums.
Ar Dievu Jiis mili tu vectéva nams. Tur taju tu biisi man neaizmirstams.
Ko raudait Jiis gauzi, ta pasaulé iet ka nestavam vieta ka dzive mis skir
Ar Dievu Jiis mifi Tu vectéva nams, tur taju Tu biisi man neaizmirstams.
Par pieminu no Tavas mijas mammas Mathildes Kriiger dzim. M. Heidemann (Lina, Irlava, 1900, LFK
|I<§35’ 56890). Teksts parrakstits jaunaja ortografija, saglabijot originala pieturzimes.
~ Par to, cik svarigi bérmam var biit tuvo cilvéku ieraksti, liecina Stellas piemérs. Meitene sava albuma (Riga.
1979) pati ierakstijusi vecmaminas un tantes diktétos laimes vélgjumus, velak paskaidrodama: Mana vecmami-
na bija smagi slima uz gultas, vinas véléjums ir mana rokraksta. [..] Arf Seit ir mans rokraksts, jo veca tante
*:‘;;ﬂf‘{:fa bija [oti veca un griti bija rakstit, tadé| lidza man.
Piem&ram, pirmais rakstitajs Stellas albuma ir vecaistévs, par kura nozimi vipas dzivé albuma Tpaniece rak-
sta: Sis cilveks ir mans pirmais skolotajs zimésana.
Analizétaja materiala ir pavisam 8 tévu, 7 maminu, 9 vecmaminu, | vectétipa un 7 tan3u ieraksti.
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ju rakstitie, atSkiriba no p&dgjiem tos caurauz milestiba un patiesas riipes par bérna laimi.

Tpasi sirsnigi ir vecaku pasu darinatie Zim&jumi'*®

Esi Tu ka skaista puke

un pasu sacerétie teksti:

Saviem miliem vecakiem.

Nenovisti karsta saule,

Nedz ar rudens aukstuma.

Mamma.

(Anita, Ugale, 1974.)

V@l viena butiska atSkiriba starp radinieku un skolotaju rakstitajiem atminu veltiju-
miem ir ta, ka skolotaji parasti izvélas originaldzejas rindas vai ievérojamu cilvéku domu
graudus, kas atSkiras no tradicionala albumu repertuara un biezi ta ari paliek viena ierak-
sta,”” kurpreti vecaku un vecvecaku veltijumos dominé albumu tradicija pazistami teksti,
kas pieder pie rakstitaju dzives laika apgita repertuara un tiek reproducéti parsvara péc at-
minas: folklora — tautasdziesmas (9) un albumpanti (5) (skat. 7. un 8. att. 3. pielikuma.), ka
arf t. s. albumu dzeja (4).'®" Ta Brigitas albuma (1940) wecmamina ierakstijusi pantu, kas
albumu tradicija pazistams jau no 19. gadsimta 90. gadiem:

Lai wisas tawas miiZza deenas.

Ta zeed ka rozes wasard

Lai muza nebutu newienas

Kur butu jaleij asaras.

Savukart Vitas albuma (Riga, 1975) oma ar nedro3u veca cilvéka roku ierakstijusi Rie-

tekla pazistamo albumpantu nedaudz sagrozita versija, acimredzot aizmirsta otra rinda:

" Pieméram, Aijas albuma (Priekule, 1970) mamipa ar Gdenskrasam iezimgjusi pukes, Baibas albuma (Riga,
1977) mamipa iezim&jusi tautisku rakstu joslu ar saulitém, tétis — dabas ainu ar zaki zem ozola, vecmamina —
puku puski, Stellas albuma (Riga, 1979) vecaistévs iezimé&jis krasainus balonus, Lindas albuma (1985) tante
ielimgjusi attelu ar peli un miega vezumu u. tml. Jauki un sirsnigi ir mazie zim&jumi ar pildspalvu — pie tautas
dziesmas Acis darba izbijas Lindas tetis uzziméjis acu pari, Stellas tétis pie pasa saceréta veltijuma Es gribu,
-‘E}:‘ Tev saule cela — sauliti un mazu laivipu u. tml.

" lznémums ir tautasdziesma Dod, Dievini, kalna kapt, kas 4 reizes citéta Ligatnes skolotaju ierakstos. Ta ir
&enminde no tre3as atmodas gados daudz dziedatas tautasdziesmas Pie Dievina gari galdi.

Par albumu dzeju promocijas darba saukti tie originaldzejoju fragmenti, Kuri ar vai bez autora norades biezi
sastopami atmigu albumu repertudra. Pieméram, rindas no J. Poruka , Vélgjumies”, Raina ,,Pats”, F. Brivzem-
nieka ,Kam stipris prats..”, L. Paegles ,It ka pérles sarkanzvilas..” u.c. No vecaku rakstitajiem pantiem pie
albumu dzejas biitu pieskaitimas rindas no Aspazijas ,,Saulains stiiritis” (Livija, Riga, 1958; Gita, Riga, 1982),
J. Neikena ,,Tam vien prieki gavile”(Laima, Riga, 1933) A. Sauliesa ,, Ak, bérniba, es skiipstu tevi” (Brigita,
1940). Savukart, Rietek|a pants ,Centies atrast isto ce|u” (Vita, Riga, 1975) atrodas uz robezas starp albumu
lirikas Zanru (skat. Kursite 2002, 19) un albumpantu Zzanru folklora. Sikak par albumu dzeju skat. promocijas
darba 3. 2.1. nodala.
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Centies atrast dzive isto vietu,

Centies nerimstosi centies.

Sevis pasa cienigs biit!

Tadgjadi radinieku ieraksti nodroSina tradicionalo albumu tekstu parmanto$anu pa ver-
tikali — no vecakam jaunakaja paaudzé. Neskatoties uz to, gan radinieki, gan skolotaji ka
piecaugusie paliek arpus albumu tradicijas socialas bazes, jo vipu iesaiste tradicijas aprité ir

tikai fragmentara un parasti izbeidzas lidz ar ieraksta izveidoSanu.

2.2. Tradicijas funkcijas un nozime'' skolénu ikdienas sa-
skarsmé

Atminu albumiem, tapat ka citam skolas ikdiena lietotajam tradicijam, ir vairdkas sva-
rigas funkcijas bérnu savstarpgjo attiecibu veidoSana klase. Jau iepriek3gja nodala (2.1.) se-
cinats, ka atmigu albumu tradicijas sociala baze ir skolas klase, jo tiesi klases kolektiva tiek
raditi vislabvéligakie apstak]i tradicijas eksistencei un aktivai apritei, sakot no motivacijas
$adu albumu veido$anai, lidz ierakstu darinasanas noteikumu un tradiciondla repertuara ap-
guvei, un kolektivam albumu salidzinajumam un vért€§jumam. Ari aptauju respondenti uz-
sver, ka albumi atsauc atmina, pirmam kartam, klases biedrus, un tikai tad uzskaitijuma seko
draugi, skola un bérniba vispar.

S. Bronners, rakstidams par bérnu folkloras tradicijam, uzsver, ka to nozime miisdienu
sabiedriba aizvien pieaug, jo tiesi tradicija pieddva piederibas sajitu, kas bérniem ir tik sva-
riga (Bronner 1988, 31, skat. ari Virtanen 1978, 84, McDowell 1983, 314 u. ¢.). Par to, ka
lesaistiSanas albumu veido$anas un veltijumu rakstisanas procesa stiprina piederibas apzinu
savai klasei, liecina arT aptauju rezultati. Proti, vairaki respondenti atzist, ka savus albumus
iekartojusi tapec, ka klasé valdijusi tada ,mode™ un atmipu klades bijusas gandriz visiem
bérniem.

Ta bija modes lieta, visiem ir — jabiit art man. Notika slepta sacensiba par to, kuram ta
[atminu klade, B. K.-M.] biis labaka (LUF 1. k. studente).

Bija vienkarsi tads stils. Visiem ir, man art vajag. Ipasi nedomaju par to atminu sagla-
basanu (LUF 1. k. studente).

Sakuma bija ta, ka citiem bija — man ari vajadzéja (Mvsk 9. k1. skolniece).

“’_' Atskiriba starp terminiem funkcija (1at. functio — ‘izpilde, darbiba’) — ‘uzdevums, nozime, ari darbibas vir-
ziens’ (SV 1999, 240) un nozime meklgjama to lietojuma subjektd, respektivi, ar funkciju parasti tick apziméts
pétnieka abstraktais spriedums par attieciga materiala, $aja gadijuma — albumu tradicijas — lietojuma mérkiem
(S:kat.. piem., Dundes 1980, 23 — 24) bet ar nozimi — ta jéga, kuru pasi tradicijas lietotaji, $aja gadijuma — skolé-
ni, pieskir albumiem lietojuma bridi konkrétas savas dzives situacijas.
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Daleji tas ir bara instinkts. Ja vienam ir, man ari vajag. Bet, otrkart, katram gribas
sanemt tiesi it ka sev veltitus novelejumus (LUP 2. k. studente).

Ta ka citiem taja laika bija Sada veida atminu kladites, gribéjas ari man, ka jau taja
vecuma (llga, dz. 1952. g.).

Ta bija pienemts. Liekas, ka klades bija visam meiteném (Biruta, dz. 1934. g.).

Ari Usmas pamatskolas 7. klases skolniece uzskata, ka atminu albumi vajadzigi, /ai
uzzinatu, vai kadam patik tas, kas man, un, lai lidzindatos citam meiteném. Tadgjadi albumu
tradicija darbojas ka klases bérnus vienojoss faktors. Tas integréjosas funkcijas uzskatami
atklajas albumu ierakstu veido$anas un vérté€Sanas procesd, kura gaita bémi saskago indivi-
dualo gaumi ar visparatzitajam prasibam repertuara izvél€ (precizak skat. 3.2. nodala) un ku-
ra viens no mérkiem ir draudzibas saiSu nostiprinasana.

Kopibas un piederibas sajiita var attistities tikai tad, ja béms apzinas savu vietu klases

kolektiva. Daudzos gadijumos atmigu albumi kalpo ka neformals sazipas lidzeklis. ar kuru

starpniecibu tiek noskaidrotas un revidétas attiecibas starp klases biedriem, atrasts savu cil-
veku loks.'®* So albumu funkciju mingjusas arf vairakas respondentes:

[Atminu klades, B. K.-M.] vajadzigas tapéc, lai spetu apzinat savu vietu kolektiva, vai-
rak uzzinatu par apkartéjiem cilvékiem, tiek apmierinata atziSanas vajadziba, palidz salidzi-
nat sevi ar citiem, meklet iekseji tuvus lidzcilvekus (LUP 2. k. studente).

[Ar atmipu klades palidzibu, B. K.-M.] noverté attieksmi pret klades ipasnieku, kadas
ir jutas starp diviem bérniem, gan klasei kopuma (LUP 2. k. studente).

Ar atminu albumu palidzibu uzzinaju, kuri ir draugi, kuri tikai klasesbiedri (Marita. dz.
1979. g.).

Tas skolas ikdienu padarija interesantaku, veicinaja kontaktus starp klasesbiedriem
(Lilija, dz. 1939. g.).

Atminu albumu apmaina padara bérnu saskarsmi spraigaku un emocionali bagataku, ar
ierakstu palidzibu gan albumu ipasnieki, gan rakstitaji var pastarpinata veida paust tis izjiitas
vienam pret otru, kuras dazkart ir grati ietérpjamas vardos tie$a saruna ..aci pret aci”. Lai ik-
dienas dzive klasé bérnam nek|ttu par smagu slogu, vipam ir svarigi péc iespéjas biezak ie-
gut pozitivu vértéjumu un uzmanibas apliecindjumus no biedru puses. Katrs ieraksts atminu

albuma ta Tpasniekam nozimé mazu, tie$i vipam veltitu uzmanibas pieradijumu. Tadgjadi

“ Ka Jjau mingts, savstarpgjo attiecibu noskaidrosanai klasé kalpo arf anketu klades, kurds Tpasnieks uzdod
rakstitajiem tieSus jautajumus gan par attieksmi pret sevi, gan citiem klases biedriem. Tomér, péc pasu skolénu
atzinuma, anketu kladés ne vienmér tiek rakstita patiesiba, turklat dajai bernu nepatik atbildét uz personiskas
d_abas Jautdjumiem. Man [oti patik atminu klades. Anketas nepatik un ari, godigi sakot, skolas laika nepatika.
Varbat ari vaina bija jautajumos (LUP 2. k. studente).
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albumu tradicija palidz apmierinat bérna iek$€jo nepiecieSamibu but biedru atzitam un ievé-
rotam, seviski, ja vins nejutas piederigs klas€ popularam personam.

Katram gribas sanemt tiesi it ka sev veltitus novélejumus (LUP 2. k. studente).

Tas ir kaut kas tuvs no taviem draugiem (Liana, 13 g. v.).

Ta ir ka izklaide, bet tai pasa laika ir art kas nopietns, jo tiek doti skaisti novéléjumi,
teikti skaisti vardi, kurus gribas saglabat (Evita, dz. 1979. g.).

Ari vairakas meitenes no Rigas Igaunu skolas 4. un 5. klases un Usmas pamatskolas 5.
un 6. klases aptauju atbild@s izteikuSas vel€Sanos, lai vipu atmigu albumos tiktu ierakstits
kaut kas mi]s (4), kaut kas skaists (3), kaut kas jauks (2), bet 7. klases skolniece no Usmas
savas gaidas formul&jusi konkréti: gribétu, lai iezimé mani un ieraksta atzisanos simpatija.

Dzilaks prieksstats par atminu albumu lietojumu skolénu savstarpgja saskarsmé gus-
tams, izmantojot runas CtﬂOgTﬁﬁj&Slﬁ} piedavato sazipas izp€tes shému, kura centrdla anali-
zes vieniba ir sazipas notikums'® starp konkrétam personam konkréta situacija. Péc &fs shé-
mas viens pilns albuma aprites posms sastav no trim secigiem sazinas notikumiem (diviem
verbaliem un viena rakstiska) starp albuma IpaSnieku un rakstitaju: 1) albuma ipasnieks ludz
kadu no klases biedriem ierakstit vipa albuma, un, ja pédgjais piekrit, tad 2) rakstitajs veido
veltijuma ierakstu (izv€las tekstu, ilustraciju, noform&umu utt.), 3) rakstitajs atdod albumu
Tpasniekam un sapem sava ieraksta novérté§jumu. Analizgjot katru no Siem posmiem péc M.
Savilles-Troikes, K. Basso vai R. Baumana piedavatajam sazinas notikuma iztirzajuma shé-
mam,'® jespéjams iegiit detaliz&tu informaciju par atmipu albumu izmantojumu un nozimi
konkrétu lietotaju attiecibu strukturésana. Tacu tas biitu atsevidka pétijuma uzdevums. ST pé-
tjluma kontekstd etnografiskas pieejas iesp&jamais pielietojums albumu tradicijas analizé
tiek pieminéts ar noliiku precizak ilustrét, ka ar albumu tradicijas starpniecibu tiek noskaid-
rotas un regulétas bérnu savstarpgjas attiecibas.

Proti, aplukojot albumu apmaigu ka tris secigu sazipas notikumu virkni, redzams, ka

albuma Tpasnieks izsaka savu attieksmi pret biedriem divas situacijas: izvéloties potencialo

" Par runas etnografijas teorétisko bazi skat. promocijas darba 1. nodala.

* Katru sazinas notikumu nosaka viscaur vienots komponentu loks, sakot ar kopéju sazinas visparéjo merki un
temu, ietverot tos pasus dalibniekus, lietojot visuma vienas un tas pasas valodas formas, saglabajot vienadu
izteiksmes stilu jeb valodas kodu un vienadus saskarsmes noteikumus taja pasa vidé (Saville-Troike 1989, 27).
Sakotngji sazipas notikuma analize tika attiecinata tikai uz mutvardu komunikaciju, ta¢u 1974. g. K. Baso iero-
sina 30 analizes modeli attiecindt ari uz rakstveida sazinu, vin$ piedava analizét rakstisanas notikumu (writing
i‘;&’ﬂl ) (sikak skat. 1. nodaju).

Saville-Troike 1989, 107 — 181, Basso 1974, 428, Bauman 1986, 4. Sis shémas ir lidzigas, jo raditas uz vie-
nas teorétiskas bazes (vienmér iztirzajama dalibnieku identitate un loma, sazipas mérkis, sazinas vide un attie-
Cigaja grupa valdo3ie saskarsmes noteikumi), at3kiribas radusas, piemérojot etnografiskas analizes papémienus
konkrétajam materialam. Vispla$ako teorétisko sazipas notikuma analizes aprakstu (74 lappusés) sniegusi M.
Saville-Troike, minot 11 iztirzajuma kritérijus.
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(respektivi, izlemjot, kuriem bérniem dod pirmajiem, ku-
riem péc tam, kuriem vairakas reizes, kuriem vispar né, skat. 2.1.3. noda]u) un jauna ieraksta
vertésanas bridi (izsakot savas izjiitas spontani vai péc rakstitaja pieprasijuma, vai vélak, ar
citu bému starpniecibu, vai ari, bez apskatiSanas dodot albumu nakosajam rakstitajam u. c.).
Gadas, ka TpaSniece novérte jaunu ierakstu un parskata savas attiecibas ar ieraksta veidotaju
pie sevis klusiba. Ta, pieméram, Nellija (dz. 1956. g.) atceras: Parasti es ar nepacietibu gai-
diju, kad varésu izlasit labu draugu un kaiminu ierakstus. Patika katra zéna veltijums man.
Dazreiz art biju vilusies un nodomaju — vina jau varéja uzrakstit ko labaku vai interesanta-
ku, es tacu vinai esmu tada laba draudzene.

Savukart rakstitajs izsaka savu attieksmi pret albuma Tpasnieku gan mutvardos — pie-
kritot ierakstit vipa albuma,'®” gan, galvenais, rakstiski, veidojot veltfjuma ierakstu. kura iz-
pauZ savas izjitas tiklab ar teksta ka zemteksta palidzibu.'® Sim izjitam var izsekot, piever-
Sot uzmanibu katram ieraksta elementam: adresata varda formas uzrakstijumam,'® veltijuma
teksta saturam (pieméram, draudzibas apliecinajums, laimes v&l&jums, padoms, kircinasana
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u. ¢.),' ilustracijai,'”" parakstam,'” dazkart pat laika un vietas noradém.'”

' Piemeram, Selga (dz. 1963. g.) doma, ka vipai atmipu albums skola bija vajadzigs savu simpatiju apliecina-
Sanai un, attiecigi, draugu loka paplasinasanai: ja kads patik, tad tu iedod, lai ieraksta. Tapat RFL 4. kl. skol-
niece dod savu albumu tikai daziem, kas patik.

"7 Biruta (dz. 1934. g.) atceras, ka tas bija pagodinajums, ja iedeva ierakstit [albuma B. K.-M]. Usmas pamat-
skolas 7. kl. skolniece arT atzist, ka vipai patik rakstit atminu albumos, jo tas sadara prieku, kad kads grib patu-
rét no manis kadu atmipu. Tacu ne visi bérni ir dedzigi veltijumu rakstitaji, katra klasé ir arT cilvéki, kurus &1
nodarbe neaizrauj, parasti zéni. Ta, piem&ram, Usmas pamatskolas 5. kl. no 27 aptaujatajiem b&rniem albumos
nelabprat raksta 7: pieci z€ni un divas meitenes, bet 6 klasé no 22 aptaujatajiem — 5 (Eetri zéni un viena meite-
ne. Ari divam no Rigas Igaunu skolas 4. kl. skolniec@m ne visai patik rakstit albumos, tomér vinas to dara, jo
draudzenem tacu nevar atieiki.

'** T4 Katrs albuma ieraksts var tikt analizéts ka patstavigs rakstisks sazinas notikums starp rakstitaju un adresa-
tu.

" Parasti veltijumos tiek rakstits adresata pilns vards (Baibai, Raimondam, Gitai) vai ta deminutivs. Lietojot
deminutiva formu, rakstitaji tiecas uzsveért savu pozitivo attieksmi pret adresatu vai ari noradit uz cie$akam
draudzibas saitém abu starpa, ipadi, ja tiek darinatas nestandarta vardformas, pieméram, Selgucim (Selga, Jeri,
1976), Dagucim (Dagmara, Ventspils, 1967), Alinucei (Alina, Riga, 1999), Ritelei (Rita, Riga, 1995) u. tml.,
vai lietotas iesaukas un mi]vardipi, pieméram, Sancim (Sanita, leriki, 1995), Capai (Arta, Jeri, 1978), Pikam
(Parsla, Riga, 1949) u. tml. Sarunas iespaids tiek radits, lietojot adresata vardu uzrunas forma, pieméram, Bai-
bin, vai tu dzirdi? / Liec muca savu sirdi utt. (Baiba, Riga, 1977).

" Par to, ka rakstitaja atticksme tiek ,izlasita” veltfjuma zemteksta, liecina Ligatnes vidusskolas skolniecu
atbildes uz jautajumu, kas vipam visvairak patik savos albumos. Dace (dz. 1979. g.): Ziméjumi un pantini, no
kuriem var secinat draugu un pazinu attieksmi pret mani. llze (dz. 1979 g.): Visvairak patik novélejumi, jo ta-
{?s saskatu attieksmi pret sevi; jo mijaki pantini, jo cilveks draudzigaks pret mani.

Pieméram, tradicionalie ziedu puski parasti ir tiri dekorativi, bez dzilaka zemteksta, sirsnipas, kaut dekorati-

viem noliikiem lietotas, pauzZ siltas vai karstas jitas, ipasnieka karikatiira — draudzigu humoru vai kircinasanu
?ﬁlml" precizak skat. 3.2.2. nod.
" Rakstitaja autografs Iidz ar rakstisanas laika un vietas noradi ir bijusi centrdld albumu ieraksta sastavdala
visa tradicijas vestur, jo jebsu tikai rakstitaju atpazistamibas gadijuma albums vargja realizét savas funkcijas —
vélamo sakaru nodibina3anu sabiedriba, ipasnieka prestiza apliecinasanu, kopigu atmipu atsauk3anu utt. Skole-
Nu albuma parakstam ir vairakas nozimes — gan atskirt savéjos no svesajiem (skat. 2.1.3. nod.). gan tuvak nora-
dit uz rakstitaja un adresata savstarpgjam attiecibam (ar iesaukas lietojumu, inicialiem, rakstot no manis, no
lavas labakas draudzenes u. tml.), gan iesaistit adresatu un potencialos lasitajus minésanas spélé — paslépjot
vardu zim&juma, aizstajot to ar paraksta formulu, veidojot burtu miklu, lietojot adgamo rakstu utt.
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Aptauju materials liecina, ka ieraksta darinaSanas procesi ir tik atSkirigi, cik atSkirigas
ir rakstitaju personibas — vieni cen3as radit skaistus veltijumus visiem, citi izSkiras par topo-
5a ieraksta kvalitati péc personigajam simpatijam / antipatijam pret adresatu, vél citi raksta,
kas taja bridi ienak prata un péc garastavok|a, sava nozime te, nenoliedzami, ir ari rakstitaja
un adresata vecumam (precizak skat. 3.2. nodala):

Sedeju ilgi un domaju, ko rakstit un ka zimet. Katram cilvekam kaut ko savu (LUF 1. k.
studente).

[Rakstiju, B. K.-M] atkariba no ta, kam. Nemot véra art adresata raksturu, kas vipam
varétu patikt (LUF 1. k. studente).

Parasti ziméju un ierakstiju kaut ko sirdij. Ja ta bija jaunaka bérna klade (t. i., 2., 3.
ki), tad rakstiju atbilstosus bernu pantinus (LUF 1. k. studente).

Kas ienaca prata, to rakstiju (Lvsk 11. kl. skolniece).

Tadgjadi, lai cik vienveidigi un emocionali neizteiksmigi pirmaja acu uzmetiena varétu
skist albumu ieraksti, katra no tiem atspogulojas gan rakstitaja, gan adresata personibas vaib-
sti un katrs glaba nozimes, kas saknojas abu beérnu attiecibas, kadas tas bijusas veltijuma tap-
Sanas laika. Tapéc emocionali neitralu ierakstu patiesiba nemaz nav, jebsu ari klaji formalie
izteic rakstitaja attieksmi. Svarigi, ka, izmantojot savstarp&ja sazina atminu albumus, bérni
brivi mainas lomam — rakstitaji klast par albumu ipaSniekiem un paplasina vai saSaurina
draugu loku, dodot albumu izvélétiem bérniem, savukart albumu ipasnieki kst par rakstita-
Jjiem un izteic savu attieksmi pret biedriem, veidojot atbilstoSus ierakstus vinu albumos. Ta-
dejadi ar atmigu albumu palidzibu bérni ne tikai izzina savstarpéjas attiecibas klasé, bet ari
tas revidé un parkarto atbilstosi savam izjatam konkrétaja situacija.

Atseviskos gadijumos atminu albumi tiek izmantota arT sazipa ar citu grupu locekliem
arpus klases (respektivi, arpus tradicijas socialas bazes, skat. ieprieks 2.1.3. nodalu). Bieza-
kie arpusklases rakstitdji ir berni — albuma ipasnieka draugi, radinieki, kaimini. interesu klu-
bu biedri, arf gadijuma pazinas, kas visi vairak vai mazak orientéjas albumu tradicija, pama-
tojoties uz sava klasé iegitas pieredzes. lerakstot viens otra albuma, bérni, kas pieder pie da-
zadam formalajam un intereSu grupam, apliecina savu solidaritati un savas kultiras integrita-
ti pladaka méroga. Savukart, dodot atminu albumus pieaugusajiem, to Tpasnieki netiesi rosina

savus vecakus un vecvecakus atsaukt atmipa vinu skolas laika albumu repertudru un ar ie-

" Laiks atminu ierakstos var bit izteikts ne tikai ar datumu, tas var kalpot arf k rakstiSanas momenta emoci-
onals markieris, pieméram: Beidzamas diends rakstita veca draudzes skola 7. maija 1918. g. (Emma, Lejas-
ciems, LFK 1742, 2734); Sodéjo datumu es nezinu, es domdju, to sauc . neaizmirsti mani” (Laima, Riga,
1933). Par vietas nozimi albumu ierakstos skat. arf 2.1.3. nod.
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raksta palidzibu nodod $is zinaSanas talak, tad€jadi nostiprinot tradicijas saikni starp pa-
audzém.

Rakstot atmigu albumos, bérni pilnveido zinaSanas gan pasi par sevi, gan pasauli sev
apkart. Pétnieki ir vienispratis, ka vislabak b&rni iepazist sevi vienaudzu kolektiva. Tikai ro-
talu biedru pulka bérns var iegiit patiesu priekSstatu par sevi.. Vins§ nevar sevi pielidzinat
tiem, kas ir daudz vecaki — pieaugusajiem, nedz ari jaunakajiem gimenes locekliem, tapéec
vinam jasalidzina sevi ar citiem, kas ir tada pasa vecuma un kuru speéjas lidzinas vina pasa
spejam (Virtanen 1978, 89). VienaudZu grupa bémiem paveras iesp€ja salidzinat sevi ar ci-
tiem ar tradicijas palidzibu (Virtanen 1978, Bauman 1982, Bronner 1988, Best 1989, Sutton
Smith 1995, Eder 2001 u. c.). Kolektivi apgiistot un lietojot tradicijas, bérni iemacas izprast
un izteikt dazadus savas identitates aspektus — vecumu, dzimumu, naciondlo piederibu, no-
darbosanos u. c. Tapéc katra tradicija, tai skaita atminu albumi, sava ipasa veida kalpo tas

lietotaju identitates apliecinasanai.

Bitiska identitates pazime ir tradicijas lietotaja vecums. Bérni, .,izaugot” no vienam
tradicijam, izvé€las citas, atbilstoSas sava pasreiz€ja vecuma interesém (Bronner 1988, 30,
Meckling 1993, 96 u. c.). Ta atminu albuma iekartoSana liecina, ka bérns ir sasniedzis vecu-
mu, kad vipa vienaudZu grupa, respektivi, klas€, ir radusies pastiprinata interese tiesi par $o
tradiciju. Vecums nosaka ari albumu veidoSanas un ierakstu darinasanas stila atSkiribas, ka

ari viena albumu tipa nomainu ar citu (skat. 3.2. nodalu).

Ar albumu starpniecibu bérni macas saprast un izteikt ari savu dzimumpiederibu. Tas
notiek ne tikai, albuma pasniekam izvéloties rakstitajus péc dzimuma (skat. 2.1.3. nodaju)
un rakstitajiem izsakot savus v€l€jumus ar vienam vai otram dzimumam raksturigiem tek-
stiem un ilustracijam, bet ari noteikta vecuma skaidri defingjot piederibu sava dzimuma kul-
tirai. Proti, ja pirmajas klasés atminu albumu rakstiSana aizrauj ka zénus, ta meitenes, tad
vélakajos gados ta aizvien noteiktak tiek piedévéta meitegu kultirai, no kuras zéni censas
norobezoties. Dz. Meklings uzskata, ka bémi, lietojot folkloras tradicijas, ne tikai apliecina
dzimumu at3kiribas, bet ari pasi piedalas to radisana: Starp folkloru un dzimumu konstruésa-
nu patiesam pastav saistiba. Bérni attiecina noteiktas nodarbes uz vienu vai otru dzimumu,
bet patiesiba, piedaloties Sajas nodarbeés, katrs bérns savu dzimumu ari rada. Cilvéka dzi-
mums ir tikpat liela méra sociali veidota ka biologiski gatava konstrukcija, un pieaugusie
cer, ka bérns bas apzinajis savu dzimumpiedertbu lidz pubertates laika sakumam (Meckling,
1993, 106).
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Rakstitaju un albumu ipasnieku (ka adresatu) nacionala piederiba ierakstos atkldjas

'74 ta&u latviskas mentali-

gan ar latviesu valodas lietojumu ierakstos, gan ar repertuara izveli,
tates Tpass izc€lums atrodams tikai nedaudzos atminu veltfjumos, kuru darina$anas laiks pa-
rasti sakrit ar naciondlas kustibas uzpliidiem sabiedriba, kas, nenoliedzami, ietekmé ari bérnu
pasaules izpratni.'” Biezak albumu rakstitaji identificé sevi nevis visas Latvijas, bet gan sa-
va tuvakaja — ikdienas dzives telpa. Seviski lauku vide, kuru lielaka daja skolu absolventu
atstdj, lai turpinatu izglitibu pilséta, skolu nosaukumi, vietvardi un majvardi albumu ierak-
stos ne tikai parada atsevisku rakstitaju emocionalo piesaisti dzimtajai pusei, bet arT k]ast par
veselai rakstitaju grupai kop&jiem maju un, pla3aka nozimé, bérnibas simboliem'”® (skat. ari
ieprieks 2.1.3. nodalu).

Albumu tradicijas lietotaju kolektiva identitate izpauzas ari profesionalaja aspekta —
vini visi ir skoléni, kuru pamatnodarbosanas ir izglitibas iegtiSana. To ierakstos atspogulo
gan labu sekmju vélgjumi, gan veltijumu panti par skolas t€mu un paskaidrojumi pie parak-
stiem (klases/sola biedrene u.tml.), retak zZim&jumi (skolas €kas, gramatu, atzimju attéli
u. ¢.). S. Bronners pamatoti uzskata, ka albumu vide piedava rakstitajiem iespgjas izteikt sa-
vu identitati dazados veidos — ka draugiem un klasesbiedriem, ka augoSiem sabiedribas lo-
cekliem, ka skoléniem, kas ierakstos parada iegiitas prasmes un zinasanas u. tml. (Bronner,
1988, 84). Tadgjadi tradicijas socialaja konteksta personigais faktors vienmeér ciesi savijas ar

kolektivo.'”’

'™ Lielaka dala tekstu gemti no latviesu kultiiras avotiem, tuvak skat. 3.2.1. nodalu.

'® ArT V. Ritke-Dravipa secingjusi, ka vipas analizétajos albumos patriotisku motivu ir maz, tie paradas tikai ap
1928. g. (Ore & Ritke-Dravinpa 1987, 94). [zpétitaja materiala divi ieraksti ar patriotisku nokrasu lasami albuma
no Otra Pasaules kara beigu gada, kad Latvijas briviba ir nopietni apdraudgta, viens no tiem: Cel, latviet, galvu
augstaku / Un macies cienit reiz pats sevi! (Jankovskis, Riga, 1945). Savukart, treids atmodas gados vairdkos

namenta simboliku). Retdk Sie motivi paradas padomju laika albumos, ipasi 1950. — 1980. gados. Tomér izné-
mumi ir vienmér — 1956. g. kada zena ieraksts vésti: Tévu zemes milestibu / Més ar darbiem radisim (uzzimeéts
senlatvieSu $képs un vairogs) (Livija, Riga, 1956). ArT Rigas 64. vsk. skolotdja Elga Gaile atceras, ka vipas
?;éolas laika (1950. gados) atminu albumos biezi tika rakstitas padomju cenziiras aizliegtas rindas.

ST piesaiste atklajas arT veltijumu tekstos, kuros rakstitaji ievietojusi dzimtas puses nosaukumu:
Alceries, atceries, aiztecés gadi
Un lieli més bisim.
Atceries Ligatnes bérzainos ritus
Atceries draugu bijuso.
(Raimonds, Ligatne, 1976.)

Atceries, atceries, aizrités gadi
Pagané zudusie sapni biis
Talu biis Umurgas gaisas dienas
Talu bis draugi bijusie.
(Iﬁellija, Umurga, 1972)
R. Baumans uzsver, ka individudlais konteksts ir folkloras tradiciju sociala konteksta neatpemama sastavda-
la: Folklora ir socialo grupu kolektiva izpausme tikpat liela méra ka tas individualo lietotaju personiga iz-
pausme (Bauman 1983, 365).
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Atminu albumi skolénu sabiedriba isteno arf izglitojoSo funkciju. Lai gan latviesu al-
bumu repertudrs raksturojams ka savdabigs kultiiras konglomerats, kas vairak neka gadsimtu
ilga laika posma veidojies no dazadiem avotiem — klasiskas un misdienu folkloras, literati-
ras, Bibeles, skolas macibu vielas, rakstitaju pasu sacerétiem tekstiem un masu kultiiras ele-
mentiem (tuvak skat. 3.2. nodala), ierakstu saturs 3aja perioda ir mainijies maz. Tadgjadi
jebkura albuma repertuars atspogulo stabilas, rakstitaju paaudz€s nostiprinajusas €tiskas ver-
tibas un dzives makslas principus, kas virziti gan uz personiskas, gan kolektivas harmonijas
idedliem — patiesu milestibu un draudzibu, uzticibu, godigumu, mérktiecibu, drosmi, darba
prieku utt. un ko nosaciti varétu saukt par atminu albumu tradicionalo morales kodeksu. Sis
.kodekss™ ietver sabiedriba visparatzitas €tiskas kvalitates, talab ir tikpat pamacoss ka 20.
gadsimta sakuma, ta beigas. Piem@ram, Ilze (dz. 1979. g.) v@stulé promocijas darba autorei
apstiprina, ka albumos rakstitajos pantinos ir daudz kas pamacoss, kas palidz but labakai
neka lidz Sim.

Tai pasa laika, 20. gadsimta pédeja desmitgadé tradicionalajos atminu veltijumos slu-
dinatas etiskas vertibas jutami nomac to sentimentali didaktiskais izklasta stils, kas musdienu
kultiras konteksta skiet novecojis un aizvien vairak disharmoné ar dzives Tstenibu. Rietumos
petnieki noverojusi klasiskas atminu albumu tradicijas pagrimumu un jaunu albumu formu
veidosanos jau kops 1960. gadiem. Tas, kada virziena $is izmainas notiek, protams, atkarigs
no vietgja konteksta.'”® Latviesu skolénu albumos pagajusa gadsimta beigas tradicionalo al-
bumu dzeju aizvien vairak nomaina aspratigas pamacibas, jautri laimes vél&jumi un
tradicionalo pantu parodijas, bet ripigos zim&jumus — uzlimes un momentskices.

Vérojot bérnu kultiras kop€jo ainu, redzams, ka 1pasi nozimigu vietu taja ienem prieks
un vélme interesanti pavadit brivo laiku - proti, bémi satieckas macibu starpbrizos un péc
stundam majas pagalma vai citur, lai atplstos no pieauguSo uzraudzibas — sarunatos, smie-
tos, rotalatos u. tml. Taja pasa laika vinu izpriecas un intereses ir cie$i saistitas ar rado$o
darbibu. Ja més analizéjam vienaud?u grupas nozimi no bérna viedokla, kjiist skaidrs, ka
vins nav Sis grupas loceklis tapéc, ka grib padzilinat savu pasaules uzskatu vai iemacities
labu uzvedibu, bet gan tapéc, ka piedaliSanas grupas nodarbés vinam sagada prieku.. Lai
gan jautribu un izpriecu varétu uzskatit par lieku greznibu, tomer tas ir Joti butiskas un sais-

titas ar radosajam spejam (Virtanen 1978, 94).

5 sa

"™ Danija, Norvegija un Somija kops 1960. gadiem klasiskos atmipu albumus pakapeniski nomainijusas mo-
fiel'nikas albumu formas, kuras veltfjumiem vél aizvien ir liela nozime. Savukart ASV un Vacija skoléni jopro-
Jam izmanto klasiska albuma paraugu blakus citiem albumu veidiem (Bronner 1988, Langbein 1997). Igaunija,
tapat ka Latvija, 20. gs. pédgjos divdesmit gados vérojama tradicijas lietotdju vecuma strauja samazinasanas un,
Iidz ar to, albumu ierakstu formas un satura vienkarSosanas (Kalmre 1997, 111).
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Lai gan dazada vecuma aptauju respondenti mingjusi tiesi albumu izklaidéjoso funkciju
ka otru svarigako aiz skolas laika atminu glabasanas, vienlaikus tiek uzsvérts, ka ierakstu
darinasana bijusi interesanta'”” un aizraujosa nodarbe:

Tas [atminu klades, B. K.-M.] dara interesantu vienmujo skolas dzivi (Lvsk. 11. kL.
skolniece).

Toreiz tas bija nepiecieSamas vienkarsi intereses péc. Tas bija |oti aizraujosi tas rak-
stot (LUP 2. k. studente).

Tad, kad tika $is klades rakstitas, tas bija vairak ka joks, hobijs, nevis atminu krajums
(LUF 1. k. studente).

Gan aptauju dati, gan albumu ieraksti atkldj, ka atmigu veltijumu darinasana ir ne tikdaudz
izprieca ka radosa nodarbe, kas sekmé rakstitaju gaumes un radoso spéju (iztéles, krasu, rit-
ma un formas izjutas, zimé$anas un kaligrafijas iemanu u. c.) attistibu. Tapéc viena no atmi-

nu albumu tradicijas svarigakajam funkcijam ir kreativa jeb jaunrades funkcija.

Realizgjot jauna ieraksta ideju, b&rns macas gan orientéties vipam jau pazistamaja tra-
dicionalo tekstu un ilustraciju motivu klasta, gan meklét un apgiit jaunus materiala avotus un
piemérot tos tradicijas prasibam (skat. 3.2. nodaju). Saja procesa vin$ apgist albumu raksti-
tdjam nepiecieSamas zinasanas un iemanas, proti — k|ist par kompetentu tradicijas lietota-
ju."*® Tiek iepaziti mammu, vecmaminu un vecako masu albumi, vélreiz parskirstitas litera-
tiras macibu gramatas un no draugiem ievakta informacija par péd€jiem jaunumiem b&rnu
popkultira. Tadgjadi atkartota ierakstu darinasana palidz bérniem attistit dabas dotas spéjas
un talantus, apgiit jaunas prasmes un papildinat zinasanas vipu vecumam un interesém atbil-
stoSajos literatiiras, makslas, modes un, galvenokart, tradicionalas kultiiras apgabalos, ka ari
dod iesp&ju vienkarsi baudit spéli ar vardiem, linijam un krasam.

Lielaka dala aptaujato bérnu un pusaudzu apliecina, ka vipiem patik rakstit atminu al-
bumos, jo tas ir diezgan aizraujosi, interesanti domat un darit (Upsk 7. kl. skolniece), jo
skaisti sanak (Upsk. 6. k1. skolniece), jo patik izteikt domas (Upsk 5. kl. skolniece), tapéc, ka
varu uzrakstit kaut ko smiekligu, kas visiem patik (Upsk 7. kl. skolniece), jo uzzinu daudz
Jaunus dzejojus (Liana, 13 g. v.). Raksti3ana atminu albumos sniedz bérnam iespéju patsta-

vigi radit mazus makslas darbus. Ta ir sava veida pasizteikSanas, pasapliecinasanas, kas at-

"™ Loti daudzi skoleni, sevidki mazakajas klasés, raksturojudi atminu albumu nozimi skolas dzivé ar vardu inte-
resanti. Ari 8 no 10 Ligatnes vsk. 11. klases skolniecém atzinu3as, ka Sie albumi vipam skola bija vajadzigi, jo
bija interesanti.

_ Teicgja kompetence tradicijas priek3nesuma ir viens no performances teorijas analitiskajiem pamata kritéri-
Jiem. Ta pamatojas teicgja atbildiba pret klausitajiem un vipa spéja lietot priek3nesuma situdcijai atbilstosas
komunikativas prasmes. (Bauman 1984, 1986, 1994 u.c.). Promocijas darba izvérsti analizéta skolénu kompe-
lence (zinasanas, prasmes un iemanas) atminu albumu iekarto3ana un ierakstu darinasana (skat. ipasi 3.2. noda-

Ju).
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klaj rakstitaja radosas sp&jas gan vipam paSam, gan citiem. Labi tas, ka nacas piestradat, lai
izveidotu skaistu un miju sveicienu, uzskata LU Pedagogijas fakultates 2. k. studente. Svari-
gi, ka rakstitajam censties liek ne tikai veleSanas iepriecinat albuma ipasnieku, bet art apzipa,
ka ieraksts tiks kolektivi novértéts. Sai sakara LU Filologijas fakultates 1. kursa studentes
atceras (citatos izc€lums mans, B. K.-M.):

Tad. kad tas [atminu klades, B. K.-M.] tiek rakstitas un zimetas, veérte, kuram kas ori-
ginalaks un interesantaks.

[..] tajas [atminu klad@s, B. K.-M.] rakstija tapeéc, ka bija iespéja paradit savas spéjas
skaisti zimét, piemeklét interesantu tekstu. Ta bija sava zina sacensiba, jo augstu kotéjas ie-
raksti, kas bija Joti labi un apdomati izstradati.

Aizravusies sacensiba par labaka rakstitaja statusu, bémni reizém iesaista ieraksta darinasana
prasmigakas personas no malas — bieZak mammas vai vecakas masas: gribéju izcelties ar [oti
skaistu zimejumu, tapéc vienmér ieziméja mamma, es tikai ierakstiju (LUF 1. k. studente).

Visada zina kompetence ieraksta veidoSana, respektivi, prasme veidot kraspu atmipu
veltijumu — skaisti zimét, gliti un interesanti rakstit — ievérojami ce] bérna statusu klases
biedru acis. Ta, pieméram, Sandra, kas rakstura noslégtibas un vienkarsa apgérba dé] bija
atstumta no meitenu sabiedribas, peksni nok]uva klases biedrepu uzmanibas loka, kad atkla-
Jas vipas neparastais zimésanas talants. Meitenes viena péc otras lidza Sandru iezim&t vinu
albumos. Ta izveidojas sazipas saite, kas palidz&ja meiteni labak iepazit, tika pievérsta uz-
maniba arl vipas dotibam vairakos macibu priek$metos. Sandras situacija klases kolektiva
uzlabojas."®" Ja rakstitaja statusu klasé paaugstina prasmigi darindtie ieraksti, tad albuma
1padnieks var k]t ,,slavens™ ar labako albuma noformé&umu, ka ar plasako un interesantako
ierakstu kolekciju (skat. arf ieprieks 2.1.2. nod.).

1990. gadu vidus rakstitaju paaudzei klasiska albuma forma k|ust garlaiciga, tapéc ber-
ni tiecas radit jaunus, interesantakus albumu variantus, apvienojot vienos vakos albumu kul-
tura labi pazistamos formas elementus (no klasiskajiem atminu albumiem, anketu kladém,
foto albumiem, dziesmu kladém u. tml.) ar pasu izdomatiem. T3, pieméram, Riitas piedava-
tais atminu klades variants (Riga, 1995) veidots no septipam dajam."®’ Gan sada albuma da-
rindsana, gan aizpildisana prasa no bémiem izdomu, motivaciju, uzmanibu, pacietibu, tradi-

Cijas zinaSanas un humora izjitu — gluzi tapat ka jebkura spéle. Tadgjadi var teikt, ka albumu

::' No promocijas darba autores skolas atminam.

" Albuma titullapa lasams nosaukums Riitas P. atminu klade un tradicionalie noteikumi rakstitajiem. Daju
nosaukumi ir: 1. Jezimé (te daudzi ieraksti ir klasiski, jo satur ne tikai zZim&jumu, bet ari veltijumu, vélgjumu un
parakstu); 2. leraksti dzejoliti (te ,tabulipa” sagraféta lappusé ierakstiti lielakoties albumpanti); 3. lelimé kaut
ko (doming uzlimes); 4. Athildi uz jautajumiem (no anketu kladém patapinata dala); 5. lelimé savu fotografiju
(aizglits no foto albuma); 6. Uzzimé suniti; 7. leraksti teiku (ipasniece devusi vairakas t€mas par ,.izcel3anos”,
tai skaita, ka radas atminklade).
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rakstisana ietver ari spéles elementus, kura uzvar prasmigakie rakstitaji un skaistako un inte-

resantako albumu Tpasnieki.

%k %

Ja atmipu albumu tradicijas funkcijas sabiedriba ir ar pétnieka pratu izsekojamas un
formul&jamas, tad tas nozimju skaidrojuma galavards vienmer pieder paSiem tradicijas lieto-
tajiem. Uzklausot eso$os un bijusos albumu veidotdjus un rakstitdjus, var dzirdet atSkirigus
tradicijas nozimes vértéjumus, kuros blakus socialajiem un kultiras faktoriem Joti batiska
loma ir vértétaja personas kontekstam (vecumam, dzimumam, izglitibai, raksturam, gaumei
u. tml.). Ta studente, ridziniece, atceras, ka skolas laika katrs pie savas [klades B. K.-M.]
Sausmigi turéjas, nedod Dievs, ja kads neatnesTs atpakal, savukart, piecdesmitgadiga kundze

no Dobeles doma, ka skolas ikdienai tie albumi neko sevisku nedeva.

2. nodalas secinajumi
2.1.
2.1.1.

1. Atminu albumu tradicija Latvija 20. gadsimta visvérienigak attistas skolénu sabied-
riba. Skolénu grupas atSkiras no citam bérnu un jaunieSu grupam ar to, ka darbojas 1pasa in-
stitucionala vidé — skola. Pamatgrupa, ar kuru bérmam macibu ikdiena veidojas visciesaka
saskarsme, ir klases kolektivs. Klase, kaut formaliem mérkiem radita, vienlaikus darbojas art
kd neformala bérnu grupa ar specifisku socidlo struktiiru, sazigas kultiru un tradicijam. Ari
par atminu albumu tradicijas socialo bazi uzskatams klases kolektivs, jo tiesi tur veidojas
motivacija $adu albumu veido3anai un tiek raditi optimalie apstak]i tradicijas aktivai un pil-
nigai apritei.

2. Nemot véra, ka klases kolektivs ir dinamiska sabiedriba, kuras iek3iené bérni ikdie-
na grup&jas un pargrupéjas atkariba no dzimuma, interesém, savstarp&jam simpatijam u. tml.,
secinams, ka katra atmipu albuma rakstitaju loks ne vienmér ietver visus klases skolénus.
Turklat, vairakos gadijumos tas sniedzas arpus klases robezam. Tapéc tradicijas socidlas ba-
zes raksturojums balstits uz to personu iztirzajumu, kuras tiesi piedalas albumu veido$ana un
ierakstu darinasana, proti — albumu Tpasniekiem un rakstitajiem, pie tam, pemot véra, ka at-

kariba no situativa konteksta bérni vienlidz aktivi darbojas abas lomas.
2.1.2.
1. Atmipu albumu Tpasnieki latviesu skolas jau kops 20. gadsimta sakuma ir parsvara
pamatskoléni vecuma no, apméram, 9 — 13 gadiem (3. — 7. klase). Virziena uz gadsimta bei-

gam tradicijas kop&ju vecums samazinas, proti, 1980. gadu beigas un 1990. gadu sakuma
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sadi albumi biezi tiek sakti jau pirmajas divas klas€s, bet reti turpinati ilgak par 6. klasi. Vi-
dusskolas gados atminu veltfjumus turpina vakt tikai atseviski entuziasti.

2. Lidzigi ka citur Eiropa, arT Latvija atmipu albumi pieder galvenokart meiteném. Da-
7am no vipam tradicijas aktivas aprites perioda pierakstiti 4 — 5 albumi. Zénu un viriesu al-
bumu tradicija lidz §im nav pétita. SprieZot péc savakta materiala un aptauju datiem, vairaki
zéni iekarto atminu albumus pamatskolas pirmajas klasés, paklaujoties vispar€jai ,,modei”,
bet vélak, kad albumu tradicija tiek viennozimigi pieskaitita meitenu kultiirai, tos veido tikai
atseviski interesenti.

3. Albumu 1pasniekiem pieder galvena iniciativa jaunu albumu veidosana un ievadisa-
na tradicijas aprit€. Vini nosaka gan albuma noform&umu, gan potencialo rakstitaju loku.
Aizsakot jaunu albumu, ta Tpasnieks izvélas noform&jumu gan péc personiskds gaumes. gan
klasé pazistamas vai, retak, iepriek$€jo paaudzu albumos noskatitas tradicijas. Titullapa pa-
rasti tiek ievietoti noteikumi rakstitajiem. 1970. — 80. gados klasiska albuma forma tiek pa-
pildinata ar jauniem elementiem, no kuriem pazistamakais ir satura raditajs. Atseviskos gadi-
jumos Tpasnieks noformé ne tikai albuma vakus un titullapu, bet ari visas paréjas lappuses,
lai ieraksti biitu ieturéti vienota stila.

4. Prasigakie albumu ipasnieki labo veltijumu tekstos pielaistas kludas. papildina zinas
par rakstitaju, aizlimé vai pat izplés lapas ar nettkamajiem ierakstiem. Tacu ierakstu kvalitati
vérté ne tikai vipi, bet ari citi bérni klas€, tad€jadi prasmigakie rakstitaji tiek noskaidroti ko-
lektiva vértéSanas procesa.

21.3.

1. Albumu ierakstu darinataji jeb rakstitaji ir katra albuma repertuara veidotaji. Raksti-
tajus izraugas albuma ipaSnieks galvenokart tris faktoru ietekmé. Tie ir: rakstitaja dzimums,
draudzibas saites ar albuma Tpa$nieku un rakstitaja statuss sabiedriba.

2. Meitenes un zéni ka albumu Tpasnieki rakstitajus izvélas lidzigi — pirmajiem ierakstit
tiek lfigts sava dzimuma parstavjiem, proti, meitenes parasti dod savus albumus vispirms ci-
tam meiteném un tad zéniem, bet zénu albumos pirmie ieraksta z&éni, pécak meitenes. Ta ka
zenu ierakstu ipatsvars meitenu atminu albumos ir salidzinosi zems, ko nevarétu teikt par
meitenu ierakstiem z&nu albumos, secinams, ka ne tikai albumu pasnieces, bet arT ierakstu
veidotajas liela parsvara ir meitenes.

3. Zénu daliba albumu tradicijas aktivaja aprité strauji samazinas apméram 3. — 6. kla-
ses vecuma, kad dzimumu socializacijas procesa ietekmé notiek klases kolektiva Skel3anas
zénu un meitenu grupas. Sabiedriba valdoso stereotipu ietekmé zéni cen3as apliecinat sevi ki

»Stipro dzimumu” pretstata meiteném. Lai uzsvértu savu atkiribu, vipi atsakas rakstit meite-
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nu albumos vai tos ti8i saboja. Savukart meitenu interese par ze€niem saglabajas visus skolas
gadus un izpauZzas arl vé€lme ieglit zenu rakstitus atminu veltijumus. Lai atminu albumi netik-
tu sabojati, rakstitaji tiek izraudziti no /abo un kartigo zénu vidus.

4. Liela nozime rakstitaju izvel€ ir albuma ipasnieka personiskajam simpatijam. Liela-
ka dala bérnu vispirms dod savus atmipu albumus ierakstit labakajiem draugiem. Daudzi ie-
raksti ir veltiti meitenu draudzibai. Sis témas vésture saistas ar Eiropa izplatito romantisko
sievieSu draudzibas kultaru, kura 18. gs. beigas un 19. gs batiski ietekmé atmigu albumu vel-
tfjumu tematiku un veicina tradicijas nostiprinaSanos meitenu vidia. Péc psihologiskajiem
pétijumiem, ,sirdsdraudzenes sindroms™ meitenu sabiedriba parasti novérojams 4. — 6. kla-
ses vecuma, kad atmipu albumos tiek rakstiti gan kvéli draudzibas solifjumi, gan bridindjumi
par draudzibas nepastavibu. Personiska rakstura negativas emocijas ierakstos izteiktas reti.
Tas atklaj rakstitaju izv€le, ar kuras palidzibu tiek noskirtas tas meitenes, kas nepieder pie
draudzenu loka.

5. Atminu albumu ieraksti atklaj arm draudzibas saites z€nu un meitenu starpa. Milesti-
ba un pret&jo dzimumu saskarsme ir viena no ¢etram albumu repertuara visbiezak sastopa-
majam témam. Zeni savos ierakstos tai pieversas reti, parsvara pamatskolas vecakajas klasés.
Meitenes, savukart, pastavigi raksta viena otras albuma par milestibu un puisiem, rotdjot ie-
rakstus ar sirsnigu un ,,saldu” pariSu zim&jumiem. Ja atmigu albumu ipasnieki ir zéni. ierak-
stos lasami zénu draudzibas apliecinajumi.

6. Draudzibas saites ir svarigs nosacljums ari rakstitaju izvélei arpus klases kolektiva
(resp., socialas bazes). Tie bérni, kuri nepieder pie albuma ipasnieka klases biedru loka, sa-
vos ierakstos médz paskaidrot, no kurienes nak, kur tikusies ar albuma ipasnieku vai ka cita-
di ir ar vigu saistiti. Tad&jadi vini identificé sevi ka svesiniekus attieciba pret savéjiem — al-
buma Tpasnieka klasi. Tacu Sis svesinieka statuss nav stabils, jo, ta ka albumu tradicija ir labi
pazistama vairuma Latvijas skolu, jebkur$ bérns, nondkot jauna klasg, bez griitibam var ap-
gut vietgjo tradicijas specifiku un klat par savéjo.

7. Dazkart albumu Tpasnieki, parsvara meitenes, izraugas rakstitajus, kuriem pieder au-
toritate vinu ikdienas dzives vadiSana, proti, pieaugusos: skolotajus, vecakus un vecvecakus,
retak citus radiniekus. Visuma bérnu attiecksmei pret pieaugus$ajiem ir ambivalents raksturs.
No vienas puses, bérnu kultira tiek radita ka pretstats pieauguso iedibinatajai dzives kartibai.
No otras — pieaugudo zina3anas un pieredze izpelnds bérnu cienu un apbrinu, tipéc vigu ie-
raksti atminu albumos bieZi tiek augstu vertéti.

8. Albumu repertuara konteksta skolotaju ieraksti vienmér atskiras no bérnu darinata-

jiem gan ar korekto noformgjumu, kura neatpemama sastavdala ir paraksts ar uzvarda miné-
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jumu un amata noradi, gan pamaco3o saturu, kura izteikSanai parasti izvéléti originalliterati-
ras citati. Tadgjadi ari ar ierakstu palidzibu atmipu albumos skolotdji tiecas uzsvert savu
augstako statusu ikdienas attiecibas ar skoléniem.

9. Vecaku, vecvecaku u. c. radinieku ieraksti atSkiras no skolotaju darinatajiem ne tikai
ar personiskumu, bet ari repertudra zipa. Parasti bérnu albumos tiek ierakstitas vai nu spon-
tani sacerétas rindas, vai panti, kas pieder pie rakstitaju pasu dzives laika apguta folkloras
repertudra, ta veicinot tradicionalo albumu tekstu parmantoSanu jaunakaja paaudze.

10. Gan radinieki, gan skolotdji un citi pieaugusie rakstitaji nepieder albumu tradicijas
socialajai bazei, jo vinu iesaiste tradicijas aprité ir tikai fragmentara un izbeidzas lidz ar ie-
raksta izdariSanu.

22.

1. Atminu albumi, tapat ka citas skolénu tradicijas, stiprina bérnu piederibas apzinu
grupai, ar kuru vipi ir ikdiena kopa, proti, klasei. Albumu veido$ana un apmainpa, ierakstu
darina$ana un vérté$ana veicina bérmu savstarp&jo saskarsmi un integrésanos klases kolekti-
va. Skolas ikdienas dzive tie Tsteno vairakas savstarpégji saistitas funkcijas.

2. Klases ikdienas dzivé atminu albumi biezi tiek izmantoti ka neformals sazipas Ii-
dzeklis, ar kura starpniecibu tiek noskaidrotas, revidétas un parkartotas attiecibas starp klases
biedriem, apzinata katra bérna vieta kolektiva. Atseviskos gadijumos albumu tradicija tiek
izmantota ari sazina ar citu grupu locekliem arpus klases — gan bérniem (albuma ipasnieka
draugiem, radiniekiem, intereSu klubu biedriem u. c.), gan pieaugusajiem.

3. Kopigi apgustot un lietojot tradicijas, bérni gist iesp&ju pilnveidot zinasanas par se-
vi, salidzinot sevi ar vienaudZiem. RakstiSana atminu albumos palidz vipiem labak izprast un
iemacities izteikt dazadus savas identitates aspektus — vecumu, dzimumu, nacionalo un pro-
fesionalo piederibu.

4. Izglitojosa nozime ir albumu repertuaram, kura, neskatoties uz avotu daudzveidibu,
ietvertas tradicionalas, vairakas skolénu paaudzés nostiprinajusas tiskas un estétiskas verti-
bas.

5. Viena no svarigakajam albumu tradicijas funkcijam ir kreativa jeb jaunrades funkci-
ja. Istenojot jauna ieraksta ideju, bérns macas gan orientéties vipam jau pazistamaja tradici-
ondlo tekstu un ilustraciju motivu klasta, gan meklét un apgit jaunus materiala avotus un
piemérot tos tradicijas prasibam, respektivi, k|dist par kompetentu tradicijas lietotaju. Prasme

veidot kraspus atminu veltijumus ievérojami ce| katra bérna statusu klases biedru acis.
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3. NODALA. ATMINU ALBUMU TRADICIJA KULTU-
RAS KONTEKSTA

3.1. Atminu albumu vieta ikdienas kultiira

Ar kultiiras pétniecibu saistitajas zinatnu nozarés lidz §im ir radits liels skaits kultaras
definiciju, kuras savstarpgji atSkiras gan koncepcijas, gan terminu lietojuma zipa.'®
Folkloristi, sociologi un antropologi sava pétnieciskaja praksé biezak izmantojusi britu
antropologa E. B. Tailora 1871. gada radito definiciju,' kura ar kultiras jédzienu apziméts
viss kadas sabiedribas vai cilvéku grupas dzives veids kopuma (Abrahams 1983, 346:
Kaivola-Bregenhaj 1992, 162; Briggs 1992, 8; IV 1999, 288). No 3ada viedok|a raugoties.
kultiras konteksts aptver |oti plasu un daudzveidigu izpétes apgabalu, ietilpinot religiju,
filosofiju, valodu, makslu, folkloru, literattiru, v@sturi, izglitibu u. c. nozares, ka ari kulttras
institucionalo organizaciju — kultdirpolitiku, kultiiras administréSanu, iestades u.tml. ST
apgabala dazado aspektu iztirzaSanai biezi tiek izmantoti tadi jédzieni ka tradicionala
kultiira, oficiala kultdira, masu kultira'® u. c. Socialo grupu limen tiek runats par attiecigam
subkultiram — etniskajam, profesionalajam, vecuma u. c. Visas §is kultiiras izpausmes ir
sabiedribas dzives neatpemama sastavdala, tas, savstarpgji mijiedarbojoties, pieskir veidu

katra cilvéka ikdienas aktivitatém.

e % starp dazadam pieejam kultiirai un Sai sakara lietotajiem terminiem vél joprojam ir liela atskiriba, kuru

nosaka tiklab mode, ka zindtne vai politika (Briggs 1992, 11).

" E. B. Tailora (Tylor) definicija: kultiira ir tas kompleksais veselums, kas ietver zinasanas, ticéjumus, maksiu,
morali, parazas un daudzas citas spéjas un paradumus, kurus cilvéks apgiist ka sabiedribas loceklis (citets no
]A;' Briggs 1992, 9).

* Jedziens tradicionala kultiira miisdienu pétnieciba tiek lietots gan Sauraka nozimé ka folkloras sinonims.
gan plasaka nozimé, apziméjot ne tikai folkloru, bet visas p&tamaja grupa lietotds tradicijas (Ben-Amos 1985,
120 u. c.). WIPO (World Intellectual Property Organization) terminologijas vardnica pédgjas nosauktas par
tradicionalajam zinasanam un paskaidrots, ka tas attiecas uz zinasanu sistémam, daifradi, jaunradi un tam kul-
tiras izteiksmem, kuras tiek izplatitas no paaudzes paaudzé, tiek uzskatitas par noteiktai cilvéku grupai vai tas
teritorijai piederosam un pastavigi attistas atbilstosi vides izmainam (www.wipo.int/tk/en/glossary/index.htm).
Jedziena tradicionala kultira interpretacija atkariga no folkloras defingjuma pladuma. Masdienu izpratné abi
I&dzieni ir attiecinami gan uz kultiiras mantojumu, gan uz 3odienas tradicijam.

Tradicionala kultiira ka plasiem tautas slaniem piedero3a folkloras p&tnieciba bieZi tikusi pretstatita t. s. elitara-
Jai jeb sabiedribas augstako slanu kultiirai (Ben-Amos 1985, 107 — 109, Oring 1986, 12 u. c.). Kops 1960. ga-
diem, kad kultira aizvien vairak tiek uzskatita par valdibas nozari |..), kuru sponsoré gan valdiba, gan uznémé-
Ju aprindas (Briggs 1992, 7), pétnieki sak rundt par oficialo kultiru, kurai ir noteikti (ideologiski, politiski,
sociali u. ¢.) mérki un kura tiek izplatita ar $im nolikam ipasi radita institiiciju tikla starpniecibu. Uzmaniba
!ll;l; pastiprinati pievérsta tradicionalas un oficialas kultiiras atgriezeniskajai saiknei (Ben-Amos 1985, Frykman

6 u.c.).

Masu kultira ir saistita ar plaSam patéripam domdtu masveida produkciju. Folkloristika sakotngji interpretéta
Negativi ka . tautas tradiciju masu marketings” ar posto3am sekam, tatu kop$ pagajusa gadsimta beigam masu
Jeb populara kultiira piesaistijusi folkloristu uzmanibu ar tas daudzveidigajam formam un Zanriem, kas, izplatiti
ar moderno masu mediju starpniecibu, ir radijudi tautas tradiciju ekvivalentu (Ben-Amos 1985, 110; Briggs,
1992, 5 — 6: 1V 1995, 336).
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Ikdienas kultiiras jédziens nok|uvis folkloristu un etnologu uzmanibas loka kops paga-
jusa gadsimta beigam, kad socialo un humanitaro zinatpu nozarés notiek pastiprinata piever-
3anas sabiedribas ikdienas dzives noris€m ar mérki identificét tos procesus, idejas un darbi-
bas, ar kuru palidzibu cilvéki veido savu dzivi no dienas diena.'® Ikdiena tiek pétita ka no-
sacits ietvars, kura katra sabiedribas locekla dzives rutina (ieradumi, parazas, pastavigie pie-
nakumi, uzkrata pieredze) saskaras un mijiedarbojas ar aizvien jaunu informaciju, kas tiek
ieglita no apkartéjas pasaules — pla3sazipas lidzekliem, radiem, draugiem, kolégiem u. c.,'¥
un ikdienas kultira $ada konteksta tiek apliikota ka savdabigs mikrokosms, kura atspogulo-
jas ta mainiga pieredze un zinaSanas, kas dazados Iimenos veido tiklab atsevisku cilvéku ka
veselu socialo grupu dzives stilu. Pie $im zinaSanam pieskaitamas ari ikdiena koptas atminu
glabasanas tradicijas, tai skaita atminu albumi.

Atminu glabasanu tas daudzveidigajas izpausmés var apliikot ka atsevisku kultiiras ap-
gabalu ar pasenu vésturi un savdabigu struktiiru, tacu vienlaikus jaatzist, ka atmipas pastavi-
gi pavada cilvéku ikdienas gaitas, ietekmé&jot vipa ricibu un dzives uzskatus, jo tajas ietverta
bagata, pagatnes redlajos notikumos balstita emocionala pieredze. Tadéjadi atminas ir katra
dzivesstasta neatpemama sastavdala. Daudzos gadijumos tas rodas spontani, jebSu atcerésa-
nos izraisa katra atkartota sajiita (smarza, garSa, skapa, krasa, pieskariens)'®® vai darbiba
(dziedaSana, deja, svétku svingSana u. tml.).'"® Par tradiciju atmipu glabasana k]ast tad, kad
1a norisinas mérktiecigi, proti, cilvékiem radot, kartojot un parveidojot materialus prick3me-
tus ta, lai tie iegitu pagatnes simbolu nozimi. Atmigu priek$metu starpa rodamas gan rakst-
veida formas (pastkartes, albumi, viesu gramatas, dienasgramatas), gan visdazadakas piemi-

nas lietas (pirktas, davinatas, mantotas, paSdarinatas). Nondkot saskaré ar Siem priek$me-

S Sociologija, pieméram, ikdienas dzives pétnieciba aktiviz&jusies kop3 1980. gadiem, un lidz misdienam 3aja
lauka ir radita virkne teoriju, kas balstitas etnometodologija, fenomenologija, filosofija u. c. (Marshall 1998,
208).

"7 Zviedru etnologi Jonas Frikmans (Frykman) un Orvars Lefgréns (Lofgren) apraksta, ka relativi stabilas un
Skietami personiskas uzvedibas formas — ieradumi — ikdiena dazados veidos sasaista cilvéku privato dzivi ar
kolektivo eksistenci sabiedriba. Turklat miisdienu mainigaja sabiedriba cilveki katru dienu sastopas ar jauniem
ieradumiem un tradicijam un tadéjadi tiek nostaditi izvéles priek3a — mainit vecos par labu jaunajiem vai né
(lfrykrnan & Lofgren 1996, 12 - 14).

Pieméram, frantu rezisora Zana Daniéla Verhéges (Verhaege) filmas ,,Zanetes smarza™ scenarijs radits uz
SmarZas sajiitas pamata, proti, filmas varonis péc 18 gadiem atpazist savu kadreizgjo mijoto sievieti péc smar-
Zas. Smarzas, gar$as, dzirdes un pieskariena asociacijas ka atmigu pliismas ierosinatajas pladi izmantotas ari
literatiira, pieméram, uz tam lield méra balstits sizets M. Prusta (Proust) romana ,.Zudu3o laiku meklgjot™,
!1, Bredberija (Bradbury) romana ,,Pienegu vins™ u. c.

Barbara KirSenblate-Gimblete (Kirshenblatt-Gimblett) sava pétijuma par atmigu priek3metiem norada, ka ne
tikai materiali objekti, bet arf katra dziesma (pasaka u. c.) folkloras teic&ja izpildijuma emocionili tiek saistita
ar vina konkréto pagatnes pieredzi, kas priek3nesuma atdzivojas (Kirshenblatt-Gimblett 1989, 329). Lidzigi 31
Pétijuma autores vecmamina, dziedot no dziesmu klades, katru no dziesmam saistija vai nu ar kadu personu,
vai notikumu sava biografija.

J. Frikmans, savukart, secina, ka vairaku zviedru sabiedriba iecienitu svétku nozime izriet nevis to senuma vai
nacionala rakstura, bet drizak no atminam par TpaSo atmosféru, kas pavadijusi iepriek3gjas svinésanas reizes
(Frykman, 1996, 16).
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tiem, cilvéka apzina raisas atminas par kadu konkrétu dzives posmu, notikumu vai personu.
Atminu plismu vienmér pavada pardzivojums, kas, mainoties atkara no situativa konteksta,
pieskir tai vért€josu raksturu. Tadejadi, veidojot, kartojot un parveidojot atminu priekSmetus,
cilveki veido, karto un parveido priekSstatus par savu dzivi (Kirshenblatt-Gimblett
1989, 329).

Albumi ir atminu glabasanas rakstveida tradiciju nozimiga dala. Tie ir daudzveidigi
gan satura, gan formas zina, bet atkariba no rakstitajiem iedalami divas lielas grupas. Proti, ir
albumi, kurus veido un aizpilda viena persona kada cilvéka/cilvéku vai notikuma/notikumu
atcerei (foto albumi, celojumu albumi, dienasgramatas),'” ka ari tadi, kurus iekarto viena
persona, bet ierakstus darina citas, pieméram. skolnieku albumi'”', viesu grﬁmatasm, karavi-

ru, cietumnieku albumi u. c.).

Klasiskais atmipu ieraksta paraugs, kas, visticamak, célies no viduslaiku studentu tra-
dicijas (skat. 1.1. nod.) un ir 87 pétijuma uzmanibas loka, vairak vai mazak saziméjams gan-
driz katra no minétajiem albumu veidiem, bet visizplatitakais tas ir skolénu tradicija. Skolas
laika rakstitie albumi dazkart tiek glabati arT vélakajos dzives gados, tacu tiem ka atminu
prickSmetiem bérnu un pieaugudo dzives konteksta ir atSkiriga nozime.

Bérnu atminu albumi (autograph albums) atsauc atmina vienojosas saites — kopa pa-
vaditas skolas dienas, iegiitos draugus un parciestas macibu stundas. Misu mobilaja sabied-
riba, kura nevaram ipasi cerét atkal sastapt viens otru péc skolas beigsanas, atminu albuma
ka suvenira'® nozime ir vél palielinajusies. Tas, protams, liikojas atpakal, bet art sagatavo
bérnu, skatidamies uz priekSu, uz pieauguso problemam — milestibu, karjeru un laulibu. Ta
par atminu albumu funkcijam misdienu amerikanu skolénu sabiedriba raksta S. Bronners

(Bronner 1988, 83).'"* Lidzigi B. KirSenblate-Gimblete pieskaita atminu u. c. albumus suve-

" Saja grupa bieZi sastopamas arf jauktas formas albumi (t. s. scrapbooks), kuros fotografijas, personigas da-
bas ieraksti, dazadi izgriezumiem (no avizém, koncertu programmam, ce|veZiem, &dienkartém u. tml.) un zimé-
jumi viens otru papildina. ArT promocijas darba autores riciba nonacis pieminas albums ar fotografijam. dzejo-
!t}em un ziméjumiem, kuru kdda jauniete veidojusi ka veltijjumu mirusajai draudzenei.

' Biezak sastopamas skolnieku atmipu albumu formas ir t.s. klasiskie (ar veltljuma tekstu un ilustraciju),
[zg{néjumu un anketu albumi (skat. ari Kalmre 1997).

" Viesu gramatas tiek veidotas gan majas apciemotdju veltijumu vaksanai, gan ipadu gadijumu pieméram.
lgzzzu. apalu jubileju u. tml. atcerei.

" Suvenrs (fr. Souvenir ‘atmina, piemina’, no souvenir — ‘atceréties ") — *priek$mets, kas kada veida ataino vai
simbolizg vietu, notikumu u. c., tad&jadi palidzédams to paturét prata; pieminlieta’ (SV 1999, 764; PND, 2000.
B. 2, 1282).

"™ M. un H. Knapi, tapat iztirzajot amerikanu bému albumus ka bitisku pamatskolas beigianas rituila sastav-
dalu, vairak ka pieminas funkciju tomér izce] 30 albumu nozimi situacijai atbilstosas arvadisanas retorikas ra-
ff!'Sanﬁ, kas palidz bémiem vieglak 3kirties no iepriek3&ja dzives posma (pamatskolas) un biit gataviem sakt
Jaunu — jauna kolektiva ar jaunam attiectbam (Knapp & Knapp 1976, 157).

Misdienu dapu skoleni klasisko atminu albumu vieta (tie pakapeniski izzudusi jau kops 1960. gadiem) Tsi
pirms gimnazijas beigam veido t. s. bla bog (zilo gramatu), kura kalpo reizé ka atminu krajums (tiek Iimétas
fotografijas un biedru snieguma aprakstiti zimigakie atgadijumi no katra klases skoléna dzives) un praktiski
lietojama adre3u gramata, kura var atrast klases biedru adreses un telefona numurus. BI& bog kopijas tiek izdali-
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niriem, noradot, ka gan suveniri, gan piemipas lietas (mementos) tikai p&c noteikta laika ie-
giist nozimi ka pieturas punkti refleksijam par pagatni (Kirshenblatt-Gimblett 1989, 331).

Ari latvieSu skoléni iekarto savus albumus it ka ar nakotnes perspektivu, proti, lai.
k|dstot pieaugusiem, biitu ko parSkirstit un atceréties. Par to liecina gan titullapa lietotie no-
saukumi (atminu albums, pieminas albums, atminu klade, atminu gramata, atminu bloks vai,
vienkarsi, armipas), gan ieraksta paraugs, kas pec struktiras veidots ka veltijjums atmipai.'”
Tapat lielaka dala aptaujato personu, neatkarigi no dzimuma un vecuma, uzskata, ka skolas
laika veidoto albumu galvenais mérkis ir atminu saglabasana par $o dzives posmu, kas vélak,
ipasi pieaugusa acim raugoties, biezi tiek identific€ts ar bernibu vispar.

Atminu klades ir, pirmkart, atminas par klases biedriem, skolas biedriem, labiem
draugiem un draudzeném, atminas par to skolu (Mvsk 9. kl. skolniece).

Lai péc skolas atcerétos citus, lai paliktu atminas no bérnibas (Mvsk 9. kl. skolnieks).

Lai, kad izaug$u liela un stradasu, neaizmirstu savus klases biedrus (Upsk 6. kl. skol-
niece).

Lai paliktu visi draugi laba atmina (RIS 3. kl. skolniece).

Lai vélak, kad biis vecaks un saglabajusas [atminu klades, B. K.-M.], rad varés paska-
tities, izlasit un atceréties savas skolas dienas (Mvsk 9. kl. skolnieks).

Es domaju — vienkarsi atminai. Lai vecumdienas varétu apsésties un paskirstit un radit
saviem bérniem: ,, Redz, ka mes dartjam!"” (LUF 1. k. studente).

Tacu, ki jau minéts, suvenira funkciju atminu albumi var pildit tikai péc noteiktas laika
distances, kad radikali mainijies to lietoSanas konteksts, proti, kad albumi vairs netiek papil-
dinati un jau simboliz€é pagatni gan to TpaSniekiem, gan rakstitajiem. Nonakusi plaukta uz
pastavigu paliksanu, skolas laika atminu albumi tiek lietoti daudz retak un galvenokart vien-
personiski — lai atcerétos rakstitajus un vienlaikus atsauktu albuma Tpasnieka atmina pagaju-
Sos bernibas un pusaudza gadus.'”® Ta Nellija (dz. 1956. g.) stasta: Atminu kladi parskirstu
reti, parasti pirms salidojumiem, lai labak atcerétos savus klases biedrus, tad vienmér no-

domaju, pareizi ir, ka esmu izveidojusi Sadu atminu kladi.

tas klasé pedgjas skolas dienas. Savukart, mazako klasu skoléniem paredzeto dienasgramatu beigas biezi tiek
:E:spiesti pielikumi, kas atgadina atmipu vai anketu klades un paredzéti dot klases biedriem aizpildidanai.
~ Turpinot iepriek3&jo paaudzu tradiciju, bémi lieto atminas vardu katra ieraksta. Starpiba starp vardu atmina
(cilveka apzipas spgja) un piemina (objekts, kas atgadina kaut ko, izsauc atminas) nozimém latviesu albumu
EEchijﬁ netiek strikti ievérota.
Ta ka pieminas lietu uzdevums ir simbolizét konkrétus notikumus, cilvékus un piered=éjumus, tas ipasi veici-
ha atcerésanos. Tas saknojas dzives stasta un parasti tiek augstak vertétas t1a dé|, ko tas simbolizé, ta biografis-

ka veseluma de|, kura dala tas ir, neka pasu lietu dé|; tam ir emocionala vértiba (Kirshenblatt-Gimblett 1989,
331).
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Aptauju un interviju dati rada, ka attieksme pret atmigu albumiem péc skolas beig3a-
nas, pieauguso dzives konteksta, ir divgjada: daja respondentu apliecina, ka saglabajusi savus
skolas laika albumus un parskata tos ar siltam jatam,'’ citu dzivé, savukart, tie ka atmipu
avots kadu iemeslu d€] ir zaud€jusi savu veértibu, tiek nolikti un aizmirsti, biezi pazaudéti vai
atdavinati. Ta, pieméram, llga (dz. 1952. g.) atzist, ka ikdiena 5ts atminu klades ir it ka aiz-
mirstas. BieZi neparskirstu, bet, ja to daru, tad parasti vienatné. Ari ieraksti paslaik nav ie-
giilusies sirds dzilumos. Tapat Selga (dz. 1963. g.) neatceras, kad pédgjo reizi skatijusies sa-
vu atminu albumu, un ir gatava to atdot, uzskatot, ka pétniecei tas dotu kaut ko vairak neka
vipai pasai.'”® Jebkura gadijuma, skolas albumus aizstaj vai papildina cilvéka aktualajam ve-
cumam un dzives stilam piemérotakas atminu glabasanas tradicijas. kas musdienu tehnisko
iespéju konteksta aizvien vairak attalinas no albumu formam. Ta, pieméram, viesu gramatas
un foto albumus arvien biezak aizvieto svarigu dzives notikumu dokument&3ana video ierak-
stos, dziesmu klades — kompaktdisku kolekcijas, celojumu piezimes — turistiem paredzétie
informativie bukleti un kraspas ,,skatu gramatas™. Ari apsveikumu kartites, kas kadreiz tika
saglabatas ar lentittm parsietos sainiSos vai TpaSos albumos, modernaja ikdiena arvien vairak
parspéj laika zipa ekonomiskakie apsveikumi pa elektronisko pastu vai mobilo telefonu.

Tadgjadi, lai cik lielu nozimi arT atseviSkas personas pieskirtu atminu albumiem ka pa-
gajudo skolas gadu suveniram, to lietojums picauguso dzives konteksta vienmér ir raksturo-
jams ka pasivs un individuals salidzinajuma ar So albumu lomu skolas ikdiena, kur tie fun-
kcioné ka aktiva tradicija péc visam pazimé€m: izplatibas, parmantojamibas, kolektivitates,
variabilitates u. c. '* (skat. 1.2. un 3.2. nodaju). Ari bijusas atminu albumu Tpasnieces, taga-
déjas studentes, saskatijusas butisku atdkiribu starp atmigu albumu funkcijam skolas laika un

péc tas beigsanas.” Man skiet, ka taja laika nedz doma par to, ka pienaks $kirsanas bridis

"7 Es domaju, ka ta nav slikta tradicija. Tas ir kaut kas interesants skolas dzivé. Pasai visas [atmigu B. K.-M.]
kladites ir saglabatas (LUP 2.k. studente). Patreiz tas atmigu klades, B. K.-M.] man ir [oti dargas (LUF 1. k.
studente). Atminu klades parskirstu, kad jitos vientuli, jo tad atceros klases biedrus, ar kuriem labi pavadiju
laiku. Visi ieraksti ir mili. (Marita, dz. 1979. g.). Parskirstot ierakstus, klases biedri, kadi tie toreiz bija, it ka
nostajas acu prieksa, un tad ir japasmaida, klust mazliet skumji, Skiet, cik toreiz bija jauki! (Lilija, dz.
1939.g.).

Atdav:naue albumi veido ievérojamu daju no autores kolekcijas.

” Aktivo un pasivo tradicijas lietotdju j&dzienu folkloristika ievie3 zviedru pétnieks Karls von Sidovs (Carl
von Sydow). Tas attiecindms nevis uz tradicijas lietotdju at3kiribim, bet uz atsevidku folkloras vienibu statusu
vinu repertuard. Proti, ..katra noteikta tradicijas lietotdja dzives posma dazas folkloras vienibas vina repertu-
ara ir aktivas, citas - neaktivas (Goldstein 1972, 80 — 81). Lidzigi pieaugusu cilvéku repertuara skolas laika
albumu teksti ir pasiva tradicija, kas tiek no jauna aktivizéta, darinot ierakstu b&ra atminu albuma.

“ Vairakas aptauju atbildés blakus atminu glabadanai mingtas arf tas funkcijas, kuras albumi iegist skolas ik-
diend [pasvitrojumi mani, B. K-M.]. Lai vélak biitu atminas par bérnibas draugiem. Tad, kad man tadas bija,
las bija tapéc, ka daudziem tadas bija (Mvsk. 9. kl. skolniece). Tas dara interesantu vienmulo skolas d=ivi.
Man bija tg tapéc, ka péc gadiem ir interesanti palasit Sos ierakstus (Lvsk, 11. Kl. skolniece). Lai paliek kaut kas
par atminu. Lai varétu novértét, ka katrs zimé un raksta (Mvsk, 9. k. skolniece). Bérniba — lai priecatos par
biedru_izdomu un skaistam bildém; vecuma —lai biitu palikusi kada piemina no bérnibas un jaunibas pazinam
un draugiem (LUF 1. k. studente).
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un kadreiz gribésies, lai biitu 5T atmina no draugiem un klasesbiedriem. Taja bridr vienkarsi
ir interesanti zimét un rakstit pasam un sapemt arl no citiem... Butiba $is klades padarija
bagataku skolas ikdienu, izklaideja, rosindja iztéli un lika ari padomat par to, kurs ir
draugs, kur§ tikai klasesbiedrs (LUF 2. k. studente). Tapat Pedagogijas fakultates 2. kursa
studente atzist, ka, skolas gados atminu klades rakstot, vipai bijusi gan interese par citu at-
ticksmi, gan prieks par skaistiem ziméjumiem, vélejumiem, piebilstot: domaju, ka taja vecu-
ma vél $t klade nefunkcionéja burtiski ka “atminu” klade. Bet Filologijas fakultates 1. kursa
studente noskir atmipu albumu veido3anas ,.teorétisko” un ,,praktisko™ motivaciju: vipasprat,
§is klades vajadzigas teoretiski — pieminai no klasesbiedriem, praktiski mana klasé ta bija
vienkarsi modes lieta, arT prestiZa jautajums, kuram klade interesantaka. Tadgjadi skolas
atminu kradana nakotnei ir drizak simboliska neka reala motivacija atminu albumu iekarto-
Sanai, tomér ta rada nepiecieSamo kontekstu tradicijas aktivajai apritei skolénu sabiedriba,
kas, savukart, veicina jaunu nozimju veido$anos, albumiem funkciongjot ka vidutdjiem bér-
nu ikdienas saskarsmé (skat. 2.2.1. nodalu).

Skolas ikdienas kultira, kam pieskaitama arf atmipu albumu tradicija, ir savdabigs
bérmu kultiras atzars, kura funkcionéSanas ipatnibas nosaka institucionalais konteksts (skat.
2.1.1. nodalu). Neskatoties uz 31 konteksta noteiktajiem laika un telpas ierobezojumiem, sko-
las ikdienas kultiira ir bagata un daudzveidiga, jo sme]as no vairakiem avotiem vienlaicigi.
Galvenais no tiem ir beérnu un pusaudzu tradicijas, t. sk. folklora — spéles, joki, kircinasanas,
briesmu stasti, sienu un solu uzraksti, parodijas, skolotaju kaitina$ana, tic&jumi, eksamenu
magija, kolekcionéSana u. c. Tas papildina aizguvumi no diendiena gimené un apkartéja sa-
biedriba iepazitajam pieauguso tradicijam. Turklat, svarigu ietekmi uz bérnu dzivi atstaj ari
viniem Tpa8i radita kultiira un popkultiira, ka arf formala kultiirizglitiba, kas tiek Tstenota ma-
cibu programmu ietvaros.

Pétot albumu ierakstus, kas tapusi turpat gadsimtu ilga laika posma, iesp&jams ne tikai
izdart secindjumus par to primarajiem vai sekundarajiem avotiem, bet ari atklat tas likumsa-
karibas jeb tradicijas tekstu un ilustraciju izvél€ un interpretacija, ar kuru palidzibu tie tiek

kontekstualizéti albumu iek3€ja telpa, veidojot vienotu tradicionalu repertuaru.
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3.2. Albumu repertuara® raksturojums kultiras kontek-
sta. Tradicionalie aspekti

Ta ka atminu albuma ieraksta teksts un ilustracija ir uzlokojami par vizuali un seman-
tiski vienotu veselumu, ari viss albuma repertuars biitu jaanaliz€ ka integréta sistéma, kura
top, péc tradiciondla parauga kontekstualiz&jot albuma vidé bému izvéletos pantus, vElgju-
mus, zim&jumus un aplikacijas. Tomér, pemot véra, ka Zzimé3ana un limésana ir no rakstisa-
nas atSkirigas jaunrades formas, kalab tekstu un ilustraciju kontekstualiz€3ana bérni izmanto
atdkirigus lidzek]us un papémienus, atminu albumu tekstu un ilustraciju repertuari tiek iztir-
zati atseviskas promocijas darba nodalas. kur nepiecieS§ams atsaucoties uz abu kontekstualo

saistibu.

3.2.1. Tekstu repertuars, ta veidoSanas tradicijas skolénu
sabiedriba

Saturs, avoti un apguves ipatnibas
Atminu albumu tekstu repertuars nav 1pasi plass. Pasi skoléni, atbildot uz jautajumu,

kas parasti tiek rakstits albumos, nosauc pantus, dzejolus, novéléjumus, sakamvardus, tau-
tasdziesmas, rakstnieku izteicienus, dziesmas, miklas, anekdotes un Bibeles fragmentus. Vi-
sas §Ts veltijumu formas atrodamas ari izpétitaja albumu materiala, paskaidrojot tuvak, ka
bérnu minétas dziesmas ietver gan zingu’’*, gan populru, radio un TV programmas dzirda-
mu latvie$u dziesmu fragmentus, par pantiem tiek saukti lielakoties tipiskie albumpanti*",
bet arf citi bérnu un pieauguso folklorai piederigie, pieméram, kircinasanas, parodijas vai
apsveikumu panti, savukart, ar sakamvardiem tiek apziméti tiklab klasiskie tautas sakamvar-

di, ka masdienigi teicieni’™*. Panti biezi tieck dévéti par dzejolisiem un otradi — dzejoli par

"' Repertuars (fr. répertoire no lat. repertorium ‘saraksts, registrs’, atvasinats no ‘reperire ‘atrast” (PND 2000,
1137)) — *noteikta laikposma raditu lugu, atskanotu koncertnumuru [..] utt. kopums; skatuves makslinieka vai
makslinieku grupas iestudéto lomu, izpildito skapdarbu [..] u. c. kopums’ (SV 1999, 678). Folkloristika ar re-
pertudru tiek saprasts viena teicgja vai teic€ju grupas parzinatais folkloras materials gan kvantitativa, gan kvali-
tativd nozimé. Promocijas darba par albumu repertuaru pladaka nozimé saukts viss materials, kas atrodams ie-
rakstos (visi teksti, zim&jumi, aplikacijas, fotografijas u. c.), bet $auraka nozime runats par tekstu un ilustraciju
repertudru atseviski, ar pirmo apzimgjot tikai veltijumu tekstus. 3. nodala repertudra jédziens lietots parsvara
Saurﬁkaja nozime.

Zinge — (no vacu singen ‘dziedat’) — folklora par zipgi sauc tauta funkcionéjosas liroepiskas jaunlaiku
dziesmas, kuras [oti biezi bija aizgiitas no vacu valoda sacerétiem tekstiem, kas brivi tulkoti un pielagoti latvis-
kajai izpratnei un vajadzibam (Kursite 2002, 443). [..] zinges vardu nav devis Vecais Stenders, bet par zingi
tama Jau sauca garaku tautasdziesmu vai svesas cilmes dziesmu ar ipasu melodiju (Viksna 1987, 58).

Albumpamu defing&jumu skat. promocijas darba ievada.

Promocijas darba par teicieniem saukti teksti, kuri atrodas uz robeZas starp folkloru, literatiru un sarunvalo-
d.u_ Tie var biit veidoti tiklab péc tautas sakamvardu, ka literaro aforismu parauga un var ietvert ka ikdienas
situacijas spontani radusos un talak izplatijusos izteikumus, ta folklorizgjusos rakstnieku domu graudus. Ter-
mins miisdienu sakamvardi liekas mazak piemérots $adu tekstu apzime3anai gan pedéjo formas daudzveidibas,
gan bieZi vien neskaidra izplatibas lauka dé|.
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pantiniem, bet ar novél&jumiem tiek saprasti ne tikai veléjuma teikumi zem veltijuma, bet ari
pats veltfjums.”®® Tas liecina, ka bémni klasificé tekstus nevis pec kadam tiem iek3gji piemi-
to§am abstraktam Zanriskam pazimém, bet péc to funkcionalas lietderibas albumu ierak-
stiem. 2"

Kontekstualiz&jot albumu vidé no dazadiem avotiem iegitos tekstus, rakstitaji pieskir
tiem jaunas funkcijas, tad€jadi izpludinot robezas starp folkloru, literatiiru un pasu sacergju-
miem un radot specifiskus albumu Zanrus: albumpantus, albumu dzeju, vélgjumus u. tml.
Analiz€jot albumu repertuaru, tiek izmantots gan $is iedalfjums, rundjot par albumpantiem,
albumu dzeju®™®’ un véléjumiem, gan tradicionala folkloras zanru klasifikacija, runajot par
tautasdziesmam un sakamvardiem.

Ka rada izpétitais materials, visas skolénu aptaujas nosauktas veltfjumu formas albumu
repertuara nav vienlidz plasi parstavétas. Proti, ta pamatu veido piecas tekstu grupas — al-
bumpanti (vairak ka 48%), albumu dzeja (apm. 24%), tautasdziesmas (apm. 8%), sakamvar-

di un teicieni (apm. 7%) un literaras izcelsmes domu graudi ;:u't:)z:at208

(apm. 6%). Pargjas ie-
rakstos atrodamas neliela skaita (mazak par 10 vienibam), tap€c repertuara iztirzajuma netiks
tuvak apliikotas. Sis uzskaitfjums rada, ka albumu tekstu repertudra galvenie avoti ir folklora
un literatira >* Spriezot péc ierakstiem un aptauju atbildém, bérni iepazist katru no tiem gan
ar tradicijas, gan drukata varda starpniecibu. Proti, kops$ ,,Latvju dainu” (LD) naksanas klaja
(1894 — 1915), publicjumi blakus mutvardu tradicijai k]ast par nozimigu folkloras, ipasi

klasiskas, apguves avotu.”'’ No otras puses, labi pazistami un no galvas zinami literaras iz-

** Lai gan skoléni par véléjumu biezi sauc arf veltfjuma tekstu un pat visu ierakstu, promocijas darba vélgjuma
J&dziens attiecinats tikai uz tiem tekstiem, kuri ieraksta papildina veltijumu (tekstu, Zim&jumu vai abus). Vélg-
Jumus sacer rakstitaji pasi nesaistita valoda, un tie parasti neparsniedz viena teikuma apjomu. P&c formas 3Ki-
ramas divéjas véléjumu grupas — tie, kuri veidoti péc tradicionalas formulas par mifu (mazu, sirsnigu u. tml.)
atminu no N. vai briva stila sacerétie, pieméram: Nestaiga apkart ar skabu seju! (Alina, Riga, 1999). Véigjumi
Iuvak aplukoti nodala par tradicijas un jaunrades mijattiecibam.

* Folkloras kontekstualaja izpété, risinot Zanra problému, tiek nemts véra ne tikai pétnieka teorétiskais vie-
doklis, bet arf ta zanra koncepcija, kuru rada teicéjs izpildijuma bridi. Zanrs tiek interpretéts nevis ka gatava
izpétes sheéma, bet ka dinamisks tradicionalo resursu avots, ar kura palidzibu teicgjs kontekstualizé savu
pnekSnesumu (Bauman 1994).

Par albumu dzeju promocijas darba saukta profesionala jeb originaldzeja, kas kontekstualizéta atminu albu-
r!gsu vide. (Skat. arT atsauci 2.1.3. nodalas beigas).

Promocijas darba autore izSkirusies par 3adu rakstnieku (makslinieku, filosofu etc.) izteikumu apziméjumu,
jo aforisma jedziens (gr. aphorismos — “iss teiciens, domu grauds, kas izsaka kadu visparinatu domu’, SV 1969,
19) attiecinams tiklab uz prozi, ka dzeja izteiktajam atzipam. Analizgjot albumu repertuaru, Sie domu graudi
netiks aplikoti tuvak, jo, 1 ka tie ierakstos citéti gan ar, gan bez autora norades un tadé&jadi griti at3kirami gan
no sakamvardiem un teicieniem, gan no rakstitaju padsacerém, to izcelsmes un varig$ands Tpatnibu noskaidro-
§ana biezi ir problematiska un prasa papildus izpéti.

" Plasaka izpratné pie literatiiras pieskaitdami tiklab profesiondlu autoru, kd paSu rakstitdju sacer&jumi (sal.
Kursite 2000, 237 — 238), kas albumos veido apm. 10% no repertudra. Promocijas darba literatiiras jédziens
Ilemts Saurakaja nozimé, proti, domajot profesionalo literataru.

" To apliecina arT aptauju materials, pieméram, Madlienas vidusskolas 6. klas€ starp visvairak lasftajam gra-
Matam min&tas gan pasaku (12 atbildes), gan anekdo3u (4) un teiku (1) izlases.
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celsmes teksti, Tpasi dzeja un aforismi, folkloriz€jas un tiek izplatiti un apgati ar mutvardu
vai, biezak, rakstiskas tradicijas (albumu, apsveikuma karti$u u. tml.) palidzibu.

Japem véra, ka folkloras un, jo 1pa3i, literatiiras avotu apguves intensitate un apjoms ir
atkarigs no rakstitaju vecuma. Proti, mazakie bérni nevelti daudz laika piemérota veltljuma
teksta mekl&Sanai - tas vipiem Skiet mazak svarigs ka ieraksta noformé&jums. Tap&c parasti
tiek izvéletas rindas, kuras rakstitaji vai nu zina no galvas, vai var viegli atrast un norakstit.
Vecakajas klas€s veltljuma saturam tiek pieversta lielaka uzmaniba, tapéc ierakstiem biezak
tiek izraudziti dzejoli un literaras izcelsmes domu graudi. Ta, salidzinot Martas 5. un 6. kla-
ses atmigu albumus (Marta, AndZinu un Vigaru sadzas, 1952, 1953) ar vidusskola tapuso
(Marta, Dagda, 1959), vérojamas repertuara atSkiribas. Abos maziko klasu albumos tikai
septinos no 87 ierakstiem atrodami dzejoli, par&jos — albumpanti vai pasu rakstitaju saceréti
panti un vélgjumi, savukart vidusskolas albuma lasama gandriz tikai originaldzeja un raks-
tnieku izteikumi.

Ar tradicijas starpniecibu skolénu albumu repertuara nonak gan miisdienu folklora™''
(albumpanti, teicieni), gan klasiska folklora (tautasdziesmas, sakamvardi) un folkloriz&jusies
literattira (dzejoju panti un rakstnieku domu graudi). Visintensivak jaunu tekstu apguvé tiek
izmantota pati albumu tradicija. Respektivi, teksti nakosajiem ierakstiem biezi tiek atrasti,
Skirstot klases biedru un draugu atminu albumus, ipasi rupigi to, kura jatop jaunajam velti-
jumam. Biedru ierakstos parasti tick mekléti tradicionalie albumpanti, kas citos avotos prak-
tiski nav atrodami. Par $adu tekstu apguves stratégiju liecina gan bieza pantu atkarto3anas

. T
viena albuma robezas,”'”

gan aptauju atbildes, kuras ka veltljumu pieméri ir citéti parsvara
populari albumpanti.

Kaut gan veltijumu tekstu norakstidana ar vai bez izmaipam ir skolénu vida izplatits
albumu repertuara apguves papémiens, ne visi bérni labprat atzist, ka to izmanto. lespgjams.
Ka tas ir saistits ar pa$a varda norakstisana jeb, skolénu Zargona, SpikoSana negativo nozimi
skolas vide. Ta, pieméram, intervija ar Rigas Francu liceja 4. klases skoléniem noskaidrojas.
ka vinu domas par veltijumu noskatisanos no citiem ierakstiem atskiras.

B. K.-M.: Vai jis Spikojat viens no otra, rakstot atminu kladés?

Vairakas meitenes kori: Ja/

" Ar j&dzienu musdienu folklora parasti tiek apzZimétas sabiedriba pazistamas salidzino3i nesenas izcelsmes
tradicijas, kuras satura, formas un funkciju zipa atSkiras no t. s. klasiskas folkloras Zanriem, tomér nav tiem
Pretstatamas, vél vairak, daudzos gadijumos ir ar tiem saistitas (vésturiski, strukturali, funkcionali u. tml.). Lai-
ka gaita mainas uzskati par folkloru. Ari pati folklora, tapat ka agrak, dzivo, mainas, aktivi reagé uz notiku-
miem sabiedriba. Gandriz neparskatami daudzveidiga ir miisdienu bérnu folklora. Jauni folkloras Zanri klejo
mtemera un mobilo telefonu sazina. (Pakalns 2004, 8).

" lzskatitaja materiala viena albuma robeZas panti atkartojas no vidgji divam trim Iidz pat 10 un vairak reizém.
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Dusmiga z€na balss: Né!

Meitenes balss: Bet, protams!

Labpratak bérni stasta, ka pantinus un vélgjumus raksta no galvas.”" Lielakoties ta ari
notiek, 1pasi ,,albumu modes™ kulminacijas laika, kad viena diena ir jaizveido vairaki ierak-
sti. Tad arT biezak izmantotie teksti paliek prata. Centigakie albumu tradicijas kopgji izraksta
jaukakos pantus atseviSkos blocinos, kas péc tam &rti izmantojami ierakstu veido$ana: Dzejo-
[iSus parasti izvelejos no tiem, kurus biju izrakstijusi no citu meitenu kladém (Evita, dz.
1979. g.).

Svarigs tekstu repertuara avots ir ari iepriek$&jo paaudzu albumi. Aptaujas rada, ka
apméram 41% meitenu ir iepazinu$as ar savu maminu, vecmaminu, tansu, masu un tévu sko-
las gadu albumiem. Tacu tikai 37% no vipam atzist, ka ir tos talak izmantojusas, darinot sa-
vus atminu ierakstus.”"*

Man ir saglabajusas téta un vina masas klades. No tam es izrakstu pantus un dzejolus
(Liana, 13 g. v.).

Mammai nebija, bet vecakam masam bija [atminu albums, B. K.-M.], to bieZi izmanto-
ju (LUF 1. k. studente).

Ir saglabajusas mammas masicas un téva mates klades (LUF 1. k. studente).

Manai maminai bija atminu klade, albumu pantu klade un dziesmu klade. Atminu kladi
izmantoju, skolas biedriem rakstot atminu kladés, bet albumu pantus izmantoju retak (LUP
2. k. studente).

Manai mammai ir, es to neizmantoju. Tacu dazreiz uzmetu aci (Upsk 5. kl. skolniece).

Tadgjadi albumu rakstiSanas tradicija tiek apgtita ne tikai horizontdla virziena — no
b&rna uz bérnu, bet ari pa vertikali — pieaugusie — bérni, respektivi, starp vienas dzimtas sie-

vietém: meitu un mati, vecmaminu, tanti vai vecako masu. Gadas, ka maminam tiek lagts

*" Ta, pieméram, Usmas pamatskolas 5. klasé no 27 bémiem 19 atbildgjusi, ka raksta albumos no galvas, citi
izmantojusi gramatas (4), draudzepu albumus (1), mammas albumu (3). Savukart, 6. klasé no 22 skoléniem péc
atmipas veltijumus rakstijusi tikai 4, citi informe, ka mekIgjusi piemerotus tekstus gramatas (7), savos pantu
izrakstos (3), masas pierakstos (1), Zurnalos .Mana” un ,Laba” (2), bet pargjie (5) izlidz€jusies gan ar atminu,
gan drukatajiem avotiem.

“" Skiet, vairakos gadijumos, noliika apliecinat savu rado%o patstavibu, meitenes vienkarsi nevélas atzities, ka
Paraugam izmantojusas radinieku albumus. Var biit arf citi iemesli, kap&c gimenes vecie albumi tiesam netiek
likti lieta. Pieméram, Usmas pamatskolas 7. k. skolniece raksta: manai mammai un omitei arf ir atminu klade
saglabajusies. Es to neizmantoju, jo man bail, ka kaut ko sabojasu. Vai arf aizskarsu mammas jitas, kad vél
bijusi jauna. Lidzigas domas paudusi tas pasas skolas 5. klases skolniece: ja, manai mammai ir gan [albums,
B.K.-M.}, bet es par cita mantam nekraméjos.
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gan padoms, gan praktiska palidziba glita ieraksta veidosana: Vienmer centos piestradat,

man patika labi zimet. DaZreiz pat mamma palidzeja (LUF 1. k. s‘fudcnte_).215

Vacu sievieSu kultiira albumu rakstiSanas iemanu apguve ar mates palidzibu ir labi pa-
zistama. Intervéjot atminu albumu Tpasnieces, bérnu kultras pétniece U. Langbeina uzzina-
jusi, ka daudzos gadijumos mates palidz€jusas vipam darinat ierakstus draudzenu albumos,
sekojot ne tikai pareizai tekstu izvélei, bet arT glitam rokrakstam un noformé&juma estétikai.
Meitam tiek doti padomi krasu izvel€, ilustraciju paraugi un pat ziedotas uzlimes no mates
albuma, tadgjadi apzinati veidojot nakamo sievieSu— rakstitaju paaudzi (Langbein
1997, 375).

Ar leva (dz. 1962. g.) atceras, ka vipas mamipa pastavigi sekojusi, lai meitas ieraksti
klases biedrenu atminu albumos biitu gliti noforméti, bez k]jadam. Vienmer tikusi izraudzita
dzeja, noradot autora vardu. Tacu levai $1 palidziba likusies apgritinosa, jo vipai pasai tolaik
labak patikusi draiskie albumpanti, kurus mamma uzskatijusi par banaliem. To, ka latviesu
meitenes tiecas uz patstavibu atminu ierakstu darinasana un tikai retos gadijumos lidz mates
palidzibu, rada ari aptauju un interviju dati. Tomér saikne starp paaudzém tiek apliecinata
tapat — ja ne ar mamipas lidzdalibu ierakstu veidoSana, tad meitam un mazmeitam Skirstot
vecos, plaukta noglabatos mammu un vecmammu albumos un pat simboliski tajos ierak-

stot,>'®

vai, vecakiem un vecvecakiem veidojot veltijumus bérnu un mazbérnu albumos, kas
cirkulg tradicijas aktivaja aprité skola.

Ar pieauguso ierakstiem jaunakajai paaudzei tiek nodotas talak ne tikai sentimentalas
dzejas rindas par bérnibas skaistumu un pamacibas dzivei, bet ari senakas izcelsmes album-

panti un albumu dzeja, kas tiek ,.celta gaisma™ no citadi piemirsta skolas laika tradiciju pa-

" Arf Tamaras albuma (Riga, 1965) divos ierakstos redzams, ka kads pieaugusais (maminpa?) iezimgjis ziedus

otrklasmeku vietd, z&ni pasi tikai ierakstijudi Tsu atmipas veltijumu.
' Ta, pieméram, Linda saglabajusi gan mammas Vitas (Riga, 1975) gan vecmamipas Ritas (Ogresgals, 1941)

albumus. Mammas albuma pirmaja lapa vina savu skolas gaitu sakuma ierakstijusi:
Drosi veiksu ceju gritu,
Kaur tik lazdam riekstu biitu,
Cakli maisu pielasisu,
Priecigs majas parnesisu.
Mammai no Lindas
Zem panta ir zim&jums: meitenite ar puku puski izstieptaja roka — pati Linda.

Lidzigi Zane ierakstijusi mammas Ivetas sakumskolas albuma (Lapi, 1974) tautasdziesmu un ieziméjusi mam-
mas portretu, bet Emilijas albuma (Rundale, 1915) meita ik pa laikam rakstijusi popularo pantu:

Se uz roza lapinas

Rakstu cetras rindinas

Un par mazu atminu

Gala lieku punktinu.

Paraksti: ,Tava 10 gadu veca Velta Viksna”, ,,Tava meita” u. tml.
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ra.2"” Sie teksti var no jauna atgriezties albumu aprité, ja vien bémi tos ievéro un ieklauj sa-

vos nakamajos ierakstos.”'® Sada albumu tekstu parmantosana veicina to pamata repertuara
saglabasanos vairakas paaudzes.

Atminu albumu saikne ar pieaugus$o kultiiru atklajas ari tradicijas vesturiskaja kontek-
sta. Proti, tie, tapat ka daudzas citas be€rnu tradicijas, sava laika tikusi parpemti no pieaugusa-
jiem sabiedribas locekliem.*" Par to liecina gan ieraksta paraugs, kas maz atskiras no ta, ku-
ru iepriek3€jos gadsimtos lietojusi ce]ojoSie studenti vai augstako aprindu damas, gan sena-
kie albumu teksti, seviski laimes vélg§jumu panti, kas ar savu sentimentdlo noskagu un ro-
mantisko vai uzsvérti didaktisko saturu stipri atSkiras no citam bému folklora sastopamajam
pantu formam, piem&ram, skaitimpantiem, atrrunas, kircin$anas pantiem, parodijam u. c.”*’
Tadgjadi atminu albuma repertuars ir uzskatams piemeérs bérnu un pieauguso kulttras rado-
Sai mijiedarbei.

Bérni iegust tekstus albumu ierakstiem ari no mutvardu tradicijas — gan pieauguso

(zingu fragmentus, sakamvardus, teicienus u. c.), gan bérnu folkloras (dazadus pantus, jokus,
teicienus u. c.). Ta¢u mutvardu teksti to satura un atskirigo funkcionalo kontekstu dé] ir gri-
tdk pielagojami ierakstu prasibam neka albumos vai literatiiras izlas€s atrodamas rakstitas
rindas, tapéc to Tpatsvars albumu repertuara ir salidzinosi mazs.

Pievérsoties atsevisku veltijumu grupu ieguves avotiem, vispirms jaapliko albumpan-
ti, kas ir domingjo3ais Zanrs tradicionalaja albumu repertuara. Pateicoties albumpantu lomai
tradicijas vésturiskaja attistiba’' un to pastavigajai klatbutnei ierakstos, Sis Zanrs liela méra
nosaka visa repertudra saturu, formu un tematisko ievirzi. Veltijjumu teksti aptver ¢etrus gal-
venos t€mu lokus. Tie ir: 1) atmipas par bérnibu un skolu, 2) dazadu tikumu slavindgjums un

padomi laimigai dzivei, 3) draudziba un milestiba, un 4) jautri un nopietni laimes vélgjumi.

" Ta, pieméram, Anitas albuma (Ugale, 1974) lasams vecasmates rakstitais laimes vélgjums, Kas jau vismaz
100 gadu ir atminu albumu repertuara sastavdala:
Dzives cels lai Tev ir Kaisits
Pukem jaunam smargigam
Un ar goda vartiem taisits
Rozem nesavitusam.
{Skat 8. att. 3. pielikuma un citus piemérus 2.1.3. nod.).

Plemerus skat. albumpantu variantu pielikuma.

' A. Fidlers raksta, ka j jau 1820. — 1840. gados atminu albumi bija parasta paradiba Leipcigas skolas, atzimé-
Jot, ka %aja laika bému un pieaugudo albumu tradicijas eksistgja paraléli (Fiedler 1960, 44). Citur Eiropa, ie-
skanot Latviju, albumi nonak b&mu lieto3ana apméram 19. gadsimta otraja pusé.

“ Vairaki pétnieki uzskata, ka panta paraugs b&mnu folklora vispar ir aizgiits no pieaugu3o kultiras kada vestu-
riska posma, pieméram, Viduslaikos (Virtanen 1978, 37) vai vél senak (Knapp & Knapp 1976, 5 — 8). un bémi
to iemacas no vecakiem jau agra beémiba: [..] kad vini [vecaki B. K.-M.] deklamé vai d=ied bérnam, vins sak
apzindties dzeju un dziesmu ka Zanrus, iemacas ritmu un atskanas [..] un visas citas tehniskas detajas, kas, kaut
nenosauktas, piemit mutvardu priekinesumam. Tadejadi vélak bérns klis spéjigs deklamet, skandét un dziedat
Pars savu folkloras materialu (Sullivan 1995, 146).

' Anonimas Zetrrind@s izteikti laimes un veiksmes velgjumi, pamacibas dzivei, adresata slavinajumi u. tml.
Jau vairakus gadsimtus bijusi albumu repertuara sastavdala, tacu ipasi populari tie klast lIidz ar albumu tradici-
Jas pareju sieviesu un bemu kultira.
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Bez minétajam pamata témam albumu ierakstos sastopamas ari citas, pieméram, skolas ik-
dienas vai dzives skaistuma un griitibu télojums. Turklat, katra no veltjjumu tekstu grupam
atbilstodi savai specifikai rada papildindjumus vai izvérsumus repertuara tematika, piemé-
ram, mazako bérnu albumos atrodamie dzivnieku motivi ienak no bérnu folkloras un literati-
ras.

Ka jau minéts, galvenais albumpantu avots ir pati albumu tradicija. Tie pieder folklo-
rai, par ko liecina vairakas pazimes: tekstu parmanto$ana no albuma albuma, no paaudzes
paaudzg, varié$anas, anonimitate un konstanta forma — atskanota cetrrinde. Gan latvie$u, gan
starptautiskaja pétniecibas praksé albumpanti tiek uzskatiti par bérnu folkloras zanru. Ta,
pieméram, L. Virtanena uzskata, ka, lai gan bérni nelieto albumpantus ikdienas mutvardu
saskarsmé, tie nav mazak tradicionali, anonimi un variéti ka mutvardu panti (Virtanen 1978,
48. skat. arf Greble 1950, 101, Sullivan 1995, 158 u. ¢.). Salidzinajuma ar klasisko folkloru,
albumpanti ir jauns, skolénu sabiedriba aktivi lietots Zanrs, kura ar improvizacijas palidzibu
tick ieplidinati gan originaldzejas fragmenti, gan tautasdziesmas, passaceres un pat atseviski
teicieni (skat. nakoSo nodalu), tadéjadi radot nopietnas griitibas tekstu avotu precizésana.

Rundjot par folkloras tradiciju ka albumu tekstu avotu, atseviSkas uzmanibas vérta ir
klasiskas folkloras apguve un atlase ierakstu vajadzibam. Ta ka 20. gadsimta klasiska folklo-
ra tikpat ka vairs neizplatas mutvardu cela, vairakas skolénu paaudzes to apguvusas galve-
nokart no gramatam. Taja pasa laika japem véra, ka, reiz no gramatas iemaciti, folkloras tek-
sti biezi tiek reproducéti péc atminas dazadam vajadzibam — gan albumu un viesu graimatu
ierakstiem, gan veltljumiem uz apsveikumu kartitém, gan, macot talak bérniem — un tada
veida atkal atgriezas mutvardu tradicija. Skiet, ka tiesi $adi — da|&ji no publicétiem avotiem,
dal&ji no mutvardu tradicijas, skoléni iepazist un izmanto albumu ierakstos divus klasiskas
folkloras Zanrus — tautasdziesmas un sakamvardus.

Izpétitaja materiala tautasdziesmu ieraksti biezak paradas tikai 1920. gadu vida. Ve-
cakajos albumos tas tikpat ka nav sastopamas, iesp&jams, tapéc, ka ap 19. un 20. gadsimta
miju vél funkcioné tautas mutvardu tradicija'l,222 turklat nav Tpasa ciepa ta laika krieviski un
vaciski orientétajas macibu iestadés. Jebkura gadijuma, 20. gadsimta sakuma latvieu skol-
nieces labpratak izvelgjusas albumu ierakstiem sentimentalos, no vacu tradicijas aizgiitos

pantus vai romantiskos dzejolus no strauji plaukstodas nacionalds literatiiras.”” Situacija

2 Tikai pagajusa [resp., 19., B. K.-M.] gadsimta beigas folkloras izplatiba nozimi sak iegit art ieraksti kladeés,
prese, skolas. Tacu tas dzivigums tauta joprojam saistits ar mutvardu izpildijumu (Kokare 1959, 11).

™ Saja zipa at¥kirigi ir svesuma tapusie atmipu albumi, kuros ieraksti biezi raditi no ta, kas katram rakstitajam
saglabajies atmina, kuru méris ir apliecinat piederibu latviskajai mentalitatei. ST piederiba tiek apliecinata ar
lautasdziesmu palidzibu, talab to Tpatsvars ir sevidki liels. Pieméram, nakamas folkloristes Almas Anceldnes
albuma, kas tapis Kaluga 1919. gada, ierakstitas 17 tautasdziesmas.
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skolas izmainas pirmas brivvalsts perioda, kad folklora, Tpasi tautasdziesmas, lidzigi ka
pirmas un tre3as nacionalas atmodas laika, tiek atzita par latvieSu kultaras pamatu, par sim-
bolu, kas sevi saslédz tautas saknojumu pagatné ar tas nakotnes viziju.”* Tadéjadi gan paga-
juda gadsimta 20. — 30. gados, gan 90. gados, péc Latvijas valstiskas neatkaribas atgusanas,
folklorai ka nacionalas ideologijas stirakmenim skolu macibu programmas tiek ieradita 1pa-
3a vieta. Tacu arT padomju perioda ta tiek pastavigi ieklauta pamatskolas literattiras macibu

vield, méginot interpretét atbilstosi 51 laika ideologiskajiem mérkiem.””

Interesanti, ka, savstarp€ji salidzinot pirmspadomju, padomju un pirmo p&cpadomju
gadu literatliras gramatas ievietotas tautasdziesmu izlases, secinams, ka, neskatoties uz to
tapSanas vésturisko kontekstu atkiribam, konstat€jama noteikta apjoma dziesmu tematikas,
ka arf atsevisku tekstu pastaviga atkartosanas.”*® ST sakritiba, skiet, vislabak izskaidrojama ar
tautasdziesmu visparéjo €tisko nozimi latviesu kultiira — proti, neskatoties uz dazadam iespé-
jam to nozimes interpretacija, tautasdziesmas atspogulotajiem visparatzitajiem tikumiska-
jiem principiem ir laika neziidoSa veértiba. Tapéc tautasdziesmu audzino$a nozime uzsvérta
visu laiku macibu gramatas un folkloras izlases,”’ kartotajiem izv€loties tekstus, kuros ta
atspogulojas visuzskatamak. Ka rada prakse, daudzi no Siem, reiz izraudzitajiem tekstiem
turpina celot no gramatas uz gramatu.”*®

Tadgjadi, lai cik plasi (neatkaribas gados) vai Sauri (padomju laika) tautasdziesmas ir
parstavétas macibu gramatas, tajas vienmer ir atrodamas dziesmas par tikumiem — darba mi-
lestibu, saticibu, godu un gudru padomu, ka ari harmoniskam attiecibam ar gimenes locek-
liem, kas balstitas uz bérna paklausibu, milestibu un cienu pret vecakiem, Tpasi mati. Lasot
Sis dziesmas, secinams, ka beérniem vairakas paaudz€s tiek maciti vairak vai mazak vieni un

tie pasi teksti, turklat, ne tikai skola, bet bieZi jau no mazotnes — gimené un bérnudarza, pie-

** Jaunlatviesu laika tautasdziesmas kalpoja par pieradijumu tam, ka latviesiem ir sava vésturiska kultiira, kas
liecina, ka tie ka tauta var cerét uz uzplaukumu nakotné. Neatkarigas valsts gados §i folkloras tradicija tika
izmantota, lai definétu latviskumu, kam vajadzéja klat par jaunajai politiskajai vienibai — nacionalajai valstij —
atbilstosas kultiiras vienibas — nacionalas kultiras — galveno iezimi. Savukart 20. gadsimta 90. gados atsauce
uz tautasdziesmam ir retorisks aizsarglidzeklis pret nacionalas identitates zaudésanu, kultiiras kosmopolitizé-
Sanu un masu kultiiras iebrukumu, ko paredz, Latvijai parvarot padomju perioda noskirtibu no Eiropas un pa-
fg!des kultiiras kopsakara (Bula 2000, 8).

;:6 Par to sikak skat. Krogzeme-Moesgaard 2003.

~ Ta ka promocijas darba autore savas lidz3in&jas publikacijas iztirzajusi galvenokart padomju perioda macibu
gramatas ievietotds tautasdziesmu izlases, salidzindgjums ar neatkaribas laika gramatam veikts nepilnigi un pra-
‘159? talakus p&tijumus.

=" Sinis dziesmas ietverts tautas tikums, uz kura ki uz cietiem, nekustinamiem pamatiem stav drosi misu d=ive,
mirdz jitas, kuras cilvékus pavadis, kamér tie pasaulé mitis (Berzips & Dravnieks 1937, 210). Literatiiras hres-
tomatija S. klasei (1992) visa latvie3u folklora nosaukta par cilveku uzvedibas likumu krajumu, bet Literatiiras
hrestomatija 4. klasei (1972) par tautasdziesmam teikts: Tautasdziesmas jeb dainas stasta par cilvéka d=wi no
Supula lidz kapam, par vina attieksmém pret dabu, gimenes locekliem, draugiem un ienaidniekiem, atspogujo ta
pasaules un dabas skaistuma izpratni.

" Par tautasdziesmu atlases principiem padomju laika macibu gramatas skat. Meistere 2000.
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méram, uz mamigu dienu.”?’ Par 3o tautasdziesmu klatbitni gimenes repertuara varétu lieci-
nat gan bérnu skaititie pantini jubilejas vai pie eglites, gan ari vecaku ieraksti beérnu albumos,
pieméram:
Saulit silta mamin jauka
Abas vienu labuminu
No saulites silti stari
No maminas mili vardi. d

(Tanta. Brigita, 1940.)

Ai, bérnini, ai, bérnini,
Klausiet teti, mamulinu!
Muzam saule debess,

Ne miiZam tévs, mamina... al

(Mamina. Baiba, Riga, 1977.)

Acis darba izbijas

Rokas darba nebijas

Rokas darba nebijas

Zinajas padarit. oz

(Tetis. Linda, 1985.)

Sis un vél citas labi pazistamas tautasdziesmas lasdmas ari paSu bérnu darinatajos ie-
rakstos un atskiriga vecuma respondentu anketu atbildés.”* Minétie avoti apliecina, ka daza-
du paaudzu parstavji zina apméram vienus un tos paSus tautasdziesmu tekstus. Tadgjadi vis-

maz hipotézes limeni var runat par noteikta apjoma ,.iemacito tautasdziesmu repertuaru”,

- Padomju skolas un bémudarzos Maminu diena tika svinéta katru gadu 8. marta. Uz §1s dienas priek$nesu-
miem b&miem bija jaiemacas no galvas matei veltitas rindas, tai skaita tautasdziesmas. 8. marta pasakuma ietei-
cama norise aprakstita ari pedagogiskaja literatira, piemé&ram: [8. marta B. K.-M.] montazai tekstu, kas saja
gadijuma veidots no tautasdziesmam un no padomju autoru dzejas rindam, sadala vairakiem skoléniem |..]
(Galle 1978, 74).

“ dS‘n dziesma ievietota ari Literatitras hrestomatija 4. klasei (1971, 15) un visos tas parpublicg&jumos lidz 1980.
gadam.

- Dziesma publicéta ar Literatiiras hrestomatija 8. klasei (1951, 28), Lasamaja gramata 2. klasei (1971, 191)
o Lasamaja gramata 2. klasei (1987, 17).

Dzresma atrodama ari Literatiiras hrestomatija 5. klasei (1952, 8), Lasamaja gramata 1. klasei (1982, 38).

" Anketgjot Rigas Igaupu skolas 4. — 6. kl., Usmas pamatskolas 5., 6. un 7. klases skolénus, Madlienas
vidusskolas 9. klases audzékpus LU Pedagogijas un Filologijas fakultates studentes, tika jautats minét
lautasdziesmu un albumpantu piemérus. Atbildés visbiezak citétas tautasdziesmas par darbu (Darbam dzimu,
darbam augu, Ai, darbini, ai, darbini u. c.), par mati (No saknites lazda zied u. c.), par meitas skaistumu un
tikumu (Balta naca tautu meita, Es meitina ka rozite, Visi man labi bija u. c.), par meitu — puidu saskarsmi un
18vzemes skaistumu.
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kuru sava miiza konkrétos posmos pilnigak vai nepilnigak parzina katrs latvieSu skolu beigu-
sais skolens.”*

Tomeér, neskatoties uz klasiskas folkloras apguves iesp&jam skola un majas, skolénu
albumu ierakstos ta nav seviski iecienita. Mazako klaSu bérni aptauju atbildés min tautas-
dziesmas ka albuma repertudra sastavdalu biezak neka tas patiesi lieto savos atminu veltiju-
mos.”*® Savukart lielaka dala vecako respondentu atzist, ka tikpat ki nav izmantojusi tautas-
dziesmas albumu ierakstiem.”*® Ligatnes vidusskolas 11. klases skolniece ta ari paskaidro:
Kad mazaka biju, rakstiju [tautasdziesmas B. K.-M.], ber tagad ne. Tapat Nellija (dz.
1956. g.) atceras, ka diemzel tautasdziesmas atminu klades netika rakstitas. Toreiz to neuz-
skatija par vajadzigu, tas Skita arhaiskas. Ar1 LU Filologijas fakultates 1. kursa studentes
atzist, ka albumu ierakstiem folkloru izvelgjusas reti:

No klasiskas folkloras [rakstiju albumos, B. K.-M.| saméra maz, galvenokart sakam-
vardus.

Parsvara mekleju autoru izteikumus — aforismus, dzejolus. Folkloru vispar ka tadu iz-
mantoju mazak, ari sava atminu albuma to tikpat ka nesastopu.

Rakstiju dazadus pantinus, bet tas nekad nebija tautasdziesmas.

Veicot skaitliskus aprékinus, secindts, ka izpétitaja materiala tautasdziesmu daudzums
viena albuma, sakot ar 1920. gadu vidu, svarstas robezas no vienas lidz se3am, bet 20 albu-
mos to vispar nav. No bémiem pieejama tautasdziesmu materidla vini parasti izvélgjusies
atminu ierakstiem tos tekstus, kas atbilst veltijumu tradicionalajai tematikai — tikumi (darba
un vecaku milestiba, saticiba, gudrs padoms, meitas skaistums un gods). meitu un puisu sav-
starpgja saskarsme, retak dazada rakstura pamacosas vai jautras (bému) dziesmas.

No tautasdziesmu grupas par tikumiem albumos visbiezak rakstitas tas dziesmas, Tpasi
par darbu un mates milestibu, kuras bérniem ir |oti labi zinamas, jo uzvedibas parauga nozi-
mé tiek atkartoti macitas gan majas, gan beérnudarza un skola. Sis labi apgiitais tautasdzies-
mu repertuars ir viegli pasmelams avots albumu ierakstiem, jebSu péc ta nav talu jameklg,
parasti pietiek ar rakstitaja atminu. Dazi ierakstu pieméri:

No saknites lazda zied

Sarkaniem ziediniem.

™ Lai pieraditu 7s hipotézes patiesumu, biitu javeic plasaks pétijums dazadas sabiedribas grupas, pieméram,
starp at3kirigu profesiju un vecumu parstavjiem. Loti iesp&jams, ka humanitaro profesiju parstavji zinatu vairak
E?;-lla.sdziesmu neka eksakto u. tml.

" So nesakritibu varétu izskaidrot ar to, ka pirmajas klasés bémi vél skaidri nenoskir tautasdziesmas no citaim
?}l:)umos rakstitajam Cetrrindém.

* Ta no 27 Madlienas vidusskolas 9. klases skoléniem 7 atceras, ka biezi rakstijudi atminu albumos tautas-
dziesmas, 3 — ka tikai daZreiz, bet 17 — nekad. Lidzigi Ligatnes vidusskolas 11. klasg tikai 2 no 10 skolniecém
Sava laika izmantojusas tautasdziesmas albumu veltijumos.
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No sirsninas es miléju
Savu miju mamulinu.

(Indra, Riga, 1954; Livija, Riga, 1956; Baiba, Riga, 1984.)*’

Ta dzivot meitinam
Ka baltam aitinam:
Neplésties, neraties,
Neturét ienaidina.

(Elza, Iecava, 1936; Inara, Riga, 1954; Ilze, Riga, 1982.)

Balta naca tautu meita

Ka ar sniegu nosnigusi.

Nav ar sniegu nosnigusi,

Nak ar savu tikuminu.

(Elza, lecava, 1938; Lidija, Jekabnieki, 1941; Inara, Riga, 1954; Anita, Ugale, 1973;
lize, Riga, 1982; Gita, Riga, 1982; Ilze, Riga, 1984.)**

Viegla tec celina,

Cakla e darbina!

Tad iedos Laimes mate

Pasas laimes atsledzinu. 239

(Baiba, Riga, 1978; Baiba, Riga, 1984; Ilze, Ligatne, 1988.)

Atminu albumos rakstitajam tautasdziesmam par tikumu sava zipa pieskaitamas ari
dziesmas par meitas skaistumu, jo, ta ka latviesu folklora estétiskie kritériji ciesi saistiti ar

€tiskajiem, meitas skaistums nozimé ne tikai glitu seju un augumu, bet ari vipai piemito3os

*" Dziesma publicéta Literatiras hrestomatija 5. klasei (1979, 8) un Lasamaja gramata 1. klasei (1973, 30).
Atsauces uz literatiiras macibu gramatam $eit un turpmak neaptver visu pieejamo gramatu materialu, tapéc ne
vienmér hronologiski sasaucas ar albumu ierakstiem. Tas nav domatas ka tie§s pieradijums konkrétas tautas-
dziesmas norakstam, bet ka ilustracija macibu gramatas sastopamajiem tautasdziesmu tekstiem, kuru atkdrtotie
Eublicéjumi palielina noraksta iespgjas.

ST ir visu laiku popularaka tautasdziesma skolénu folkloras repertuara. Publicéta tikai Lasamaja gramata 3.
klasei (1988, 4) un Lasamaja gramata 4. klasei (1970, 51). Tuvak par &is dziesmas dzivi bému tradicija skat.
pjgdalas beigis.
~ Siir apméram 1970. gados saceréta dziesma, kas iespiesta ari Literatiiras hrestomatija 5. klasei (1979, 3) un
Literatiiras hrestomatija 6. klasei (1981, 3). Tautasdziesmu sacer&3ana ir izplatita paradiba, kas aizsakusies jau
folkloras aktivaja vaksanas perioda 19. gs. beigas un dazadu mérku varda turpinas lidz pat misdienam. Veik-
smigak sacerétds dziesmas pakapeniski iek|aujas folkloras tradicija un atrodamas gan populdras izlasés, gan
gskolas macibu gramatas (skat. arf Meistere 2000). Turklat ar tautasdziesmas vardu gan gramatas, gan albumos
Ezilalﬁs ari tautasdziesmu ritma saceréta autordzeja, pieméram, panti no V. Plidona vai Raina bérnu dzejoliem
skat. talak).
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tikumus: prasmi kos$i darinat terpu, véligu attieksmi pret apkart€jiem |audim, raitu valodu,
labu dziedatprasmi utt., pieméram:

Tec upite gana strauja,

Nemet lielu ltkuminu.

Audz meitina gana skaista,

Nemin citus kajinam.

(Livija, Riga, 1956 un 1958; Dzidra, Ligatne, 1970.)**

Otra albumu ierakstos biezak izmantota tautasdziesmu grupa ir dziesmas par meitu un
puisu savstarpgjo saskarsmi. So tekstu izvélé vérojama lielaka daudzveidiba, proti, neviena
no analiz€taja materiala atrastajam 12 dziesmam neatkartojas, un neviena no tam nav atro-
dama macibu gramata. Acimredzot, rakstitdjiem bijusi interese tas patstavigi meklét citos
avotos.”"!

Tre$ajai tautasdziesmu grupai, kuru savos ierakstos izmantojusi parsvara jaunako klasu
(2. - 4.) skoléni, nav vienojosas témas. Vairaki teksti pieder t. s. bérmu dziesmam. kuram,
péc K. Barona ,,Latvju dainas™ iedibinatas klasifikacijas, pieskaitamas tautasdziesmas, kas
dziedatas, bérmu kopjot, audzinot un macot, tostarp par putniem, dzivniekiem, kokiem u. c.,
arf par skolas gz.iitﬁm,z‘12 piem&ram:

Kukaini, ragaini,

Tev greizi svarki,

Ne tadi kéninam,

Ne art kungam.

(Baiba, Riga, 1978; LD 2742*%)

Skolas berni gauzi raud,
Gramata vérdamies:

Gramata siki burti

Vajag gudra padomina.

(Anda, Ligatne, 1991; LD 3050.)

:? Dziesma publicéta Lasamaja gramata 4. klasei (1970, 51).

~ Par to, ka meitu—puisu dziesmas patiesam neietilpst ,,obligataja” tautasdziesmu repertuar, liecina arf aptau-
Jas iegltais materials. Proti, 16 LU Pedagogijas fakultates studentém lekcijas laika tika ligts uzrakstit vipam no
galvas zinamas tautasdziesmas. 8 no respondentém blakus pazistamajiem, atkartoti citétajiem tekstiem par dar-
E:l;l. mati, tévzemes skaistumu u. ¢. uzrakstijusas ari 11 dazadas dziesmas par puiu un meitu saskarsmi.

" No bérnu dziesmam nemtas ari vairdkas macibu gramatas, izlasés un atmigu albumos atrodamas dziesmas
par mamigu.

" LD teksta lietota vardkopa grezni svarki. Par parpratumiem ka iemeslu jaunu tautasdziesmu variantu tap3ana
skat. nakosaja 3.2.1. nodala.
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Paréjas tautasdziesmas, kas stasta par putniem, Gidepiem, debesu spidekliem. par ogo-
anu un ganu gaitam, atrodamas at3kirigas ,,Latvju dainu” nodalas, no kurienes (vai no ci-
tiem avotiem) izraudzitas macibu gramatam un bérmiem domatajam izlasém. Lielaka dala no
§is grupas dziesmam paradas albumu ierakstos tiesi 1970. — 80. gados, kad folkloras viela
micibu gramatas tiek ieklautas plaSakas nodalas par t€vzemes skaistumu, gadalaikiem, ko-
kiem, dzivniekiem, idepiem, dabas paradibam>** un kad iznak krasni ilustrétas tautasdzies-

. . 245
mu izlases bérniem.

Par to, ka skoléni vajadzibas gadijuma mé&dz norakstit tautasdziesmas no literattras
macibu gramatas, kur tas viegli pieejamas, liecina gan albumu ieraksti, gan aptauju atbildes.
Ta, pieméram, 20 no 55 Madlienas vidusskolas 6. un 8. klases skoléniem, aizpildot aptaujas
lapas majas, tautasdziesmu piemérus norakstijusi no literatiiras gramatam.**® Tatad, tas arf ir
galvenais avots, kuru bérni izmanto, rakstot tautasdziesmas atminu albumos.

Dazkart tiek liktas lieta ar1 folkloras izlases bérniem, no kuram gan parasti tiek parko-
pétas ilustracijas vien, tomér reizém tiek izmantota ari iesp&ja norakstit tekstus vai ,,parcelt”

7 Retak tiek izmantoti citi avoti,

no gramatas ieraksta tautasdziesmu kopa ar ilustraciju.
pieméram, atklatnes ar tautasdziesmam.*** Spriezot péc izskatita materiila, tautasdziesmas
no albuma albuma pamemtas parasti netiek, jo maz ir tadu tekstu, kas atkartojas, Tpasi viena
albuma robezas.”*’ Taja pasa laika lielaka dala no ierakstos izmantotajam dziesmam pieder
pie ,,obligata™” repertuara, kas iemacits skola vai majas un péc tam reproducéts vai nu péc
atminas, vai ar gramatas palidzibu.

Blakus tautasdziesmam otrs skolénu ierakstos biezak sastopamais klasiskas folkloras

zanrs ir sakamvardi®’, kurus reizé ar parunam ki albumu tradicionala repertudra sastavda-

|u mingjusas ari V. Greble (1950, 160) un V. Rike-Dravipa (Ore & Dravipa 1987, 85 — 86).

o Skat., pieméram, Literatiiras hrestomatiju 4. klasei (1971) un tas atkartotos izdevumus un Literatiiras hres-
fomalyu 3. klasei (1984).

Skat pieméram, Staraste 1971 un 1979, Graubipa & Siinips 1972, Graubipa & Ceipe 1975 un 1976 u. c.

Vlsvatrak no Literatiiras hrestomatijas 5. kiasei (1984).

" T4, pieméram, Baibas albuma (Riga, 1977) atrodama no tautasdziesmu izlases Dizi putni, mazi putni izrak-
stita tautasdziesma ar nokopétu ilustraciju (Graubipa & Ceipe 1976, 43) un no tautas miklu izlases Balti arini,
melni jérini parrakstita mikla ar parkopétu atmin&uma attélu (Graubina & Banis 1970, 2), bet Daces albuma
(lléigame, 1987) no gramatas ,,parcelta” turpat vesela lappuse ar ¢etram tautasdziesmam un ilustraciju (Staraste

79,20 -21).

* Ta, pieméram, mazais Andris, apméram 4 gadu vecuma, no krasainas atklatnes iemacijas tautasdziesmu
Lacis kapa ozola, Bite koda kajina, kuru, skolnieks biidams, ierakstija masas atmipu albuma (Baiba, Riga,
1977) un vel aizvien katru gadu deklamé pie Ziemsvétku eglites.

Anallzétaja materiala tikai divi gadTjumi, kad tautasdziesmas atkartojas viena albuma robezas (Lilija, Riga,
]949 un llze, Riga, 1982).

" Sakamvardiem raksturigs, ka to norada daudzu tautu sakamvardu pétnieki, visparinats, biezi vien filozofisks
Spriedums, kas veidojies uz dzives novérojumu pamata, makslinieciski tipizéjot dazadas dabas un sabiedribas
paradibas. Spriedums parasti ietverts patstaviga, noapalota teikuma forma, kas saprotams tiesa vai parnesta
nozime, bet visbiezak — abas (Kokare 1957, 3 — 4).
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Tomér parunas savas izteikti konversivas iedabas de]*!

nav atmipu ierakstiem Tsti pieméro-
tas, tapéc, ka rada izpétitais materials, tiek izmantotas tajos reti, parasti veltijuma vai novélé-
juma sastava, piemeram:

Esi tik ¢akla un gudra

Ka bitite un skudra

(Elza, Iecava, 1937).

Savukart sakamvardi ka kodoliga forma ietverti gatavi spriedumi par dzives dazadiem
aspektiem labak ieklaujas albumu repertuara. Tie satura un formas zipd ne vienmér skaidri
noskirami no jaunakas izcelsmes teicieniem”™", kuri iepem nozimigu vietu albumu ierakstos,
1pasi 20. gadsimta otraja pusg.

Sakamvardus skoléni rakstijusi albumos retak neka tautasdziesmas vai albumpantus.
Ari to Tpatsvars attieciba pret teicieniem ir proporcionali mazaks, apméram 1:3. Divdesmit
Cetros albumos nav neviena sakamvarda, paréjos — caurmeéra no viena lidz diviem. Izpémums
ir Dagmaras albums (Ventspils, 1967), kura lasami 22 sakamvardi, tai skaita 16 viena ierak-
std. Nosakot sakamvardu un teicienu kop€jo skaitu albumu materiala, noskaidrojas, ka tam
piemit visparéja tendence pieaugt pamatskolas vecakajas klas€s un vidusskola. Savukart, ap-
likojot katru tekstu grupu atseviski, v€rojams, ka sakamvardu Ipatsvars skolénu ierakstos
laika posma lidz 1940. - 50. gadiem ir lielaks neka 20. gadsimta otraja pus€. kad albumu re-
pertuara parsvaru iegust teicieni.

Galvenais iemesls, kapéc bémi tik maz izmanto tautas sakamvardus savos albumu vel-
tijumos ir tas, ka p&c satura, formas un funkcijam tie klasificgjami ka pieauguso folkloras
zanrs. Parémiju specialiste Inese Paklone skaidro. ka, lai uztvertu sakamvardos izteikto do-
mu, cilvéks “iesléedz” ipaSu — poétiskas uztveres limeni, kur§ personas apzipa attistas paka-
peniski, lidz ar dzives pieredzes uzkrasanos. Tapéc bérniem ar vinu salidzinosi nelielo dzives
praksi ir vienlidz griiti uztvert gan sakamvardu filosofisko saturu, gan to alegorisko izteik-

smi.?>® Zinatniskaja literatira arf atzits, ka bému spéja saprast un pareizi lietot sakamvardus

*! Proti, tas ir ciesi saistitas ar runas pliismu, iepladinatas saruna. Parunas ir gatavi izveidoti un izkalti teicieni,
kas tautas valoda biezi tiek lietoti, lai kadu domu vai psihisko stavokli izteiktu gleznainak un spilgtak (Birkerts
1997, 28). No vienas puses tas robezojas ar sakamvardiem un biezi vien sintaktiskas struktiras izmainas rezul-
lata parversas tajos: no otras puses, parunas saplist ar tautas frazeologiju un tradicionaliem stilistiskiem pa-
némieniem télainas valodas radisanai (E. Kokares nepublicétais manuskripts par sakamvardiem ,,Latvie3u fol-
kloristikas véstures” 2. dalai). Dala pétnieku, pieméram, A. Dandess, neaplitko parunas ka parémiju Zanru, bet
pieskaita tas tradicionalajam tautas valodas formam (skat. Oring 1986, 2).

““Teicienu defingjumu skat. 3.2.1. nod. sakuma. Tautas sakamvardu atpazi$anai izmantots E. Kokares sastadi-
lais krajums (Kokare 1957).

~" No Ineses Paklones lekcijam par sakamvardiem Filologijas fakultatg 1999. g. rudeni.
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attistas aptuveni no 12 gadu vecuma.”** Par to varétu liecinat arf jaunaku bému ierakstos at-
rodamas satura k]tdas, kas ieviesusas vai nu, pavirsi norakstot tekstu, vai ari isti nesaprotot
ta nozimi. Pieméram:

Stiprs nav tas, kas ir pakritis.

Bet gan pakritis

spéj piecellties.

(Rakstijusi 4. klases skolniece; Baiba, Riga, 1978.)

Otrs iemesls, kas varétu kavét skolénus izvéléties sakamvardus albumu ierakstiem, ir
tas, ka tie pieder t. s. konversacijas 2anriem255, kuru dabiska funkcionésanas vide, ka rada
nosaukums, ir saruna. Proti, sakdmvardu nozime vislabak atklajas runas konteksta, turklat
tikai tad, ja abas saruna iesaistitas puses vienlidz labi orient€jas gan konkrétaja situacija. gan
attieciga sakamvarda metaforiskaja saistiba ar to.”® Tadéjadi sakamvardu kontekstualizesana
albuma vidé var€tu sagadat rakstitdjiem zinamas gratibas, nemot véra, ka tie, lidzigi citiem
veltijumu tekstiem, tiek rakstiti bez papildus komentariem. No otras puses, pateicoties tam
formas Tpatnibam (pavéles, pamudindjuma izteiksme, vienskait]a 2. persona), kuras |auj sa-
kamvardiem viegli k]at par sarunas dau, tie rada rakstitaja klatbatnes efektu arf albumu ie-
rakstos, vérSoties ar padomu tiesi pie albuma ipaSnieka, pieméram:

Ko sési, to plausi! (Dagmara, Ventspils, 1967; LFK 375, 1 137).27

Goda Téevu!!! un Mati!!!

Tad |audis Tevi godas.

(Livija, Riga, 1958.)

Sakamvarda vai teiciena nozimes skaidriba ieraksta konteksta ir viens no bitiskajiem
kriterijiem, kas nosaka to izvéli veltijuma ierakstam. Izpétitais materials rada, ka 77% no al-

bumu ierakstos atrodamajiem sakamvardiem un teicieniem saprotami tie3aja nozimé. Otrs

*** Sakamvardus saprast un lietot b&rniem var iemacTt arT agrak, tacu tas prasa atbilstosu metodologiju, kas at-
tiecas ari uz tekstu izvéli. Pieméram, ASV veiktaja eksperimenta, kura mérkis bija viena gada laika iemacit 4.
klases skolgniem pareizi lietot 150 pazistamus sakamvardus, macibu process notika péc ipasi izstradatas prog-
rammas (izvéletie sakamvardi tika iepludinati vairdku macibu priek3metu izklasta), kura sadarbojas skolotaji un
zlnamtekl (Mieder & Mieder & Holmes 2001, 232).

Konversﬁcuas zanru jédzienu folkloristika ieviesis R. D. Eibrahamss, pleskamdams pie tiem sakamvardus,
lamu vardus, lastus, buramvardus, jokus, vietvardus, Zargona vardus un visas tas ipasas valodas formas, kas
kalpo runas paspilgtinasanai (Yerkovich 1983, 277). Ari E. Kokare secina, ka atskiriba no paréjiem Zanriem
parémijas netiek izmantotas ka prieksnesums, ka patstavigs makslas darbs, bet gan atbilstosos apstak|os tiek
fivfras sarund, kur tam ir gan idejiska, gan makslinieciska — valodu greznojosa slodze (nepublicétais manu-
SeTipts).

** Sakamvardi péc attieksmes pret realitati izprotami tris nozimés: tieSaja, visparigaja parnestaja un parnestaja
situacijas nozimé. P&dejo nosaka konkréta lietosanas situcija. Orientgjoties 3ajas nozimés, vienu un to pasu
ﬁ'!iﬁmvérdu var attiecinat uz dazadam dzives situacijam (Kokare 1957, 4 - 5).

Tautas sakamvardiem noradits ari numurs LFK arhiva materialos (péc E. Kokares 1957).
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kritérijs ir teksta atbilstiba albumu tradicionalajam t&mu lokam. Tadgjadi ari no sakamvar-
diem un teicieniem skoléni visbiezak izv€lg§jusiem albumu ierakstiem tikumu témai veltitos,
kuros daudzinatas tadas personas kvalitates ka gudriba, taisnigums, mérktieciba, laipniba,
savaldiba, skaidra sirds, ciepa pret vecakiem un paréjiem sabiedribas locekliem u. tml. Tapat
ka tautasdziesmu ierakstos, te Tpasi izcelts darba tikums.”*® Sakamvardu par darbu un cilvéka
raksturu popularitati atmipu albumos varétu but ietekmé&jusi vairaki apstakli: 1) Sis t€mas
tautas sakamvardos kopuma parstavétas visplasak (Kokare 1957, 18), 2) darba un morales
motivi doming ari sakamvardu izlasés un triicigajos pieméros literatiiras macibu gramatas,””
3) Sie sakamvardi it labi attiecinami arT uz Sodienas dzives situdcijam, kalab vél aizvien tiek
lietoti ikdienas saskarsmé.

Tadgjadi, atskiriba no tautasdziesmam, sakamvardi biezi tiek apguti ar mutvardu tradi-
cijas starpniecibu. Par labu $im piep€mumam liecina, pirmkart, tas, ka atminu albumu reper-
tuara parstaveti tauta labi pazistami un ikdiena lietoti teksti, piem&ram:

Darbam suras saknes, bet saldi aug]i (lecava, Elza, 1938; Lidija, Jékabnieki, 1939).

Miizu dzivo, miizu macies! (Lilija, Riga, 1949; LFK 1695, 3203).%%

No visiem Siem tekstiem macibu gramatas atrodami tikai paris pieméru. Ari bérnu fol-
kloras izlasés sakamvardi augstak minéto iemeslu dé] nav iekJauti. Otrkart, to, ka Sie sakam-
vardi rakstiti parsvara péc atminas, rada leksiskas un interpunkcijas k]udas, kuras vairuma
gadijumu nebtitu radusas, ja teksti biitu norakstiti.

Sakamvardi un teicieni par draudzibu mazak dzirdami ikdiena, toties atminu albumos
tie iepem nozimigu vietu, jo véléanas sanemt rakstiskus draudzibas apliecindjumus ir viens
no 5o albumu iekartoSanas galvenajiem motiviem. Draudziba ir t€ma, kas pamatskolas ve-
cuma klast Tpasi aktudla un saistas ar katra bérna individualo emocionalo pieredzi, kuru vip3
censas izpaust ari veltijumu ierakstos biedriem. Sim noliikam teicieni savas brivas formas un
misdienigas izteiksmes dé| ir piemérotaki neka tautas sakamvardi, tapéc $aja tematiskaja
grupa tie ir liela parsvara.”®' Teiciena piemérs:

Cilveks bez drauga ka kaija bez iidens (var.: sparniem, jiras).

(Aija, Priekule, 1970; Arta, Jeri, 1980: Inara, Ligatne, 1989.)

Lidzigi ir ar milestibas tému, kuras interpretacijai albumos klasiskie sakamvardi tikpat

“* No latviesu Jolkloras nemti ari vairaki sakamvardi un parunas. Visi tie ir ar darba un tikuma daudzinajumu
(Ore & Dravina 1987, 86).

Autore atsaucas galvenokart uz izpétitajam padomju perioda pamatskolas literatiiras macibu gramatam.

V Rilke-Dravina arf citgjusi Sos sakamvardus ka vipas izpétitajos albumos atkartoti ierakstitus.

Rakstttajl izmantoju3i ar literdros domu graudus par draudzibu, 4 no tiem norakstiti no izlases skolu jaun-
ieSiem Lido doma zelta sparniem (1970, 91, 92, 83, 95). Tie |oti Iidzinas teicieniem un, iesp&jams, ka tadi ari
tiek parrakstiti bez autora norades no albuma albuma.
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ka nav izmantoti. Toties skolénu ierakstos lasami vairaki teicieni, kas, no vienas puses, at-
spogujo meitenu romantisko pasaules izjitu ar ticibu istai milestibai, bet, no otras — vinu
tieksmi ironizet par tému, kas, pasam pieaugot, k|ist aizvien aktualaka:

Istu milestibu nevar pirkt, ne ari pardot. o

(Selga, Jeri, 1976.)

lemilét virieti ir tas pats, kas braukt ar ledus gabalu pa verdosu udeni.

(Vita, Riga, 1977; Inara, Ligatne, 1989; Gita, Ligatne, 1994.)

Savukart, izvéloties sakamvardus un teicienus par cilvéka miiza ritumu, bémni apmieri-
ndjusies ar visparigiem secindjumiem par dzives gritibam, Tsumu un “raibumu”, pédgjo ska-
tot telpa starp pretstatiem — laimi un nelaimi. Ta ka rakstitaji atrodas tikai savas dzives sa-
kuma posma un ar Tpasu pieredzi lepoties nevar, vini labprat izmanto jau gatavus filosofiskus
spriedumus, kas vienmér rodami tautas sakamvardos. pieméram:

No nelaimes bisies, laimi neredzesi.

(Dagmara, Ventspils, 1967; LFK 828, 9748.)

Arf teicieni par $o t€ému bieZi vien sasaucas ar tautas sakamvardiem:

Dzive nav deju zale (var.: placis)

ar valsi pari netiksi.

(Dzidra, Ligatne, 1970; Vita, Riga, 1977, Ilze, Riga, 1986.)

Sal.: Mizu nodzivot ne lauku pariet (LFK 926, 2221).

Kaut gan lielaka daja albumos rakstito sakamvardu un teicienu iek]aujas minétajas tris
tematiskajas grupas, atseviski teksti ietver ari citus motivus, pieméram, dzimtenes milestibu,
atmipas u. c. Vérojot sakdmvardu un teicienu lietojumu albumu ierakstos. secinams. ka sa-
kamvardus bérni biezak izvélgjusies, rakstot par témam, kuras nav pasu kompetencé (tiku-
miskas vértibas, dzives maksla), savukart, teicienus — gadijumos, kad gribas dalities sava
emocionalaja pardzivojuma — prieka, sappos, Saubas (draudziba, milestiba).

Sakamvardi un teicieni biezi vien at3kiras arT p&c to apguves Tpatnibam. Ka jau minéts,
labi pazistamo sakamvardu avots ir galvenokart sarunvaloda. Norakstiti parasti tieck mazak
pazistami teksti, kas valodas zipa atSkiras no musdienu leksikas, ka ari tadi. kas vienuviet
rakstiti lielaka skaita. T4, pieméram, augstak minétaja Dagmaras albuma (Ventspils, 1967)
ieraksta ar 16 sakamvardiem par norakstu liecina tas, ka lielaka dala tekstu precizi atbilst

E. Kokares izlasé publicétajiem. Turklat rakstitaja tos sakartojusi atbilsto3ds tematiskajas

“* Vairakos gadijumos teicieni ir sarunvalodas stilam tuvinatas variacijas par tautas sakamvardu tému. Sal.
Selgas albuma ierakstito tekstu ar tautas sakamvardu Milestiba nav par naudu pérkama (Birkerts 1997,
46,310).
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grupas pa 2 — 3, kas ari vedina domat, ka izmantota kada no sakamvardu izlasém. Pie norak-
stitajiem varétu bitu pieskaitami ari citu tautu sakamvardi, kas ierakstos citéti vai nu origi-
nalvaloda, vai ar noradi uz izcelsmi, pieméram:

Jeder ist sein eigner Pechfabrikan!.’263

(Elinora, Riga, 1900.)

Llymu 11064,
Ho ne n106u wiyms.
(Rézekne, viriesa albums, 1923.)264

Cilvéka spéks ir draugos, bet sniega speks — sniegparslina. Asiriesu sakamvards (Bai-
ba, Riga, 1979).

Augstak izteikto apsvérumu konteksta domajams, ka sakamvardi biezak tiek norakstiti
no izlasém neka no macibu gramatam (maza izv€le) vai citiem albumu ierakstiem. Izskatitaja
materiala tikai viena gadijuma ta paSa sakamvarda divi varianti rakstiti albuma ar ménesa
starpibu:

Ja gribi tikt mérka gala

Tad neapstajies cela mala™®

(Lidija, Jekabnieki, 08. 03. 1940).

Ja gribi tikt ar merki gala,

Tad neapstajies kalna gala!

(turpat, 09.04.1940.)

Var puslidz drosi apgalvot, ka otra rakstitdja noskatijusi sakamvarda tekstu no iepriek-
S€ja ieraksta, jo vinas ieviesto izmainu d€] ir manami cietusi teksta logika. Proti, pirmaja rin-
da tikt ar mérki gala sarunvaloda drizak nozimé to iznicinat neka sasniegt. Savukart. otraja
rinda, ja neapstajas kalna gala, tad, logiski, jadodas leja, tatad, albuma ipasniecei tick sim-
boliski véléts nevis personibas progress, bet regress.

Gan sakamvardi, gan teicieni albumu tradicija ir aizgiti no pieauguso kultiras, tau
teicienu apguve miisdienas noris daudz intensivak, jo to izplatisanas avoti var bt tiklab rak-

stiskas tradicijas — citi atmigu albumi, apsveikumu kartites, internets u. c., ka mutvardu sazi-

‘: Katrs ir savas nelaimes vaininieks (tulk.).

~" Dzidras albuma (Ligatne, 1972) ir lasams 37 sakamvarda latviskais variants:

Mili jokor,

%’f nejoko milot.

" Visos 3f teksta albumu variantos rakstitaji pirmaja rinda izlaidusi prievardu pie [mérkal, sal. ar Ja gribi tiks
Pie mérka gala, tad neapstajies cela mala (LFK 968, 5458), tad&jadi padarot izteiksmi neveiklaku.
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pa. Jebkura gadijuma, teicieni, salidzinajuma ar tautas sakamvardiem, kas ierakstos sastopa-
mi parsvara viena varianta, ir aktiva albumu tradicijas sastavdala, jo tie celo no albuma al-
buma, iegiistot aizvien jaunus variantus. Ta, pieméram, Artas albuma (Jeri, 1979) viens no
populdrajiem teicieniem ierakstits 8 reizes ¢etros variantos:

Koks atstaj — celmu.

Akmens — vietu.

Cilveks — atminu (3 reizes).

3. Bet es mazu atminu; 3. Bet es — atminu (2 reizes); 3. Bet es — miju atminu; 3. Bet cil-
veks 4. Mazu atminu.

To, vai identie varianti noskatiti no iepriek3€jiem ierakstiem, drosi apgalvot nevar, jo
Sis teiciens daudziem skolniekiem ir labi zinams. Par labu norakstam varétu liecinat vienadi
lietotas pieturzimes, kas iezimé teikumu robezas, kuras, So pasu tekstu péc atminpas rakstot,
parasti variantos at$kiras vai vispar netiek iezimétas.

No originalliteratiiras atminu albumu repertuara ienak galvenokart dzejoli vai to at-
seviski panti un rakstnieku domu graudi. Originaldzejas Tpatsvars ierakstos ir salidzinosi
liels, v€l pemot véra. ka dala no veltijumos izmantotajiem dzejas fragmentiem ir grati atpa-
zistami autora norades trikuma un rakstitaju ieviesto izmainu dél.

Ka jau iepriek$ noskaidrots, albumu ierakstos sastopamas origindldzejas avots nav ti-
kai publicéta literattira. Péc tekstu apguves specifikas visu albumu dzejas materialu var ieda-
it divas grupas: dzejoli vai to fragmenti, kas tiek parpemti no albuma albuma un kurus, ta-
tad, bérni iepazist ar tradicijas starpniecibu, un tie, kuri tiek norakstiti no publicgjumiem sko-
las macibu gramatas, dzejas izlases vai citur. Ar albumu ierakstu palidzibu izplatas tie dzejo-
li (dzejolu rindas), kuri folklorizacijas procesa ir dalgji vai pilnigi zaud&jusi autoribu®®® un
rakstitaja izpratng neatskiras no albumpantiem. Tie dabiski ieklaujas tradicijas aprité un vari-
€jas lidzigi citiem folkloras tekstiem (skat. nako3aja nodala). Pie §is grupas pieder gan afo-
rismi dzeja, pieméram, Aspazijas Skist laime ka putu burbulits, Raipa Runas ir garas; Lai
Jauna laime u. c., gan dzejnieku darinatie albumpanti, kuru vida ipaSu popularitati ieguvusi

Rietekla sacertie,”®” ka ari dzejo]u fragmenti, parasti viena panta apjoma. Satura zina raksti-

e Dalgji zaud&jusi autoribu ir tie dzejo|i, kuru autors pa retam tomeér tiek ierakstos minéts, pieméram, Raipa
Runas ir garas.., L. Paegles It ka pérles sarkanzvilas, savukart, par autoribu zaudgjusiem varétu uzskatit, pie-
méram, Rietek|a sacer&tos albumu pantus, tapat Raipa Lai ir grit’, Poruka Ir daud: pie debesim zvaigznu, kuri
Pi!nigi saplidusdi ar folklorisko albumpantu tradiciju.

~ Rieteklis 1897 un 1898. Atmigu ierakstu vajadzibam skoléni vargjusi labi izmantot ari albumu pantu izlasi iz
latviesu originaldzejoliem ,Perles” Rietek|a sakartojuma (Rieteklis 1906).
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taji tradicionali izv€las vai nu romantiskas, vai pamaco3as rindas,”*® pieméram, J. Jaunsudra-
bina Nesaprot kalni, ko vélos giit, J. Neikena Vai tavs miizs kam lieti der u. tml. Analiz&tais
materials rada, ka folklorizéto dzejas pantu izplatiba laika atSkiras. Dazi ir rakstiti albumos
tikai atseviskos 20. gadsimta posmos.”® toties citi saglaba popularitati gadu desmitiem ilgi.
klastot par albumu klasiku, pieméram, pirmais pants no J. Poruka dzejola Véléjumies, péde-
jais pants no Raipa dzejola Pats, L. Paegles It ka pérles sarkanzvi]as u. c. (skat. 1. pieliku-
ma).

No dazadiem publicEjumiem norakstitie dzejoli vairak atspogujo gan sava laikmeta
dzejas modi, gan katra atseviSka rakstitaja literaro gaumi. Tie, atSkirtba no folklorizétas dze-
jas, parasti paliek viena ieraksta un biezak ir citéti precizi, pilna teksta, ar autora vardu
apak$a. Ta, salidzinot, pieméram, 20. gadsimta trisdesmito, piecdesmito un septindesmito

gadu albumus, kuros atrodami $adi originaldzejas citéjumi,zm

var uzzinat to autoru vardus,
kuru dzeja tada vai citada veida nonakusi lidz skolénu kult@irai un ieinteres€jusi albumu rak-
stitajus. Proti, Elzas albuma (Iecava, 1936) ierakstos lasami J. Jaunsudrabipa, K. Skalbes,
J. Raipa, K. Kruizas, V. Moras, E. Ama, Aspazijas, V. Plidopa, J. Poruka, F. Bardas, J. Nei-
kena, A. Saulie$a dzejoli, Martas albuma (Dagda, 1959) A. Baloza, L. Vaczemnieka, O. Li-
sovskas, J. Plotnieka, Z. Purva, A. Kriikla, E. Zalites varsmas, Artas albuma (Jeri, 1978) ci-
téti L. Ziedonis, O. Vacietis, J. Sirmbardis un S. Kaldupe, bet Ilzes albuma (Ligatne. 1988)
ierakstitas tre$as atmodas laikd popularas L. Breiksa rindas.

K3 jau augstak apradits, dzejas public€jumu izmantojums albumu ierakstu veido$ana ir
atkarigs no rakstitaju vecuma. Visbiezak to darfjusi pieaugusie, seviski skolotaji (skat. 2.1.3.
nodaju). No skolénu vidus konkrétu autoru dzejolus albumiem vairdk izvélgjusies vecako
klasu audzekni,?”" un tie rakstiti noliika veidot no citiem at3kirigu atminu veltfjumu, paradot
zinamu erudiciju un nopietnak uzrunajot adresatu. Ta LU Pedagogijas fakultates 2. kursa

studente atceras: Mazakajas klasés rakstiju, ko pagadas, bet vidusskola gan pardomaju, ka-

- Eiropas albumu tradicijas konteksta didaktiska satura veltijumi pazistami jau kops tas sakumiem, bet roman-
liska dzeja k|ast Tpasi populdra 18. — 19. gadsimta Iidz ar albumu iek|ausanos sievieSu kultira. Skat. Meiste-
re 2001.
*? Piemeram, E. Veidenbauma Pie debess, kur zvaigznes var ieraudzit (Irma, Vitia skola 1922, Emilija, Run-
dales pagasts, 1915, Emma, Lejasciems, 1917), K. Valdemara Tam vien prieki gavilé (Laima, Riga, 1933, Rita.
Ogresgals, 1941, Lidija, Jekabnieki, 1939) u. c. Sis novérojums gan ir tikai paticams (H. Bieza termins), jo,
pirmkart, izdarits tikai uz izpétita materiala bazes un, otrkart, atsaucoties uz ieprieks teikto, albumu tekstu ap-
guves specifika pastavigi rada priekSnoteikumus aizmirsto pantu atgrie3anai tradicijas aktivaja aprité.

Daud.zos albumos nav neviena atpazistama originaldzejola.

lzskat'taja materiala lielakais onglnaldzejolu Tpatsvars ir gimnazistu, pieméram, Alfréda (Limbazi, 1912) un
Dainas (Riga, 1925), vidusskolénu, pieméram, Dagmaras (Ventspils, 1967) un pamatskolas vecdko klasu sko-
I&nu, pieméram, Dzidras (Ligatne, 1970) un Rasmas (Ugale. 1978) albumos. Ari, salidzinot dazadu klasu sko-
Ienu ierakstus Artas albuma (Jeri, 1978), secindms, ka starp bémiem 2. — 5. klases vecuma tikai viena 5. kl.
skolniece savam ierakstam izvélgjusies autordzeju, toties starp 6. — 8. klases skolénu ierakstitajiem veltijumiem
lasami 8 dzejol;.
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du dzejoli rakstit, lai otram patiktu. Vairakas no aptaujatajam student€m atceras, ka meklgju-
das dzejas rindas gramatas vai savas dzejou klad€s, lai ieraksts veidotos personisks un origi-
nals:

Atminklades es vienmeér esmu rakstijusi ar lielu raptbu, meéginaju art konkrétam cilve-
kam rakstit vinam piemérotu dzejoli vai ko citu (LUP 2. k. studente).

Visos gadijumos rapigi apdomaju, ko rakstit un ka. Rakstiju no sirds — tiesi atminai.
Mekleju skaistas dzejas rindas, jo to man patik darit (LUF 1. k. studente).

Es vienméer rakstiju no gramatam. Katru jaunu rakstu mekléju cita gramata (Marita,
dz. 1979. g.).

Jaunako klasu skolénu ierakstos autordzejas cit€jumi sastopami daudz retak. To vida
dominé bému dzeja, gan klasiska (J. Raina, Aspazijas, V. Plidona, F. Bardas) gan misdienu
(J. Baltvilka, A. Zauera u. c.), kura parasti tiek norakstita no bérniem vieglak pieejamajiem
avotiem — macibu gramatam un pierakstiem® ~, ari bérnu dzejas izlasém, daudz nertipgjoties
ne par tekstu garumu, nedz saturu.”” Ta blakus dzejoliem par bérnibu, maminu un draugiem
lasami ari panti par sauliti, putniem un dzivniekiem, Raipa dzejolis par lielo slinkumu, ka ari
padomju dzives istenibas piesatinatas rindas, pieméram:

Tétis Sodien rapnica

Veicis normas tris.

Andra, kas tev burtnica?

Radi Surpu driz!

(Tamara, Riga, 1965.)

Par to, ka, rakstot albuma, tiek liktas lieta arT bérnu dzejas izlases, liecina ieraksts Alda
albuma, kura dzejolitis kopa ar ilustriciju parcelts no A. Barto gramatas ,,Rotallietas” >
Baibas albuma ieraksta citétais M. Kempes dzejolis, savukart, parrakstits no izlases skolu

275 1
Dazu

jaunatnei ,,Lido doma zelta sparniem”, pieskanojot zim&jumu no krajuma titullapas.
dzejolu cit&jumi atminu albumos laika zipa sakrit ar to public&jumiem krajumos, pieméram,
Andra Zauera dzejolis Suns iegavi!éjasm' (Inara, Ligatne, 1992), Jana Baltvilka Apoga alfa-

bérs?”7 (Zanda, Ligatne, 1993) u. c.

e Edija mamma stastija, ka vins raksta atminu kladés — atskir literatiras kladi un noraksta dzejoliti (no saru-
nas ar Zani, 12 g_ v.). Tamdras 2. klases albuma arT rakstiti dzejo|i no literatiiras macibu gramatas.
" Praktiski taja vecuma es neko neapdomaju, kaut gan draugiem centos ierakstit kaut ko interesantu. (LUP
:’ k. studente).
- * Barto 1974, 3.
. Gimermane & Romane 1970, 89.

Zauers 1992, 141.

" Baltvilks 1990, 5.
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Domajams, ka dzejolu izvéle pirmajas klas€s ir lielakoties gadijuma rakstura, jo. vis-
maz péc aptaujam spriezot, bémi $aja vecuma dzeju no briva prata nelasa.’”® Skaidrs, ka vel-
tijumu formas prioritates nosaka ari albumu rakstiSanas tradicija konkrétaja klasé un rakstita-
ju un albumu TpaSnieku personas konteksts. Ta pieméram, Selgas 7. klases albuma (Jeri,
1976) un Martas 5. klases albuma (Andzinu un Vigaru sadzas, 1952) nav neviena original-
dzejola, tikai albumpanti, kamér Tamaras 2. klases albuma (Riga, 1965) atrodami devini
bérnu dzejas cit€jumi.

Tatad, kopsavilkuma, galvenie albumos rakstitas originaldzejas avoti ir pasi atminu al-
bumi, ar kuru starpniecibu izplatas parsvara folklorizgjusies dzejoli vai to fragmenti,””” ka ari

micibu gramatas, dzejolu izlases un augstak pieminétas pantu un dzejoju klades.?®

Tradicija un jaunrade tekstu repertuara izveide

Turpinot iztirzat atmigu albumu tekstu repertuara veido$anas ipatnibas, ir jaapluko, ka
citati no dazadiem avotiem nonak albumu ierakstos un k]ust par tradicionala repertuara sa-
stavdalu. Proti, runa ir par rakstitaju izraudzito tekstu vai to fragmentu parvieto$anu no viena
konteksta (macibu gramatas, mutvardu tradicijas u. c.) cita — albuma konteksta, tadéjadi pie-
$kirot tiem jaunas funkcijas un nozimi.”®'

Amerikanu antropologi R. Baumans un C. L. Brigs (Briggs), raksturojot minétos pro-
cesus mutvardu priek$nesuma sakara, lieto jédzienus dekontekstualizésana (teksta atdaliSana
no viena konteksta) un rekontekstualizéSana (parvieto$ana cita), ar kuriem apzimé kontek-
stualiz€3anas procesa divus savstarp€ji saistitus aspektus. Atsaucoties uz petijumiem valod-
nieciba, vini iesaka pieveérst uzmanibu nevis kontekstam ka socialas un fiziskas vides noteik-
tam objektivu pazimju kopumam, bet gan teic€ja veiktajai kontekstualizésanas darbibai, ku-
ras gaita folkloras teksts tiek pielagots konkrétajai situdcijai.”® Proti, teicgjs, ar dazadiem
valodas lidzekliem (paskaidrojumiem, salidzinajumiem, atsauci uz iepriek3g€jam teikSanas

situdcijam, klausitdju uzrunu, runas Zanru un stila izvéli u. tml.) saistidams savu priek3nesu-

*™ Aptaujas rada, ka 4. — 6. klases vecuma visvairak tiek lasitas pasakas, zurnali, komiksi, A. Lindgrénas gra-
matas un V. Disneja kompanijas public&jumi.

" Tadu ir gadijumi, kad arT garaki autordzejoli, tai skaita rakstitaju padsaceres, tiek parpemti no albuma albu-
ma. Ta leva (dz. 1962. g.) atceras, ka masicas Baibas albuma (Riga, 1977) un vél trijos citos veidojusi no sava
atmmu albuma noskatitu ierakstu (ar dzejoliti un kaki), kas pa3ai |oti paticis.

Slarp dzejoju un pantu kladeém pastav vairakas at3kiribas. Pirmas top vecakajas klasés, kadreiz ka Tpass at-
minu albumu veids, tajas tiek rakstita parsvara originaldzeja, kas izrakstita no krajumiem, dziesmas u. c.. bet
otras — aptuveni 4. — 5. klases vecuma ka viena béma veidots tekstu krajums, kas érti lietojams albumu ierak-
snem apsveikumu kartitém u. tml. BieZi sastnpamn ari jaukti — dzejolu un panru klazu varianti.

| Arf tiem tekstiem, kuri tiek parrakstiti no viena albuma otra, nozime mainas lidz ar adresata mainu.
el sazinas kontekstus nenosaka sociala vai fiziska vide, bet tie rodas sazinas dalibnieku savstarpéjas saru-
nas un socialaja mijiedarbiba. NotiekoSo kontekstualizacijas procesu var saskatit, pievérsot uzmanibu kontek-
stualizéSanas majieniem, kas norada uz tam apkartnes pazimém, kuras sazinas dalibnieki izmanto, lai raditu
1as interpretacijas ietvaru (Bauman & Briggs 1990, 68).
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mu ne tikai ar tagadni, bet ari ar notikumiem pagatné, ar savu un klausitaju personam u. tml.,
pieskir tam vélamo nozimi (skat. arf Bauman 1986 un Bauman 1994). Tadgjadi k|ust sapro-
tams, ka kontekstualizé$anas procesa gala iznakums ir atkarigs galvenokart no reiceja kom-
petences — vina spgjas radit priekSnesumu, kurs ir auditorijai piemerots un attiecigaja situaci-
ja tai ko biitisku izsaka.

Ari ieraksta darinasana atmipu albuma ir sava veida ,.priekSnesums™ rakstiska forma.,
kura adresats ir albuma ipasnieks.”® Saja gadijuma kontekstualizéSanu veic rakstitajs. no
kura kompetences ir atkariga ieraksta kvalitate. Vips izv€las tekstu ierakstam, pemot véra
adresata personibu un albumu tradicionalo tematiku, un, radosi izmantojot sev zinamos rak-
stiSanas paraugus un nosacijumus, parvers So tekstu par albuma veltijumu. Japiebilst, ka al-
bumu ierakstos kontekstualizéti tiek ne tikai no folkloras un literatiiras avotiem nemtie velti-
jumu teksti, bet arT vél€jumi, veltfjumu ilustracijas (skat. 3.2.2. nodala) un pat rakstitaju
paraksti.

Kontekstualizé$ana ir apjomigs process, kurd izmaipas ar tekstu notiek vairakos lime-
pos — mainas ta interpretacijas ietvars, forma, funkcijas, lietotdjs, lietoSanas situacija u. c.
(Bauman & Briggs 1990, 75 — 76). T4, lai iztirzatu, pieméram, kada originaldzejola kontek-
stualizé3anu albuma ieraksta, biitu jaizseko, k@ mainas ta forma, funkcijas un nozime, nona-
kot no dzejolu krajuma (respektivi, dzejnieka radita konteksta) macibu gramata (sakartotaja
raditaja konteksta, kuru papildina literatiiras skolotdja sniegta teksta interpretacija) un pécak
atminu albuma, kura dzejola tekstam repertuara konteksta nozimi pieskir rakstitajs. Lai iero-
beZotu iztirzajuma apjomu, $aja nodala tiek aplikots tikai kontekstualiz€Sanas procesa gala
posms (rekontekstualiz€Sana), izsekojot, ka rakstitaji, pamatojoties uz savam prasmém un
zinasanam, pielago atSkirigas izcelsmes tekstus albumu tradicijas prasibam, veidojot satura
un formas zipa vienotu repertuaru.

Tradiciju kontekstualizéSanas procesa parstav ieraksta paraugs. kas pazistams vaira-
kam latviesu skolénu paaudzém un vésturiski saknojas Eiropas albumu kultira.”® Tacu bér-
niem ieraksta parauga nozime saistas nevis ar senumu, bet gan ar ta praktisko pielietojumu
albumu rakstiana.”® Proti, §is paraugs tiek izmantots ka tradicionals ietvars ieraksta darina-

Sanai, par kura sastavdalam vienojusies konkréta rakstitaju grupa. Ta LU Filologijas fakulta-

** Par mutvardu priek8nesuma analizes papémienu izmanto3anu rakstveida sazipas pétnieciba skat. 1.3. nodalu
gsll Basso 1974.

" Ka teikts iepriek3, klasiska atminu albuma ieraksts sastav no veltijjuma dzejas vai prozas forma, véléjuma un
%ﬂ;mksla ar vietas un laika noradi, biezi tekstus rota ilustracija (skat. ar7 1.1. nodala).

Ta 1. un P. Opie raksta, ka, lai gan bémi ir vislielakajos draugos ar tradiciju un vinu relativi noslégtaja sa-
biedriba valoda un folklora tiek parmantota no paaudzes paaudzg tikpat ka nemainita, katras izmaipas tradici-
ggﬁlaja teksta tiek apsveiktas ka jauns izgudrojums un to iniciators ar ciepu uzliikots par autoru (Opie & Opie
2001, 2; 12).
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tes 1. kursa studentes atceras, kadiem elementiem vinu skolas laika bija jabut atminu albuma
ieraksta:

Dzejnieku dzejoli, vélejumi, norade kam raksta, kurs raksta. Obligats uzraksts lieliem
burtiem — atminai.

Parasti viena lapas pusé bija zimejums, otra — dzejolis un paraksts.

Tradicijas ievéroSana ieraksta darinaSanas procesa tomér nenozimé kada abstrakta pa-
rauga pastavigu ,.kop&sanu”. Proti, bérni, rakstidami viens otra albuma, rada tekstu saikni ar
tradiciju, brivi interpretéjot tradiciondlos ieraksta elementus atkara no albuma ipasnieka
vélmém, savas izdomas un praktiskajam iesp&jam, attieciga laika albumu modes u. tml. Rak-
stiju iepriekséjiem rakstitajiem lidziga stila, bet ta, lai neatkartotu jau esosos ierakstus (LUF
1. k. studente). Tadgjadi lielaka dala skolénu albumos sastopamo ierakstu ir vairak vai mazak
lidzigi viens otram péc satura, formas un izpildijuma, tatu vienmér atrodas ari tadi, kas atski-
ras citu starpa ar neparastu risindjumu, pieméram, zénu zimétie komiksi.

Lai giitu prieksstatu par to, ka tradicijas un jaunrades procesa mijiedarbiba top albumu

repertuars, ir jaapluko visi ieraksta potenciali iesp&amie teksti. Vispirms tiks iztirzats ierak-

sta jédzieniskais ietvars, kam ir svariga nozime rakstitaju izvéléto tekstu kontekstualizé$ana.
Atminu albuma ieraksta jédzienisko ietvaru veido tris vardi: atmipa (piemina), adresata jeb
albuma ipaSnieka vards un rakstitaja vards paraksta forma. Tie kalpo ka ieraksta atsléga, no-
radot, kas, kam un kada noliika raksta, pat tad, ja rakstitajs kadu no Siem vardiem nav miné-
Jis. Ta, pieméram, lidz 1950. gadiem albuma ipa$nieka vards ierakstos tikpat ka neparadas,
tomér ir jédzieniski ietverts katra no tiem ka veltijuma adresats. L1dzigi vards armina. art ne-
uzrakstits, ir klateso$s katra lappusé, jo izsaka ieraksta darinaSanas meérki. Tapat katrs ie-
raksts, kaut neparakstits, atspogulo ta autora personibu. Pieméram, sekojo3aja ieraksta Ritas
albuma (Ogresgals, 1941) atslégas vardi nav minéti, tomér ir jédzieniski ietverti:

Uz $ts baltas lapinas

Rakstu cetras rindinas

Liadzu vinu neizplést.

Un ar mani neienist.

So rakstu Es.
Adresata vards ir ietverts panta 3. un 4. rinda, kuras rakstitdja uzruna albuma ipasnieci,

ka ary paraksta teikuma, kura nozime ir: ‘So rakstu Es Tev, Rita’. Atminas vards, savukart,

letverts panta saturd: ‘neiznicini manis rakstito’, ‘atceries mani ar labu’, un, iespéjams, ari

paraksta teikuma, kur$ varétu skanét ka tradicionals véléjums: §o es Tev rakstu atminai. le-
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raksts, neparprotami, sniedz liecibas arT par rakstitdjas personibu, sakot no rokraksta patni-
bam, lidz attiecksmei pret adresatu. Visada zipa, albuma ipaSniece vél péc skolas beigSanas
varéjusi atpazit rakstitaju, ar zimuli pierakstidama lappuses apaksa tas vardu un ieraksta iz-
darisanas vietu.

Minétais ir izteikti koncentréta rakstijuma piemérs, kadu ir salidzino3i maz, jo parasti
skolénu ierakstos sastopams vismaz viens (atmipas vai rakstitaja), divi (atminas un rakstita-
ja) vai, kop$ 1950. gadiem, visi tris atslégas vardi. Dazkart bémi veido no tiem ari vizualu
lappuses ieram&umu. (Skat. 9. att. 3. pielikuma.) Tad€jadi secinams, ka ieraksta jédzienis-
kais ietvars ir uztverams gan vizuali, gan idejas limeni. Proti, tas pastav rakstitaja apzipa
kop$ ta briza, kad vips, sapémis biedra albumu, sak veidot jauna ieraksta koncepciju. Tapéc
var teikt, ka Sis ietvars vienlaikus kalpo ka tradicionals lidzeklis, ar kura palidzibu bérnu iz-
raudzitie teksti tiek kontekstualizéti albumu vide.

Turklat, arT pats jeédzieniskais ietvars ir pak]auts izmaipam, kuras rodas, rakstitajiem
interpret&jot atslégas vardus atbilstosi tradicijai un savai gaumei. Talak par katra atslégas
varda tradicionalo lietojumu albumu ierakstos.

Vards atmina (piemina) ir ieklauts visos ST albumu veida nosaukumos (skat. 3.1. noda-
|u), kas lasami uz vakiem un/vai titullapas un, ka jau minéts, sastopams gandriz katra ierak-
sta. Skoléni, turpinot iepriek$gjo paaudzu tradiciju, m&dz rotalaties gan ar ta vizudlo nofor-
m&jumu (tuvak skat. 3.2.2. nodalu), gan nozimes emocionalajam nokrasam — no nopietnas
un skumjas lidz mili humoristiskai:

Gan muza maz ir laimes brizi

Un prieka brizi atri skrien,

Bet mila piemina arvienu

Vel ilgi, ilgi sirdt skan.

(Ance, Rauna, 1923.)

Atminas, lai cik tas skaistas,
Vienmer sirdi skumjas nes!

(Stella, Riga, 1979.)

Atmina ir mazina
Ta ka kalnu kazina
Dzivo maza majina,

Zelta kurpes kajina.
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(Inara, Ligatne, 1989.)

Atminas vards tiek brivi parvietots lappuses telpa un atrodams ne tikai veltijumu tek-
stos, bet ar1 ierakstu virsrakstos un vélgjumos (skat. attélus 3. pielikuma), Tpasi tradicionalaja
vélgjumu formula.”® Sis formulas varianti tiek darinati, rakstitajiem péc savas gaumes mai-
not apzimétaju atminas varda priek$a un tad€jadi panakot vélamo emocionalo izteiksmi. Ilus-
tracijai Emmas albuma (Lejasciems, 1917) lasamie vélgjumi:

Par miju, neaizmirstamu atminu [..] (LFK 1742, 2665).

Par ilgu un neizdzesamu atminu [..] (LFK 1742, 2706).

Par mazu atminu [..] (LFK 1742, 2681).

Par [oti neaizmirstamu atminu |..] (LFK 1742, 2673).

Par miju, mtju atminu [..] (LFK 1742, 2691).

Par atminu uz muzigiem laikiem [..] (LFK 1742, 2709).

Par [oti dargu atminu [..] (LFK 1742, 2720).

Milai, neizdzesamai pieminai [..] (LFK 1742, 27*'28).287

Izvélédamies apzimé&taju veélgjumos pie atmipas varda, rakstitaji censas iekarot albuma
ipasSnieka ievéribu ar hiperboliz€tu izteiksmi — gan, lietojot tadus apzimétajus ka miZiga,
neizdzéSama, darga, Joti, Joti mija u. tml. atmina, gan, tieSi pretéji, — uzsverot, cik siks un
nenozimigs ir vipu ieguldijums albuma repertuara papildinasana (nieciga, maza, nenozimiga,
Sika, mazmaz—mazitina u. tml. atmipa). Dazkart abas tendences tick apvienotas un tadéjadi
panakts nozimes paspilgtindjums ar kontrasta palidzibu, pieméram, par mazu, bet miju atmi-
nu; par niecigu, bet ilgstosu atminu; par mazu, bet miiZigu atminu u. tml.

Tendence reducét savas personas nozimibu bieZi atspogulojas ari ierakstu autoru pa-
rakstos, gadijumos, kad tie rakstiti mazakiem burtipiem, salidzinot ar pargjo tekstu, ipasi ar
adresata vardu (skat., pieméram, 9. un 20. att.). Pavisam pret&js mérkis — uzmanibas piesais-
tiSana — Skiet, ir rakstitaja varda slépSanas tradicijai, kas |auj brivu vaJu bérnu izdomai un
tapec ir populara visa 20. gadsimta gaita. Izpétitaja albumu materiala biezak lietotas varda
slépsanas metodes ir: nesalasams paraksts, varda un uzvarda aizstaSana ar inicialiem, perso-

nas vietniekvardu es, ar kadu autora identitati raksturojosu vardu, ar vardu miklam (varda un

: Velgjumu defingjumu skat. 3.2.1. nod. sakuma atsaucés.

"~ Atminas vards ka ieraksta motivacija vél&jumos izmantots jau kop$ albumu tradicijas sakumiem, piem&ram:
Rotgero Hemsingio [..] in aeternam memoriam. / Rotgeram Hemsingam [..] miZigam atmipam (autores tulk.)
(Hemsing, 1625, MB);

Remember your sincere friend Charles Mickovitz, Livonian. | Atceries savu patieso draugu Carlzu Mickevicu
(Grindel, 1803, MB);

Zur freundlichen Erinnerung an deinen dich liebenden Dagmar. / Par draudzigu atminu no tevi milosas Dag-
maras (Elinora, Riga, 1901).

Tie sasaucas ar lidzigiem vélgjumu variantiem latvie3u skolénu 20. gadsimta albumos.
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uzvirda atveide atgarnaja rakstiba; burtu aizstasana ar svitripam) vai parakstu formulam®™®,
pieméram:

No barenes (Emma, Lejasciems, 1918, LFK 1742, 2696).

Atminai no Jaun Gulbenietes (virieSa albums, Rézekne. 1920).

M. Z. (Milda, Riga, 1921).

Atminai no manis (Irma, Vitina skola, 1922, LFK 1453, 3766).

Rap Unimiep On Saloks Senerdeib Satnez Meznuaj (Irma, Vitipa skola, 1922, LFK
1453, 3768).

“7" (Elza, lecava, 1936).

Par pieminu no pasaku tantinas (Ira, Riga, 1939).

No Satram Senlakrag (Inara, Riga, 1953).

No.......! (Arta, Jeri, 1978).

Gitai no J——— s. (Gita, Riga, 1981).

Rakstitaja varda slépsanai nav parliecinosa skaidrojuma. Ticama motivacija varétu bit
bérnu vélesanas jebkura veida atgadinat par sevi albuma Tpasniekam. ST mérka sasniegsanai
vini gan palaujas uz magiskiem pap€mieniem, proti, ja vards ieraksta kaut kur apslépts, tas ir
klatesoss, tatad, adresatam vienmér zinams,”*’ gan veido aspratigas burtu miklas, lai trenétu
albuma ipasnieka atjautu un atminu. Turklat, nedrikst aizmirst, ka darbibas ar parakstiem,
tapat ka ierakstu darinasana vispar, biezi noteicosais ir izklaides, spéles un parsteiguma mo-
ments, kas aizrauj ka pasus rakstitajus, ta albumu lasitajus. Labs piemérs ir Vitas albuma ie-
raksts, kura draudzene radijusi ,,noslépuma intrigu”, liekot virsraksta jautajumu: Vitai no ka?
Lappuses centra novietots no divam parakstu formulam darinats pants:

Te raksta velns

Kam deguns melns

Tinte Sogad |oti darga

Tade| raksta vins bez varda.

(Vita, Riga, 1975.)

Bet savu vardu ieraksta autore paslépusi aizlocita lapas stariti ar uzrakstu paskaties,
kad gribi.

fas Biezak sastopamas parakstu formulas skat. pielikuma.
Uz 3adas magijas klatbatni, iesp&jams, norada tie paraksti, kurus nezinatajam ir grati atklat. Pieméram, Lie-
nas albuma (Ligatne, 1994) klases biedrene atstajusi savu tikko pamanamo parakstu uz Zimg&juma attélotas ka-

kenites tumsi zalas kleitas.
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Tomer lielaka dala albumu ierakstu ir parakstiti vismaz ar autora vardu, tai skaita tie,
kuros lietotas parakstu aizstajéjas formulas, ja vien $o formulu nozime nav pilniga pretruna
ar paraksta lietojumu. Pieméram, albumos no Ligatnes vidusskolas daudzviet sastopama
formula Neprasu no tevis daudz, atceries, ka mani sauc biezi papildinata ar rakstitdja vardu.
No $ada viedok]a interesants ir ieraksts Irmas albuma (Vitipa skola, 1922, LFK 1453, 3786.
3787). kurs sastav no diviem veltijuma pantiem. Zem viena lasams: Par pieminu no neuzmi-
namas, bet zem otra: Rakstu tev 5o pantinu no uzminamas Liicijas. Sie pieméri liecina, ka
bérns parasti vélas, lai vina darinato veltjjumu pazitu ne tikai albuma ipasnieks, bet ari paré-
jie potencialie rakstitaji, kuri pieder pie kop&ja pazinu loka.

Albumu ierakstos, kas tapusi lauku un mazpilsétu vide, pie paraksta biezi lasami arl
vietu nosaukumi, kas liecina par rakstitaju emocionalo piesaisti dzimtajam ciemam, pilsétai,
skolai, majam, plasaka nozimé — bérnibas zemei.””” Blakus vietas nosaukumam tradicionali
tick minéts ari ieraksta datums — diena, ménesis, gads vai tikai pédé&jais (skat. ari attélus 3.
pielikuma). Retak sastopams ierakstiSanas laika precizéjums lidz pulkstepa radijumam vai
rakstiSanas situacijas plasaks raksturojums. Piemeéri:

Ergelniekos to 8to Februar 1900 (Lina, Irlava, LFK 1835, 5701).

Riga, 1950. g 9. marta, saulaina, makonaina diena (Parsla, Riga).

1973. gada 28. februari pulkstens 17.00, tresdien (Anita, Ugale).

Kristus 1981. gada taja Janvara 12. numura (Aldis, Riga).

Riga 91. g. (3 ménesi pirms “zinibu” parbaudes) (llze A., Riga).

Autografs Iidz ar laika un vietas noradi ka rakstitdja atpaziSanas zime ir svarigaka al-
buma ieraksta sastavdala, kas, kop$ tradicijas sakumiem, ir kalpojusi dazadiem mérkiem —
vajadzigo sakaru nodibinasanai sabiedriba, prestizam, draugu loka nostiprinﬁéanai.zm piemi-
nai no kada dzives posma utt. Tapéc visisakais albuma ieraksts gan senakos laikos, gan mis-
dienas sastav tikai no paraksta, vietas un laika norades.

Adresata. respektivi, albuma ipasnieka vards atminu ierakstos pastavigi tiek lietots ti-
kai kops, apméram, 1950. gadiem, sakotnéji iek]aujot vélgjuma pie paraksta, pieméram: Livi-
Jai no Maijas (Livija, Riga, 1958). Bet, sakot ar 1960. — 70. gadiem., tas, lidzigi atminas var-

dam, biezi tiek gan vizuali izcelts albumu lappusu virsrakstos (skat. 3.2.2. nodaju un att€lus

* Pieméram: Lejas draudzes skolas istabina, mizam Tevi miléedama Aina. (Emma, Lejasciems, 1917, LFK
1742, 2726); Ja vélies tad atceries klases draudzeni “T. Vjateri” Muranos (Marta, Andigu un Vigaru sadZas.
1953); 7. kiasé Jeros Aigars (Selga, Jeri, 1976): No Kristines Kanupaites, Vecleci lerikos (Inara, Ligatne, 1989)
u. c. Par vietvardu nozimi rakstitaju atpazisana skat. ieprieks 2.1.3. nod.

* Par mi]vardigu un iesauku lietojumu parakstos savéjo atpazisanai skat. 2.1.3. nodaju.
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3. pielikuma), gan ievietots veltfjumu rindas. Pieméram, panta no savulaik populara ansam-
bla ,,Credo” dziedatas dziesmas:

Un, kad vakars pienak,

Saule jira krit

Mikimausis atnak

Daci (var.: Andu) noglaudit.

(Dace, Ligatne, 1987, Anda, Ligatne, 1991.)

Noslédzot albumu ieraksta jédzieniska ietvara raksturojumu, secinams, pirmkart, ka ta
pieraksts un izvietojums mainas atkariba no rakstitaja subjektivas gaumes, tacu tai pasa laika
ir atkarigs no klasé pienemta tradicionala parauga, ipasi ta modifikacijam konkréta albuma
ierakstos, kam, apzinati vai neapzinati, seko vairums rakstitaju. Ta, pieméram, Irmas albuma
(Vitina skola, 1922, LFK 1453) 30 ierakstus no 40 rota virsraksts Atmina, savukart, Raimon-
da albuma (L1gatne, 1974) seSos no vienpadsmit ierakstiem lietota paraksta formula Neprasu
no tevis daudz, atceries, ka mani sauc. Otrkart, jédzieniskais ietvars albuma ieraksta kalpo
ka kontekstualizé3anas lidzeklis, ar kura palidzibu rakstitajs parveérs izvéléto tekstu par pie-
minas veltijumu konkrétam cilvekam, lidztekus saskanojot to ar par€jo albuma repertuaru.

Tekstam kliistot par albuma veltijumu, ar to vairakos ITmenos notiek izmainas, kuras
nosaciti varétu dévet par aréjam un iek$€jam. Argjas izpauzas veltfjuma teksta pieraksta un
noformé&juma, proti, 3is teksts tiek atveidots ieraksta autora rokraksta, ar vipa izvélétiem rak-
stampiederumiem, novietots konkréta vieta lappuses telpa, gramatiski un makslinieciski no-
forméts (pieturzimes, ilustracijas, vardu izc€lumi u. tml.). Tas nozimé, ka pat tie veltfjumu
teksti, kuri tiek burtiski parrakstiti no gramatas vai atkartoti no cita ieraksta, $ada veida tiek
kontekstualizéti un iegist individualas iezimes. Tadgjadi katrs rakstitajs zinama méra uzska-
tams par visa ieraksta, tai skaita veltijuma teksta, autoru. Iek$€jas izmainas skar veltijuma

= 292

teksta struktiiru — saturu, formu un nozimi. Tas rodas improvizacijas procesa,” - kad bérni

rada jaunus tekstu variantus, sekojot pasu gamnei2°3 un piemérojot ierakstam izvélétas rindas

tradiciondlajai albumu tematikai un adresata personai. V&l japem véra, ka noteikts daudzums

. Improvizacija (it. improvvisazione no lat. improvisus — ‘neparedzéts’) — 1. makslas darba, izrades téla
u.tml. veido3ana pasa izpildisanas procesa. 2. makslas darbs, izrades téls u. tml., kas veidoti pasa izpildisanas
procesa (SV 1999, 300). Folkloristika par improviziciju tiek saukta teicgja jaunrade tradicijas ietvaros. [..] im-
provizacija |..] ciesi saistita ar savu pretpolu — stabilitati, nemainigumu, jo ir iespéjama tikai tad, ja ir kads
g}t:mainfgs lielums, struktira, uz kuras balstities (Bula 1992, 123).

" Katrs censas albuma ierakstit to, kas vai nu vinam pasam patik, vai ari— ko vins doma esam piemérotu tai
personai, kurai velti ierakstu (Greble 1950, 161).
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veltijumu tekstu, seviski mazakajas klasés, tiek izraudzits péc nejausibas principa — lai biitu
kads pantips. >

Talak galvena uzmaniba tiks pievérsta veltijumu tekstu improvizacijai albumu tradici-
jas ietvaros, noskaidrojot, kadi teksti tiek biezak rakstiti albumos, cik plasa ir to varié3anas
amplitida un ka izpauzas rakstitaju kompetence, apvienojot tradiciju ar jaunradi veltijumu
darinasanas procesa.

Svarigakais kritérijs albuma veltfjuma izvélg ir vienkarSa un viegli uztverama forma,
kas palidz gan rakstitajiem, gan lasitajiem atri saprast tekstu, paturét to prata un vajadzibas
gadijuma izmantot ierakstiem citos albumos. Sim prasibam vislabak atbilst Getrrindes (tau-
tasdziesmas, albumpanti, dzejolu atseviski panti), kas veido lielako da]u atminu albumu re-
pertuara. To apliecina ari skolénu aptaujas iegiitas atbildes — gandriz katra no tam minéti vai
nu pantini, vai tautasdziesmas, vai dzejolisi, kas respondentu izpratné parasti nozimé cetr-
rindes: Parasti rakstija cetrrindu pantinus [..]. Cetrrindu pantinus bez autora un sakamvar-
dus (Lvsk 11. kl. skolniece). Parasti rakstiju cetrrindu pantinus. (Lvsk 11. klases skolniece).

Ka rada starptautiskie pétijumi, ¢etrrinde ir visizplatitaka panta forma gan bérnu, gan
pieauguso folklora un literatiira.”” Interesanti, ka berni daudz un sekmigi lieto Getrrindes sa-
va mutvardu un rakstiskaja kultiira vél ilgi, pirms spéj saprast to uzbiivi. Cetrrindes universa-
lo dabu un izplatibu gan b&rnu pasu, gan viniem raditaja kultira pétijusi vairaki zinatnieki
(Virtanen 1978, Bronner 1988, Sullivan 1994). Pieméram, Robins Bérlings (Robbins Bur-
ling), salidzinot bému kopsanas un audzina$anas pantus (nursery rhymes) anglu, kiniesu un
bengkulu valoda, atklajis, ka visiem tiem ir etrrindu forma ar 4 uzsvariem rinda (no Sulli-
van 1995, 151). Sads paraugs raksturigs arf latvie$u bému pantiem, ieskaitot albumos raksti-
tos.

Ja bérnu mutvardu folklora panta forma priekSnesuma bridi tiek radita ar ritma un at-
skanu palidzibu, tad albumos rakstitajos pantos svariga ir rindu vizuala kartiba, t. i., tekstam
jabit izkartotam Cetras rindas, kuras katra sakas ar lielo burtu. Par vizudlas uztveres nozimi
liecina arf rakstitaju tieksme uz Cetrrindes simetrisku noform&jumu, kas tiek panikts gan ar
krasu palidzibu (pieméram, iekrasojot katras rindas pirmo burtu vai pirmo vardu, aizstijot
atseviSkus vardus ar zim&jumu u. tml.— skat. 3.2.2. nodala par teksta dekorativo apdari), gan
ar pieturzimju lietojumu. Proti, daudzos gadijumos rakstitaji nelieto pieturzimes péc grama-

tiskajiem likumiem, bet rindu simetrijas uzsvérSanai. Tadgjadi lielaka dala no skolénu albu-

* Vienmer tiku domajusi jaukus ziméjumus, pantipi ne vienmer bija tas nozimigakais. (LUP 2. k. studenle).
Va:rakl 4. - 5. klasu skoléni aptauju atbildés noradijusi, ka raksta albumos to, kas taja bridr ,.ienak prata”.

Cetrrinde jeb kvarta ir visizplatitaka panta forma daudzu tautu un laikmetu dzeja. Ari viss lielais vairums
latviesu tautas dziesmu ir cetrrinde [..). Ari miisdienu latviesu, krievu un citu tautu dzeja (a ir visbiezak sasto-
Pama panta forma (Valeinis 1978, 137).
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mos lasdmajiem cetrrindu tekstiem rakstiti vai nu vispar bez pieturzZimém, vai ar “‘simetris-
kiem™ punktiem, vai komatiem katras otras vai katras rindas beigas. Ta, pieméram, Livijas
albuma (Riga, 1959) draudzene uzrakstijusi albumpantu divas rindas, kas Sauraja taisnstira
lappus€ izvietojamas értak neka Cetras:

Visas rozes vijolites, lai pie tava loga zied.

Un lai vela vakarvésma, nes no manis sveicienus.

Tacu pieturzimes liktas péc ..Cetrrindes izjitas”™, jo iezimé rindu nevis teikumu robezas.

Talak tiks raksturotas visu albumu repertudra sastopamo &etrrinzu grupu — tautas-
dziesmu, albumpantu un dzejolu fragmentu — improvizacijas paradigmas. Lai gan tekstu va-
riesanas prieksnoteikumi tajas ir vienadi,”*® katrai no $im formam ir sava ipatngja ieksgja
struktiira, kas atSkirigi reag€ uz dazada apjoma izmaipam. Tap€c improvizacijas process tiks
aplikots katra CetrrinZzu grupa atseviski.

Tautasdziesmas, ka zinams, ir stingri strukturéts folkloras Zanrs. Tematikas. stila un
Jformas kanons tajas ir tik aptveross, ka pat vismazakas novirzes stila, nieciga klida kompo-
zicija Jauj tautasdziesmu pazinéjam jebkuru citu Cetrrindi uztvert ka tautasdziesmas imitaci-
Ju (Bula 1992, 123). Viens no tautasdziesmu uzbiives galvenajiem principiem blakus metri-

kai un strofikai ir tradicionalas tekstu formulas.””’

Izsekojot mainigo un nemainigo jeb for-
mulisko elementu izmantojumam jaunu dainu variantu radi$ana, psihologe un folkloras pét-
niece Vaira Vike-Freiberga savulaik izteikusi domu, ka ..atkartoti sava dabiska vide dzirdot
vai nu ikdienas sarunu vai dainu poétisko valodu, bérns pamazam sak atdarinat zinamus tas
nemainigos elementus un atkartot “iesalusos” leksiskos savienojumus (valoda — frazeolo-
gismus, dainas — sintagmatiskas formulas). Pateicoties imitacijai un atkartosanai, vienlaikus
(paraléli “no galvas” iemacito elementu apgusanai) smadzenés tiek “iebiiveta” ari vesela
hierarchija automatisku, neapzinatu un transformacionalu sintakses un kombinatorikas li-
kumu, kas atjauj generét [..) bezgaligu skaitu likumigi pielaujamu vardu virknu (Vike-
Freiberga 1992, 16).

“ Albumu veltijumos, lidzigi ka folklord, tekstu varianti tiek raditi gan neapzindtu, gan apzinatu célopu dé|.
Pie pirmajiem pieder aizmirSana, parprasana, kada varda nozimes nezinasana u. tml., pie otrajiem — rakstitaju
apzinata veléSanas mainit tekstu, attiecinot to uz konkrétu personu, atbilsto$i savam tabriza noskapojumam
u. tml.

7 Janina Kursite, raksturojot tautasdziesmu formulas, nordda, ka tas ietver nemainigo dau — t. s. invariantu —
un mainigo dalu, kuru teicgjs izveido péc saviem ieskatiem. Vipa iztirza dazada apjoma dainu formulas: viena
varda, 2 - 3 vardu, vienas vai divu rindu, ka arT visu dziesmas tekstu aptverodas (Kursite 1986, 6). Savukart.
Vaira Vike-Freiberga sava pétijuma par teksta vienibu kombinatoriku tautasdziesmas atsaucas uz pazistamo M.
Perija formulas definiciju: Formula ir vards vai vardu grupa, kas tiek lietota atkartoti [..] lai izteiktu kadu no-
teiktu pamatdomu vienos un tais pasos metriskajos apstakjos un iedala dainu formulas sintagmatiskajas un pa-
radigmatiskajas (Vike-Freiberga 1992, 11). Par tradicionalajam formulam ka tautasdziesmu struktiiras formantu
skat. arf Bula 1990.
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Taéu jau kop$ Latvju dainu publicgSanas 19. un 20. gadsimta m1ja, tautasdziesmu tra-
dicija latvieSu sabiedriba aizvien retak tiek parmantota mutvardu cela. Lidz ar to bémiem
ziid iesp€ja apgit dainu dziedaSanas un vari€Sanas likumibas kopa ar citam ikdienas dzivé
nepiecieSamajam zinaSanam, ka tas notika veél 19. gadsimta beigas. Ta ka aizvien lielaks
pulks 20. gadsimta b&mu ir iepazinusi tautasdziesmas galvenokart no rakstitiem avotiem
skold, kur tas tiek macitas paral€li dai]literatarai, vini nav sp€jigi ne atpazit, nedz lietot tradi-
cionalas dainu formulas atbilstosi klasiskajai tradicijai.

Par to liecina ari skolénu rakstitas tautasdziesmas atminu albumos. Péc improvizacijas
apjoma tas dalamas divas grupas. Pirmaja, lielakaja, ietilpst tautasdziesmu teksti, kuri ierak-

298

stos vai nu nav variéti, respektivi, ir norakstiti vai precizi citéti péc atminas,” vai ari., Kuru

varianti radus$ies no rakstitaja gribas neatkarigu iemeslu — aizmirSanas, parprasanas, nesapra-

anas u. tml. dél,zg9 pieméram:

Tec upite gara, strauja

Nemet lielu ltkuminu.

Audz meitina gara, liela

Nemin citus kajinam.”™

(Dzidra, Ligatne, 1970.)

Saja albuma varianta tautasdziesmas teksta pirma rinda Tec, upite, gana strauja par-
veidota par Tec upite gara, strauja un, atbilstosi, tresaja rinda vardu savienojums gana liela
partapis par gara, liela. Var gadities, ka, dzirdot (norakstot) dziesmas tekstu, rakstitaja vai nu
parklausijusies (parskatijusies), bet, jebkura gadijuma, vina nav pazinusi vardu gana, kuru
1ade] aizstajusi ar upei itin piederigo gara. Tacu §is pasas dziesmas variantos no 1956. un
1958. gada albumiem vards gana ir saglabats, jo, taja laika, iesp&jams, ticis ikdiena plasak
lietots, vismaz bijis rakstitajam pazistams.

Tec upite gana strauja,

Nemet lielu [tkuminu,

Audz meitina gana skaista,

Nemin citus kajinam.

208

Par skola iemacito tautasdziesmu repertudru skat. iepriek$gja apakinodala.

* Pie Siem pieskaitami arf tekstu varianti ar nelielam fonétiskam vai gramatiskam izmaipam, kuras veidojusas,
ra_kstitﬁjiem, biezi vien pat neapzinati, aizvietojot novecojusas valodas formas ar jaunakam, pieméram, genitiva
%l}ela likumipa) aizstajums ar akuzativu (lielu likumigu) ndkama pieméra Tec, upite, gana strauja otraja rinda.
 Sal.: Tec, upite, gana strauja,

Nemet liela likumina,

Audz, meitina, gana skaista,

Nemin cita kajinam.

(LD 5485.)
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(Livija, Riga, 1956 un 1958.)

Savukart, Lindas albuma ierakstita tautasdziesmas varianta pamata ir varda nozimes
parpratums:

Neliec, mani, mamulina

Bez ziediem Supuli:

Liec pukites, liec rozites,

Liec gudro padominu!

(Linda, 1985.)

Proti, Latvju dainas publicetajai dziesmai $ada varianta nav,”’! ari akadémiskaja izde-
vuma Latviesu tautasdziesmas tas ir tikai viens no 175 81 teksta variantiem (LTDZ 23903, K
958, 5422), kas, visticamak, radies, interpret€jot vardu zieds pukes nevis ziedojuma nozime.
Domajams, ka ieraksta autore, otras (?) klases skolniece atradusi $o tekstu jau gatavu kada
rakstita avota (uz apsveikuma kartites, publicéta tautasdziesmu kopa vai tml.).

Pie otras grupas, kura ietver tikai 16% no visam izpétitaja materiala atrodamajam tau-
tasdziesmam, pieder rakstitaju apzinati jaunizveidotie varianti. Tie darinati, improvizgjot tau-
tasdziesmu tekstus dazada apjoma: aizstajot tajos vienu vai vairakus vardus, parveidojot rin-
du vai strofu vai, sacerot visu ¢etrrindi no jauna péc vienas vai vairaku tautasdziesmu parau-
ga. Darinot albuma ierakstu, bérni cen3as radit TpaSu saskarsmes gaisotni starp rakstitaju un
adresatu. Tapéc plasi izmantots papémiens ir albuma ipasnieka/ipaSnieces varda ievieto$ana
veltljuma teksta. Ta tapusi art vairaki tautasdziesmu albumu varianti, pieméram:

Bérzin, tavu kupluminu

Lidz pasai zemitei!

Aijin, tavu labuminu

N—— . 02
Lidz miiZina galinam.”

(Aija, Priekule, 1970.)
Saja varianta vienigas rakstitajas veiktas izmaipas ir albuma ipasnieces varda ievieto-
Jums tresaja rinda uzrunas mamin vieta. Ta ka abi ir divzilbju vardi, teksta virséja (gramatis-

ka, formuliska un metriska) struktiira nemainas, bet izmainas ta funkcijas un nozime — velti-

" Sal.: Neliec mani, mamulite,

Bez ziedina sapuli,

Liec maiziti, liec naudinu,

Liec gudro padominu.

%D 1725.) K. Barons ievietojis 3o tekstu nodala par ziedojumu, $tpuli karot.
" Sal.: Berzin, tavu kupluminu

Lidz pasai zemitei!

Mamin, tavu labuminu

Lidz muzina galinam. (LD 3155.)
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jums matei tiek parversts par veltijumu draudzenei. Par to, ka pazistama tautasdziesma dri-
zak ir norakstita neka reproducéta péc atminas, liecina precizais pieturzimju lietojums.

Lai ir jauki, kur ir jauki

Meza jauki vasara

Liena velk, Liena diic

Séri zvana dzeguzite.

(Liena, Ligatne, 1994.)

Sis dziesmas variants ar treSo rindu Zube velk, diija dic atrodams literatiiras macibu
gramata (Literatiras hrestomatija 4. klasei 1980, 6) un folkloristes Ritas Drizules sakartotaja
tautasdziesmu izlasé (Drizule 1989, 183), tacu rakstitaja varétu bt pémusi $is rindas ari no
Vila Plidopa pasakas dzeja ,.EZa kaZocips™.*”® Seit, tapat ka pirmaja pieméra, teksta virséja
struktiira paliek neskarta, izmaipas notiek semantiskaja limeni, proti, ievietojot 3. rinda Lie-
nas vardu, rakstitaja parvers Cetrrindi par jautru kircinasanas pantu.

Albuma Tpasnieka/ipaSnieces uzrunai veltijuma tiek izmantoti ari teksti ar personas
vietniekvardu fu. Ja rakstitagjam nav izdevies atrast atbilstoSu tautasdziesmu, tiek darinats
jauns variants ar vajadzigo vardformu, kas ne vienmér ir saskapa ar tradicionalo dainu valo-
du, pieméram:

Visi tev labi bija

Ja tu pati laba biji.

Visi tavi naidinieki

Ja tu naida céléjipa.>™

(Inara, Riga, 1954.)

"5 Lai ir jauki, kur ir jauki,

Meza jauki vasara:
Zube velk, diija diic,
Seri zvana dzeguzite (Pludons 1955, 133. 2. dziedajums, 1. pants).

Liekas, ka & ,tautasdziesma™ patiesam ir folklorizgéjies V. Pludopa dzejas fragments, jo . Latvju dainas™ nav
sastopams ne $ads teksts, ne formula lai ir jauki, kur ir jauki. P&d€ja gan atrodama turpat simt gadu vélak izdo-
tajas , Latvieu tautasdziesmas”, pieméram, Lai ir jauki, kur ir jauki, Varkjoniis vinmér jauki (LTDZ 27816).
Japiebilst, ka atminu veltijumu rakstitaji un lasaji nereti pieskaita tautasdziesmam arf dainu stila rakstito bému
dzeju, Tpasi Raipa rindas. T4, pieméram, tautasdziesmas iespaidu rada Aijas albuma (Priekule, 1970) lasamais
pirmais pants no Raipa dzejoja ,.Zivtipa un meitipa” (Rainis 1977, 22) Tu zivtipa, zeltzvinite, / Es meitina, zel-
Imatite— / Abas viena Ziglumina,/ Abas viena dailumina, kas ierakstits bez autora norades un rotats ar tautisku
jsaulites omamentu.
Sal.: Visi man labi |audis,

Kad es pate laba biju;

Visi mani naidenieki,

Kad es naida céléjina.

(LD 23906.)
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Nakosaja pieméra rakstitaja pielagojusi tautasdziesmu ierakstam, vari&jot otro strofu
ta, lai mainitos v@stitdjas personas dzimums, jebsu péc sakotngjas nozimes §i ir puisa dzies-
ma 305

0i, oi, meitina

Tavu baltu mutiti

Tava balta mutite

Cala bucosana.

(Zuzanna, Riga, 1995.)

Leksikas zipa $is ir viens no retajiem tautasdziesmu piemériem, kura izteiksmes ..at-
svaidzinaSanai™ lietots skolénu iargons.3 % Abas tautasdziesmas jaundarinajumi nav tik ba-
tiski ietekm@&jusi tekstu formu ka nozimi — pirmaja dziesma mainits veltijuma objekts (res-
pektivi, dziesma izteikta pamaciba parvirzita uz albuma Tpasnieci), savukart otraja, ka jau
minéts, ta subjekts.

Strofas vari€Sana, kas tikusi plasi izmantota klasiskaja dainu tradicija, nav iecienits
tekstveides papémiens albumos. Skolénu tradicija ir pazistams viens no divu dziesmu pusém
(LD 5411 un LD 2929 u. c.) darinats variants, kada Latvju dainas nav:

Es meitina ka rozite,

Ka sarta magonite.

Pienu édu, pienu dzéru,

Piena muti nomazgaju.

(Tlze, Riga, 1982.)

Savukart Gitas albuma (Riga, 1982) citéta 3is dziesmas pirma strofa (ar salidzindgjumu
ka sarkana zemenite) un llzes albuma (Riga, 1984) — tikai pirma rinda.

Dinamiskakais tautasdziesmu improvizacijas aspekts skolénu ierakstos ir jaunu tekstu
saceréSana péc konkrétu dziesmu parauga. Izpétitaja materiala saskatami divi sacer&$anas
panémieni, kurus bérni izmantojusi. Pirmkart, jauns teksts tiek radits, veiksmigak vai ne-

veiksmigak kombingjot tautasdziesmu formulas, pieméram:

Jos - & 28
Sal.: Oi, oi, meitina,

Tavu baltu mutiti!

Tev pieder mutite,

{';)fban bucosana. (LD 5370.)

"™ V&l viens tautasdziesmas variants ar ¢afa vardu darinats Andas albuma ieraksta:
Kas var aizliegt véjinam,

Kokam lapas purinat,

Kas var aizliegt Andinai

Skaistu &ali iemiler.

(Anda, Ligatne, 1992.)
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Lai bij jauki, kam bij jauki

Evitai tai bij jauki

Baltas kurpes kajina

Zili svarki mugura.

(Evita, Kuldiga, 1990.)

Sis teksts kopuma atgadina LD 5400,3*”7, tomér no formuliskas uzbiives viedok|a skiet
darinats no formulam, kas pieder divam atskirigam dziesmam. Proti. pirma strofa veidota uz
lidzibas pamata ar tradicionalo formulu lai bij x, kam bij x / N, tam bij x (sal.: lai bij laime,
kam bij laime / tam puisim, tam bij laime (LD12813), lai bij grati, kam bij griti / ganinam,
tam bij griti (LD 3025) u. tml.). Otraja strofa albuma ipasnieces skolnieces apgérba rakstu-
rojums ieklauts formula x (apgérbs) mugura / y (zekes, kurpes) kajina (sal.: Es redzéju Ja-
nu nakti / Jana mati staigajot. / Zida kleite mugurda, Zelta kurpes kajina (LD 32973) u. c.).
Japiebilst, ka tautasdziesmu tradicionalaja leksika nav vardkopas baltas kurpes (ir formula
baltas zekes, melnas kurpes) un par svarkiem parasti dévéts virieSa apgérba gabals.’”®

No jaunrades viedok]a interesants ir nakoS$ais piemeérs:

Daila, daila man sétina,

Vel dailaka istabina:

To darija ¢aklas rokas,

Vitas gudrais padomins.

Ka iegaju, ta pazinu

Vitas caklo tikuminu

(Vita, Riga, 1975).

Formas zipa teksts ir $kietami nevainojams, tacu, riipigak pievérSoties formulam, at-
klajas, ka tas viscaur satur vardu savienojumus, kadi nav atrodami tradicionalaja dainu leksi-
ka, pieméram, daila istabina, caklas rokas, cakls tikums, tatad teksts ir vélaka laika saceré-
jums. Izradas, ka ieraksta autore, 2. klases skolniece, sava veltijuma apvienojusi divus litera-
tiras macibu gramata blakus publicgtos ..tautasdziesmu” tekstus: viens norakstits precizi.

tikai, ievietojot adresata vardu, no otra panemta pirma strofa, kuras otraja rinda mainita var-

"7 Lai bij daila, kas bij daila
Daila rozu ravétaja:
Baltas zekes, melnas kurpes,
Sarkans rozu vainadzins.
(scIst 5400,3.)
Sal.: Es pazinu precenieku,
Precenieka.ligavinu:
Pasam bija zili svarki,
Pasai raibi lindracini. (LD 20416.)
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du kartiba, pieskanojot jaunajam saturam.’”® Adresata varda ievietojums 4. rinda aja gadi-
juma izjauc teksta iek$€jo logiku (proti, pirmaja strofa ir runa par manu, resp., teicgjas setu,
otraja noradits, ka to uzpo3 Vita, bet tresaja véstits, ka séta tomer pieder Vitai).

Sis ieraksts ir kartjais pieradijums tam, ka bémi, izvéloties atminu ierakstiem tautas-
dziesmas, labprat izvairas no liela apjoma improvizacijas, jo ta viniem sagada praktiskas gra-
tibas. Vélamais rezultats ir vieglak sasniedzams, darinot topo$o veltijumu no gataviem ele-
mentiem, kuri patapinati no zinamam dziesmam.

Tads pats jaunrades princips saglabajas ari, sacerot veltijumu tekstus péc veselas tau-

tasdziesmas parauga. Pieméram:

Zeltpukites ligojas Rudzits meta zelta vilni
Anitinas darzina, Lielaja tiruma;
Anitina priecajas, Arajs prieka nevaréja
Uz tacinas stavedama. Malina stavédams.
(Anita, Ugdle, 1973.) (LD 28112.)

Par to, ka LD 28112 ir iespéjamais paraugs,’'’ péc kura rakstitaja darinajusi savu .tau-
tasdziesmu”, liecina abu tekstu semantiskas paral€les, kuras labi redzamas, sastatot rindu
pret rindu: 1. augi: pukes/labiba; kustiba: ligojas/vilnojas, 2. vieta: darza/tiruma, 3. darba
veicéjs: Anita/arajs; izjutas: priecajas/priecajas, 4. mala: uz tacinas/malina.

Viens no $ada veida .,veseli” sacerétajiem variantiem ir kluvis par meitenu iecienitu
albumpantu, kas sastopams vairakos izp&tito albumu ierakstos, sakot ar 1939. gadu (skat. art
pielikumu):

Skaista, skaista ta pukite,

Kas aug mana darzina.

X9 Daila, daila man sétina,

Vel daifaka istabina:

To darija caklas rokas,

Mans gudrais padomins.

Ka iegaju, ta pazinu

Caklas meitas tikuminu:

Skaidrs plans, balti galdi,

Spoza, tira istabina.

(Literatiiras hrestomatija 2. klasei, 1971, 114).

Par sacerétajam tautasdziesmam publicétajos avotos skat. ieprieksgja apaksnodala. Passacerétu tautasdziesmu
1zplatiSana atmipu albumos savu roku pielikusi arT skolotaji, pieméram, Inaras albuma skolotaja ierakstijusi
Sadu tekstu:

Paldies saku Dievinam,

To darbinu nodariju!

Nesaciju piekususe,

Priecajos nodarij 'se.

g{gﬁra, Ligatne, 1993.)

""" §1 tautasdziesma var@tu biit noskatita no Lasamas gramatas 2. klasei (1972, 63).
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Vél skaistaka ta meitina,
Kam es rakstu albima.*"

(Lidija, Jekabnieki, 1940.)

Interesants piemérs saistibai starp tautasdziesmu un albumpantu ir skolniecu ierakstos
izplatitais teksts par sivéntinu:

Ak tu tadu siventinu,

Kam apédi zabacin?

Ko Santina kazas vilks

Kad pie manis ciemos brauks?

(Santa, 1982.)

Ak, tu blédi siventin,

Kam tu plési zabacinus.

Ko nu es tad kajas ausu

Kad pie Ilonas ciemos brauksu?

(Ilona, Aizkraukle, 1982.)

Kas gan tas par siventinu,
Aped Gintas zabacinu!!!

Ko nez Ginta kajas vilks,
Kad pie Silvas(?) ciemos ies?

(Ginta, Palsmane, 1991.)

Clicin riicin siventin

Kam apédi zabacin

Ko ta Liena kaja vilks

Kad pie puiSiem ciemos ies.

(Liena, Ligatne, 1994.)

Lidzigs teksts atrodams Larvju dainu nodala par precétas masas sérSanu balinos®'* un

Latviesu tautasdziesmas — pie bérnu dziesmam.'? Bérnu darinato ierakstu konteksta § cetr-

" Skaista bija ti pukite,
Kur’ zied kalna galina;
Jo skaistaka ti meitina,
Kur’ ar mani saderéja.
g}:D 15510.)

" Kic, kakit, miglacit,
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rinde uzskatama par albumpantu péc funkcijam. nozimes (albuma ipasnieces labestiga kirci-

34

nasana) un izplatiSanas veida (no albuma albuma).”™ Nemot véra pédgjo, secinams, ka im-

provizeti tiek no albuma albuma ce|ojosie varianti, kuru forma, atkariga no rakstitaja jaunra-
des ievirzes. Ta, pieméram, Iras albuma (Riga, 1938) lasamajam 3T teksta variantam ir mai-
nits pantmérs, bet saikne ar tautasdziesmu saglabajusies caur kakisa t€lu:

Ak tu bledi kakiti, saples Irai

kurpiti ,, ko tad Ira kajas aus?”

. Kad pie draugiem ciema brauks?"

Vel viena klasisko tautasdziesmu lietojuma Tpatniba albumu ierakstos ir dainu metrikas
un struktiiras elementu izmanto$anai albumpantu varié$ana un saceré$ana. Ta, pieméram,
teksta variantd, kas darinats no vairak ka gadsimtu veca albumpanta, rakstitaja veidojusi
pirmo rindu no divam tautasdziesmu formulam ej, laimite, tu pa priekSu un tec, saulite:

Tec, saulite, tu pa prieksu

Manai milai draudzenei.

Kaisi rozes, kaisi mirtas

Vinas dzives celina.

(Inara, Riga, 1954.)

Citos 31 panta variantos saules vieta darbojas engeli, liktenis, laime u. c. (skat. pieliku-
mu).

Albumpantu saceré$ana lidz ar formulam tiek izmantota ari tautasdziesmu logiska
struktiira.>'> Produktivakais modelis ir paralélisms daba — cilvéka dzive:

Reti, reti tadi lici,

Kuros baltas rozes zied

Reti, reti tadi draugi,

Kam apédi placenit’?

Es gribéju ciema braukt

Uz to savu mamulinu.

( ;L;D 26487.)

" Incit, kakir, pelecit,

Kam apédi placeniti?

Es gribéju ritu braukt

Ar Janiti laulaties.

(LTDZ 25 460.)

3 e . E ;- = . . = = s ‘s -
Ginta, kuras atminu albuma arf ierakstits 3is pants, atceras, ka vinas skola Palsmané tas bija |oti izplatits

‘flll;)umu veltijumos.

 Tautasdziesmas logiska struktiira atspogulo, ka dziesmas 1. strofa semantiski attiecas pret 2. strofu. Pazis-

tamakie tautasdziesmu logiskas struktiiras veidi ir paral€lisms, jautdjums — atbilde, retoriskais jautajums, pro-

biémas nostatfjums — pamatojums un visparinajums — konkretiz&jums. Tautasdziesmu logisko struktiiru petijusi

L. Berzips (Bérzips 1940) un V. Vike-Freiberga (Vike-Freiberga 1994).

126



Kuriem ista drauga sirds.>"®

(1976, Jeri, Selga.)

Dazkart, lidzigi ka tautasdziesmas, albumpanta pirmas divas rindas attiecinatas pret ot-
ram divam ka visparinajums pret konkretiz&jumu, pieméram:

Labak édi skabus gurkus,

Neka mili jaunus puisSus.

Skabi gurki garsigaki,

Jauni puisi viltigakil®"’

(Baiba, Riga, 1978; Liena, Ligatne, 1994; Inara, Ligatne, 1994.)

Savukart, jautajums — atbilde ka albumpanta kompozicijas princips parasti pielietots
tekstu tipa. kuru pirmaja dala rakstitaja jauta, ko lai novél draudzenei, bet talakajas divas
rindas pati atbild (skat. pielikumu). Tikai viena ieraksta dialoga princips izmantots lidz ar
tautasdziesmu metriku un formulam:

Kur Ilzite tu tecéji,

Rasas rita agruma;

“Es teceju mezmala

Skaistus ziedus palasit”>'*

(Ilze, Aizkraukle, 1984).

Kopuma apliikojot bérnu no jauna sacerétas Cetrrindes, ir skaidrs, ka. lai arT darinatas
péc tautasdziesmu parauga vai, izmantojot dainu metriku vai struktiirelementus, tas satura un
forma stipri atskiras no klasiskajam tautasdziesmam, tap&c, kad jau minéts, uzskatamas par
albumpantiem. Tas pats attiecas uz visiem skolénu darinatajiem tautasdziesmu variantiem, ja
piekrit latvieSu folkloristika izplatitajam uzskatam, ka jebkurS§ variants, kas darinats arpus

klasiska kanona, nav tautasdziesma, bet tas imitacija (skat. nodalas sakuma citétas D. Bulas

"' Sal.: Reti reti tie silini
Ar baltiem ziediniem;
Reti reti tie bralisi,
Kas masinas miji tur.
(LTDZ 27 287.)
""" Labak pate meza braucu,
Neka slinku viru nemu:
Parved’ malku, sadedzinu,
Kur es slinku viru liksu.
(LD 1022,)
318 ; ;
Kur tu teci, Saules meita,
Ar to zelta grabekit’?
tecéju siena grabti
Dieva déla kumelam.
(LD 33 837).
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domas). Pie tam, jagem véra, ka atminu ierakstos tautasdziesmu teksti tiek kontekstualiz&ti
péc likumibam, kuras nosaka neviena cita ka albumu tradicija. Iznakuma tie maina savas
funkcijas un nozimi, jo iegist jaunu lietotaju (skoléns) un adresatu (albuma Tpasnieks). mai-
nas ari teksta pasniegSanas veids (no tieSa uz pastarpinatu), forma (no mutvardu priekSnesu-
ma uz ilustrétu rokrakstu) un situacija (dziesmas ieraksts top vienatné majas, vai skola). Ta-
dejadi, visas skolénu ierakstos sastopamas tautasdziesmas faktiski ir albumpanti vai nu pla-
saka vai Sauraka nozimé,’'? jo arf tas, kas parrakstitas no kadiem avotiem bez izmainam, pa-
klaujas tiem pasiem kontekstualiz€Sanas noteikumiem.

Tautasdziesmu rakstisana atmigu albumos ir tikai viens no veidiem, kados as tiek iz-
mantotas misdienu b&mu kultira. Tam blakus minams, pieméram, dainu lietojums apsvei-

kumu kartisu veiﬁjumos,m ipasas ,,valodas” radi$ana tuvu draugu loka,*'

=322
a

parodiju darina-
San u. ¢. Katra no §im jomam darbojas citas interpretacijas un kontekstualizé$anas tradi-
cijas, kuras bérni apgist sava ikdienas saskarsmé un kuras viniem ir tikpat butiskas ka tau-
tasdziesmu teic€jiem klasiskais dainu kanons.

Originaldzeja, tapat ka dailliteratlira vispar, salidzinot ar tautasdziesmam un folkloru
kopuma, ir brivaka jaunrades forma, jo dzejnieka mérkis ir radit originalu sacergjumu. Tacu
atminu albumos lasama originaldzeja jeb albumu dzeja’> ir savrupa, stilistiski un funkciona-
li vienota tekstu grupa, kura veidojusies, albumu rakstitajiem kontekstualiz&jot no dazadiem
avotiem izvélétos dzejojus vai to fragmentus savos ierakstos un padarot tos par albumu re-
pertuara sastavdalu.

Ka apradits 3.2.1. nodala par albumu tekstu repertuara avotiem, albumu dzeja péc tas
ieguves un izplatianas veida iedalama divas grupas. Pirmaja ietilpst dzejoli, kas tiek par-
nemti no albuma albuma bez autora norades. Tas ir ¢etrrindes (vai nu péc originalformas, vai
bému izdaritas viena panta izvéles no garaka teksta), kas, celojot no ieraksta ieraksta, iegu-

vusas vairakus variantus, respektivi, folkloriz€jusas un kjuvusas par albumpantiem, kuru au-

s jau ieprieks teikts, par albumpantiem pla3aka nozimé uzskatami visi albumos ierakstitie veltijumu teksti
saistita valoda. Sauraka nozimé albumpanti ir miisdienu folkloras Zanrs ar tam raksturigajam satura, formas un
izplatibas pazimém.

"~ P&c aptauju atbildém sprieZot, tautasdziesmas uz apsveikumu kartitém tiek rakstitas ipasi Japos un Ziemas-
svEtkos.

:: LU studente atceras, ka vinas skolas laika bija tada mode sarakstities tautasdziesmas.

" Visvairak parodiju bémi darinajusi skolu programmas ..nodeldétajai” tautasdziesmai Balta naca tautumeita.
No aptaujas iegiitajiem variantiem var izveidot veselu 3is parodijas tipu. Atminu albumos ierakstitas divas pa-
rodijas:

Balta naca tautu meita Balta naca tautu meita
Ka ar sniegu apsnigusi Ka ar sniegu apsnigusi
Ka ar sniegu apsnigusi Nav ar sniegu apsnigusi
Ka ar medu aplipusi. Bet ar sirdi saslimusi.
génita. Ugale, 1973.) (Rata, Riga, 1995.)

" Termina albumu dzeja skaidrojumu skat. 3.2.1. nod. sakuma atsaucés.
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torus bérni nemekle un pieaugusie biezi vairs nezina. Tomér, salidzinajuma ar albumpan-
tiem, folklorizéto dzejolu improvizacija bérmu jaunrade izpauzas daudz mazaka mera. Jauni
varianti raduSies galvenokart, aizstajot aizmirstus vai nesaprastus vardus, vai, moderniz&jot
novecojusas valodas formas. DaZi piemeéri.

Tam vien prieki gavilé

Visa plasa pasaule,

Kas ar pratu dedzigu

Dzenas iekrat gudribu.

Visos §T Kri§japa Valdemara dzejola panta®*

albumu variantos varda dzenas vieta sko-
Ieni lietojusi miusdienigako censas. Tapat Leona Paegles dzejola It ka perles sarkanzvijas
interpretacijas skolénu ierakstos vainags daudzviet aizstats ar vainagu, Rietekla panta Kad
redzi klusa nakti mirdzot vardformas debess vieta bémi lietojusi debesis u. tml. (skat. 1. pie-
likuma).

Tapat ka citi albumu veltijumos rakstitie teksti, ari dzejoli ieguvusi jaunus variantus,
kad rakstitaji centu$ies ar tiem tiesi uzrunat albuma ipasnieku/ipasnieci. Ta Rietek|a populara
panta’?’

Kad redzi klusa nakit mirdzot

Pie debess divas zvaigznites,

Tad atminies, cik mili draugi

Reiz bijam abi Tu un es!
visos albumu variantos draugi partapusi par draudzenem.**® Tacu lietvarda dzimtes nomaina
radijusi nepiecieSamibu péc talakiem parveidojumiem teksta ne tikai panta tre3aja, bet ari
ceturtaja rinda, kuras vairakos gadijumos labskapas d€] mainits ari pantmérs (piemé&rus skat.
|. pielikuma). Spriezot péc jaundarinato tekstu ,,grubuliem”, visvairak griitibu bérniem saga-
dajusi Rietek]a dzejas metriskas struktiiras saglabasana, tapéc veiksmigakie ir tie varianti,
kuros rakstitajas pilniba nomainijusas Rietek]a jambu uz trohaju, atbilstosi nogludinot tekstu:

Ja tu kadreiz debests

Redzi divas zvaigznites

Tad atceries, ka tu un es

" Pants no K. Valdemara dzejola ,.Gana dziesmiga” citéts péc literatiiras macibu gramatas — Literatira 8. kla-
sei 1970, 72.

- Rieteklis 1903, 14,

- Lidzigi Raipa pants Lai ir grit', vajag spét, meiteném veltitajos ierakstos vairakkart ieguvis sieviedu dzim-
tes adjektiva formu otraja rinda — Stiprai bit, uzvarér. Skiet, tiedi ta vedinajusi V.Riki-Dravipu domat, vai
pants nav Aspazijas spalvai piederigs (Ore & Riike-Dravipa 1987, 91).
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Bijam labas draudzenes.

(Baiba, Riga, 1978.)

Tik daudz var teikt par tiem folklorizétajiem origindldzejas tekstiem, kurus izdevies
atpazit. Tatu skolénu albumu repertuara ir art liels skaits mazak pazistamu originaldzejoju
fragmentu, kuri pilniba sapladusi ar albumpantiem un bez dziJakiem pétijumiem nav sazimé-
jami. Papildus griitibas rada tas, ka atminu veltijumiem parasti tiek izraudziti dzejoli vai to
fragmenti, kas péc formas un satura jau sakotné&ji ir tuvi tradicionalajiem albumpantiem, ka
ari tas, ka katram tekstam ir sava vésture un daudzi no tiem ierakstos nav nonakusi no pirm-
avota, pieméram, tulkojumi no vacu un krievu valodas (skat. nakoSo nodalu). Par p&dé&jo var
parliecinaties, ielikojoties kada albumpanta vésturé.

1936. gada lecava Elzas albuma ir ierakstits pants, par kura autoru rakstitaja uzdevusi

ievérojamo skolotdju un valodnieku A. Kronvaldu:**’

Rozes, tulpes, nelkes,
Tas tik miizam vist —
Misu milestiba,
Mizam nevitis.

1939. gada Riga Iras albuma ierakstitas lidzigas rindas, kuras milestibas vards aizstats

ar vardu draudzibu.
Rozem, nelkem lidziga
Lai ir misu draudziba
Rozes, nelkes novitis
Misu draudziba nezudis.

Tiesi tads pats teksts 1976. gada Jeros divas reizes ierakstits Selgas albuma, bet 1978.
gada Riga sirdsdraudzene Baibai veltijusi lidzigas rindas, kuras papémusi no taja pasa gada
latviski publicétas H. K. Andersena pasakas “Sniega karaliene™ nobeiguma:

Rozes, lai cik krasniem ziediem, tomér vist,

Mila, draudziba tas navi nepazist. 428

Pasaku no vacu valodas tulkojusi Anna Bauga. Interesanti, ka dagu originalteksta

H. K. Andersens izmantojis Brorsona (Brorson) psalma Den Yndigste rose er funden™™ rin-

':27 Dazos gadijumos rakstitaji izjiit nepiecieSamibu pievienot veltfjuma tekstam kada slavena autora vardu, lai
leraksta varétu jaust laikmeta garu, modi, rakstitaja erudiciju vai tml. Pétfjuma autorei nav zinams neviens
'%é Kronvalda dzejolis.

'm Andersens 1978, 40.

" Visjaukaka roze ir atrasta (tulk.).
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das, kuras tulkojuma skan pavisam citadi.**

Ar H. K. Andersena pasa redigétaja vipa pasa-
ku vacu izdevuma izraudzits piemérots kristiga satura pants.”™' Izskatas, ka A. Baugas tulko-
juma pirma rinda ir atveidota p&c pasakas autora redigéta vacu teksta, bet otra padomju cen-

ziiras prasibu dé]**?

varétu but darinata péc augstak citéta albumpanta parauga, kuram, skiet,
ari ir vaciska izcelsme, jo lidzigus variantus vacu meitenu albumos atradusi U. Langbeina,
bet vienu versiju ridziniece L. Vanagas kundze dzird&jusi no saviem vecakiem.’ Tadgjadi
secinams, ka latvieSu meitenu albumos $is pants, tapat ka daudzi citi, varétu bit lokalizéts no
vacu albumu tradicijas 19. gs. beigas — 20. gs. sakuma. (Par vacu aizguvumiem latviesu al-
bumu tradicija skat. 3.3.1. nod.). Vairakos gadu desmitos tam darinati jauni varianti, kuriem
kops 1978. gada pievienojies arl tulkotajas A. Baugas raditais. Savukart H. K. Andersena
pasakas ,Sniega karaliene” jaunakaja tulkojuma no dapu valodas (tulk. P.Jankavs un
K. Skujenieks) Gerdas iemilotais pants atkal atguvis baznicas dziesmas vaibstus — 3oreiz ta
ir Es skaistu rozit 'zinu (Andersens 1997, 229 u.c.).

Otra originaldzejas dala skolénu ierakstos ir no gramatam vai, retak, citiem public&ju-
miem norakstitie dzejoli vai to atseviski panti, kuriem dazkart pievienoti ari autoru vardi. Ka
vieglak pieejamais avots veltijumu norakstiSanai biezi tikusas izmantotas literatiiras macibu
gramatas. Par to liecina ieraksti, kuros lasamas dzejas rindas, kas ir public&tas ari literatairas

macibu gramatu daudzajos izdevumos,”* pieméram: E. Stérstes Saulitei ir tada vara (3 ie-

" Roserne voksne i Dale,

Der far vi Barn Jesus i Tale
(Andersen 1988, 4; 42). Burtiski:

Rozes aug ielejas,

Tur sastopam Jézus bérnu saruna.

lesp&jams, ka dapu originals ir pamata panta tulkojumam J. Mednieka sniegtaja “Sniega karalienes™ latvisko-
jumd (Andersens 1934, 59, nav noradits, no kadas valodas tulkots):
Ja rozes tik briniski ieleja zied —

Vel jaukak pie Dieva, kur engeli dzied.

! Die Rosen, sie verblii'n und verwesen,

Wir werden das Christkindlein sehen! (Andersen 351) Burtiski:

Rozes, tas nozied un satrid,

Mes redzésim Kristus bérnu. (G. Pakalna tulk.)

2.1 vélakais un milzu metiena izplatitais Annas Baugas — ari ar vacu valodas starpniecibu tapusais — tulko-
Jums atbilst visam talaika ideologiskas cenziiras prasibam, viena no kuram bija — vai nu svitrot no teksta katru
:e:kumu kura pieminéts Dievs. vai ta vieta minét dabas mati vai likteni (Lomholts, no Andersens 1997, 5).

" Rosen, Tulpen, Nelken,

Alle Blumen welken,
Nur die eine nicht,

Diese heift Vergifmeinnicht. (Langbein 1997, 371.)

Rosen, Tulpen, Nelken
Alle Blome welken.
Ais und Stahl bricht
Meine Liebe nicht (citéts no Vanagas kundzes véstules).
ArT V. Greble sava nepublicétaja manuskripta dala par bérnu folkloru mingjusi 3o tekstu ka pieméru vacu pantu
Iokahzzjummm latvieSu skolénu albumos.
Pieméros aptvertas 1970.— 1990. gados public&tas macibu gramatas. Dzejoli vai to fragmenti citéti péc
pirmas rindas albuma ieraksta.
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rakstos), O. Vaciesa Dzivi nodzivot vajaga praslJ3 3 (3 ierakstos), O. Vaciesa Draugs, dzivo,
strada un macies™° (2 ierakstos, no kuriem vienu darinajusi skolotdja), pargjie — viena ierak-
sta: Raipa Makonits un makonite, 37 Ta vasara, mija vasarina, 38 Zelta sietins, 339 p. Sila Reiz
runcis, pienu padzéries,>** V. Plidona Ja péc dzidra dzejas malka,**" Zaku tévs ar zaku ma-
ti.>** Aspazijas Saule pie kreisas, saule pie labas.** K. Valdemara Tam vien prieki gavi:’.f?.344
L. Paegles It ka pér!es,345 A. Skalbes Labi dzivot zemé man&,346 J. Vanaga Viss, ko radijusi
doma™* u. c.

Ka jau iepriek$€ja nodala minéts, macibu gramatas dzejoJu norakstiSanai vairak tiek
izmantotas mazakajas klasés, kad bérniem vél trukst pieredzes tekstu izvélé un albumu fol-
kloras zinasanu,**® tapéc rakstitas tiek vieglak pieejamas rindas. Ta¢u arT vecakajas klasés
tapusajos ierakstos blakus dzejas cit§jumiem sastopami gan albumpanti, gan dzejas rindas,
kuras dazkart stilistiski nemaz neiederas tradicionalaja veltijumu repertuara. No pédéjam in-
teresants piemérs ir padomju gados popularas 1. Dunajevska dziesmas pants (D. Samoilovas

"), kur$ sakotngji varétu biit izraudzits atmigu ierakstam ta-

vardi L. Pe€lmana atdzejojuma
péc, ka zinams no galvas un raisa asociacijas ar dzimto vietu (lauku ciemu) un tur palikusa-
jam draudzeném. Parsteidzosi, ka, par spiti ¢etrrindé jitamajam padomju laika garam, ta aiz-
vien atkartojas atminu albumu repertuara, gan ar visai savdabigiem variantiem:

Ziedoso cerinu skavas,

Dus nelielu stradnieku ciems.

Atceries draudzenes savas,

Jautras un milas arvien.

(Dzidra, Ligatne, 1970.)

theraturas hrestomatija 7. klasei 1970, 134.

Lasamﬁ gramata 3. klasei 1987, 232, Lasama gramata 3. klasei 1988, 68.

L:teraturas hrestomatija 5. klasei 1984, 37 —38.

* Lasama gramata 2. klasei 1971, 9.

- Lasama gramata 3. klasei 1987, 222.
Literaturas hrestomatija 5. klasei 1984, 110.
! Literatiiras hrestomatija 6. klasei 1973, 138.

- Lasama gramata 2. klasei 1971, 124 — 125.

Lasamﬁ gramata 2. klasei 1987, 267.

Lileraruras klasei 1970, 72.

* Literatiras hrestomatija 5. klasei 1979, 177. Kaut arf K. Valdemara un L. Paegles rindas publicétas macibu
gramatas, tas, ka augstak minéts, pieder pie folkloriz&tas dzejas un tiek izplatitas ar albumu ierakstu nevis dru-
kata varda starpniecibu. Tas redzams arT péc tekstu izmainam albumu variantos.

Lasama gramata 2. klasei 1987, 127.

Lasarna gramata 3. klasei 1987, 35.

* Par pédgjo liecina, piem&ram, 1. (?) klases skolnieces Lindas albuma (1985) repertuars, kas sastav no zime-
J:l;'mem aplikacijam, 5 tautasdziesmam un 10 albumpantiem, no kuriem 8 ir viena teksta varianti.

So dziesmu no saviem skolas laikiem atcergjas LFK pétniece E. Melne. Vipa ne tikai zindja teksta un mizi-
kas autorus, bet arf varéja dziesmu nodziedat.
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ZiedoSu cerinu skavas

Dus neliels stradnieku pulks
Atceries draudzenes savas
Mijas un jautras arvien.

(Selga, Jeri, 1976.)

Balto cerinu skavas

Dus neliels zvejnieku ciems (resp., Pavilosta — B. K.-M.)

Atceries draudzenes savas

Labas un milas arvien.

(Sanita, Pavilosta, 1987.)

Lielaka dala norakstito dzejolu ir sastopami viena ieraksta un, ja vien tajos nav iestar-
pinats adresata vards, bez butiskam novirzém no originala. Tacu ir ar7 tadi, kurus bérni rak-
stijusi albumos péc atmipas, proti, tie, kas bija jaiemacas no galvas un jaatskaita skolotajam
uz atzimi. P&c atminas rakstitie teksti no norakstitajiem atSkiras ar satura interpretacijas vari-
antiem un pieturzZimju lietojumu. Ta, pieméram, O. VacieSa dzejola Kraces (Literataras hres-
tomatija 7. klasei 1970, 134)**° viena panta divi albumu varianti varétu biit vai nu norakstiti,
vai precizi péc atmipas citéti (Nellija, Limbazu rajons, 1972; Vita, Dunalka, 1972). bet Aijas
albuma (Priekule, 1971) redzams, ka rakstitaja vaji atcergjusies dzejoli, jo divas pirmas rin-
das nav citétas precizi, bet 3. un 4. rinda ir pasas sacerétas:

Dzivi nodzivot vajag prast.

Ta ir gara un parak isa

Ta tev izliekas vienmér par isu

Ta ir grita un laimiga.

Savukart E. Stérstes dzejola pants divos albumu ierakstos varétu biit norakstits no
gramatas,””' vienda no tiem ievietojot Vitas vardu, bet tre3aja — rakstits no galvas, jo teksta
vérojamas gan leksiskas izmainas, gan at3kirigs pieturzimju lietojums:

Saulitei ir tada vara,

* Dz#vi nodz=ivot vajaga prast,
Ta ir gara un vienmer par isu,—
Lai tev izliekas vienmér par maz
glzilas uzvaras laimigo trisu.

" Saulitei ir tada vara,

Ka ta visu dzivu dara,

Kokam, ziedam palidz plauki,
Bernam — lielam augt.

(Stérste 1972, 4.)
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Ka ta visu dzivu dara,
Kokam, ziediem palidz plauki,
Vitinai — lielai augt!

(Vita, Riga, 1975.)

Saulitei ir tada vara,

Ka ta visu dzivu dara

Kokiem,— ziediem palidz plauki,
Bernam — lielam augt.

(Liena, Ligatne, 1994.)

Saulitei ir liela vara,

Kad ta visu labi dara:

Kokam, kriimam palidz augt,

Vitucitim lielam augt.

(Vita, Riga, 1975.)

Kopuma veértéjot, originaldzejas improvizacijas amplitida skolénu albumu ierakstos ir
visai ierobeZota, pemot véra, ka b&miem ir griti darinat jaunus variantus dzejoliem, kuru au-
tori ir profesionali dzejnieki ar vairak vai mazak izteiktu individualu stilu. Tapéc, tapat ka
tautasdziesmu gadijuma, plasaka variésanas amplitiida ir iesp&jama tiem tekstiem. kas parga-
Jusi miisdienu folkloras tradicija, respektivi, kjuvusi par albumpantiem.

Pateicoties formas vienkarsibai un viegli uztveramajam saturam, albumpanti kjuvusi
par domingjoo Zanru atminu albumu tradicionalaja repertuara.”>> Raksturojot to improviza-
cijas apjomu un specifiku skolénu ierakstos, bez satura un formas prieksroctbam jamin vél
divi apstak]i, kuri sekmé $o pantu lietojumu veltijumos. Pirmkart, ta ka lielaka daja album-
pantu jau péc izcelsmes ir organiska albumu tradicijas sastavdala,’™ to kontekstualizésana
ierakstos ir vienkar$aka neka tiem tekstiem, kas albumu repertuara ienak no klasiskas folklo-
ras vai literatiiras. Proti, rakstitajam tikai jaizv€las viens no pazistamajiem pantiem un jano-
formé tas ka veltijums konkrétajam adresatam. Otrkart, albumpantu improvizacijas paradig-
mu nosaka tas apstaklis, ka péc visam pazimém (skat. 3.2.1. nodalas sakuma) tie pieder bér-

nu folklorai un vairuma gadijumu, tapat ka mutvardu panti, tiek reproducéti péc atminas. Par

.. Skat. arf ieprieks&jo apakinodalu.

Protams, ka albumos rakstito pantu starpa atrodamas ari parodijas un pamacosi panti, bet specifiska tek-
Sta — albumpanta paradisanas ir drizak saistita ar autografa atstasanas situdaciju neka joku stastisanu. Un dau-
dzi no Siem pantiem [..] nevar biit nekas cits ka albumpanti (Sullivan 1995, 158).
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to liecina gan skolénu un studentu aptaujas un intervijas minétie albumpantu pieméri. gan tie
albumu ieraksti, kuros saglabats panta saturs un metriska struktiira, bet nav ievérots ta tradi-
cionalais pieraksts Cetrds rindas, jo béms, acimredzot, rakstijis tekstu péc atmipas. Piemé-
ram:

Atmina ir mazina taka

Kalnu kazina dzivo

Maza maina zida

zeke kajina Bite koz

medus oz Atmina

tai pakan joz.

(Arta, Jeri, 1978.)

Saja veltijuma sapliidinati kopa divi pazistami albumpanti, neievérojot ne rindu, nedz
teikumu un pantu robezas, toties ritma un satura zipa teksti ir nevainojami — Skiet, meitene
vienkarsi pierakstijusi “ausis skano3as” rindas.

Albumpantu ka folkloras zanra funkcioné€Sanas dabiskais konteksts ir miisdienu skolé-
nu kultiira, kura tie attistas visa satura un formu daudzveidiba un ir vienigie no veltfjumu
tekstiem, kuriem b&rni darinajusi tadu variantu skaitu, kas |auj pétniecibas nolukos grupét
[idzigos tekstus tipos (skat. 1. pielikumu). Albumpantu Tpatsvars un nozime ierakstu repertu-
ara lauj domat, ka tiesi to improvizacijas paradigma nosaka tradicija .,no arpuses” ienakuso
tekstu (tautasdziesmu, mutvardu pantu, dzejolu) vari€Sanas paraugu — apjoma no viena varda
aizstasanas lidz visa teksta pardzejoSanai.

Biezak lietotais panémiens albumpantu, tapat ka citu veltijumu tekstu improvizacija. ir
atsevisku vardu variésana, jo lielakaja daja gadijumu ta bitiski neietekmé ne panta formu. ne
kopg&jo saturu, toties palidz radit jaunas nozimes nianses vai, vismaz, neatkartot citus raksti-
tdjus. At3kiriba no paréjam veltijumu formam, adresata vards tiek ievietots tikai tajos album-
pantos, kuros tam paredzéta Tpasa vieta, pieméram:

Es zinu skaistu pukiti,

Ko sauc par roziti,

Es zinu skaistu meitinu,

Ko sauc par Selginu.

(Selga, Jeri, 1976.)

Vairuma 37 teksta variantu meitenes vards tiek lietots deminutiva, tad&jadi rakstitajas

(S0 pantu viena otrai veltijusas tikai meitenes) panakusas divus mérkus vienlaikus — gludu
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getrrindes formu un adresata uzrunas emocionalu tongjumu. Interesanti, ka visos 31 panta ie-
rakstos, kas izdariti Ligatnes vidusskola, meitipas vards aizstats ar skolénu neformalajai lek-
sikai piederigo skukiti, kas ne tikai labi atskanojas ar vardu pukite, bet ari padara tekstu tuva-
ku meitequ personiskas sazipas telpai.’*

Blakus Tpadvardiem albumpantu ierakstos visbiezak tiek vari€ti vienas vardskiras var-
di — parasti paSibas vardi, bet ari lietvardi, vietniekvardi un darbibas vardi, vai dazadu vard-
skiru vardi ar lidzigu semantisko slodzi. Pieméram:

Apzeltitie saules stari

Noriet velu vakara.

Nodzivetie skolas gadi

Paliek miazam atmina.

(1978, Riga, Baiba.)

Si pazistama panta variantus skoléni darinajusi, aizstajot katra rinda vienu vardu, bie-
7ak, TpaSibas nozimé lietoto. Visdaudzveidigak variéts pirmas rindas epitets. Proti, bérnu in-
terpretacija saules stari ir ne tikai apzeltitie, nogajusie, norietosie, sudrabotie vai sarkansar-
tie, bet ar1 nejausi (Rita, Ogresgals, 1941), novijusi (Marta, Andinu un Vigaru sadzas, 1952,
2 ieraksti) un pat gudrojosie (Arta, 1978) un pakavotie (Marita, Kuldiga, 1994). Panta otras
rindas variantos aprakstits, ka tie noriet, atspid vai ilgi kvelo. TreSaja rinda rakstitaji runajusi
par nodzivotiem, pagajusiem vai pavaditiem skolas gadiem, kas, ka ceturtaja rinda aplieci-
nats, muzam paliek atminpa, ilgi paliek atminpa vai paliek darga atmipa. Divi ieraksti Martas
albuma, kuros minéti novijusie saules stari, liecina, ka, bérni palaikam ari noraksta pantus no
citiem ierakstiem, parpemot iepriek3gjo rakstitaju pielautas klidas un aplamibas. Parasti gan
saturd vai forma neveiklaki teksti talak par vienu ierakstu netiek un ta ari neiek]ast tradicijas
turpmakaja aprite.

Lai gan albumpantu leksika ir vienkar$aka salidzinajuma, pieméram, ar klasiskas fol-
kloras tekstiem, kuros ietverts daudz simbolu un metaforu, tomer ari taja gadas bérniem ne-
saprotami vardi. T4, pieméram, darinot jaunus albumpantu variantus, vini arvaru sajaukusi ar

ietvaru,>> vecmaminu lietotais barbarisms brudierét sadzirdéts ka budierér’™® vai padarits

'rirasti klasg, bet ari skola — tiek apgiti un lietoti vieni un tie pasi popularo albumpantu varianti.
 Cik jaunibas gadu sapni ir skaisti
Ka zelts un dimants tie mirdz -
Ka ziedi, pa straumi, kas laisti
Tie atri uz ietvaru slid
Q‘Lnﬁra. Vircava, 1973).
" Macies Zandin, zeki lapi,
Adatina diegu trapit.

136



saprotamaks — gludierét, vards iemantot, Skiet, aizmirsts un nomainits ar rakstitaja spontani
izdomato — iemanit’>’ u. tml. Dazkart parpratumi griti $kirami no originalu izteiksmes Ii-
dzek]u mekl&jumiem, piemé&ram, Martas albuma (Andinu un Vigaru sadzas, 1953) draudzene
raksta:

Cik ilgi zalo pumpurkoks

Tik laimes tev

Un sveicienu tev siitu

Ar sauli austoso.

Liekas, ka rakstitaja sava veltjuma ieviesusi jaunu auga nosaukumu, lai padaritu to at-
Skirigu no 11 lidzigajiem Martas albuma repertuara, kuru pirmaja rinda lietots semantiski
precizakais skuju vards.

Savukart, nako$aja pieméra lasama metafora zvaigZnu skanas varétu but tiklab ieraksta
autores jaundarinajums, ka teksta parpraSanas rezultats:

Laime nav zvaigZnu skanas,

Laime nav dzintars, kas mirdz,

Laime ir bérnibas sapni,

Atminas gaisas, kas mirdz.

(Selga, Jeri, 1976.)

Sava albumpanta varianta rakstitaja ir aizvietojusi citkart stabilo pirmas rindas metafo-
ru Laime nav zvanins, kas zvana (citus $1 teksta variantus skat. pielikuma) vai nu, apzinati
radidama romantisku noskanu uz teksta logikas rékina, vai ari nejausi, proti, vardkopa zvaig-
Znu skanas varétu bit radusies aizmirSanas vai parprasanas dél, ja nem véra, ka 31 teksta ve-
caka varianta ir runa par zvarguju skanam. Par labu rakstitajas jaunradei tomér liecina tas, ka
vinas varianta vienigaja ir iendcis atminas motivs, kas maina ne tikai pédgjas rindas, bet arl
visa panta nozimi.>>®
Otrs bérnu plasak pielietotais albumpantu improvizacijas papémiens ir divrindes vari-

8Sana, jebsu vairak ka 50% albumpantu tekstu, 11dzigi tautasdziesmam, sastav no divam stro-

Macies sat un budieret

Ne par puisiem studierét.

iganda, Ligatne, 1993.)

" Laimi tev vélu,

bet nespéju dot,

Centies sev pati

To iemantt.

(Arta, Jeri, 1978.)

" Sis ir viens no retajiem albumpantiem, kura variantos b&mu jaunrade izpaudusies ievérojamas teksta satura
un nozimes izmaipas — ir nosaukti ne tikai dazadi dargakmeni, bet ari paustas at3kirigas domas par to, Kas ir
laime (skat. 1. pielikuma).
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fam jeb pusém, kuras katra izsaka pabeigtu domu. Vienkarsakais teksta variéSanas veids div-
rindu apjoma ir panta abu pusu apmaipa vietam, no ka ta nozime nemainas, pieméram:
Nevar visus skaistus ziedus
Savit viena vainaga,
Nevar visus mijus vardus
Pateikt viena pantina.

(Elza, Iecava, 1936 u. c.)

Nevar visus skaistus vardus

Salikt viena pantina,

Nevar visas skaistas rozes

Savit viena vainaga.

(Liena, Ligatne, 1994 u. c.)

Citkart tiek variéta tikai ¢etrrindes otra puse nolika mainit teksta nozimi atbilstosi vé-
lamajai ieraksta gaisotnei, pieméram:

Visi velé So un to

Es ar velésu kaut ko

Rozém pitu saulé titu

Solu tevim dzives ritu.

(Marta, Andinu un Vigaru sadzas, 1952, 2 varianti.)

Visi vele So un to,

Es ar velesu kaut ko.
Lai tu pupa pakartos,
Un ar zirni noSautos.

(Baiba, Riga, 1977 u. c.)

Visi vél tev $o un to,
Es ar velésu kaut ko —
Lai tu dieva skafitos

Un ar dievu milétos.

(Evita, Kuldiga, 1990.)

Visi velé §o un to
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Es tev velésu kaut ko:

Smuku puisi zilam acim

Sdartiem roZu vaidzipiem.

(Inara, Ligatne, 1989.)

Seit rakstitajas izmantojudas dazadus improvizacijas papémienus, proti, divos gadiju-
mos ticis izvéléts viens no plasak pazistamajiem teksta variantiem (Baibas un Inaras albu-

mos), otros divos (Evitas un Martas albumos) panta otra puse ir saceréta no jauna.

Retak izmantots variéSanas papémiens ir atskirigu albumpantu pusu apvienosana Cetr-
rind€, piem&ram:

Macies, Rasmin, zeki lapit,

Adatinu taisni trapit.

Bet ja uznak nikigs prats,

Tad lai palidz slotas kats.”’

(Rasma, Ugale, 1977.)

Gadas, ka bérni raksta albumpanta divas rindas ka patstavigu veltijumu, ipasi parocigi
§im nolikam ir laimes vél&jumi. Ta, pieméram, veltijums

Katris putnins, kas uz zara,

Lai tev prieka dienas zvana.

(Elza, lecava, 1936.)
radies no pazistama laimes vélgjuma:

Katris putnins, kas uz zara,

Lai tev laimes dienas zvana,

Katra pukit, kas uz lauka,

Lai bit’ tavam acim jauka.

(Emilija, Rundales pagasts, 1921 u. c.)

Improvizacija var notikt ar pretéja virziena, proti, no divrindes tradicijas attistibas gai-
td izveidojusies Cetrrinde. Ta, pieméram, vairak ka gadsimtu vecais, albumu repertuara pas-
tavigi atrodamais divrindu pants

Cinies un ceri,

159 . . . . . — ‘ -
Pants veidots no diviem tekstiem. Viens no tiem lasams 3aja paSa albuma:

Macies, Rasmin, zeki lapit, Novélu tev kipt sédet

Adatina diegu trapit, Piparus ar medu ést.

ﬂ_fécfes maites rikstes bities, Bet ja gadas nikigs prats

Ne pec jauniem puisiem dzities. Lai tev palidz slotas kats. (Aija, Priekule, 1970.)
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Lai dzive kam deri!

(Elza, lecava, 1936. — 1937., 3 ieraksti u. c.)

1970. gados tiek papildinats ar divam jaunam rindam un vélak albumos rakstits jau ka cetr-
rinde:

Cinies un ceri,

Lai dzive kam deri,

Edi un dzeri,

Lai vairak sveri!

(Baiba, Riga, 1979, skat. ar 1. pielikma).

Divrindu pantu skolénu albumu repertuara nav daudz. Tie vari€jas tapat ka cetrrindes.
bet ir savstarpgji atskirigi izcelsmes un funkciju zipa. No literataras (folkloriz&jusies dzejoju
fragmenti vai rakstnieku domu graudi) un klasiskas folkloras pampemtie parasti tiek rakstiti
ka veltijumi. piem&ram:

Dzivi dzivot nevis télot,

nesadegt, bet mizam kvélot.

(Arta, Jeri, 1978, llze, Riga, 1982 u. c.)

St divrinde varétu biit Aspazijas dzejas fragmenta folklorizéta versija, kuras saturs sko-
lénu interpretacija ieguvis originalajam pavisam pretju nozimi.**’ Populara bérnu un jaun-
ieSu ierakstos ir tautasdziesmas strofa, kura albumu repertuara konteksta zaudgjusi saikni ar
klasisko dziesmu folkloru un ieguvusi albumpanta statusu:

Dzivo bites viegluminu,

Abe|ziedu baltuminu.

(Tra, Riga, 1939; Rita, Karli, 1945; Vita, Riga, 1976; Iize, Riga, 1984.)

Vairaki no veltijumos daudz rakstitajiem divrindu albumpantiem radusies 1970. -
1990. gados, tiem ir parsvara humoristiska nokrasa (skat. 1. pielikumu).

Ari lielakajai dalai paraksta aizstdaj€ju un papildinataju formulu raksturiga atskanotas
divrindes forma:

Raksta tinte un spalva,

Un mana gudra galva.

" Sal.: Miza gaisma tam tik mirds,

Kam no dzives skirta sirds;

Dievu uguni tam kvélot,

Dzivi nedzivor, bet télot.

(,Sidraba Skidrauts”, 10. skats. Aspazija 1986, 427.)
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(Irma, Vitipa skola, 1922, LFK 1453 u. c.)

Neprasu no tevis daudz,

Atceries, ka mani sauc.

(Raimonds, Ligatne, 1974, 3 ieraksti u. c.)

Péc formas, varié$anas un izplatibas ari tas pieskaitamas albumpantu Zanram. Tadgjadi.
divrindu albumpanti ieraksta var tikt lietoti gan veltijumos, gan ka paraksta formulas, gan,
dazos gadijumos, ari ka vélgjumi zem veltjjuma Cetrrindes.

Sameéra izplatita paradiba skolénu vida ir albumpantu saceré$ana. To atzist arT daudzi

aptauju respondenti, atkladami, ka pantus atminu veltjjumiem sacer&jusi pasi:

Es citiem rakstu vai nu paSsaceretus dzejoliSus vai tsinus novélejumus. Dazreiz es rak-
stu: Lai Tevi kaza bada, Kad skola nemacies (RIS 4. kl. skolniece).
Es atminu kladé saceru pati kadu pantinu vai novelejumu (Upsk 7. k1. skolniece).

Es nemédzu rakstit nopietnus dzejolus, parasti rakstu passacerétus pantinus, tie ir safi-

riski un jautri, parasti veltijums tiesi Sim cilvekam (LUP 2. k. studente).

Passacerétu tekstu prieksrociba ir ta, ka tie tiek kontekstualiz&ti jau saceréSanas proce-
sa. Proti, pauZot veltfjuma ideju paSa sacerétas rindas, rakstitdjs vienlaikus veido dazada li-
mepa kontekstualas saites ar tradicionalo tekstu repertudru.’®' Tas var izpausties temati-

kas,*®? atsevidku motivu,’® teksta fragmentu, paraugu®® u. tml. izmantojuma. Tadéjadi katrs

! Neliela passacergto pantu grupa ir kontekstuali saistita ar ilustraciju, respektivi, tie darinati ka ilustracijas
komemars (tuvak skat. 3.2.2. nod.).

* Lielaka daja beru saceréto pantu veltita albumu tradicionalajam tému lokam, visvairak atminam, draudzi-
bai, personas izaugsmei, tiek véleta laime dzivé un veiksme macibas. Pieméram:

Lapina no koka krit, Lai prieks tava sirdi, Aiju, macies zimet puki,
Virpujo un zemé krit. Lai smaids stav tev klat, Lai tev ziméSana nav divinieks.
Atmina no laba drauga Tev atminai mazai Un ja biis divniecins

Dzifi, dzili sirdi krit. Veléju es! Tad mamma pérs.

(Mar:ta, Kuldiga, 1994.) (llze, Riga, 1984.) (Aija, Priekule, 1970.)

' Bernu pasu sacerétajos pantos bagatigi izmantoti albumpantu Zanra konstantie motivi — atminas, skola, bér-
niba, pukes, sevidki rozes, putni, upe, cel3 u. tml.:

Putni kad dzied Ja més vairs netiksimies
Rozes kad zied! S7 biis liela atmina

Tad doma par mani Lai uz miziem tev un man
Kas piemini Tev gan. Mans paraksts prata stav.
(Irma, Vitipa skola, 1922, LFK 1453, 3781.) (Selga, Jeri, 1976.)

* Tautasdziesmu fragmentu un paraugu, ka ari dzejoju rindu izmantojums albumpantu sacerg3ana aplikots jau
augstak. Jaunu tekstu radi¥ana tiek izmantoti arT labi zinami albumpanti. Viens no veiksmigakajiem dannﬁju-
miem, Skiet, radits uz ieprieks iztirzata panta Apzeltitie saules stari / Noriet vélu vakara bazes, pirmaja rinda
lietojot nedaudz izmainitu tautasdziesmu formulu Noiet saule vakara:

Noriet saule vakara
Paliek tikai atspozums
Paiet skolas gadi atri
Paliek tikai atminas.
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sads saceréjums ir unikals un tai pasa laika tradicionals. Tomer tikai nedaudzas no paSsace-
rem ir tik veiksmigas, ka folkloriz€jas un iek|ust albumu tradicijas pastavigaja aprit€. Raksti-
taju paSu saceréto tekstu vértiba slépjas vairak to emocionalitaté ka domas formulgjuma, jo.
ka secina M. un H. Knapi, bémi, apzinoties tradicionalo albumpantu bezpersonisko raksturu,
dazkart mégina savas izjutas izteikt paSu sacerétas rindas, kas tomér izradas pagrati, jo vi-
piem trikst pieredzes originalas, patiesas izteiksmes radiSana. Tap&c, kad bérni nogurst no
censanas but originaliem un kad viniem jaieraksta daudzos albumos, vai ari, ja vini ir ne-
apmierinati ar pasu méginajumiem sirsnigi izteikties, vienmér pastav iespéja aigriezties pie
tradicijas (Knapp & Knapp, 1976, 155, 156), respektivi, pie albumpanta.

Albumpantiem ka domingjosai veltijumu tekstu formai, kuras izcelsme un funkcijas ir
tiedi saistitas ar atminu albumu tradiciju, blakus ieraksta jédzieniskajam ietvaram ir butiska
nozime veltijumu tekstu kontekstualizéSana un vienota albumu repertuara izveidé. Bému
kompetence albumpantu Zanra lietojuma ne tikai ietekmé tekstu atlasi veltjjumiem, bet ari
nosaka to improvizacijas paraugu un sekmé veiksmigako jaundarinato variantu ieklausanos
tradicijas aktivaja aprité. Lidz ar to var teikt, ka atminu albums pats rada savdabigu kultiiras
kontekstu, kura lielaka dala .,no arpuses™ ienakuso tekstu, dazkart pat sakamvardi un teicie-

35 tiek parversti par albumpantiem plasaka nozime.

3.2.2. llustraciju repertuara tradicionalie aspekti

Atminu albumu ilustriciju repertuaru®®® veido skolénu darinatie zZim&jumi un aplikaci-
as.’®’” Latvie$u skolénu kultiira sastopami atminu albumi gan ar, gan bez ilustracijam. Pede-
jie vairak pazistami laika no 19. un 20. gadsimta mijas lidz otrajam Pasaules karam. Spriezot
pec izskatitd materiala, 31 perioda albumos vispar ir salidzino$i maz ilustraciju, toties vaira-
kas no tam vél 1930. gados, turpinot 19. gadsimta vacu albumu iedibinatas noformésanas
tradicijas, izcelas ar kvalitati, kas ir tuva profesionalajai makslai: starp tam rodami ar tusu
vai zimuli darinati portreti (Alfréds, Limbazi, 1912; Laima, Riga, 1933, skat. 11. att. 3. pieli-

kuma) miniatiiras dabas un pilsétas ainas (Milda, Riga, 1921, skat. 12. att. 3. pielikuma;

<ArIa Jeri, 1978.)

** Ta, piemeram, teicieni Koks atstaj celmu, Netici labakam draugam u. c. albumos bieZi tiek rakstiti Cetrrindu
Panta forma (skat. 3.2.1. nod. pie sakamvardiem).

Ilustrﬁr:l_]a (lat. illustratio) — ‘attéls, kas papildina vai paskaidro tekstu’ (SV 1999, 297). Kaut ari skolénu
darinatas aplikacijas un zim&jumi ne vienmér tiedi paskaidro veltijuma tekstu, tacu jebkura gadijuma to papil-
dina, respektivi, rota. Tapéc $aja nodala par ilustracijam plasaka nozimé saukti visi albumos atrodamie zimé-
Jumi un aplikacijas, bet Sauraka nozimé — attéli ar noteiktu sizetu (ziedi, dzivnieki u. tml.). Sizets (fr. sujer) —
t€lotajmaksla — notikums (priekdmets), kas att€lots makslas darba (SV 1999, 729). Uzskatamibas labad p&déjie
devetl ari par bildém.

Apllkacga (lat. applicatio ‘pielik3ana’) — dekorativs veidojums (piem., uzSuvums, uzlimgjums) uz kadas
virsmas (SV 1999, 65). Promocijas darba &rtibas labad par aplikacijam sauktas visas albumu ierakstos limétas
ilustracijas — uzlimes, pastkartes, kolazas no dazadiem materialiem u. tml.
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Laima, Riga, 1933), ziedi un vinjetes (Alfréds, Limbazi, 1912 u. c.). So Zim&jumu autori pa-
rasti ir gimnaziju audzekni.’*® Neilustréti albumi lidz 1940. gadiem ir sastopami gan gimna-
zijas, gan zemakas pakapes, pieméram, draudzes skolas. V&lakajos gados tadi ir pamatskolas
pedéjas klasés un vidusskola rakstitie dzejoju albumi, kuros uzmaniba vairak koncentréta uz
veltjumu saturu.

Savukart, jaunako klasu skolénu albumi parasti ir krasaini — pilni zim&jumiem un apli-
kdcijam, un, sakot ar apméram 1950. gadiem, ilustracijas regulari sastopamas arl pamatsko-
las vecako klasu albumos, no 1970. gadiem klistot gandriz par obligatu nosacijumu ieraksta
veidogana.*®® Daudzu tagadgjo un bijuso rakstitaju vértéjuma ilustracija ir svarigaka ieraksta
sastavdala:

Ja, man patik rakstit atminu klades, parsvara es ziméju. Man patik, jo man parasti [oti
skaisti sanak (Upsk 6. kl. skolniece).

Galvenais tomer bija skaists ziméjums un tam pantinam vai dzejolitim nebija ipasa no-
zime, jo viena klade varéja sastapt vienus un tos pasus pantinus (LUF 1. k. studente).

Es nekad nerakstiju pantinus, bet tikai ziméju, jo pantini biezi atkartojas, tas nebija in-
teresanti, bet jaunus es nezinaju (LUP 2. k. studente).

Kaut arT bérnu maksla ir plass un daudzslanains izp€tes lauks,*™ analiz€jot skolénu da-
rinatas albumu ilustracijas, uzmaniba pieversta galvenokart to tradicionalitatei, kuras iz-
pausmes meklétas divos virzienos — ilustraciju avotu izvel€ un ilustraciju (zZim&umu un apli-

kaciju) izpildijuma.

Tradicijas ilustraciju avotu izvele
Analiz€tais materials un skolénu aptauju dati liecina, ka vairums albumu ilustraciju si-

Zetiski iek]aujas kada no motivu grupam, kuras, savukart, parstav septinas plasakas témas:
e augi, parsvara ziedi, bet arf sénes, ogas, augli, koki vai to zari u. tml.,
e dzivnieki: majas, savvalas un eksotiskie, tai skaita putni, zivis, kukaini,
e cilveki, parsvara sievietes un bémi,
® bérnu kultiiras (pasaku, animacijas filmu, komiksu) varoni,

e dabas ainas un debesu spidekli.

“* ArT V. Rike-Dravina, raksturojot ilustracijas albumos, kas tapusi pamatskolas un vidusskolas vecuma, nora-
da, ka vidusskolas albuma zimejumu vairs tikpat ka nav. Toties tie nedaudzie, kas tur atrodami, ir jau profesi-
?fg&!& liment (Ore & Riike-Dravina 1987, 103).

Tapéc 3aja nodala analizéti galvenokart tie ilustrétie albumi, kas tapusi laika perioda no 1950, Iidz 1990.
gadiem,
0 Ar jedzienu bérnu maksla promocijas darba apziméti visi bému makslinieciskas jaunrades veidi kopuma.
Sada nozimé tas lietots art pétnieciskaja literatira, izstaZu un muzeju nosaukumos u. c. (skat., pieméram,
Www.naturalchild.com/gallery). Lidz 3im nav public&ts neviens pétijums par latvieSu bérmu makslu.
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e transporta lidzek]i,

e atseviski albumu tradicija aprobéti attéli ar simbolisku nozimi: sirdis, lGpas. grama-

tas, aploksnes, zvani, karogi u. tml.

P&c izplatibas un improvizacijas Tpatnibam §is témas albumu ilustraciju repertudra kon-
teksta ir uzskatamas par tradicionalam, tacu vienlaikus tas ir raksturigas pamatskolas vecuma
bernu makslai vispar.’’' Tatad, bérni zimé un limé atmipu albumos to pasu, ko vipi 3aja ve-
cuma parasti médz zimét un limét, respektivi — ko ikdiena redz sev apkart.’’* Ziméja un limé-
ja kaut ko redzétu. No multeném (Lvsk 11. kl. skolniece).

Tomeér albumu ilustracijas atSkiras no citiem bermu darinatajiem zZim&umiem un apli-
kacijam ar to, ka satura, izméru, novietojuma u. c. zipa tiek piemérotas tiesi albuma videi,
ievérojot tai raksturigas rotasanas tradicijas, kas pamata tiek apgutas péc biedru albumos re-
dzétajiem paraugiem. Pasi skoléni ilustraciju tematisko izvéli albumu ierakstiem raksturo
sadi:

Es zimeéju pati ar savu izdomu. DazZreiz pukes, dazreiz makonisus ar sejinam (RIS 4. K.
skolniece).

Parasti zimeju miju sauliti (Upsk 6. kl. skolniece).

Pukes un rozes, dazreiz ari kaki vai zaki (RFL 4. kl. skolniece).

Masinas, uzlimes (RFL 4. k1. skolnieks).

Pukes zime, meitenes, pasaku varonus, izgriez no gramatam un kartinam (Mvsk 6. kl.

skolniece).

Parasti ziméja multfilmu varonus un princeses. Liméja zakisus, rozites un cilvécinus
(Mvsk 9. kl. skolniece).

Es parasti ziméju kaut ko smiekligu (RIS 3. k1. skolniece).

Meiteném milestibas simbolus, zéniem spokus, briesmonus (Mvsk 9. kl. skolnieks).

Parasti meitenes ziméja dzivniekus un pukes, zéni masinas. Liméja pukes. (Lvsk 11. k.
skolniece).

Bérnu sniegtas zipas un albumu materials rada, ka ilustracijas témas izvéli neietekmé

tas, vai ziméjums/aplikacija ir rakstitaja patstavigi radita, vai aizgita no kada avota. Toties

7' Sal. ar amerikagu pétnieces Rodas Kelogas (Rhoda Kellog) secindjumiem, ka bémi vecuma no 4 — 8 gadiem
savos zim@&jumos attélo etras motivu grupas: dzivniekus, €kas, augus un transporta lidzek|us. Roda Keloga ir
izp&tijusi vairak ka 1 000 000 bérmu zim&jumu no visas pasaules un radijusi savu teoriju par zZimétprasmes attis-
tibas sakumiem, zZimésanas psihologisko motivaciju, bému ziméto télu koncepcijam u. tml. (www.architecture-
m,l nd.com/childrens/drawings).

" Bérni nerada makslu tuk§uma. Vini katru dienu saskaras ar téliem no televizijas, Zurnaliem, avizém, grama-
1am, komiksiem no pieauguso, braju, masu un vienaudzu makslas. Sie téli ir bagats avots idejam par témam,
motiviem, materialiem, izpildijuma tehniku (http://www.deakin.edu.au/education/visarts/defining_childart.htm .
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svariga nozime ieraksta rotdgjuma izvelg biezi tiek pieSkirta humoram. Gan meitenes, gan zg-
ni atzist, ka atmigu albumos labprat zimé smiekligus zimejumus, visadus kéminus, jocigas
sejinas u. tml.

Tustraciju témas izvéli batiski ietekmé arT rakstitja dzimums.’”> Aptauju atbilzu un
albumu ierakstu kvantitativa analize rada, ka meitenes biezak zime& un ITmé albumos pukes,
sirsninas, princeses, meitenites u. tml., savukart zéni vairak aizraujas ar transporta lidzek-
liem, animacijas filmu varopiem un karikatiram (skat. talak). Abu dzimumu rakstitaji labprat
rota savus veltfjumus ar dzivnieku atté€liem. Tomer tas ir tikai vispargjas tendences raksturo-
jums. U. Langbeina norada, ka skolénu albumu est&tika nebuit nav viendabiga, jebsu to nosa-
ka katra bérna individuala gaume, Kuras attistibu ietekmé€ vairaki sasvstarpgji saistiti fakto-
ri — ne tikai bérna dzimumpiederiba un rado$as sp€jas. bet art vipa sociala izcelsme, vipa ve-
caku gaume, gimenes ienakumi u. c. (Langbein 1997, 376). Individualas gaumes loma albu-
ma ilustracijas izvél€ atklajas ari skolénu aptauju atbildés, pieméram, Madlienas vidusskolas
6. klases skolnieks uz jautajumu, kas parasti tiek ziméts atminu albumos, atbild: Zimé to, kas
patik. Es art ziméju to, kas patik. Savukart Usmas pamatskolas 6. klases skolniece sava at-
bildeé parada, ko vipa izv€las no albumu rotasanas tradiciju piedavajuma: Es parasti ziméju
sirsninas, neziméju lielus zimeéjumus. Uzlimites nelimeju.

Tomeér, ka jau iepriek$€jas nodalas apradits, svariga loma bérna individualas gaumes
veidoSana ir klases kolektiva izvirzitajam prasibam ieraksta noformésana. Galvena no tam ir
Jau pieminéta prasiba péc glita ieraksta, kuru bérni pasi attiecina uz tekstu rotdjo3o ziméju-
mu vai aplikaciju. Tade] blakus patstavigi raditam veltijumu ilustracijam nozimigu vietu visa
albumu pastavésanas vésturé iepémusi kopéti, noziméti un liméti attéli. Bérni aptaujas no-
saukusi vairakus $adu att€lu avotus: bilZu gramatas, Zurnalus, , multenes”, (t. i., animacijas

filmas), apsveikumu kartites, komiksus, filmas, avizes, pat plakatus.

Visbiezak tiek kopétas vai nozimétas gramatu ilustracijas, no kuram bérni aizgst gan

veselas bildes, gan, biezak, atseviskus t€lus vai greznojosas detalas.
Zimejumus parsvara nému no gramatam, bet dazadam. Citreiz tie bija kadi ziedi, la-
pas, virtenes, citreiz kads rukis, zakis vai kas cits (Evita, dz. 1979. g.).

Parasti kaut ko nokopéja. Un kaut ko no tam popularajam gramatam un komiksiem
(Mvsk 9. kl. skolniece).

2 Spriezot p&c albumu ierakstiem, bérnu vecums ilustracijas témas izvéli tikpat ka neietekmé, Tpa3i tas sakams
par 1970.— 80. gadiem. Ta, pieméram, salidzinot Lindas (1985) 1. (?) klases albumu ar Indras (Ligatne. 1989)
9. klasé tapuso, redzams, ka pirmaja tému izvéle ir bagatigika, bet citadi lidziga. Proti, abos atminu albumos
domingjo3as motivu grupas ir dzivnieki, pukes, saule, animacijas filmu un pasaku téli, tai skaita izgriezumi no
M. Starastes zimétajam atklatném. Rakstitaju vecuma at3kiribas gan paradas ziméjumu un aplikaciju tehniskaja
1zpildijuma.
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[Atminu albumos, B. K.-M.]| kopéju no kadas bilzu gramatas (Mvsk 9. kl. skolnieks).

Kaut gan macibu gramatas ir skoléniem visértak pieejamais attélu avots, albumu ilus-
traciju noskatiSanai tas tiek izmantotas reti,’”* Varbit tapéc, ka bérniem $ie attéli, diendiena
skatot, ir apnikusi, vai arl tapéc, ka vipiem tie vienkars$i nepatik. U. Langbeina uzsver, ka
bémi [..] atpazist un pieredz apkartéjo socialo vidi ar specifiskas estétikas starpniecibu
(Langbein 1997, 373). Par to, ka $i estétika biezi at3kiras no pieauguso izpratnes par skaisto,
liecina ar atminu albumos kop&to un noziméto gramatu ilustraciju izvéle. Proti, no bagata
latviesu bérnu gramatu grafikas klasta savu ierakstu rotasanai skoléni izraudzijusies tikai at-
seviSku makslinieku zim&jumus. Lai gan So izvéli, nenoliedzami, ietekmé ari praktiski ap-
svérumi, piem&ram, gramatu pieejamiba un ilustracijas izpildijuma tehniska puse, proti, kur$

attéls ir vieglak ,,parcelams” albuma ieraksta,”” §

Skiet, ka svarigakais kriterijs toméer ir raksti-
taja gaume.

Spriezot péc apliikkota albumu materiala, vispilnigak bérnu prasibas apmierina Margari-
tas Starastes veidotas gramatu ilustracijas. Kop$ 1940. gadiem maksliniece ir ilustréjusi tik
daudz bérnu gramatu, tai skaita pasas sarakstitu, ka gandriz katras gimenes bibliotéka kada
no tam ir atrodama. Ar M. Starastes raditajiem labestigajiem pasaku téliem izaugusas nu jau
vairakas latviesu bemu paaudzes. Par tiem stastits arT literatiiras macibu gramata: Makslinie-
ce mil dabu. Margarita Staraste nenodaris pari ne tikai putninam, bet pat vismazakajai
skudrinai vai gliemezitim, sienazim vai smildzipai. Tade| art vipas zimejumi ir tik mili, tajos
katram zverinam, putnipam, katrai pukitei ir savs raksturs (Lasama gramata 2. klasei 1987,
141).>" Izskatitos albumu ierakstus rota kopéti un noziméti pasaku téli no M. Starastes ilus-
trétajam bilzu gramatam ,,Vasaripa™” (Tamara, Riga, 1965), ,.Ziluks” (Linda, 1985; Evita,
Kuldiga, 1989), ,,Aina ar braliti meklé caliti” (Baiba, Riga, 1977, 2 ierakstos), ,.levina Afri-
ka” (Ilze, Ligatne, 1988; Stella, Riga, 1979; Aldis, Sigulda, 1974; llze, Riga, 1984), ..Ci-
ganmeiténs Ringla™ (Aldis, Sigulda, 1974; Gita, Riga, 1981), .,Rotallietas™ (Aldis, Sigulda,

"™ Izskatitaja materiala izdevas uziet divas no 1. klases . Abeces” (1972) vai tas atkartotajiem izdevumiem ko-
pétas ilustracijas: Baibas albuma (Riga, 1977) ieraksta no 18. Ipp. nokopéts V. Plidona dzejola fragments kopa
o E. Ozolipa zim&to zaku gimeni, bet Lindas albuma (1985) ieraksta — attéls ar zakiti lietdi no gramatas 88. Ipp.

* Tehniski berniem ir vieglak nozimét vai nokopét gramatu ilustracijas ar izteiktam kontdram un skaidru krasu
daluumu tapéc ierakstu rotasanai tikpat ka netiek izmantoti akvare|i un grafika. Ta, pieméram, no popularajam,
Kar|a Siinipa kradni ilustrétajam tautasdziesmu izlasém, no kuram, iespgjams, albumos parrakstiti vairaki teksti,
lerakstu rotaSanai izmantoti tikai paris ziedu attéli.
Grati pateikt, kapéc neviena albuma neparadas Alberta Kronenberga kodoligie kontiiru ziméjumi, kuros izpau-
2as humorpilna intimitate un asredziga dzives gudriba (Kuple 1988, 2) un kas tehniski ir viegli atdarinami — vai
tapec, ka tie neatbilst bérmu gaumei, vai albumu ilustrésanas tradicijai, vai ari tapéc, ka makslinieka veidotas
&ramatas, iznemot ,,Pieci kaki”, izdotas ar lielu starplaiku — 1930. — 1950. gados un tad tikai 1970. — 1990. ga-
dos un tap&c nav bijusas bémiem pieejamas.

" Ari makslas vésturniece Zaiga Kuple M. Starastes zim&jumu pievilk3anas spéku meklé télu personificgjuma
un emocionalaja atvértiba: makslinieces attélojuma dziva un nedziva daba iegiist individualizétus vaibstus,

kiast par aizraujosu, silta humora apdvestu pasauli. llustracijas interesants ir spriegais siZets, nolasamas per-

Sonaza savstarpéjas attiecibas (Kuple 1988, 4).
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1974; Linda, 1985), ,.Runci, runci. vari putru” (Ilze, Riga, 1985), ,,.Lacisa Racisa raiba die-
na” (Ilze, Riga, 1985; Evita, Kuldiga, 1990), ..Nac meza ciemoties” (Dace, Ligatne, 1987,
skat. 9. un 10. att. 3. pielikuma), ka ari izgriezumi no makslinieces veidotajiem atklatpu
komplektiem (Ligatnes vidusskolas skolniecu albumos: Liene, 1991; Ilze, 1988:; Inara, 1989:
Anda, 1991).

Citu latvieSu makslinieku darinato gramatu ilustraciju vai to fragmentu kopijas un no-
zim&jumi skol&énu albumos sastopami daudz mazaka skaita, pie kam to atpaziSanu apgriitina
bérnu ieviestas izmaipas. Starp tiem minamas, pieméram, Baibas albuma (Riga, 1977) re-
dzamas Edgara Ozolina, llonas Ceipes, Talivalza Bapa, un V. Ozolina zim&jumu®"’ kopijas.
LatvieSu makslinieku devums paradas arf albumos ielimétajas atklatnés un zurnalu izgriezu-
mos. Seviski daudz aplikacijam un kop&3sanai izmantots b&rnu zurnals ,,Zilite.” Ta Raimonda
(Ligatne, 1974) un Lindas (1985) albumu ierakstos draugi ielim&jusi izgriezumus no M. Put-
nina zim&ta komiksa par Cipu un Capu, Andas albuma (Ligatne, 1991) — no Aijas Jastines
zZiméta komiksa par AusainiSiem, Artas albuma (Jeri, 1978) skolas biedrene rotajusi savu ie-
rakstu ar Jazepa PigoZpa zZim&jumu, kas izgriezts no ta pasa gada .,Zilites”, savukart putnins
ar aubiti Ilzes albuma (Riga, 1985) noziméts no 1985. gada ,.Zilites” kalendara. SkieL ka ari
olimpiskais lacis zéna ieraksta (1980) Baibas albuma (Riga, 1977 — 1982) noskatits no Ri-
dolfa Jansona zim&jumiem Maskavas olimpiades gada ,,Zilit€”. No cittautu makslinieku ilus-
trétajam gramatam albumu ierakstu rotaSanai izmantotas, pieméram, ,,Skaistakas pasakas™
(makslinieka vards latvieSu izdevuma nav minéts; Inara, Ligatne, 1989: Anda. Ligatne,
1991; Sanita, leriki, 1995), Pétera Orama ilustréta Paula Vaita gramata ., Toto un vipa drau-
gi” (Zanda, Ligatne, 1992), fran¢u makslinieka ilustrétie ,,Rikiki piedzivojumi™ un ,.Rikiki
jaunie piedzivojumi” (makslinieka vards latvie3u izdevuma nav minéts; Gita, Riga, 1981;
llze, Riga, 1985: Sanita, Pavilosta, 1985) un V. Sutejeva ilustrétie ..Pifa piedzivojumi™ un
Pifa jaunie 1;)iedzivc:'tjumi”r"8 (Tamara, Riga, 1965; Ilze, Riga, 1984; Ilze, Riga, 1985, skat.
13. un 14. att. 3. pielikuma), S. Skopas ilustréta H. K. Andersena pasaka , Jkstite” (Livija.
Riga, 1958) un D. Kardovska ilustrétais Antona Cehova stasts ,,Kastanka” (Baiba, Riga.
1977).

Palaikam ilustracijas jauniem ierakstiem tiek noskatitas no citiem albumiem vai pat no

kada ieraksta »aizpildamaja” albuma. Ta, pieméram, Elzas klases biedrenes Skaidrite un
Mirdza vipas albuma (lecava, 1936) darinajusas pilnigi vienadus ierakstus — ar melnu tusu

1zZiméta apmal€ saules stari no stira krit uz tekstu (Pretim saulei) lappuses centra; Ilzes al-

"7 Nesterovs, Osmanis & Ozolips 1972, 5: Graubina & Ceipe 1976, 43, Graubipa & Banis 1970. 2. Gimerma-
ne Romane & V. Ozolips 1970, titullapas znmejums
" llustreti stastini beémiem par suniti Pifu pirmo reizi publicéti frantu periodika.
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buma (Riga, 1985) Lelde, Skiet, ir izmantojusi sava ieraksta rotajumam sunisa Pifa att€lu,
kas redzams levas zim&uma viena no pirmajam lappusém. (Skat. 13. un 14. att. 3. pieliku-
ma.) Nozimé&jumam par labu varétu liecinat gan Pifa otra varianta vajaka kvalitate, gan Lel-
des censanas izveidot tadu pasu burtu rotdqjumu ka Ievas ieraksta. Savukart Anda, 1993. gada
rakstidama vecakas masas albuma (Liene, Ligatne, 1991), ir atdarinajusi kadu 1991. gada
ierakstu no sava albuma — norakstijusi tekstu un nozim&jusi ilustraciju. Art leva (dz. 1962.
g.) atceras, ka vairakkart parziméjusi draudzenu albumos kaka att€lu no kada ieraksta vinas
atminu kladg, kas pasai |oti paticis.

Blakus M. Starastes zimétajiem dzivniecipiem, kukaipiem, rikiem, apalvaidziem bér-
niem u. ¢. Joti populari albumu ilustracijas ir Volta Disneja studijas’”® radito animacijas fil-
mu varoni. Latviesu skolénu albumos tie ienak apméram 1970. gados, kad padomju bérniem
rodas iesp€ja noskatities §is filmas. 1990. gadu sakuma, kad b&rmu izklaides industrija top
aizvien vairak atvérta Rietumu tirgum, Disneja varoni k|ast par katra atminu albuma ilustra-
ciju repertuara neatpemamu sastavdalu. Albumu ierakstos kopéto, noziméto vai ieliméto télu
precizu avotu biezi ir griti noteikt, jo animacijas filmam pievienojas gramatas, komiksi, Zur-
nli,**" uzlimes, pastkartes, saldumu papirini u. tml. ar Disneja varopiem. Tie grezno ari bér-
nu apgérbu, aksesuarus un higiénas preces. Tadgjadi, 20. gadsimta pedéja desmitgadé Disne-
ja vards ari Latvija ir kluvis par atzitu brendu jeb zimolu, kas parstav veselu izklaides indus-
trijas nozari, kam ir Joti plass atsauces apgabals masdienu bérnu kulttrd. To rada ari aptauju
dati. Ta, pieméram, atbildot uz jautajumu, ko vini vislabpratak lasa vai kadas ir vigu mijakas
filmas, vairaki skoléni nosauc tikai vardu — Disney bez sikakiem paskaidrojumiem. No Dis-
neja varopiem izskatitaja atminu albumu materiala gan kop€ta, gan noziméta un uzlimju
forma visbiezak redzamas Mikipeles un pile Donalds Daks ar radu saimi (skat. 15. att. 3.
pielikuma), atseviskus ierakstus rota riki no animacijas filmas ..Sniegbaltite un septini ruki-
81”7 (Ilze, Riga, 1984; Dace, Ligatne, 1987; Liene, Ligatne, 1990; Rita, Riga, 1995), stirnina
un zakis no ,,Bembija” (Gita, Riga, 1981; Gita, Ligatne, 1994), suns Pluto (Indra, Ligatne.
1989; Gita, Ligatne, 1994; Riita, Riga, 1995). vilks Gufijs (Inara, Ligatne, 1989), vaveréni
éips un Deils (Ieva, Riga, 1996), narina Ariéla (Ieva, Riga, 1995) un krabis Sebastiins no

™ Volts Disnejs (Walt Disney, 1901 — 1966) ir amerikanu reZisors, producents un animicijas filmu autors,
slavena izklaides parka — Disnejlendas — dibinatajs (1954). Vipa ziméta Mikipele (Mickey Mouse, 1928) un
piléns Donalds (Donald Duck, 1934) pieder pie pasaulé pazistamakajiem animacijas filmu varopiem.
V. Disneja filmu studija ir uznpémusi daudzas multiplikacijas filmas, kuras iemijojusi daudzu tautibu bérni, sa-
kot ar makslinieka dzives laika raditajam ,.Sniegbaltite un septini rikisi” (1937). ..Pinokio” (1940), ..Bembijs™
(1942), | Pelnruskite” (1950), ,.Piters Pens” (1953) u.c. lidz ..Dzunglu gramatai” (1967), ..Aristokakiem”
(1970), ,Mazajai narinai” (1989), ,,Aladinam”(1992), , Karalim Lauvam™ (1994) u. d. c. Visu %o filmu t&li tiek
VIEDHOZImlgI deveti par Disneja varopiem (http:/disney.go.com).

1990. gadu sakuma dapu ,.Egmont™ grupas izdevniecibas filiale Egmont Latvia sak publicét komiksus
Mickey Mouse, Dambo, Donalds Daks latvie3u un krievu valoda, ka arf gramatas ar Disneja varopiem.
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.Mazas naripas”™ (Indra, Ligatne, 1989), lacitis Piiks (Alina, Riga, 1999), Mauglis (Madara.
Riga, 1996), aristokaki (turpat), fejas no ,,Apburtas princeses” (Evita, Kuldiga, 1989).

Tadgjadi secinams, ka otrs skolénu plasi izmantotais albumu ilustraciju avots ir anima-
cijas filmas un ar tam saistitas att€lu publikacijas gramatas, komiksos, pastkart@s, uzlimés
u. tml. Par to liecina ari aptauju atbildes, kuras apméram piekta dala respondentu norada, ka
atminu ierakstu rotasanai izmanto multiplikacijas filmu varonqu attélus.

Es ziméju multenu varonus (RFL 4. kl. skolniece).

leliméju kadu ,,disneja varoni”, kaut ko uzziméju pati, visbiezak jau pukes, sirsninas
(Mvsk. 6. kl. skolniece).

Zimé mikijpeles un novelcenes (Mvsk 6. kl. skolnieks).

Es zimeju kaut ko no multeném (Upsk 6. k1. skolnieks).

Saistiba ar animacijas filmam batiski bagatina gan klasisko, gan moderno pasaku t€lu
semantiku un veicina to izvéli atminu ierakstu rotasanai, jebSu animacijas filmu skatiSanas,
apsprieana un interpretacija dazadas formas — no spélém lidz ziméjumiem — ir viena no bér-
nu kulttras raksturigakajam iezimém.

VEél janem véra, ka bérnu sabiedriba orientéSanas jaunakajas popkultiras paradibas ir
prestiza jautajums. Ta, pieméram, biezi sastopams téls 1970. gadu albumu ilustracijas ir
Vilks no tai laika Tpasi iecienita, kolorita padomju animacijas filmu seriala Pagaidi tikai (Hy,
nozoou, rezisors Vjaceslavs Kotjonockins (Korénoukun). Seriala varoni Vilks un Zakitis to-
laik bija attéloti arT uz Sokolades papiripiem un bérnu ¢akli kratajiem kalendariniem. no ku-
rienes tika ITm&ti vai noziméti albumu ierakstos (pieméram, Raimonds, Ligatne, 1974). seri-
dla nosaukums un reizé devize rotaja ari skolénu burtnicas un maju sienas. Visvairak Vilku
att€lojusi zéni, to rada Baibas albuma (Riga, 1977) divi ieraksti (skat. 16. att. 3. pielikuma),
aplikacija Artas albuma (Jeri, 1978), arT zim€&jumi Alda (Sigulda, 1974) un llzes (Riga, 1985)
albumos. Velak, 1990. gados, kad ,.,naca modé” péc animacijas filmu sizetiem veidotie uz-
[Tmju albumi, to piepildisana, proti, uzlimju pirk$ana un apmaipa, biezi tika iesaistiti pat ve-
caki.

Bez jau nosauktajiem animacijas filmu varopiem izskatitaja albumu materiala sasto-
pami ari citi, pieméram, Pekausis no padomju multiplikacijas filmu seriala par krokodilu
Genu (rezisors Romans Kaganovs (Kauauos, skat. 17. att. 3. pielikuma); Gita, Riga. 1981.
divi ieraksti), Karlsons, no seriala Karlsons un bralitis (Maawuu u Kapacon), kas veidots péc
zviedru rakstnieces Astridas Lindgrénes gramatas motiviem (rezisors Boriss Stepanovs
(Crenanos); Marita, Kuldiga, 1979), Bumbeéritis no tada paSa nosaukuma latvieSu animaci-
jas filmas (Stella, Riga, 1979), Kurmitis no ¢ehu filminu seriala (Ilze, Riga, 1984, Linda.
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1985), ka ari daudzi varoni no populariem amerikanu animacijas serialiem: Hanna & Barbe-
ra kompanijas raditie lacéns Jogijs (Inara, Ligatne, 1989, Gita, Ligatne, 1994), ari dinozau-
rin§ Dino no Flintstoniem (Rita, Riga, 1995), Roza Pantera no Deivida Depatjé (David
Depatie) un Fritsa Frelenga (Fritz Freleng) veidota seriala (Gita, Ligatne, 1994).
Neskatoties uz to, ka [Tméto un ziméto ilustraciju avoti dazkart ir grati atskirami,*®'
katram no Siem ilustréSanas veidiem ir sava specifika. Ta, pieméram, zim&jumi parasti tiek
darinati vai nu péc rakstitaja iztéles, vai noziméti / nokopéti no tadiem avotiem (gramatam.
atmigu albumiem), no kuriem parasti izgriezt nav at]auts. Savukart aplikacijas tiek veidotas
ar Tpasi $im nolikam paredz&étam uzlimém vai, bérmiem izgriezot un ielimg&jot atminu albuma

att€lus no vecam pastkartém, Zzurnaliem u. tml.

Liméto ilustraciju avotu ipatniba ir ta, ka no tiem ieglistamas jau gatavas bildes, kuru
82

vienigais variésanas veids ir atsevisku detalu izgrie$ana ieraksta rotasanai un/vai kolazas’
veido$ana. Daudzus bérnus tas neapmierina, turklat limétas ilustracijas, iznpemot modernas
uzlimes, spid cauri planajam albumu lapam un padara tas biezakas, radot nevélamu fonu na-
kosajiem ierakstiem. Bez tam, béruprat, katram ir skaidrs, ka skaisti iezimét ir daudz gratak
neka ielimét jau gatavu att€lu, tapéc ziméjumi bija daudz popularaki ka limétas bildes (LUF
1. k. studente).

Nekad nelimeju izgriezumus no kartinam, ka to darija citi. Man tie nepatika (Evita, dz.
1979. g.).

Es ziméju, bet nekad nelimeju. Ziméju dabas skatus (Mvsk 6. kl. skolniece).

Savukart tie skoléni, kam patik veidot aplikacijas, sp€j radosi izmantot sava veltijuma
rotaSanai jebkuru materialu, kas ieraksta darinaSanas bridi ir érti sasniedzams — pastkartes,
zurnalus, saldumu papirus, etiketes u. c.

Vispar liméja, kas ir (RFL 4. kl. skolniece).

[Albumos, B. K.-M.] grieza un liméja kartinas, ziméja dazadus multfilmu varonus
(Mvsk 9. kl. skolniece).

Es limeju ainavinas vai ko citu. Un tas ir no vecam gramatam, Zurnaliem u. c¢. (Liana,
dz. 1985. g.).

Es parasti ziméju pati, bet daZreiz art ielimeju. No Zurnaliem ir dazadas bildes, kuras

parasti l[imeju (Upsk 7. kl. skolniece).

*! Proti, viens un tas pats avots, pieméram, komikss vai pastkarte, var tikt izmantots gan nozimésanai, gan ap-
likacijai. Ta llzes albuma (Riga, 1985) no pastkartes noziméts lacis ar puku puski, bet Gitas albuma (Riga,
1981) ieraksta sunitis ir no pastkartes izgriezts un uzliméts, Stellas albuma (Riga 1979) Gunara Bérzina darina-
as karikatiiras ir ielimétas, bet Lindas albuma (1985) Herlufa Bidstrupa komikss ir nokopéts.

" Kolaza (ffr. collage — ‘uzlimé3ana’) — ‘maksld — tehnisks papémiens, kura pamata ir dazadu materialu uzli-
mESana uz krasas un faktiras zina at3kirigas pamatnes (SV 1999, 364).
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Liméto ilustraciju izmaipas atminu albumos laika rit€juma uzskatami raksturojusi fol-
kloriste V. Greble: Pagajusa gadsimta beigas un vel §a gadsimta sakuma bérni albumus
greznoja ar krasainam, spozam ,,bilditém”, kur visbiezak bija neaizmirste[u vija, baloditis
ar vestuli knabi, sarkanu rozu puskis, kvélojosa caurSauta sirds utt., utt. Tas bija pabiezas
. bildites” — vacu produkcija. Péc pirma pasaules kara albumos liméja t. s. ,, miglas bildi-
tes”, kur attéloti dazadi skati, dzivnieki, pukes (Greble, 1950, 160). Izpétitais albumu materi-
als liecina, ka 1940. gadu beigas — 1950. gadu sakums ievada pastkarSu izgriezumu ,.&ru”
ierakstu rotasana, kas turpinas lidz pat 1990. gadu vidum.’® kad atminu veltijumus parplidi-
na uzlimes ar dzivnieku, animacijas filmu varopu un slavenibu attéliem.*** (Skat. 18. att. 3.
pielikuma.) Daudzi no 1970. gadu albumiem savukart izcelas ar liela formata izgriezumiem
no modes un kino zZurnaliem.

Tadgjadi iz8kirami trejadi liméto ilustraciju avoti — 1) $im noltkam ipasi paredzétas
novelkamas vai limé&jamas ,,bildites”, tai skaita uzlimes, 2) Zurnali, pastkartes, saldumu papi-
ri u. ¢c., no kuriem bérni veido izgriezumus, kas tiek liméti ierakstos, 3) atSkirigi dabas un
sadzives materiali, piem€ram, salmi, audums, parafins, sausi ziedi, mati, putnu spalvas
u. tml., kas tiek izmantoti aplikaciju darinaSanai atminu veltijumos.

Visplasak izmantotais ITméto albumu ilustraciju avots ir pastkartes, ipasi tas, kuras at-
bilst tradicionala ilustraciju repertuara prasibam, proti — ar ziedu (izp&titaja materiala atro-
damas vairak ka 80 ierakstos, skat. 1., 19. un 30. att. 3. pielikuma), dzivnieku (11), pasaku
vai animacijas filmu varonu (15) attéliem (skat. 17. un 31. att.) un dabas skatiem (7). Past-
kartes ierakstos limé&tas gan veselas, gan dazadi izgrieztas formas. Spilgtas sava laika lieci-
nieces ir ierakstu rotaSanai izmantotas pastkartes ar svétku tematiku.*®® Tajas atspoguloti
galvenokart padomju laika svinétie valsts svétki - Starptautiska SievieSu diena 8. marta (3
ierakstos), Darbalauzu starptautiskas solidaritates diena 1. maija (2 ierakstos) un Jaungada
diena 1. janvari (10 ierakstos). pec 1991. gada tam pievienojas Ziemassvétku atklatnes. Cetr-
as no pastkartém redzami padomju varas simboli — sarkana zvaigzne, sirpis un @murs (Anita,

Ugdle, 1973), Kremlis (Inara, Vircava, 1975; Aija, Priekule, 1970) un sarkanie karogi (Vita,

** Janina Kursite par pastkarsu ziedu laikiem latvieSu ikdienas kultiira nosaukusi 1920. — 1980. gadus (Kursite
2001, 22).

™ Tiesa, 1970. gadu beigas — 1980. gadu sakuma kioskos vargja iegadaties lielas, apalas formas uzlimes. Tada
ar zaki ir redzama uz Baibas albuma (Riga, 1977) iek$€ja vaka un ar kuga attélu — Japa ieraksta Lindas albuma
(1985). Tatu uzlimju ,.uzvaras gajienam” albumu tradicija var izsekot ne tikai p&c to ilustracijam, bet ari péc
skolénu aptauju datiem. Proti, bémni, kuru albumi tapusi 1990. gadu sakuma, uzlimes nav piemin&jusi. Ari
1995. gada tikai divi no Madlienas vidusskolas 5. k1. skoléniem runa par ,novelceném” ierakstu rotasana, kas
varétu biit ari uzlimes. 1996. gada jau 8 no 22 Rigas Francu liceja 4. klases skoléniem pastavigi lieto uzlimes,
rakstot atminu veltijumus, bet 2000. gadd Usmas pamatskolas 6. klasé tadu ir 11 no 22, bet 5. klasé — 10 no 27
berniem. Patiesiba 3ie skait]i ir lielaki, jo ne visi bémni lieto vardu ,,uzlime”, bet, pieméram, ..bildite no multe-
{Ilésm“ vai tml.

~ lzpé@titaja materiala tadu ir 23, tacu, pemot véra, ka bérni pirms pastkartes lim&3anas parasti nogriez sveicie-
nu frazes, domajams, ka svétku atklatpu skaits atminu albumos patiesiba ir lielaks.
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Riga, 1975). Tomeér ari 3is atklatnes, lidzigi citam, bérni izmantojusi tikai dekorativiem no-
lakiem, par ko liecina to neatbilstiba veltijumu tekstiem, kas ir tik izteikta, ka pieskir parodi-
jas nokrasu ierakstam kopuma. Ta Inaras albuma blakus pastkartei ar Kreml|a attélu un uz-
rakstu krievu valoda 8. marts — Starptautiska sieviesu diena draudzene ierakstijusi divus pa-
zistamus albumpantus un tautasdziesmu Ai, dzivite, ai, dzivite, Vitas albuma virs sarkanka-
rogotas atklatnes ar uzrakstu /. maijs ierakstits pants Milér, milét, miléties (skat. 19. att. 3.
pielikuma), bet Anitas albuma, Skiet, pati TpaSniece izrotajusi vecmaminas ierakstito 19. gad-
simta albumpantu ar izgriezumu no pastkartes, uz kuras redzams abe|ziedu apvits sirpis un
amurs ar sarkano zvaigzni augSpusé (skat. 8. att. 3. pielikuma).

Lai gan no Jaungada un Ziemassvétku pastkartém atminu albumos Iimétas ari ziemas
ainavas, tomér vairak b&€rnu uzmanibu piesaistijusas tas atklatnes, kuras att€loti vinpiem pa-
Zistamie, ar Siem svétkiem asociativi saistitie t€li. Izskatitajos ierakstos ielimétajas pastkartés
redzams dazadu tautu bému Ziemassvétku-Jaungada mitologijai’*® piederigais personazs un
atribiiti: Salatévs ([lex Mopo3: Aija, Priekule, 1970; Selga, Jeri, 1976, skat. 20. att. 3. pieli-
kuma) un vipa paligi — Sniegbaltite (Cuerypouka; Anita, Ugale, 1973; Selga. Jeri, 1976).
Sniegaviri (Cuerosuku; Evita, Kuldiga, 1989; Liene, Ligatne, 1990) un zakis (Rasma, Uga-
le, 1976),**” Santa Klauss (Santa Claus; Liena, Ligatne, 1994, divos ierakstos), vina davanu
zeke (Inara, Ligatne, 1989; Liena, Ligatne, 1994) un raki (Ilze, Ligatne, 1988; Liene, Ligat-
ne, 1991), Ziemassvétku vecitis (Stella, Riga, 1979), cucipa (Liene, Ligatne, 1991) un neiz-
trikksto3a Ziemassvétku / Jaungada eglite (Evita, Kuldiga, 1989; Raimonds, Ligatne, 1974
u. c.). Cetri no Siem ierakstiem tapusi laika posma pirms vai péc gadu mijas — novembri.
decembri un janvari, pa vienam februari, marta, aprili un maija, paréjie nav datéti, turklat
tikai divos ierakstos (Stellas un Ilzes albumos) Jaungada motivs ielimétaja kartites izgriezu-
ma sasaucas ar laimiga nakosa gada vélgjumiem teksta. Tad€jadi svétku pastkarSu lietojums
skolénu albumos lauj secinat, ka, pat izvéloties ieraksta rotasanai pastkarti ar konkrétu nozi-

mi, bérni vispirms noverté tas dekorativo raksturu nevis saturisko atbilsmi veltijuma tekstam.

Sava laika kultiras kontekstu uzskatami atspogulo arf modes demonstrétaju, aktieru un
dziedataju portretu ielimes atminu albumos (Dzidra, Ligatne, 1970; Nellija, Limbazu raj.,
1972; Indra, Vircava, 1973; Arta, Jeri, 1978).(Skat. 21. att. 3. pielikuma.) Attelu izgriesanai
visvairak tikudi izmantoti Zurnali Rigas modes un Kino, ka ari dazadu zurnalu modes lapas.

Sads ierakstu rotasanas veids ir izplatits gan tikai 1970. gados. Ta¢u zurnali ka albumu ilus-

™ 83du apzim&jumu miisdienu Ziemassvétku un Jauna gada ticgjumiem enciklop&dija Mughs napooos smupa
glsgvis S. Averincevs (ABeputues 1992, 1. 2., 217).

" Sie un v&l citi Salatéva paligi atrodami krievu b&mu miisdienu tic&jumos, kas atklajas vigu rakstitajas véstu-
I&s Salatevam (Hromova 2003, 101). ArT M. Stdraste sava ,Ziemas pasaka” (Staraste 1972) izmantojusi gan
Salatéta un Sniegbaltites, gan sniegaviru un meZa zvéru t€lus.
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traciju ieguves avots pastavigi ir bérmu uzmanibas loka. No tiem tiek izgrieztas dzivnieku
fotografijas, ziedu attéli, dabas ainas, komiksi u. tml. Starp biezak izmantotajiem minams
bernu zurnals Zilite, no kura albumos Iiméti gan komiksi, gan atseviski latvieSu makslinieku
zim&jumi. Savukart, Stellas albuma (Riga, 1979) divos ierakstos redzamas G. Bérzipa zimé-
tas karikatliras varétu but izgrieztas no zurnala Lauku dzive humora lappusites ,.Ha — ha”,
kuras veido3ana makslinieks aktivi piedalijas daudzus gadus.

Darinot aplikacijas albumu ierakstu rotasanai, bérni labprat izmanto art cita veida ma-
terialus, ko atrod veikalu piedavajuma, majas vai daba. Ta, pieméram, Alda (Sigulda, 1974),
Baibas (Riga, 1977), un Artas (Jeri, 1978) albumu ierakstus rota t. s. aploksnu bildites’™,
Andas (Ligatne, 1991), Lienas (Ligatne, 1994), Stellas (Riga, 1977), Riitas (Riga, 1995),
Raimonda (Ligatne, 1974) un Dzidras (Ligatne, 1970) albumos redzami ko$|ajamo gumiju,
konfeks$u un Sokolades papirinu izgriezumi, Stellas un Andas albumos — putnu spalvas, Lie-
nas albuma veltijumu papildinos$ie zaki izgriezti no krasaino kritinu kastitém, Andas albuma
ielim@ta kopéta dolara zime, savukart Gitas albuma (Ligatne, 1994) ieraksts rotats ne tikai ar
puku izgriezumu no pastkartes, bet ari ar parafina lasém. Dzidras albuma klases biedrene
izveidojusi tautisku ornamentu no salmiem, bet Zandas albuma (Ligatne, 1992) vaks izgrez-
nots ar vietéja papirfabrika razotajam dezodoranta etiketém. Interesantu un emocionali piesa-
tinatu kolazu radijusi klases biedrene Baibas albuma (Riga, 1977) — meitenes attéls darinats,
kombingjot zim&umu ar audumu un rakstitajas pasas matiem (skat. 22. att. 3. pielikuma).
Kad rakstitaja atdevusi albumu paSniecei, ped€ja pamanijusi lielu robu meitenes friztra uz
pieres.

Dazkart albumu ieraksti tiek greznoti ar zimé&jumiem, kas izgriezti un parliméti no ka-
da cita albuma vai zim&juma ka, pieméram, kakis Ilzes albuma (Riga, 1984) un cika Inaras
albuma (Riga, 1953), vai no krasojamas gramatas, ka trolejbuss Lindas albuma (1985). Ari
rakstitaja foto kalpo ka savdabiga ieraksta ilustracija, gan gadijumos, kad taja attélota vesela
sadzives aina (Anita, Ugale, 1973; Rita, Riga, 1995), gan tad, kad bérni t. s. dokumenta
formata bilditei darindjusi dekorativu ietvaru (Aldis, Sigulda, 1974; Baiba, Riga.
1977 u. d. ¢.).

Tradicijas skolénu albumu kultiira ne tikai ietekmé ilustraciju avotu izvéli, bet ari rada

So ilustraciju izpildijuma galvenos nosacijumus.

* par aplok$nu bilditém promocijas darba autores skolas laika sauca uz aploksném atrodamos zim&jumus -
dabas skatus, ziedus, ievérojamu cilvéku portretus u. tml., kas tika krati un liméti Tpasas kladés. Ari autorei
Pasai bija 3ada aplok3pu bildisu kolekcija.
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Tradicijas ilustraciju izpildijuma
Latvie$u, tapat ka Eiropas atminu albumu tradicija ir pazistamas divas pieejas ieraksta
rotasana — tekstu dekorativa apdare un to papildinasana ar atseviSku ilustraciju (zZim&umu

vai aplikaciju). Domajams, ka vésturiski abas Sis pieejas ir aizgitas no gramatu makslas, par
ko liecina gan gramatu un albumu ilustré3anas stila lidziba (titullapas noform&ums, sakuma
burtu, virsrakstu izc€lums, bilzu izvietojums attieciba pret tekstu u. tml.), gan netiesi ari ve-
cakie albumu nosaukumi, kuri ietver gramatas vardu, pieméram, vacu Stammbuch, zviedru
minnesbog, danu poesibog. Dekorativa apdare tiek lietota ieraksta tekstu vai to sastavdaju
vizualai izcel3anai, ta izriet no uzrakstita teksta, bez kura nevar pastavét. Albumu tekstu de-
korativaja apdaré ziméjums domin€ par limétu rotajumu. Atseviskas ilustracijas jeb albumu
bildes, savukart, ir patstavigi, ziméti vai liméti attéli ar tradicionalu sizetu. Tekstu dekorati-
vas apdares elementu un albumu bilZu grafiskas un funkcionalas atskiribas nosaka ari to kon-
tekstualizéSanas specifiku ieraksta.

Tapat ka tekstu, ari ilustraciju repertuara izveides pamata ir kontekstualizéSanas pro-
cess. ST procesa gaita skolénu izvélétie tekstu dekorativas apdares elementi vai veseli attéli
(bildes) tiek parnesti no viena konteksta (konkréta avota vai bérna izteles) cita — albuma ie-
raksta kontekstd, parvérsot tos par albumu ilustracijam®’ un tadéjadi pieskirot tiem jaunas
funkcijas un nozimi. Kontekstualizé$anas gala iznakumu, lidzigi ka tekstu repertudra veido-
Sanas gadijuma, nosaka ieraksta autora kompetence — proti, prasme apvienot savas jaunrades
sp€jas ar ieraksta darina$anas tradiciju zinaSanam.

Tapat ka skolénu izraudzitie veltijumu teksti, arT potencialas ilustracijas tiek kontek-

stualizétas albumu vidé, izmantojot ieraksta paraugu (skat. art 1.1. un 3.2.1. nodala). Ta ar

dekorativas apdares palidzibu biezi tiek izceltas ieraksta jédzieniska ietvara sastavdalas —
atminas, adresata un rakstitaja vardi, savukart albuma bilde tiek kontekstuali piesaistita velti-
juma tekstam un adresata personai. Tadgjadi albumu zim&jumi un aplikacijas atspogulo rak-
stitaja raditas kontekstualas saites starp ilustraciju un tekstu, ilustraciju un tas autoru. ka ari
starp rakstitaju un adresatu. STs saites ir gan vizualas, gan jédzieniskas, un to izmantojums
ilustraciju kontekstualizé$ana atminu ierakstos ir trejads. Pirmkart, zim&jumu un aplikaciju
piesaiste ierakstam tiek pandkta ar to vizudlo iekartojumu ieraksta telpa attieciba pret
tekstu, ko varétu saukt par grafisko kontekstualizésanu. Ta dekorativa apdare tiek lietota at-
sevisku teksta vienibu vizualai izcelSanai un ieraksta fona noformésanai, savukart albumu

bildes tradicionali tiek izvietotas tris veidos brivaja telpa ap tekstu.’” Otrs kontekstualizesa-

e Promocijas darba par albumu ilustracijam &rtibas labad tiek saukti gan tekstu dekorativas apdares elementi.
gan patstavigas bildes (skat. arT atsauci iepriek3gjas nodalas sakuma).
Sikaku kontekstualizésanas paneémienu aprakstu ar piemériem skat. talak 3aja nodala.
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nas papémiens ir ilustracijas semantiska piesaiste veltijuma tekstam. Ta ar dekorativas
apdares palidzibu parasti tiek panakts ne tikai teksta vienibu vizualais, bet arT jédzieniskais
izc€lums, savukart bildes tiek piemérotas veltijuma teksta saturam. TreSais papémiens, kas
tiek izmantots, kontekstualiz&jot albumu ierakstos atseviskus att€lus, ir rakstitaja atsauce uz
veltijuma adresatu. Ta var bit gan netieSa, pemot véra, ka katrs ieraksts kopuma tiek veltits
konkrétam adresatam, gan tieSa — gadijumos, kad ieraksta autors, darinot ilustraciju, censas
izpildit albuma Tpasnieka noteiktas v€lmes vai portret€ paSu adresatu. Japem veéra, ka minétie
kontekstualiz€Sanas panémieni viens otru neizslédz, ir savstarpgji saistiti un katra ieraksta
tiek izmantoti vismaz divi no tiem.

Talak tekstu dekorativa apdare un albumu bildes tiks apliikotas atseviski, iztirzajot to
izpildijuma tradicijas un kontekstualiz€3anas patnibas skolénu darinatajos atminu ierakstos.

Tekstu dekorativa apdare — ar rakstamtinti izpilditi pasvitrojumi, rotajosas tekstu atda-
[i5anas zimes un Tpatngja kaligrafija — ir sastopama ari citadi neilustrétos atmigu albumos,
seviski pagajusa gadsimta sakuma, bet, kop§ 1950. gadiem atminu ierakstu dekorativaja no-
form&juma pakapeniski ienak aizvien vairak jaunu ideju, krasu un formu. Parasti ar krasoju-
ma vai aplikacijas palidzibu tiek uzsverti, rakstitajaprat, nozimigi vardi ieraksta teksta — /ai-
me, draudziba, piecinieks, bet visbiezak — atmipas un adresata vards. Ta, pieméram, Gitas
albuma (Riga, 1981) ierakstitaja panta draudzene izc€lusi atminas vardu ar sarkanu krasu un
pasvitrojumu:

Aizaug cels ar garu zali.

Uzsnieg sniegs,

un nokiist tas

Aiziet draugs no drauga talu

Paliek tikai atminas.

Savukart, Kristines albuma (Cirava, 1996) ieraksta klases biedrenes izveidojusas vinas
vardu no uzlim&jamiem burtiniem, atv€lot tam turpat pusi lapas atvéruma. Kops 1960. ga-
diem adresata varda noform&jumam tiek pievérsta arvien lielaka uzmaniba, un, pateicoties
rakstitdju izdomai, (ipasa burtu forma, krasas un izméri), tas ieraksta konteksta biezi vien
atgadina dekorativu joslu vai sareZgitu ornamentu (skat.1., 20. un 40. att. 3. pielikuma).
Dazkart rakstitaji vienadi izce] atminas, adresata un savu vardu, tadgjadi vizuali attélojot visu
ieraksta jeédzienisko ietvaru (par to skat. arT iepriek$gja nodala). Atkiriga vecuma rakstitaju
lecienits papémiens ir izcelt veltfjuma teksta, parasti panta, katras rindas pirmo burtu vai

pirmo (retak péd&jo) vardu (skat. 13. un 20. att. 3. pielikuma), savukart mazakajiem bérniem
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tik radit rotaligu noskanu, aizstajot veltijuma teksta vardus ar zim&jumiem, kas att€lo to no-
zimi (Baiba, Riga, 1977; Sanita, leriki, 1995 u. c.).
Gan atseviSku burtu un vardu, gan visa ieraksta noformés$ana atminu albumos daudz

: 9
izmantots ornaments’""

, sakot ar vienkarsSu liniju lidz latvieSu etnografiskajam rakstam un
joslas izkartotam pukitém, sirsnipam, sejipam u. c¢. bému makslas elementiem. Ornamenta
zimes skolénu ierakstos tradicionali ir izkartotas divéjadi: dekorativas joslas, ieramgjot vai
pasvitrojot tekstu (skat. 28. att. 3. pielikuma), vai izkaisitas pa lapu. veidojot ieraksta fonu
(skat. 29. att. 3. pielikuma). Seviski parocigas omamenta izziméSanai ir atmigu albumiem
izmantotas rutinu klades un burtnicas.

Kaut gan, pateicoties Jilija Madernieka aktivajai radoSajai darbibai, etnografiskais or-
naments iegist lielu popularitati latvieSu maksla (gramatu un pastkar$u grafika, interjera di-
zaind u. ¢.) jau 20. gadsimta otraja gadu desmita (Madernieks 1913, Kursite 2001, 23), anali-
zétaja albumu materiala tas sastopams tikai, sakot ar 1940. gadiem. No etnografiska orna-
menta atminu albumos sastopams krusts (Nellija, Limbazu raj., 1972; Inara, Ligatne, 1989
u. d. c.) zalktis jeb liklocis (Rasma, Ugale, 1976; Anda, Ligatne, 1991), skuja (Marta, Andi-
pu un Vigaru sadzas, 1952; Raimonds, Ligatne, 1974 u. d. c.), jumis (Inara, Vircava, 1975),
saule (Aija, Priekule, 1970; Zanda, Ligatne, 1992; Liena, Ligatne, 1994) un zvaigznes, tai
skaita auseklitis (skat. talak) atSkirigas grafiskajas versijas. Katra no §im rakstu zimém ietver
arT senaku mitisku jégu, tadu rakstitaji tas izmantojusi galvenokart dekorativiem nolitkiem.**
Jagem veéra, ka etnografiska raksta rotajosas funkcijas bérni iepazist pirmas — gan skola (rok-
darbu, zimé$anas stundas), gan majas vidé — vecmaminu adijumos, segas, paklajos, aizkaros.
spilvenos u. tml., jo etnografiskie motivi vienmér bijusi iecienita latviska interjera sastavda-
|a, tai skaita padomju laika dzivok]os.

lerakstu tekstu rotdsanai bérni biezak izvélas etnografiska raksta pamatelementus: tais-
nu vai vilpotu liniju, punktu, apli, trijstiiri, krustu, kurus bez Tpasas piepiles var uzzimét lie-
laka skaita — vertikalas un horizontalas joslas vai lappuses fona klajuma, ka ari péc vajadzi-
bas papildinat, respektivi, variét. Ta, pieméram, papildinot krustu ar diagonalam Iinijam,

viegli tiek ieglita zvaigznite. Krasainas zvaigznisu joslas, savukart, tiek izmantotas ierakstu

“' “Ornaments (lat. ornamentum — ‘rotdjums’) — rotdjums, kam raksturigs geometrisku vai stilizétu elementu
salikums simetriska vai kada cita kartojuma (SV 1999, 543). Promocijas darba par ornamentu uzskatita albuma
iei‘akstu rotajosu atkartotu, secigi izvietotu (joslas, figuralas kompozicijas, lappuses fona) elementu sistéma.

~ Latvie3u etnografi atzist, ka jau /9. gs. ornamenta simbolisko nozimju izpratne tauta pamatos bija zudusi.
Par galveno kjuva estétiska, rotajosa funkcija. (Zemitis, Rozenberga 1991, 3.) Etnografisko ornamentu plasi
izmantoja padomju maksla — arhitektiira (skat., piem., Zinatpu akadémijas séZu zali), grafika (skat. pastkartes,
plakatus) u. tml. ideologiskiem noliikiem — lai apliecindtu tézi, ka padomju maksla ir internaciondla péc satura,
bet nacionala péc formas. lesp&jams, tapéc analizétaja albumu materiala daZi spilgtikie un bagatigakie etnogra-
fiskie ornamenti zZiméti tiedi 1950. gados.
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tekstu atdaliSanai, tapat ka dazadas liniju variacijas (Anita, Ugale, 1973; Sanita, Pavilosta,
1985, Vita, Riga, 1975 u. c., skat., pieméram, 19. att. 3. pielikuma).

Tikai atseviskos gadijumos etnografiskas zimes, pieméram, zvaigzne, albumu ierakstos
izsaka konkrétu, rakstitajam tai bridi aktualu nozimi. Ta piecstaraina zvaigzne 1950. — 1970.
gadu ilustracijas simboliz€ padomju varas laiku (Ilga, Dobele, 1969; Linda, 1985 u. c.). bet
oktogramma jeb auseklitis 1980. un 1990. gadu mijas albumos — tre3o nacionalo atmodu™”
(Ilze, Ligatne, 1988; Zanda, Ligatne, 1992; Evita, Kuldiga, 1989). Citos laika periodos, zau-
déjusas savu simbolisko jégu rakstitaju acis, §is zimes, lidzigi par€jam, veic tikai rotajoso
funkciju. Ta, pieméram, Dzidras albuma (Ligatne, 1970) auseklitis ieklauts no salmiem
veidota lappuses stira rotajuma josla, savukart, Alinas albuma (Riga, 1999) oranzas
piecstaru zvaigznites veido fonu Rietek]a albumpantam par draudzibu.

Otra atminu albumos bieZi sastopama ornamentala grupa ir dazada veida un izméra fi-
gurinas (zimétas vai Iimétas sirsnipas, ziedini, sejipas u. tml.), kuras virkngjot vai kliedgjot

lappuses telpa, bémi veido ieraksta apmali vai fonu,*

vai simetriski rota atseviSkus vardus
un burtus. Plasi pielietots papémiens ir v€l&juma vai veltijuma teksta apviSana ar zieduw/lapu
vitném (Marta, Andinpu un Vigaru sadzas, 1953; Vita, Riga 1975 u. c., skat. 26. att. 3. pieli-
kuma).

Interesanta grafisku elementu grupa, ko tikai nosaciti var pielidzinat ornamentam, ir in-
terpunkcijas zimes (punkts, jautadjuma un izsaukuma zimes, pédipas). kuru sablivéjumi virs-
rakstu un rindu beigas ne tikai modificé teikuma intonaciju, bet biezi kalpo ari ka savdabigs

rotajums. Ta pieméram, virsrakstu Armipai Lilijas albuma (Riga, 1949) ieraksta pabeidz jau-

aiz virsraksta Pieminai izkartotas augSupejosa loka u. tml. Aiz virsraksta biezak lietotas pie-
turzZimju grupas ir izsaukuma zimes un punkti, kas parasti izcelti ar formas, izméru un kraso-
juma palidzibu (skat. 1., 9. un 26. att. 3. pielikuma), tacu iesp&jamas arf citas kombinacijas,
piem&ram, vairakos llzes albuma (Ligatne, 1988) ierakstos: /... Ar interpunkcijas zimju jos-
lam, pieméram, atkartojuma simbolu un pédinam, tiek atdaliti un reizé rotati ari véléjumu un

veltijumu teksti (Arta, Jeri, 1978: Sanita, Pavilosta, 1985 u. d. c.). Savukart, pa lappusi izkai-

™ Apzim&jumu “auseklis” ka astopstiirainas zvaigznes (oktogrammas) sinonimu ornamenta pétnieki ieviesusi
tikai 20. gs. 30. gados (Zemitis, Rozenberga 1993, 36). Ka naciondlas atmodas simbols auseklitis attélots 80. —
90. gadu mijas ierakstos. Pieméram, llzes albuma (Ligatne, 1988) z&éns pie sarkanbaltsarkana karoga zim&juma
ierakstijis L. Breik3a dzejas rindas: Palidzi Dievs / Palidzi Dievs / Visai Latviesu tautai un blakus attélotaja
auseklia zimé ierakstijis dzimtas Ligatnes vardu, bet Evitas albuma (Kuldiga, 1989) blakus auseklitim ar sar-
kanbaltsarkano karogu centrd draudzene ierakstijusi tauta tolaik izplatito estrades dziesmas parodiju: Ja fu
draudzin nezini / Kur ir sadza tava / nemeklé to Latvija / Latvija ta nava. Originalteksts: Ja tu, draudzin, nezi-
2}!4 / Kur ir laime tava, / Nemeklé to pudelé, /Pudelé tas nava.

" Ta, pieméram, Livijas albuma ieraksta (Riga, 1958) apmales aprises iezimé Cetras sirdis lappuses stiros,
Alinas albuma (Riga, 1999) ierakstu fona izkaisitas notis, pukisu uzlimes, sauliSu un ménestinu uzlimes, bet
AlZza albuma (Sigulda, 1974) ieraksta labo malu rota ziedu vitne.
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sitas vai daudzkart palielinatas izsaukuma un jautdqjuma zimes gan dekor€, gan emocionali
paspilgtina ieraksta fonu, izce|ot teksta komunikativo raksturu (Inara, Ligatne, 1989, skat.
29. att. 3. pielikuma).

Ornamenta lietojums ieraksta rotaSana ir atkarigs ne tik daudz no bérna zimétprasmes,
ka no vina pacietibas un prieksstatiem par $ada rotajuma nepieciesamibu. So prieksstatu pa-
mata, savukart, ir vairakas skolnieku paaudzés nostiprindjusas albumu rotasanas tradicijas,
kas pielauj salidzino$i plasu interpretacijas amplitiidu. Tadgjadi ierakstu tekstu dekorativaja
apdaré bérni izmanto gan linijas (vienkar$as, lauztas, vilpotas, raustitas u. c.), gan etnogra-
fiskas un interpunkcijas zimes, gan brivi improviz€tus, uz ritipu papira izzimétus kvadratipu
kartojumus, gan daudzveidigas figiiripas (sirsnipas, pukites u. ¢.) un pat adresata un rakstita-
ja vardu. Ta, pieméram, Andas albuma (Ligatne, 1992) ieraksta apmale darinata, izmantojot
katrd ratina rakstitu, nepartrauktu novéléjuma teikumu: ANDAINOKRISTINESANDAINO
KRISTINES. Ja, savukart, rakstitajs iekraso, pasvitro vai apvelk atseviskus vardus vai vese-
las rindas, ievérojot noteiktu ritmu un secibu, tad pats ieraksta teksts partop savdabiga orna-
menta (Inara, Riga, 1953, skat. 30. att. 3. pielikuma; Vita, Riga, 1975: Baiba, Riga, 1977
u.¢.).

Ka jau minéts, albumu tekstu dekorativaja apdaré tiek izmantots ari ziméta vai liméta
ornamenta klajums ieraksta fona. Lappuses fonam vienmér ir bijusi svariga nozime teksta
izcelSana un ieraksta kop€jas noskanpas radiSana. Tade| rakstitaji labprat iegadajusies albu-
mus, kuru lapas ir vai nu krasainas (Emilija, Rundales pag., 1915; Emma, Lejasciems, 1917,
LFK 1742; Irma, Vitipa skola, 1922, LFK 1453), vai rotatas ar idenszimém, vai puku atté-
liem staros (Ilze, Riga, 1982, skat. 25. un 33. att. 3. pielikuma; Linda, 1985).** Balto atminu
albumu lapu “atdzivinaSanai™ rakstitaji izmanto dazadus papémienus — blakus ornamenta
klzjumam ari vienlaidus ton&umu, lielu aplikaciju®® vai zim&umu. 1960. gados ieraksta
pamata iekrasoana bija izplatita t. s. zobbirstes tehnika,””’ bet 1970. — 80. gados — t. s. smé-
rétie foni.>®® (Skat. 13. un 26. att. 3. pielikuma.) Citkart, lai panaktu vienotu rotasanas stilu,
paSas TpaSnieces limg&jusas ziedu pastkartes (Selga, Jeri, 1976; Rasma, Ugale, 1976) vai zi-

395

U. Langbeina uzskata, ka balts papirs vizuali rada apjukumu b&mos, 3kiet viniem garlaicigs. tdpéc miisdienu
alburnu tradicija tas vairs nav populars (Langbein 1997, 371).

Plemeram Stellas albuma (Riga, 1979) draudzene uzrakstijusi veltijuma pantu uz zeltpapira.

"’ Péc LFK pétmeces Elga Melnes stastijuma, zobbirstes tehnika papiru ietong §adi: samitrina zobu sukas sari-
nus akvarelu vai guasa krasa. tad, velkot pa tiem ar nazi, no noteikta attaluma noklaj lapu ar bliviem krasas
punktiniem. Veidojas jauks, parejosas intensitates fons. Pétniece atceras, ka 37 tehnika bija |oti populdra vinas
skolﬁ Aloja.

% “Smeratais” fons tiek veidots, ar vélamas krasas zimuli iekrasojot nelielu papira gabalinpu un ar to “izsméré-
Jot” albuma lappusi ap tekstu vai zim&jumu. Veidojas maigs, “miglains”, viegli tonéts pamats, uz kura var atstat
art baltus laukumus sirds, lapu u. c. figaru forma.
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méjusas puku puskus (Marta, Andipu un Vigaru sadzas, 1952; 1953 **

) jauna albuma vél
tuk$ajas lappuses.

Tekstu dekorativas apdares iztirzajums apliecina §1s nodalas sakuma izteikto piené-
mumu, ka tas elementi tiek kontekstualizéti albumu vidé cie$a saistiba ar ieraksta tekstu, gan
izce|ot atseviSkas, rakstitajaprat, nozimigas teksta vienibas — jédzienisko ietvaru un veltijuma
tekstu (vai to dalas), gan ar fona noform&jumu radot ieraksta kop&jo noskanu. Tekstu dekora-
tivas apdares tradicionalaja izpildijuma vérojama gan etnografiska ornamenta improvizacija,
gan spéle ar bérnu fantazijas jaunraditiem rotdjosiem elementiem.

Blakus tekstu dekorativajai apdarei otra izplatitaka pieeja atminu albumu rotasana ir ie-

raksta papildinasana ar atseviSku sizetisku ilustraciju jeb bildi. Kaut ar vairaki aptauju res-

pondenti norada, ka atminu albumos zZim&jusi visdazadakos ziméjumus (Lvsk 11. kl. skolnie-
ce), kas patik (Mvsk 6. kl. skolnieks), kas vien ienak prata tai bridi (Elina, 14 g. v.), galva
iedomatus zimejumus (RIS 4. kl. skolniece), viskautko (RFL 4. kl. skolniece), savas fantazi-
jas (RFL 4. kl. skolniece) u. tml., materials rada, ka lielakajai albumu bilzu dalai ir tradici-
onala tematika (skat. iepriek$€jas nodalas sakuma).

Tapat ka tekstu dekorativas apdares elementus, arl patstavigas ilustracijas bérni kon-
tekstualizé albumu ierakstos, pirmam kartam grafiski, ar vizuala iekartojuma palidzibu.
Bilzu novietojumu ieraksta telpa ietekmé gan albuma forma (horizontalajos taisnstiiros zZimé-
jumi/aplikacijas ir biezak izvietoti veltijuma teksta malas (Livija, Riga, 1958 u. ¢.), vertikala-
jos — ta apaksa vai fona (Baiba, Riga, 1977; Tamara. Riga, 1965 u. ¢.). gan rakstitdja vecums
(jaunako klasu skoléni biezak izvélas zim&jumu par ieraksta centralo elementu) un ieprieksé-
jo ierakstu paraugs. Ta, pieméram, Ilzes albuma (Riga, 1985) pirmo seSu ierakstu centra at-
rodas zim&jums, tajos nav veltfjuma teksta, tikai v€l&jums, un p&c $ada parauga veidoti vél
12 ieraksti dazadas albuma lappusés. Pargjie 16 rakstitaji izvel&jusies citu paraugu, lapas at-
veruma kreisaja pusé rakstot tekstu, bet labo pusi atvélot Zim&umam vai aplikacijai

LatvieSu skolénu ierakstos parasti izmantotas tris ilustracijas novietojuma koncepcijas.
kas pazistamas ari Eiropas albumu tradicija: 1) zim&juma vai aplikacijas iekarto$ana viena
lappusg ar tekstu (skat. 1., 12., 32. u. c. att€lus 3. pielikuma), 2) ilustracijas novietosana bla-
kus lappusé tekstam (skat., piem., 17., 25. un 26. att. 3. pielikuma) un 3) bildes — veltijuma
darinasana®®(skat. 11., 16. un 22. att. 3. pielikuma), ir iesp&jami ari jaukti varianti. Vispopu-

laraka latviedu skolénu, pasi vecako pamatskolas klasu audzéknu vida, ir pirma, jo ta sniedz

" Par to liecina vienada ziedu zimesanas tehnika, krasas, izmeéri, pudku novietojums lapas aug$éja pusé pa
vidu, ka arf rakstitaju centieni racionali izmantot saméra 3auro telpu, kas atvéléta ierakstam, tomér pavisam
drosl apgalvot, ka ilustracijam ir viena autore, nevar.

* Pedgja gadijuma veltijuma teksts tiek aizstats ar ilustraciju un albuma ieraksts, attiecigi, sastav no ilustraci-
Jas, vélgjuma un paraksta.
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iespéju variét teksta un ilustracijas noform&jumu, ar dazadiem lidzek|iem panakot to vizualo
saskanu. ST koncepcija, $kiet, attistijusies no albumu vésturé labi pazistama ieraksta rotaju-
ma — mazas bildites (ar ziedu puskiti, engeliti u. tml.) lappuses augs€ja labaja stiri, kas ie-
giist jaunas iezimes 20. gadsimta otras puses skolénu albumu estétika. Proti, ta arvien brivak
..celo” pa lappuses telpu, novietodamas jebkura stiirt, apak$mala vai centra, palielinas optiski
un paplasinds tematiski, parvérzdamas no rotdjuma par patstavigu ilustraciju un iegistot
jaunu nozimi ieraksta konteksta.

Lielaka izméra zim&juma vai aplikacijas darinasana blakus lappusé ieraksta tekstam un
bildes — veltijuma veidosana ir vairak iecienita jaunakajas klasés, kad bérniem vél truikst pie-
redzes tekstu izvel€ un iemanu rakstiSana, toties patik zZimét, limet un krasot. Ta Lindas al-
buma (1985), kas tapis kada no pirmajam divam klasem, 23 no 54 bérnu ierakstiem satur ti-
kai zim&umu, bet 10 ierakstos dazadi ilustréti viena un ta pasa albumpanta varianti.""' To-
mér Sie vérojumi nav visparinami, jo izpétitais materials rada, ka arT jaunakajas klasés var
tapt albumi ar lielu tekstu ipatsvaru, piemé&ram, Tamaras (Riga, 1965) un Raimonda (Ligat-
ne, 1974) 2. klas@ rakstitie, un ka veltfjumi bilzu izskata palaikam sastopami ari pamatskolas
vecako klasu skolénu ierakstos. Pieméram, Gitas 7. klases albuma (Ligatne, 1994) tadi ir Cet-
ri. Indras 9. klases albuma (Ligatne, 1992) — pieci u. tml. Tadgjadi secinams. ka ..lielformata”
ilustrésanas tendence, kaut ar atSkirigu intensitati, albumu tradicija izpauzas pastavigi.

Otrs bilzu kontekstualizéSanas papémiens albumu ierakstos, ka minéts nodalas saku-
ma, ir ilustracijas piesaiste tekstam nozimes zipa. Semantiskas saites starp tekstu un ilus-
traciju*® tiek raditas tris veidos. Pirmkart, , parce]ot”, respektivi, parziméjot vai nokopgjot
albumu ierakstos gramatu ilustracijas kopa ar tekstu. Izp@titaja materiala $adas bildes ir sa-
stopamas Baibas albuma (Riga. 1977) tris ierakstos. Alda (Sigulda 1974), Daces (Ligatne,
1987, skat. 9. un 10. att. 3. pielikuma) un Gitas (Riga 1981) albumos (3o ilustraciju aprakstu
un precizas atsauces skat. 3.2.1. nodalas 1. apaksnodala). Otrkart, tematiski pieskanojot velti-
Juma vai vélgjuma tekstam bildes. kas atrastas kada drukata avota. Izplatitakie $adu ilustraci-

Ju vida ir puku attéli.*” Tacu ieraksta veidoSanas process var notikt ari apgriezta seciba, pro-

“! Pirmo klagu skoléni biezi veido t. s. Zimgjumu albumus, kuru ieraksti sastav no ziméjuma vai aplikacijas un

paraksta ar Tsu novélgjumu. Igaunu meitepu albumu pétniece Eda Kalmre uzskata, ka zim&jumu albumu veido-
Sana ir pirma pakape skolas albumu tradicija, tiem seko klasiskie atminu albumi, anketu un zilésanas klades
Sﬁalmre 1997,98 —99; 110 - 111). _ _
Im; Japiebilst, ka caurmera tikai Y4 ilustraciju analizétaja albumu materiala atspogulo veltijuma teksta saturu.
Ta, pieméram, blakus pantam
Es zinu skaistu pukiti
Ko, sauc par roziti,
Es zinu vienu meitinu
Ko, sauc par Inaru.
ielimets liels, sarts rozes zieds (Inara, Riga, 1953), skat. 30. att. 3. pielikuma.
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ti — vispirms top ilustracija, un tad rakstitajs sameklé vai pats sacer tai piemérotu veltfjumu.
Ta, pieméram, Ilzes albuma (Riga. 1985) klases biedrs iekop€jis pilénu un starki un katram
blakus ierakstijis novelgjumu: Esi tikpat atjautiga ka mazais pilens! Art jabit slaidai un
smaidigai citadi tavs skaistums izzudts. Savukart Vitas albuma (Riga, 1975) ir ieliméta past-
karte ar tautasdziesmas sizetu — putnu kazam (skat. 31. att. 3. pielikuma). Kaut arf tas otraja
pusé lasams makslinieka ilustrétais teksts: Teters néma irbes meitu, / Zakits jaja panakstos
utt., ieraksta autore tomér izSkirusies par savu attéla interpretaciju, kuru sniegusi pasas sace-
retas’™ rindas:

Zakits kapa zirdzina

Jaja talu pilséta

Jautrs jaja atpakal

Laimi, laimi atrazdams.

Cela vistu satigdams

Kluva domigs zakitis.
Treskart, semantiskas saites starp tekstu un ilustraciju tiek nodroSinatas, pieskanojot veltiju-
miem bé€rnu pasu darinatos zim&jumus, kas izp€titaja materiala veido apm&ram pusi no ilus-
traciju rc:pertuz'll"cl."05 Tajos atspogulotais veltijumu tekstu saturs parsteidz ar uztveres tieSu-
mu. Pieméram, Tamaras albuma (Riga, 1965) ieraksta skaitampantu Mani milie radini, /
Man ir cetri gadini ilustr€ zZim&ums ar meiteniti, kura tur roka ciparu Cetri, Aijas albuma
(Priekule, 1970) teicienu Cilvéks bez drauga ka kaija bez widens ilustré zim&jums ar jiru un
kaiju, Elinas Zalites dzejola Virsi zili, virsi sarti pirmo pantu*® atspogulo ziméjums. kura
vasara attélota kd princese. kas dodas cauri ziediem apvitiem goda vartiem (Livija, Riga,

1958, skat. 32. att. 3. pielikuma), savukart, [lzes albuma (Riga, 1985) ieraksta uzziméta mei-

Teicienu

Nav rozes bez érkskiem,

Nav mila bez naida.

ietver tris, pusloka izkartoti, ar Zimu|u krasam darinati rozu ziedi (Sanita, Pavilosta, 1985).

= lesp&jams, ka meitene nav sapratusi tautasdziesmas saturu, tap&c savam saceréjumam izvélgjusies vienkar-
Saku, pasakai par treSo téva délu Iidzigu sizetu, kura mazak pazistamo teteri nodévéjusi par vistu. Ari Maritas
albuma (Kuldiga, 1994) pie kopétajiem Mikipeles un Donalda Daka attéliem lasimas rakstitaju pasu sacerétie
panti.

- Originalo albumu zimgjumu skaitam ir tendence samazinaties virziena uz 20. gadsimta beigam, kad ievéro-
Jami palielinas potencialo ilustraciju avotu daudzums. Robezas starp nozimétiem un bérnu padu darinatiem al-
bumu zim&umiem ir grati nosakamas bez detaliz&tiem salidzinosiem pétijumiem, jo noziméta attéla gala kon-
cepciju nosaka gan béma zimétprasme, gan tas, kada veida, mainot izmérus, krasas un detalas, tas tiek pieska-
nots ierakstam. Tapéc noziméjums var stipri atSkirties no originala. Promocijas darba par bérmu pasu zimétam
Jeb originalam albumu ilustracijam uzskatitas 1as, kuras, spriezot péc izpildijuma, tapusas spontani, ziméjot ..no
(glvas". No albumu aplikacijam originalas ir tikai kolazas.

Virsi zili, virsi sarti

Ta ka jiira zib un zied —

Pédejie tie goda varti,

Vasara kur cauri iet. (sal.: Zalite 2004, 44).
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tene juras mala, spriezot péc turpat izlasama albumpanta vardiem,"” ir pati rakstitaja. kas
kadreiz aizies un pazudis dzive ka vilnis jiirmala, ari otras llzes albuma (Riga, 1984) ilustra-
cija precizi ataino veltijuma panta saturu®”® — divas draudzenes (rakstitaja un albuma ipasnie-
ce?) pie Gdens pelkes. Lidzigi Baibas klases biedrene sava zim&juma pilniba atspogulojusi
teksta izteikto véléjumu,m att€lojot albuma TpaSnieci karajamies pupas zara, .,apSauditu™ ar
zirpu ,lielgabalu™ (Baiba, Riga, 1977). Visas $ajas ilustracijas veltijjumu pantu saturs attélots
burtiski. ArT bérnu makslas pétijumi liecina, ka, zimgjot vini darbojas galvenokart tiesas uz-
tveres nevis intelektualas abstrakcijas liment, turklat apzinati netiecoties uz originalitati

(Kellog; http://www.architecture-mind.com, skat. §ts nodalas sakuma). Tapéc ari albumu

maksla, ja ir izvéle, prieksroka biezi tiek dota vai nu nozimes zipa neitralam rotdjumam, vai
tradicionalajiem téliem — princesém, zakiem, Mikipelém u. c. Teikto apliecina izplatita al-
bumpanta Macies, meitin, zeki lapit ilustraciju varianti. Analiz&taja materiala atrodami 14 §1

panta pieraksti. Tris no tiem nav ilustréti, seSus rota ar tekstu nesaistiti Zim&jumi (vaze ar

411

pukem,*'” auseklitis, zakitis*'") un aplikacijas (dabas skats,"'” pastkarte ar ziediem*"), un

tikai piecas ilustracijas atspogulo teksta saturu. Divas no tam — precizi (uzziméta zagaru bun-

14 un meitene, kas ada (lapa?) zeki'), bet trijos zim&umos panta varone attélota ka prin-

cese’’® (skat. 33. att. 3. pielikuma). Protams, rakstitdijas varStu bit apzinati izmantojusas

te

407 .w -
Es aiziesu un pazudisu,

Ka pazid vilnis jurmala.
No vilna paliek baltas putas,
No manis tev §is atminas.
% Mekie draud=ibu ka upi,
Kas visos vejos plist,
Nevis seklu lietus pelki,
Kas saulé atri Ziist.
" Visi velé 5o un to,
Es ar vélesu kaut ko.
Lai tu pupa pakartos,
Un ar zirni nosautos.
1% Inara, Riga, 1953; Gita, Riga, 1981.
‘! Zanda, Ligatne, 1992, 2 ierakstos.
::‘ Anita, Ugile, 1973.
“; Rasma, Ugile. 1976.
Iustrétais panta variants:
Macies Inar zekes lapit,
Diegu adatina trapi,
Ne aiz jauniem puiSiem dzities
Mates zagarina bities.
(Inara, Riga, 1953).
“; Iustréta panta pirma puse (Vita. Riga. 1975).
[lustrétie teksti:
Macies meitin, zeki lapit,
adatina diegu trapit.
Macies mates rikstes bities
nepéc jauniem puisiem dzities (Stella, Riga, 1979).
Macies meitin zeki lapit,
Adatina tiesi trapi.
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princeses t€la semantiku (baltrocite darba un pretéja dzimuma apbrinota skaistule), tomér
skiet — Sie zim&jumi tapusi tade|, ka princese ir viena no tradicionalajam sievietes t€la vizu-
alajam koncepcijam atminu albumos, kuru meitenes biezi izmanto savu ierakstu rotasanai
neatkarigi no veltijuma teksta satura (precizak skat. nodalas beigas).

Ar paddarinatajos zim&jumus, bérni labprat izmanto apgriezto darba secibu — vispirms
top zZim&jums, tad tam piemérots teksts. Ta, pieméram, Lindas albuma (1985) draudzene ie-
Zim&jusi peli un uzrakstijusi: ST pelite ir mazina. Tapéc nenobaidi vinu. Apgrieztas ieraksta
veidoSanas secibas lielakie piekrit&ji ir zéni, kam zim&3ana parasti patik un padodas labak ka
rakstiSana. Vispirms albuma tiek ieziméts kugis, automasina. briesmonis, spékavirs. rokmi-
zikis, dzérajs u. tml. un pécak izdomats attélam piemeérots véléjums. Ta zem paSrocigi ziméta
cietumnieka (?) attéla Gitas albuma (Riga, 1982) ieraksta Andris ir uzrakstijis: ceru. ka tu
tada nekad neizskatisies! (Gita. Riga, 1982, skat. 34. att. 3. pielikuma), savukart Roberts
Stellas albuma (Riga, 1979) att€lojis helikopteru, no kura lec cilvécips ar lietussargu, un de-
vis atbilstoSu pamacibu: Kad lidosi ar lidmasinu, vienmér pem lidzi lietussargu. Teksts ar
ilustraciju ir ciesi saistits ari skolénu zimétajos komiksos.

Aplikojot teksta un ilustracijas vizualds un semantiskas atticksmes. vél japem véra. ka
pasi bérni ilustracijas piesaisti ierakstam redz citadi ka p&tnieks. proti — ja bilde atbilst tradi-
ciondlajai albumu ilustraciju tematikai, ir spilgta un dzivesprieciga. tad ta der pie jebkura
teksta. To pierada fakts, ka lielakaja dala gadijumu, kolektivi un individudli vért&jot ierak-
stus, bérni nepievérs uzmanibu neatbilsmei starp tekstu un zim&jumu, pat, ja ta ir komiska.
ka, pieméram, Baibas albuma (Riga, 1977) ieraksta, kura draudzene uzziméjusi zaki zem
panta:

Paskaties pa lodzinu

Varbat draugs tev atlido

Nebaidies un pabaro,

Lai vins ritdien atlido.

Vai Inaras albuma (Ligatne. 1989). kura tautasdziesmu Dod, Dievini, kalna kapt / Ne

no kalna lejina ilustré skrienoss suns Pluto ar zelta zvaigzniti pie kakla siksnas.

Labak iedur pirkstina,
Neka zéna sirsnina (turpat).

Macies meitin zekes lapit

Adatipa diegu trapit,

Macies §at un brudierét

Ne par puikam studieret,

Labak mili savu énu

Neka dullu klases zénu! (l1ze, Riga, 1985).
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Ta ka lielaka dala albumu ilustraciju nav tiesi saistitas ar teksta saturu, no vienas puses.
tas butu uztveramas ka atseviski velﬁjumi-‘” " No otras puses, jau tas radiSanas bridi ilustraci-
ja gan vizuali, gan jédzieniski k]Qst par ieraksta organisku sastavdalu. Turklat, ka jau minéts.
ieraksta autors veido tas kontekstudlo piesaisti, rékinoties ne tikai ar veltjjuma teksta saturu.
bet ari ar citiem faktoriem, kuru starpa svarigakais ir ieraksta adresats, vina gaume. Tapéc
ilustracijas kontekstualize3ana biitiska ir atsauce uz adresatu, respektivi, albuma Tpasnieku.
Netiesa veida 3ada atsauce tiek izdarita katra ieraksta, autoram veltijot to konkrétajam cilve-
kam. Savukart tiesa atsauce skolénu ierakstos izpauzas divéjadi. Pirmkart, rakstitajam izpil-
dot noteiktas albuma ipasnieka vélmes. Ta, pieméram, Gitas albuma (Riga. 1981) draudzene
ir iezim&jusi princesi kradna te€rpa un lappuses apak3a uzrakstijusi: Gitai zimejums péc pasas
vélésanas. Par adresata vélmju minéSanu liecina ilustracijas, kuru mala lasama piezime: ce-
ru, ka Tev patiks vai tml. Otrs tieSas atsauces veids ir paSa albuma ipasnieka att€lojums zi-
méjuma, pieméram, bérmu darinatajos komiksos (skat. talak). Kaut ari adresata portretéjums
ar vardu apaks$a atminu albumos sastopams reti,*'* zZimgjuma att€loto personu iespgjamo
saistibu ar albuma ipasnieku/ipasnieci var uzminét péc tieSam vai netieSam noradém. Ta.
pieméram, Lilijas albuma (Riga, 1949) ierakstita tautasdziesma®'’ vedina domat. ka tai
blakus uzziméta meitene tautas térpa ir domata albuma ipasniece, savukart to, ka Alinas
albuma (Riga, 1999) zem sarta, atlokama papira gabalina att€lota meitene ir vina pati (skat.
35. att. 3. pielikuma) Alina uzzinajusi tikai péc rakstitajas mutiska paskaidrojuma. Cita
klases biedrene, albuma zim&juma atté€lojot sevi, sadevusos rokas ar Alinu, atspogulojusi
nevis abu meitenu patiesas attiecibas, bet savu draudzibas piedavajumu. No 3T secinams, ka.
zimgjot un lim€jot albuma, bérni rada arT tadas personiskas dabas kontekstualas piesaistes,
kuras ir zinamas tikai vipiem pasiem.**’

Talak tiks aplikotas tris izplatitakas albumu ilustraciju grupas — ar ziedu, dzivnieku un
cilvéku motiviem, visparigi raksturojot to tradicionalo izpildijumu un nozimes skolénu ie-

rakstos.

" Pieminas albumos neatnemama papildu dala tekstam ir ilustracijas — ziméjumi dazada tehnika. Vairuma
gadijumos tie isteniba nemaz nav liesi sasaistiti ar ierakstiem, bet drizak skatami ka patstavigi elementi, kas
domati atminai no zimétaja. Dazkart tads ziméjums lappusé atstats viens pats, pieminas pantina vieta. (Ore &
?{aviua 1987, 100).

Pieméram, Zanda attélota, sappojot par supermenu. Zem zimé&juma uzrakstits meitenes vards (Zanda, Ligat-
Be, 1992). Ar Alinas albuma (Riga, 1999) klases biedrene uzzimgjusi sevi un Alinu, pierakstot abu vardus.

Es maza meitina
Man zili svarcini
Sidraba saktina
ﬁf ménestinis

" Ta, pieméram, viena no skolniecém aptauju atbildé atklaj, ka veido ieraksta ilustraciju atkariba no gadalaika:

Ja ir ziema, tad ziemassvétku bildi ieliméju, ja vasara — ziméju dzivniekus (Mvsk. 6. k. skolniece).
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Izplatitakais motivs atminu albumu ilustraciju repertuara gan vésturiskaja, gan 20. gad-
simta konteksta ir ziedi. ar kuriem rotati ne tikai daudzi ieraksti, bet art albumu vaki un titul-
lapas. (Skat. 1., 2., 19., 21., 24., 30., 36., 37., 42., 44. un 45. att. 3. pielikuma.) Ar ziedu atté-
liem savus ierakstus rotajusi gan z&ni, gan meitenes. Izpétitaja materiala atrodamas galveno-
kart trejadas ziedu bildes: bérnu pasu zimétas, nozimétas, ka ari no pastkartém limétas. Ko-
p&jumi un novelkamas bildites ar ziedu att€liem sastopamas retak. Nevienu citu no albumu
ilustracijas sastopamajiem motiviem skoléni nav tik plaSi un daudzveidigi interpret&jusi ka
ziedus: tie att€loti gan pa vienam, gan ar lentém rotatos puskos, grozos un vitn€s, gan pasaku
varonu rokas un dzivnieku kepas. Daudzveidiba izpauzas arT to izpildijuma manieré — no re-
alistiskas Iidz stiliz€tai.

Ziedu simboliskajai nozimei 20. gadsimta albumu ierakstos tiek pievérsts mazak véri-
bas neka. pieméram, 19. gadsimta sievieSu albumos, kuros, ka raksta Bengts af Klintbergs.
ziedu simbolika tika iev€rota gan, darinot Zim&jumus, [Tmé&jot sausas vai izSutas pukes, gan
ari rakstot dzejoJus un veidojot puku rébusus.*”' Vins norada, ka 19. gadsimta zviedru mei-
tenu albumu ilustracijas doming tris puku Skirnes: rozes (milestibas simbols), neaizmirstules
(muzibas pukes) un vijolites (tikumibas simbols) (Klintberg 1978, 53).

Arf latvieSu atminu albumos rozes, Tpasi sarkanas un sartas, ir visvairak zimétas un li-
métas pukes visa 20. gadsimta garum'422 (skat. 1., 2., 21., 24, un 30. att. 3. pielikuma). Tas
atrodamas katra ilustréta atminu albuma un ir parsvard par citiem ziediem ari tajos. kuros
limétas tikai ziedu atklatnes, piem&ram, Selgas albuma (Jeri, 1976) starp 40 ielim&tajam zie-
du kartitém 15 ir ar roZu attéliem. Nellijas Rozites albuma (Limbazu raj., 1976), savukart, ar
dazadu krasu rozém rotato pastkarsu ipatsvaru (9 no 23), Skiet, ietekmé&jusi ari albuma Tpas-
nieces uzvarda nozime. Rozes ir visvairak minétie ziedi arT veltijumu tekstos, sakot ar veca-
kajam, bieZi no vacu valodas lokalizétajam rindam, lidz misdienu albumpantiem:

Lai ka léna vakra vésma

Katru dienu Tev pieiet

Un ka rozite tik skaisti

Tava laime plaukst un zied.

! Latvija 19. gadsimta beigas iznak vairakas gramatinas, kuras skaidrota ziedu valoda, krasu nozime u. tml.,
pieméram, ,,Puku valoda un krasu nozimes zeltenei un tautieSam milestibas jitu izteik3anai” (Dzirkalis 1904),
Vienlaikus nevar stingri apgalvot, ka 20. gadsimta otras puses atmipu albumu ierakstos puku simbolika netiek
nemta vera, zinot, ka ta tiek plasi skaidrota zileSanas kladés, kuras Latvija, Iidzigi ka Igaunija, pazistamas kops,
apmeram, 1970. gadiem un tiek lietotas 10 — 14 gadu vecu meitepu grupas. Tajas ziedu nozime tiek aprakstita
pec horoskopa, puku krasas un Skirnes. p&c davinataja u. tml.

A V. Rike-Dravina atzist, ka vinas izskatitajos 4 albumos (1925 — 1934) milziga parsvara ir rozes, bet
paradas tur art kreimenes, sniegpulkstenisi, vijolisu vainags, tulpes, neaizmirsteles, klingerites, titenis; sakara
ar ierakstu Lieldienas — ari pipoli (Ore & Dravina 1987, 100). Tapat anketu klazu atbildés lielaka daja skolénu
atzinusi rozes par saviem mijakajiem ziediem.
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(Lina, Irlava, 1900, LFK 1835, 5662.)

Rozite oz [rindas gala uzziméta sarkana rozite|

Dadzitis koz [uzziméts dadzis]

Dziesmina skan |uzziméta nots|

Piemini man!

(Baiba, Riga, 1977.)

Neskatoties uz rozes daudzajam nozimém Eiropas kultrvestures konteksta, o atminu
albumu tradicija ta parasti tiek interpretéta ka skaistuma, c€luma un milestibas simbols. kas
taja pada laika saistits ar cieSanam, proti, “erkskainais skaistums”. Erkskiem ir bitiska nozi-
me rozes identificéSana citu ziedu starpa béru darinatajos albumu zZim&jumos.

Tacu rozei albumu ierakstos pieskirta ari cita semantika, ko atklaj pazistamais album-
pants:

Esi ta ka vijolite

Klusa darza nostirt.

Nevis ta, ka lepna roze

Kura grib lai apbrino.

(Anda, Ligatne, 1991.)

Saja un lidzigajos kontekstos rozes veidols apzimé lepnumu un greznibu, tatu ne
vienmér negativa nozimé. Proti, ka karalisks zieds ta izsaka ne tikai kvélas jutas. bet ari dzi-
ves kvalitati vispar. Ta Emilijas albuma (Rézekne, 1921, NB R x/1 7,22) draudzene blakus
rozes zieda zim&jumam ierakstijusi: Lai tova dzeive zid, kai roze!

Vijolite — tikumibas, pazemibas un pieticibas simbols*** — izpétito atminu albumu ilus-
tracijas atrodama pareti, pie kam vairak liméta no atklatném neka ziméta. lesp&jams, ka bér-
ni, seviski pilsétas, So ziedu maz pazist, tapéc vijolites semantika atminu ierakstos varétu bt
parnesta ari uz tai radniecigo atraitniti, kas ir kraSpaka un biezak sastopama gan piemajas
darzos, gan bérnu gramatu ilustracijas (skat., piem., M. Starastes zimétas atraitnites ar seji-
nam), ka arf zilajiem zvaniniem, maijpukiti un vizbuliti, kas albumos zZimétas salidzino3i bie-
zak.

" Antikaja mita par Adonida navi roze radita ki navi uzvarosas milestibas un atdzimanas simbols, uz bikts-
krésla |zgreb(a roze nozime diskrétumu, bet trubadiiru dzeja — pasauligu milestibu. Kristigaja ikonografija roze
klust par jaunavas Marijas simbolu. Rozes t€ls plai izmantots ar7 Viduslaiku heraldika (LSE 2002, 430 - 432).

* Zieda zila krasa, kas saistas ar uzticibu un pastavibu, padarijusi to par iecienitu milestibas apliecinajumu
(LSE 2002, 561).
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Neaizmirstules, bez kuram 19. gadsimta nebija iedomajams neviens atminu albums, at-
rodamas tikai piecos no analiz€tajiem ierakstiem. Laimas albuma (Riga, 1933) ar zimuju
krasam attélots mazs neaizmirstuju vainadzins, Tamaras albuma (Riga, 1965) iezimétas varé-
tu bt tiklab neaizmirstulites, ka citas zilpukites, Inaras albuma neaizmirstules redzamas uz
titullapa ielimétas ,,biezas bildites” (V. Grebles apzim&jums, Greble 1950), bet Selgas (Jeri.
1976) un Sanitas (Pavilosta, 1985) albumos — izgriezumos no atklatném. Veltijumu tekstos
neaizmirstules vards nav atrodams (par garu?), to vieta ka muzigas atceres un dzivibas sim-
bolu skolnieces lidz, apméram, 1940. gadiem savos veltijumos min€jusas mirtes un pat sku-
jas:

Cik ilgi zalo skujas,

Tik laimes Tév,

Un sveicienu tév situ

Ar sauli lécoso.

(Marta, Andinu un Vigaru sadzas, 1952.)

Skujas ir viegli uzziméjamas, tadé] izmantotas ka dekorativas apdares elements vaira-
kos ierakstos.

Balto liliju gleznas aprises griitak padodas bérna rokai, tapéc albumu ierakstos sis pu-
kes vairak ir limétas vai kopé@tas neka pasu rakstitaju zimétas. Liliju nozime albumu kultara
sasaucas ar tas simboliku kristietiba.** To uzskatami parada ari pazistamais albumpants. kas
lasams skolénu albumos gandriz visu 20. gadsimtu (skat. pielikuma):

Esi tik skaista un céla

Esi ka lillijas zieds

Biisi reiz LatvieSu zénam

Lielakais lepnums un prieks.

(Selga, Jeri, 1976.)

Ta ilustracija gan tikai dazreiz ir lilijas zieds. Proti. Selgas albuma 3o pantu rota kartite
ar vijolitém, Martas albuma (Andipu un Vigaru sadzas,1952) — ar krasainiem zimuliem zi-
métas oranzas gladiolas, bet Inaras albuma (Riga, 1953) — stilizéti sarkani ziedipi. Zim&uma
neatbilstiba veltijumu tekstam 3aja un daudzos citos gadijumos liecina par to. ka ziedu atté-
liem atminu albumos ir lielakoties dekorgjosa, ne teksta saturu atspogulojosa funkcija un ka
bérni, seviski mazakie, rotdjot savus ierakstus ar ziedu attéliem, nedoma par kadu konkrétu

Skirni vai simbolu, bet zimé vai ITmé puki vispar.

*** Balta lilija ir sens, plasi pazistams gaismas simbols: ta apzimé ari $kistibu, nevainibu, jaunavibu, it ipasi
kristietTbas maksla (LSE 2002, 293).
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Savstarpgji salidzinot ziedu ilustracijas albumu ierakstos, secinams. ka zZim&umi ir
daudz vienveidigaki par aplikacijam, kuras redzamas vai visas tas ziedu skirnes.*® kas atro-
damas attieciga laikposma pastkartés. Patstavigi darinot zim&umus, bérni parasti ati€lo pu-
kes, kuras, pirmkart, labi pazist."”” un, otrkart, kuras ir vieglak uzzimét, pieméram, rozes.
zvaninus, tulpes. Tapéc arT viena no visbiezak zimétajam pukém ir dazadi variéts un stilizéts
tradicionalais ..rinkitis ar ziedlapipam”. 1970. gadu albumos iecienitas ir ar cirkuli veidotas

pukes.

Ripigak ieltkojoties pastkartés, vérojams, ka katram laikmetam ir sava puku Skirpu un
kartojumu mode, bet reti ir tie gadijumi, kad kads no ziediem k|ast par sava laika simbolu.
Padomju gados ta notika ar sarkanajam nelkem*? ¥ un tulpém‘m. kas plasi tika lietotas valsts
svétkos un domingja ne tikai puku tirgh, bet arT pastkarSu un plakatu maksla, atstajot iespai-
du arT uz atminu albumu repertuaru. Ta, pieméram, 1970. gados tika radits variants album-
pantam par lilijas ziedu, kurd p&dgjais aizstats ar teksta semantiski neiederigo, toties padom-
ju ikdiena biezak sastopama nelki: Esi tik diza un céla, Esi ka nelkes zieds (Selga, Jeri.
1976). Sarkanas tulpes atminu albumos zimétas daudz. seviski mazakajas klasés. gan ne
ideologisku apsvérumu, bet drizak viegli 1zzim&jamas formas un koSo krasu dé|. Livijas al-
buma (Riga, 1956) ieraksta, pieméram, sarkaniem tulpju ziediem rotats Jana Sudrabkalna
pazistamais aicinajums: Par saviem sapniem cinu sac! (skat. 37. att. 3. pielikuma).

Skiet, ka ziedu motiva pastaviga popularitatei atminu albumu ierakstos skaidrojama ar
to, ka, pirmam kartam, pukes ir kraspas, dekorativas, ne parak griiti att€lojamas un viegli
pieejamas dazadu laikmetu pastkartés. Otrkart, tas ir interesantas ar savu tradicionilo simbo-
liku, kura palaikam tiek izmantota vél Sodien gan ierakstu veido$ana, gan to interpretésana.

Otra pazistamakd motivu grupa atminu albumu ilustraciju repertuara ir dzivnieki

Dzivnieku bilzu *“modes vilnis™ aizsakas jaunaka vecuma skolénu albumos apméram 1950.

¢ pieméram, 1970. — 80. gadu albumu ierakstos ielimétajas pastkartés parstavétas 22 ziedu Skires, visvairak

ir rozu, tulpju, nelku un daliju.

*7 To, ka bériem, Tpasi pilsétniekiem, pazistamo ziedu skaits ir saméra ierobeZots, parada arT anketu klades.
Ligatnes 7. un 8. klases skoléni starp saviem milakajiem ziediem min rozes (14 reizes), frézijas (3 reizes), nel-
kes (2 reizes), narcises (3 reizes) un pargjas pukes — pienenes, tulpes, lilijas, mallepes (pa | reizei), bet Rigas
Francu liceja 4. klases skolnieki nosauc rozes (8 reizes), jasminus (2 reizes), ceripus, nelkes. tulpes. kallas, fré-
gi'as (pa 1 reizei).

*® Ka milestibas kila ta redzama Renesanses makslinieku gleznotajas saderinasanas ainas. Jaunakajos laikos
Francija sarkana nelke bija simbolisks rojalistu zieds. vélak vacu zemés — socialdemokratijas simbols (galve-
iwgk&rf 1. maija— Darba svétkos). (LSE 2002, 348.)

" Aktrise Mudite Sneidere sava gramata par Antru Liedskalninu trapigi nodévéjusi 8. martu par Sarkanas Tul-
pes dienu: Diena, kad viriesi pirka vienu tulpi, bet sievietes péc piecam, sesam stundam naca pa ielu ar to pasu
vienu, reizém vél ari otru, treso tulpi, tacu tad jau kada no tam bija noliizusi (Sneidere 2001, 137).
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gados un §F gadsimta ritgjuma aizvien pienemas spéka un daudzveidiba.*" 1950. - 1990. ga-
du albumu maksla parstavéts saméra plass dzivnieku sugu spekirs:

1) majdzivnieki un majputni: kaki, suni. piles, ciikas, zirgi, cali. gaili, vistas, zosis.""'
te nosaciti varétu pieskaitit ari peles, kuras bérni zimé&jusi un [imé&jusi gandriz tikpat daudz.
cik kakus:

2) savvalas dzivnieki, putni, kukaini un rapuli: zaki, laci. taureni. bites, vaveres, starki.
Zagatas, sienazi, marites, skudras, vardes, gliemezi, tarpi, zvirbuli, zilites;

3) eksotiskie dzivnieki un putni: ziloni, lauvas, nilzirgi, pértiki. papagaili, brunurupu-
¢i, ezelis, tigeris un Zirafe.

Izskatitajas albumu ilustracijas eksotiskie dzivnieki att€loti vismazak, pieméram, éze-
lis, tigeris un Zirafe — tikai vienu reizi, bet visvairak bérni zZimé&jusi zakus, kakus. sunus. peles
un lacus.

No vienas puses, var teikt, ka bémi sme| motivus albumu ilustracijam no savas ikdie-
nas pieredzes — saskaroties ar dzivniekiem majas un laukos, apmekl&jot zvéru darzu un ska-
toties televizijas parraides. Tacu, no otras puses, lai att€lotu daba redzamo. ir nepiecieSamas
praktiskas iemanas, kuru bérniem, seviski jaunakajas klasés, vél trukst. Turklat, albumu rak-
stitaji lieliski apzinas, ka gatavas bildes izmanto3ana prasa mazak piilu un iznakums ir pie-
vilcigaks neka, zim&jot pasiem, tap&c albumu ierakstos ir tik maz pasdarinatu dzivnieku zi-
méjumu.*** Vairums attélu ir noziméti, nokopéti vai ieliméti no kada publicgjuma.*** 1970, -
1990. gados par galveno albumu ilustraciju avotu k|ast bérnu masu Kkultiira — bilzu gramatas.
animacijas filmas, komiksi, uzlimju sérijas u. ¢.*** (Skat. iepriek$jo nodalu.) Tajas redzamie
dzivnieku t&li izcelas ar izteiksmigumu, krasainibu, dzivesprieku un. galvenais. daudzveidi-
bu, kas nodroSina bémam iesp&jas izvéléties sava ieraksta rotasanai visdazadakos sunisu.
zaki$u, putninu u. c. variantus.

Psihologe Mérija Gudmena uzskata, ka bérmu kulttrai par sevi nav raksturiga pasaules

mitiskosana un personificéSana, bet priekSstati par pardabisko taja ienak lidz ar citam zina-

- Vecaku albumu ilustracijas dzivnieki att€loti maz un parsvara ka dabas ainavu sastavdala.

U?_skamjums veikts attélojuma biezuma dil3anas seciba.

" Lielaka dala no bému paSu zimé&tajiem dzivnieciniem veidoti péc tradicionala ,,zaka/kaka parauga™, kuram ir
tris vananu att€lota tikai galva, dzivnieka att€ls ,salikts” no divam bumbinam - galvas un kermena (skat. 24.
un 25. att. 3. pielikuma) un dzivnieka galvai pievienots cilvéka kermenis ar visu apgérbu un aksesudriem (skat.
38 att, 3. pielikuma).

¥ Ta, pieméram, no 23 dzivnieku attéliem Baibas albuma (Riga, 1977) tikai 5 ir bérnu paSu zZiméti, viens ieli-
méts, paréjie nozim&ti un nokopéti no bilzu gramatam u. c. avotiem.
. Ir jaat3kir bérnu literatiira un animacijas filmas ar originaitekstu un zim&jumiem no masu kultiiras produkci-
Jjas — gramatam un animacijas filmam, kuras top ar datora palidzibu péc vienkarSotam sizeta shémam, kas, sa-
vukart, biezi tiek veidotas, adaptéjot originalliteratiiras tekstus. Skat., pieméram, H. K. Andersena pasakas ,Na-
rina” sizeta izmantojumu V. Disneja studijas animacijas filma ,,Maza naripa™ un péc §is filmas veidotajas bilzu
gramatas.
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sanam par sabiedribu, kura bémi dzivo.”* Tadgjadi dzivnieku personifikacijai atminu albu-
mu ilustracijas, ari bérmu maksla vispar, ir vairaki avoti. Pirmkart, mitologija un folklora.
seviski dzivnieku pasakas, no ka idejas un materialu sme] jau pieminéta musdienu bérnu kul-
tiira — literatdira, teatris, kino un moderna izklaides industrija, kuru veido pieaugusie. pieski-
rot dzivnieku t€liem cilvéciskus vaibstus, staju, raksturu, apgérbu un aksesudrus un padarot
tos par bérnu iemilotiem varopiem: Vinniju Paku, Mikipeli, Garfildu, Roza panteru, Skubiju
Di.. Jogiju, brupurupu¢iem nindzjam**® u. c. Otrkart, liela ietekme uz 20. gadsimta beigu
bérnu uztveri ir arT musdienu sabiedribas urbanizétajam dzivesveidam. kam raksturiga iezi-
me ir paaudz€s pastavéjuso robezu nojauksana starp cilvéku un dzivnieku pasauli. Aizvien
vairak gimenés iemilotie majdzivnieki tiek apveltiti ar cilvéciskam Tpasibam un uzskatiti par
pilntiesigiem gimenes locekliem, kuri tiek pemti 1idzi ne tikai kopigajos izbraucienos. bet ari
gulta, pie galda, tiek mazgati, friz&ti, gérbti u. tml.

Sada konteksta dzivnieku personifikacija bérnu ziméjumos, tai skaita albumu ilustrici-
jas, ir dabiska un pa3saprotama. Verigak ieskatoties, lickas, ka zvérinu attéli atminu ierakstos
alegoriska veida atspogulo paSus rakstitajus un vipu apkartni: dzivnieku mazuli (lacéni. ka-
kéni, zakéni, peléni u. ¢.) — bernus (ar matu lentém, kleitipam un augstpapézu kurpém — mei-
tenes (skat. 15. att. 3. pielikuma), ar bikSelém, cepurém un rotaju iero¢iem — zénus), dzivnie-
ku pari — vecakus (zaku .tévu” var pazit péc pipes, ..mammu’” — péc priekSauta vai lakatina.
pilu un vistu mati — p&¢ bérnu rindinas aizmugur€) vai rokas sadevudos skolas saldos pari-
Sus. Tadgjadi tie biezak ir saistiti ar rakstitaja vai adresata personas kontekstu neka ar velti-
juma teksta saturu,*’ pieméram, Alinas albuma (Riga. 1999) zem dzejola Aicinajums uz
draudzibu uzzimétais zaku paris, Skiet, ir attiecinams uz albuma ipasnieces nakotni (skat. 38.
att. 3. pielikuma), Ilzei veltitaja ieraksta (Ilze, Riga, 1985) lacenite (albuma Tpasniece?) par-
doma veltijuma izteiktas dzives gudribas u. tml.

Albumu ierakstus pastavigi rotajosas zakenes, kakenes, lacenites. pilites u. tml., neno-
liedzami, atspogulo romantisko meitenu pasauli, kura arT virieSu kartas parstavji attéloti ar
ziediem kepas (skat. 17. un 27. att. 3. pielikuma). Zéni. savukart, biezak attélo dzivniekus

bez noradém uz to dzimumu un zvérus — animacijas filmu varonus. [zpétitais materials lieci-

12 pieradits, ka bérnu kultira ietver vismaz aizmetnus no ta pasaules uzskata, kas raksturigs konkréiajai
Ppieauguso sabiedribai [..]. pieméram, pardabiska un dieviska klatbitnes koncepcijas ir ikdieniska paradiba
misu [resp., britu B. K.-M] un citas kompleksas sabiedribas. Tacu $is koncepcijas atspogulo pieauguso kultiiru
un, pretéji izplatitajam uzskatam, animisms nav bérniem raksturigs konceptualizésanas veids (Goodman 1970,
127). Zinatniece ari min pieméru, ka Jaungvineja neviens no 30.000 bému zim&jumos attélotajiem objektiem
:’al dabas paradibam nav personificéts (turpat. 121).

Bérnu kulttira ir $tpulis ari dazadiem reali neeksist&josiem . dzivniekiem™, sakot ar padomju bérnu iecienito
Pekausn Iidz modernajiem pokemoniem, teletiibijiem u. c.

Tpaﬁl ja pem vera, ka tikai |oti retos albumpantos, parasti kircino$ajos. ir sastopams kads dzivnieka téls.
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na, ka reizém dzirdamajam apgalvojumam par agresivo dzivnieku lielo Ipatsvaru zénu dari-
natajas albumu ilustracijas nav pamata. e

Tresa popularaka téma atminu albumu ilustracijas ir cilvéki. No 116 cilveéku att€liem
analizétaja materiala®’ apméram pusi bérni zZim&jusi pasi. parjie ir kopéti vai ieliméti no
kada avota. Salidzinot ar divam ieprieks iztirzatajam ilustraciju grupam, cilvéku atveidojuma
ir izmantoti daudzveidigaki makslinieciskie lidzek|i un pap€mieni: bémni [im&jusi izgriezu-
mus no pastkartém, modes, kino un bérnu zurnaliem, uzlimes un novelkamas bildites. veido-
jusi kolazas, kop€jusi un noziméjusi cilvéku atté€lus no bilzu gramatam. Arf vipu pasu darina-
tajos zZim&jumos cilveki att€loti gan ar portrteté€juma, gan karikatiiras, komiksa un savdabigu.
cilvékus simbolizgjosu figiliripu palidzibu.

Skolénu albumu ierakstus rota galvenokart bému un jaunu cilvéku attéli. To starpa
visvairak ir sievieSu kartas personu, kuras savu ierakstu ilustracijas atveidojusas galvenokart
meitenes.**" Te saskatamas divas sievietes téla koncepcijas — romantiska un realistiska. Ta-
pat ka veltijumu tekstos, art ilustracijas visbiezak atspogulota romantiska sieviete/meitene.
kuras galvenas iezimes ir ar€ja pievilciba, trauslums, maigums, neaizsargatiba. Romantiska
téla risindgjumu meitenu ierakstos nosaka vinu izmantotie att€lu avoti. No tiem iecienitas ir
sentimentalas pastkartes ar smaidigam, apalam meitenitém kruzulainas kleitinas, aubitém
galva, tautumeitipam ko$am lentém matos u. tml. un pasaku gramatu ilustracijas. bet. kops
1990. gadu sakuma — ar1 uzlimes.

No pasaku varoném visvairak iecienitas ir princeses, kuras meitenes parasti censas zi-
meét pasas. (Skat. 32 un 33. att. 3. pielikuma). Nemot véra, ka princeses téla galvenas atskiri-
bas pazimes ir gara, grezna kleita un kronis (retak matu lenta), ta atveide nav Tpasi sarezgita.
Izskatito albumu ilustrdcijas ir sastopamas ari ¢etras Sarkangalvites (Ilze, Riga, 1984, 2 ie-
rakstos; Ilze, Riga, 1985; llze, Ligatne, 1988), Tkstite (Livija. Riga, 1958), fejas (Evita. Kul-
diga, 1989) un naras (leva, Riga, 1995: Alina. Riga, 1999). Lielaka daja no Siem pasaku té-
liem ir kopéti no gramatam vai ieliméti izgriezumu veida. Pasaku varones ir albumu tradicija
pastavigi populars motivs, ar to attéliem savus ierakstus rota meitenes no 1. klases lidz vi-

dusskolas vecumam. 1970. gados vinu sapni par princesém atspogulojas albumos bagatigi

%1970, - 1980. gadu albumos zéni attélojusi 3adus dzivniekus — vilku no animacijas seriala , Pagaidi tikai” un
Disneja varoni Mikipeli (vairakas reizes), 4 laciSus (Rikiki, Raciti, olimpisko laci un padu zimétu kepaini), 3
suntdus, starki, zaki, vardi, kurmi un Pekausi no animacijas filmipas par krokodilu Genu. Bez tam, vismaz tris
gadijumos zéni un meitene ieraksta ilustréSanai izvélgjusies vienus un tos padus telus — zvirbuli ar platmali (l1-
ze, Riga, 1985; llze, Riga, 1984, skat. 26. un 27. att. 3. pielikuma), M. Starastes laciti Raciti (Ilze, Riga, 1985;
Evita, Kuldiga, 1990) vai motivus — suni pie supubiidas za|a pagalma (Gita, Riga, 1981, 2 zim&jumi).

*? Cilveku attelojums skolénu ierakstos iztirzats, pamatojoties uz datiem, kas iegiiti no 30 visbagatigak ilustré-
tajiem albumiem izpétitaja materiala.

* Analizétaja materiala tikai divi zéni rotajusi savus ierakstus ar pasu zZimétu meitenu attéliem (Tamara, Riga,
1965; Vita, Riga, 1975) un viens — ar uzlimi, kura attélota meitene ar suniti (Gita, Riga. 1981).
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limétajas aktriSu, dziedataju un modelu fotografijas no zurnalu izgriezumiem (skat. 21. att. 3.
pielikuma), bet vélak — 1990. gados — tos iemieso uzlimés redzamas popzvaigznes, kuras ne
tikai skaisti dzied, bet ari dzivo ..aizjiras pilis™, valka pasakainus t€rpus un vai katru dienu
iemilas cita ,,princi” (skat. 18. att. 3. pielikuma).

Skolnie¢u pasu darinatajos albumu zZim&jumos ir redzamas ari sievietes un meitenes no
ikdienas dzives. (Skat. 11., 22. un 39. att. 3. pielikuma). Tomer par realistiskiem Sie ,.portre-
11" saucami tikai nosaciti, jo tiem ir visai attala lidziba ar att€loto personu. Biezi tiek zim&tas
vienkarsi skaistas meitenes (Skat. 39. att. 3. pielikuma) vai ari viegli karik&ti portret&jumi.
No atklatas karik&3anas rakstitajas vairas, jo baidas apvainot albuma pasnieci. turklat kari-
katiiras atminu ierakstos neizskatas gliti. Tapéc meitenes labpratak izvélas zZimé&t aspratigi
veidotas figlirinas — sirsninas, baloninus, maisinus utt., kas simboliski attélo cilvékus, biezi
tiesi ta interpretéts ..vipa un vinas” motivs (skat. 40. att. 3. pielikuma). Konkrétu portretéju-
mu prototipi ierakstos tiek noraditi reti, jo, Skiet, ka rakstitajam tik albuma ilustracijas nozi-
mes atvértiba: robezas starp realitati un izt€li taja ir caurspidigas, un visiem ir atjauts mingt.
vai ieraksta att€lota princese (tautu meita, balerina, modele u. tml.) ir albuma Tpasniece. rak-
stitaja pati vai kadas pasakas varone.

Zénu darinatajas albumu ilustracijas cilvéku att€élojumam ir citada specifika. Atskiriba
no meiteném vigus nebaida albuma TpaSnieka/Tpasnieces iesp€jama apvaino$anas, viniem
ieraksta ilustréSanas procesa skaistuma kritérijs ir mazak svarigs. toties augstu tiek vértéta
aspratiba un parsteiguma moments. Par to liecina, pieméram, zénu zimétie komiksi ar albu-
ma TpaSnieku ka galveno varoni. Ta Aldis uzziméts, pieslédzot magnetofonu pie televizora
un radot Issavienojumu ar visam ta sekam (Aldis, Sigulda, 1974). Stella att€lota greizsirdibas
ainas uzliesmojuma centra starp klases z&niem (Stella, Riga. 1979, skat. 4. att. 3. pielikuma).
bet Raimonds — saruna ar tévu (Raimonds, Ligatne, 1974). Ari karikattras vairak atrodamas
zénu ierakstos — gan pasSu zimétas, gan no kada zurndla humora lappusites izgrieztas vai ko-
pétas (Stella, Riga, 1979: Gita. Riga. 1981, Gita. Ligatne, 1994, skat. 41. att. 3. pielikuma):
Anda, Ligatne, 1991 u. c.).

Diemzel, pagajusa gadsimta beidzamaja desmitgadé albumu zim&jumu kvalitate paze-
minas. Daudzas ilustracijas tiek “uz atru roku™ uzzimeétas ar pildspalvu turpat skola, un bla-
kus 3adam pavirS$am zimé&jumam uzrakstita autora piezime: “Izkraso!™ Tomér, neskatoties ne
uz kvalitati, nedz izcelsmi, katra atmipu albumu ilustracija, ari kopéta vai liméta, tapat ka
ieraksts kopuma, ir bérna autordarbs, kas uzskatams par originalu tas vides konteksta. kura
tiek radits un iegiist nozimi. Tapéc sabiedriba dazkart dzirdamais uzskats par atminu albu-

miem ka |&tu atdarinataju makslu ir nopietni apstridams.

172



Apkopojot vérojumus par tradicijam albumu bilzu izpildijuma, secinams. ka tas nosaka
gan ilustraciju motiva izvéli, gan to kontekstualizé3anas panémienus ieraksta (novietojumu
attieciba pret tekstu, pieskaposanu teksta saturam un adresata personai). Interesants ir jauta-
jums par bilzu improvizaciju ilustraciju repertuara ietvaros, nemot véra, ka tradicionalie téli
(zaki, rozes, princeses, Mikipeles u. c¢.) albumu ziméjumosm tiek atveidoti atkartoti, izman-
tojot konkrétus paraugus. Turklat Sie paraugi tiek iegiiti ne tikai no bilZzu gramatam un citiem
drukatiem avotiem. Ari tad, kad bérns zZimé patstavigi, vip$ patiesiba atkarto, precizak, rado-
§i vari€, majas, skola un citur iemacitos vai noskatitos dzivnieku, cilvéku, ziedu u. c. télu at-
veides paraugus. Par to liecina izpétitaja albumu materiala atrodamie rakstitaju paSu zimétie
Jtipiskie™ zaki / kaki,**? majas, pukes, saulites, princeses u. c. (skat. 23., 24. un 25. att. 3. pie-
likuma).**® Sie dazadas izcelsmes paraugi bérnu individualaja interpretacija tiek iestradati
albumu ierakstos, radot aizvien jaunus tradicionalo t€lu variantus. Tadgjadi, ja piepem, ka.
piemé&ram, visi albumu zZim&jumos redzamie zaki ir tradicionala zaka motiva grafiskie vari-
anti, varétu runat par albumu bilzu improvizaciju motiva limeni. Tacu $aja gadijuma trikst
kop@jas bazes zim€jumu variantu salidzinaSanai. Tapéc, lai izdaritu secinajumus par impro-
vizaciju ka albumu ilustréSanas tradicijas butisku pazimi un noteiktu tas Tpatnibas. biitu jasa-
lidzina visus pieejamos péc konkréta parauga (gramatas ilustracijas, iemacita modela u. tml.)

tapuSos albumu zim&umus. Tas varétu biit turpmako albumu bilzu pétijumu uzdevums.

3.3. Kultiairvesturiskie sakari ar cittautu albumu tradiciju
un to nozime latvieSu atminu albumu repertuara attistiba

3.3.1. LatvieSu atminu albumu tradicija vacu kultiiras konteksta

Vicu Kultiira par latvieSu atminu albumu tradicijas kontekstu uzlikojama tikai salidzi-

nosi neilga laika posma — 19. gadsimta beigas un 20. gadsimta sakuma. Svarigs prieksnosa-

“! Aplikaciju gadijuma parasti nevar runat par improvizaciju, jo tas ka gatavi attéli izsledz jaunrades iespéjas.
“2 Daudzi no tiem ziméti péc parauga, kas atrodams ari skolas gramata ,,Saksim macities™ (1970, 19).

¥ Roda Keloga uzskata, ka lidz 4 gadu vecumam t. s. , kricele3anas posma” (scribbling stage) berni rada zime-
jumus, pamatojoties uz savam iek3&jam izjitam, tacu ari Sie ,krice|i” visa pasaulé ir lidzigi. Kad béms paliek
vecaks, vin$ zimé ta, ka prasa un rada pieaugusie — saprotami attélojot to, kas ir redzams apkart. (Rhoda Kel-
logg www.humboldt.edu). Labs piemérs ilustraciju tematiskajai izvélei un zimésanai péc parauga ir Riitas al-
bums (Riga, 1995), kura viena dala Tpadniece ir ligusi klasesbiedrus zimét péc brivas izvéles, bet otra — attélot
suniti. Pirmaja dala redzami b&rnu pasu ziméti makoni, 2 zaki (1 kopéts), 3 kaki, 2 princeses, zirgs. suns, daudz
sirsnipu un puku, ka arT kopéti animacijas filmu varoni — dinozaurip$ Dino, brugurupucis nindzja. Mikipele,
Pluto un riikis — profesors. Savukart, otraja dala supa zim&jums tapis péc diviem paraugiem — sanskata (8 ierak-
stos) un priek§skata (7). Sanskatu bérni centuSies zimét padi, varbiit pat noskatoties viens no otra, priek$skata
attélos redzamas gan bérnu pasu zimétas tipiskas divas ,bumbas™, resp., galva un kermenis, gan no dazadiem
avotiem nozimé&ti sunisi. B&rmu makslas pétnieki uzskata, ka bérni médz atkartot ari pasi savus veiksmigakos
Zim&jumus: dazkart bérns darina pats savu ziméjumu faksimilus. Sekmigi simboli tiek atkartoti jaunos vizuala-
Jos kontekstos |[..] Lielako daju bérnu nevada iek3éja dzina péc originalitates. Bit imitativam ir pasa cilvéka
daba (hup://www.deakin.edu.aweducation visarts/defining_childart.htm .
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cijums albumu iendksanai no vacu kultiiras iatvieSu vidé ir 19. gadsimta notikusas batiskas
parmainas latvie$u sabiedribas dzives veida — ekonomiskas patstavibas nostiprinaSanas, na-
cionalas kultliras attistiba un inteligences slapa veidosanas, kas ieverojami ce| tautas pasap-
zinu un veicina izglitibas prestiza celSanos latviesu vida.

Palielinas ari meitenu skoloSanas iespéjas. 19. gadsimta vidi Latvijas sabiedribas uz-
manibas loka nonak sievieSu izglitibas jautajumi, kas tiek atklati apspriesti gan vacu, gan
latviesu aprindas. Visvairak domas dalas par sievieSu izglitoSanas mérki un saturu, jo lielaka-
ja sabiedribas dala vél aizvien izplatits ir viedoklis par sievietei nepiecieSamo ,,praktisko iz-
glitibu”, kas paredz sagatavosanu laulibai un gimenes dzivei. Péc daudzu tévu domam pilnigi
pietika, ja meitu aizlaiZ dazus gadus pilsétas skola, iemaca drusku vaciski, smalkakus rok-
darbus, cik necik uz klavierem ,, klimperét” un — izglitota jaunkundzite gatava, kurai, ja tikai
biis labs pars, art precinieku netriks (Zelce 2002, 146).

Domajams, ka tiesi pilsétas meitequ skolas, kur valda vaciskas izglitibas gars, latvieSu
turigo aprindu meitenes nonak tiesa saskaré ar vacu kultiiru un tradicijam, tostarp atminu al-
bumiem. Latvijas vacu sabiedriba albumu tradicija ir pazistama jau vismaz gadsimtu agrak.
Par to liecina Akadémiskas bibliot€kas J. Misina bibliotékas albumu kolekcija, kas aptver
laika posmu no 17. lidz 19. gadsimtam. leraksti $ajos albumos izdariti parsvara Latvija — Ri-
ga, Cesis, Valmiera, Jelgava, bet arT Vacija, Krievija, Igaunijas Teérbata un citur, pamata va-
cu, retak latipu, francu vai krievu valoda. Rakstitaji bijusi gan virieSu, gan sieviesu kartas, to
starpa ari studenti un g@imnazisti.

Vecako latvieSu albumu kontekstuala saistiba ar vacu albumu tradiciju izpauzas gan
lidzigaja ieraksta parauga, gan latvieSu albumos sastopamajos vacu un no vacu valodas loka-
lizétajos tekstos.*** Par saskari ar vicu tradiciju liecina ar latvieSu gimenés saglabatie vacu
radinieku albumi. T4, pieméram, Misipa bibliotékas kolekcija atrodas vacu valoda rakstits
albums (1802. — 1821. g.. MB, Rk 2850), kas sakotngji piedergjis kadai C. Seveckei, bet vé-
lak, ka vesti ieraksts titullapa, davinats skolniecei Mildai sakara ar skolas beigsanu.**® Ka
otru pieméru var min€t Raunas albumu, kas piedergjis gan vacu, gan latvie3u ipaSniecei, ku-
ras, iespéjams, nak no vienas gimenes dazadam paaudzém.

Lai gan vacu albumi pamatoti uzskatami par latvie$u skolénu albumu tradicijas avotu.

to iespaidu uz talako tradicijas attistibu latvieSu skolu vidé ievérojami mazinajusi divi fakto-

4 Vicu pantu lokalizgjumi latviesu valoda bieZi ir griti atpazistami, jo, pirmkart, tritkst vacu tekstu salidzina-
Sanai, otrkart, improvizacijas procesa tie stipri tiek parveidoti — savstarpgji apvienoti, papildinati ar rakstitaju
pasSu sacerétam rindam u. tml. Vairakus $adus lokaliz&jumus latvieSu skolénu albumos atpazinusi V. Greble
savd nepublicétaja manuskripta dala par beérnu folkloru. §7 pétfjuma autores atrastas tekstu paraléles ar vacu
albumpantiem skat. pielikuma.

Hs Davinajuma ieraksts Mildinai, skolu beidzot izdarits ar zimuli. jaunaja ortografija, tatad, ne atrak par 1920.
gadu.
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ri. Pirmkart, vacu albumu tradicijas parpéméjas un kopéjas latvieSu sabiedriba ir gimnazistes
un draudzu skolu skolnieces,** kuras socialaja zipa parstav gan sabiedribas turigakos slanus
gan velak, paplasinoties izglitoSands iesp&jam, ari zemniecibu un stradniecibu. Vipas pieme-
ro albumu rakstisanas stilu savai kartai un mentalitatei,**” veidojot ierakstus dzimtaja valoda.
Ari analizétaja materiala tikai trijos no 20. gadsimta sakuma albumiem sastopami ieraksti
vacu valoda. Otrkart, kops 19. gadsimta vidus Latvija strauji veidojas un nostiprinas naci-
onala kultira, tai skaita literatura, kas, neskatoties uz baltvacu pretestibu un Krievijas valdi-
bas intensivo parkrievosanas politiku, piedzivo strauju uzplaukumu un, nenoliedzami. ietek-
mé latvieSu skolnieCu atminu albumu repertuaru. Ta, pieméram, Lejasciema draudzes skolas
skolnieces Emmas atminu albuma (1917. — 1919., LFK 1742) blakus krievu un vacu album-
pantiem rakstiti AnSa Liventala, Jana Poruka, Jura Neikena, Karla un Eduarda Veidenbau-
mu, Andrieva Niedras, Matisa Kaudzites, Raina un Aspazijas dzejoli.

Lai sniegtu ieskatu vacu albumu tradicijas kontekstualizé3anas procesa latviesu skolu
vide, tiks tuvak raksturots augstak minétais Raunas albums, kura vecaka dala tapusi vacu, bet
jaunaka — latviedu tradicija. Péc izskata Sis albums lidzinas greznajiem 19. gadsimta vacu
albumiem. Tam ir sarkani samta vaki ar dzeltena metala darinatu vairodzinu centra. lentes
apvitu metala ziedu viju kreisaja apak$€ja stri un tada pasa materiala slédzeniti. un zeltitas
lappusu apmales. Vairodzipa virsma ar asu priekSmetu ieskrapéti iniciali A. A., kuri varétu
biit piedergjusi otrajai albuma Tpasniecei.

Raunas albuma pirma ipasniece ir Elinora (Ellinor), kam skolas biedrenes veltijusas ie-
rakstus laika posma no 1900. — 1906. gadam. Rakstitdjas visdrizak bijusas gimnazijas vecu-
ma, par ko liecina veltijumu tekstu izv€le, izkoptie rokraksti un izsmalcinatie zim&jumi. Lie-
laka daja no 22 ierakstiem Elinoras albuma izdariti Riga, divi Rauna (Ronneburg), paréjos
vieta nav minéta. Devinpadsmit no tiem ir vacu, tris — krievu valoda, pédgjo starpa lasams ari
skolotajas veltijums albuma ipasniecei. Sesi no veltfjumu tekstiem ir ilustréti.

leraksti veidoti péc Eiropa pazistama parauga (tuvak skat. 1.1. nod.). Lappuses vidi
novietots veltijuma teksts, zem 1@ velgjums, apaksa — labaja pusé paraksts, kreisaja — datums
un vietas norade (skat. 42. att. 3. pielikuma***). Sesi no ierakstiem izvietoti lappusé horizon-
tali, pargjie — vertikali. Veltijumu saturs Elinoras albuma ir saméra viendabigs. Lielaka dala

no tiem atspogulo pardomas par laimigas dzives tému, kura risinata parsvara divos virzie-

*® Albumu materials rada, ka jau ap 1900. gadu tie bijusi pazistami arf draudzes skolas Latvijas laukos.

7 Ar Viacija un Zviedrija 19. gs. otraja pusé atminu albumi no sabiedribas augstakajiem slapiem nonak skolu
vidg, Kur to saturs k|ist daudzveidigaks. toties bezpersoniskaks, un veltijumu teksti — formas zipa vienkarsaki
un tradicionalaki (Klintberg 1978, 54, Fiedler 1960, 15). Tapat krievu albumu tradicijas attistiba 19. un 20. gs.
mija iezZimé parejas posmu no gimenes uz skolam — sievieSu gimnazijam un slégtajam pansijam (Golovin 1996,
130).

- Saja ieraksta teksts novirzits uz leju zim&juma dg|. Par ilustré3anas ipatnibam Elinoras albuma skat. talak.
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nos — mudinot albuma Tpasnieci uzticét dzivi Dievam, vai, iesakot vinai pilnveidot savu per-
sonibu, izkopjot tadas Tpasibas ka skaidru sirdsapzinu, izturibu cieSanas un dzives gritibu
parvaré$ana, nesavtibu un lidzcietibu attiecibas ar apkart&jiem cilvékiem. Veltijumu teksti ir
izteikti didaktiska rakstura, biezi lietota imperativa forma, pieméram:

Was Gebet ist lass dir sagen

und bewahr’s im Herzen still

Beten ist ein schluchtern Fragen

ob das, was du willst, Gott auch will.**

Cetros veltijumos runats par milestibu ka laimes un dzives kvalitates mérauklu, galve-
nokart plasaka nozimé, pieméram, atsaucoties uz trim teologiskajiem tikumiem — ticibu. ce-
ribu un milestibu.**’ Tagu ari divu cilvéku savstarpgja saskarsmé milestiba un draudziba uz-
likotas par nozimigam vértibam.

Divdesmit no veltijumiem Elinoras albuma ir rakstiti dzejas forma, turklat skaidri ie-
zimgjas Cetrrindu pantu parsvars par garakiem dzejoliem. Savukart no ierakstos atrodamajam
14 Cetrrindém vairakas, spriezot péc satura un formas ipatnibam. varétu piederét albumpantu
zanram. Tomér drosi to apgalvot nevar, jo tritkst informacijas par 3o tekstu variantiem.""'
[znémums ir popularais albumpants, kura viens iesp&jamais variants atpazistams $aja pasa

albuma starp otra posma ierakstiem:*>

Gottes Engel leite dich durchs Leben
Uber blumenweiche Pfade hin,
Keine Trdne weine je Dein Auge
Keine Schwermut triibe Deinen Sinn.

(Elinora, Rauna, 1906.)"*"

Starp mirtém un rozem

Lai dzives cels tev ved,

* Lauj tev stastit, kas ir ligsana,
Un paturi to sirdr klusi.
Ligsana ir dzil§ jautajums,
Ja tas, ko vélies tu, to vélas ari Dievs.
% Tris ta saucamos teologiskos tikumus ka kristigas dzives pamatu min&jis Sv. Pavils (IV 1999, 525).
b Ta ka albumpanti ir folkloras Zanrs, varigSanas 'ir svariga to identificé3anas pazime.
“ Par to, ka 3ie teksti varétu biit viena panta varianti, vai, pareizak, versijas, |auj domat citi lidzigi teksti (tos
[z ar atbilsto$o atsauci skat. 1. pielikuma).
" Lai Dieva engelis tevi vada caur dzivi
Pa puku apaugusam takam.
Lai tavas acis neraud asaras
Un neviena béda nenomac tavu pratu.

45)
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Starp jaukam rozu dobém

Lai Laime tevi pavada.

(Ance, Rauna, 1‘})24.)454

Citi 8T albumpanta iesp&jamie varianti / versijas atrodami gan agraku, gan vélaku gadu
albumos [idz pat 1980. gadam.

Viens no trim Elinorai rakstitajiem veltijumiem proza ir sakamvards (Jeder ist sein

eigner Pechfabrikant®™

), otrs — aforisms, bet treSais ir paSas rakstitajas briva stila saceréts
aicinajums atceréties kadreiz kopa jauki pavadito laiku. Atminu motivs ieskanas vél tikai
viena veltijuma, toties ir neiztrikstoss visos v€lgjumos. Savstarpgji salidzinot jismigi ro-
mantiskos meitegu vél&jumus Elinoras albuma, vérojams, ka lielaka dala no tiem darinati péc
viena parauga: Zur freundlichen Erinnerung vom N.*°, pieméram:

Zur freundlichen Erinnerung um deine dich liebende Dagmar.*’

Um ein freundliches Andenken bittet dich, liebe Ellinor, deine Mitschiilerin Angelika

Bertels.**®

Kaut arT vélgjumi veidoti péc vienas formulas, konkréta ieraksta konteksta katrs no
tiem sniedz papildus informaciju par rakstitajas attiecibam ar albuma Tpasnieci. So informa-
ciju papildina ari paraksti. Spriezot péc tiem, divas no rakstitajam varétu bt latviskas izcel-
smes — Milda un Olga Ozolina (Osolin). Elinoras skolas biedrenes visbiezak parakstijusas ar
pilnu vardu un uzvardu, kas liecina par zinamu formalitati $is meitenu grupas rakstiSanas
tradicija. Tacu paraléli lietoti arf citi parakstiSanas veidi — vards. varda pirmais burts un uz-
vards, vards un uzvarda pirmais burts, iniciali. Paraksta vari€Sanas tradicijas rada rakstitajam
iespjas izveleties, kada veida stadit sevi prieksa albuma TpasSniekam un potencialajiem lasi-
tajiem, tas ietver ari spéles elementu, tapéc tiek pargemtas un pastavigi izmantotas ari latvie-

Su skolénu albumos visa 20. gadsimta garuma.

- —

Tikai tre3a dala ierakstu (6) Elinoras albuma ir ilustréti. Raksturigi, ka zim&jumam pie-
Skirta Tpasi svariga loma: tas ir licla izméra, aiznem vismaz treSdalu lappuses telpas un pir-
mais pievers lasitaja uzmanibu, kadg] ir tikpat butisks ieraksta nozimes atklasmeé ka veltiju-

ma teksts. PEc saistibas ar péd€jo zimg&jumus Elinoras albuma var iedalit sekojosi — veltijuma

“* Engela téls & albumpanta variantos sastopams pamidus ar Laimes (Laimas) télu lidz apm. 1920. gadiem,
velaka laika tas izzid no tradicijas aprites.

*** Katrs pats ir savas nelaimes vaininieks.

”f Par draudzigu pieminu no N.

“Tpar draudzigu atminu no Tavas Tevi milosas Dagmaras. Sis paraugs sasaucas ar tradicionalajam vélgjumu
formulam latvie3u albumos, kuras 20. gadsimta sakuma ierakstos Iidzigi papildinatas ar jismigiem izsaucie-
niem un mizigas draudzibas apsolijumiem, pieméram, Par jo miJu pieminu no Tavas Tevi miiza milédamas
iirssaudzenes (Berta, Tirza, 1901).

Tava skolas biedrene Angelika Bertels ludz Tevi, darga Elinora, atceréties vinu ar draudzthu.
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tekstu ilustréjosie (2)."*° no teksta neatkarigie (3" un Zim&jums — veltijums e

Tadi pa-
§i ilustréSanas paraugi saskatami ari latviesu skolénu albumos (skat. 3.2.2. noda]u). Zimg&ju-
mi izpilditi ar vienkarSo zimuli (sievietes portrets, magones I, meZa ainava, zirgi, ziedu ie-
tvars) vai akvare]a krasam (magones I, lauku ainava, irisa zieds).

No 1923. — 1926. gadam Raunas albuma ipasniece ir Ance. Divdesmit gadu ilga laika
distance starp Elinorai un Ancei veltitajiem ierakstiem atgadina, ka tie tapusi gluzi atdkirigos
socialajos un kultiiras kontekstos, tapéc Elinoras dala albuma vairak lidzinas 20. gadsimta
sakuma tapusajiem latviesu albumiem neka Ances dalai. Tome&r abu Raunas albuma dalu sa-
[idzinajums lauj izdarit secinajumus par vacu albumu kultiras ietekmi uz latviesu skolénu
tradiciju vismaz divos aspektos: pirmkart, paradot, cik liela ir Elinoras albuma repertuara
tiea ietekme uz tajos pasSos vakos turpinata Ances albuma saturu un formu, respektivi, ciktal
pirmais albums uzskatams par otra kontekstu, otrkart, atklajot, kadas vacu tradicijas iezimes
saglabajas un tiek turpinatas latviesu skolniecu albumos, kad vacu kultdra ka latviesu sabied-

ribas ikdienas dzives konteksts ir beigusi pastaveét.

Ances albums sastav no 51 ieraksta, kurus veidojusas vinas biedrenes, Raunas drau-
dzes skolas skolnieces. Visi ir latvieSu valoda, 24 no tiem ilustréti. Kaut ari Ancei veltitajos
ierakstos saskatami tie pasi kompozicijas elementi, kas Elinoras albuma (veltijums, vélé-
jums, paraksts ar datuma un vietas noradi, skat. 43. att. 3. pielikuma), to izkartojums lappu-
ses telpa ir brivaks un daudzveidigaks. Ta, piemé&ram, vairak neka pusé ierakstu lasams nevis
viens, bet divi, pat tris veltijumu teksti; tikai piecos gadijumos rakstiti garaki véléjumi, pare-
jos vai nu lietotas 1sas vél€jumu formulas atminai no N., atceries N., no N., vai ari iztikts
vispar bez tam: parakstos redzami gan Elinoras dala atrodamie varianti (skat. ieprieks), gan
citi — tikai rakstitajas uzvards (2), iesaukas (2), burtu miklas slépts vards (2) un paraksta aiz-
staj€ja formula no zinamas, bet neatminamas, vairakos ierakstos triikkst paraksta, datuma vai
vietas norades. Tad€jadi var teikt, ka Elinoras albuma ieraksta paraugs pilniba sazimgjams

tikai 11 Ances albuma ierakstos. Turklat 3ai sakritibai varétu but drizak gadijuma raksturs,

*? Viena no ierakstiem zimétais skumji domigas sievietes portrets sasaucas ar turpat apak3a dzejas rindas iz-

teikto vélgjumu nelaut dvéselei noskumt un pat cieanas rast speku doties talak. Otraja ieraksta, savukart, sais-
tiba starp tekstu un zim&juma attélotajam zirgu galvam aiz noZogojuma ir tikai pétijuma autores mingjums.
lespgjams, ka. izjadei gatavie zirgi ar lauzniem muté un pavadam par kaklu simboliz& ce|u, kas albuma ipadnie-
cei vel priek3a. vai. tiesi otradi, kalpo ka konkréts atgadinajums albuma ipasniecei par kopa trauksmaini pava-
dito laiku, par ko rakstits arT veltfjuma teksta.

*“ Pie $iem pieder maza glezna tum3a ieram&juma — lauku ainava ar labibas vacgjam, divi puku ziméjumi (ma-
gones | un Trisa zieds) un tekstu appemos3s, ovals ziedu ietvars. Tris pedgjiem ir izteikta tekstu rotdjosa funkcija
(par to tuvak skat. 3.2.2. nod.), kada piemit ari magonu ziediem 11, kas aptver veltijuma tekstu zem ainavas
augdminétaja ieraksta.

- Respektivi, rakstitaja aizstajusi veltfjuma tekstu ar zZim&jumu — meZa ainavu ar upi un brieziem, zem kura
lasams vélgjums atminai un rakstitajas autografs.
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pemot véra, ka Ancei veltitie ieraksti vairak lidzinds viens otram neka paris gadu desmitus
vecajiem vacu ierakstiem.*®*

Atskiribas starp Raunas albuma vacu un latvieSu dalu izpauzas arT veltijumu satura.
Kaut gan abas dalas veltljumu pamattéma ir vienada — laimigas dzives priek$nosacijumi, tas
risinajuma 20. gadu ierakstos iezim&jas jaunas tendences, kas izriet no talaika kultiiras kon-
teksta. Proti, ja Elinoras biedrenes savos veltijumos uzsvérusas, ka dzivei jégu pieskir Dievs
un cilvéka vélme atfistit savu personibu atbilstosi vipa gribai, tad Ances albuma ierakstos
uzmaniba koncentréta uz cilvéka pasa sp&ju vai nesp&ju veidot savu dzivi atbilstosi izvel&ta-
jiem mérkiem un idealiem. Sapnu un idealu motivs, kas dominé otra posma ierakstos. inter-
pretéts atbilstosi latviesu romantiskas dzejas tradicijai,*® cit&jot Raipa, Aspazijas, Frica Bar-
das, Japa Poruka, Eduarda Veidenbauma, Japna Jaunsudrabina u. c. grutak atpazistamu autoru
dzejolu fragmentus.

Tadgjadi Ances albuma paraléli didaktiskas ievirzes pantiem ar gataviem padomiem
veiksmigai dzivei atrodams arf liels skaits romantisku veltijumu, kuros apceréts cilvéka mi-
za rit€jums prieka un sapju mainigajas uzvaras. Tapat ka Elinoras dala, arT Ancei veltitajos
ierakstos runats par draudzibu un milestibu, ari atmingu motivs paradas gan veltijjumu tekstos.
gan Tsajos vEl§jumos. Jaunums ir patriotisma t€mai veltita dzeja Ances albuma repertuara. Ta
lasama divos ierakstos, viend no tiem cit&jot Ausekl]a tulkotas F. Sillera rindas:

Pie tevu zemes dargas keries klat,

To turi ciet’ ar visu sirdi;

Tev Seitan stipras saknes drosi tur’;

Ka niedra biisi svesa mala tur,

Ko mazais vejins iespéj samaitat.

Ancei rakstito veltfjumu tekstu repertuars ir bagataks ne tikai satura, bet arT formas zi-
na. Proti, bez originaldzejas tas ietver ari prozu (gan rakstnieku domu graudus, gan rakstitaju
pasu saceréjumus) un folkloras tekstus: divas tautasdziesmas, vienu sakamvardu, divas zip-
ges un, apméram, 17 albumpantu. At3kiriba no Elinoras albuma repertuara Ances albuma
vérojama tekstu variéSanas. Septini no veltijumu tekstiem ir ieguvusi pa diviem variantiem.
bet viens — tris:

Kad péc gadiem tu un es

*? Proti, Ances albuma lidzigi noforméti ieraksti bieZi seko cits citam, kamér tie ieraksti, kas darinati blakus

!gppusés ar Elinorai veltitajiem, kompozicijas zipa no pédgjiem at3kiras.

" No vienas puses, izvélétie dzejas citéjumi atspogulo aktivo rainisko cinitaju, ikdienas rutinas lauzéju. no
otras — neskaidru ilgu vilinato Poruka sappotaju, kam dzives Tsteniba neizbégami nes vil3anos un liktena nolem-
tibas apjausmu.
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Basim talu atskirtas
Tad iz bérnibas un skolas

Biis tev maza atmina

Kad péc gadiem

Tu unes

basim atskirtas

Tad no musu bérnibas

Biis tev mijas atminas

Kad pec gadiem Tu un es

Biisim taju atskirtas,

Tad tik bérniba un skola

Biis mums darga atmina.

St albumpanta variantos saskatimas leksiskas, sintaktiskas un semantiskas at3kiribas
vedina domat, ka teksti rakstiti neatkarigi viens no otra, visdrizak. péc rakstitaju atminas.
Turklat, Ances albuma variéti ne tikai folkloras teksti. bet arT autordzejolu fragmenti. piemeé-
ram, pants no J. Poruka ,Neticiga Toma dziesmam":

Muzigi augsta kalna

Raugas cilveka acs,

Mazigi dzila leja

Nogrimst cilvéks pats.

Muzigi augsta kalna,

Raugas cilvéku skats:

Muzigi dzila leja

Nogrimis cilvéks pats.

Tadgjadi improvizacija un folklorizicija te atklajas ka svarigi procesi tekstu repertuara
izveide.

Atdkiribas starp Raunas albuma abu posmu ierakstiem izpauzas ari to noformé&uma.
Ances dala zim&umus nomainijusas novelkamas bildites ar braJu Grimmu pasakas “*Ansitis
un Grietipa” motiviem (skat. 43. att. 3. pielikuma) un ziedu attéliem. turklat izskatas, ka
draudzenqu ierakstus ar tam rotajusi pati albuma Tpasniece, jo vairakas lappusés novilktas bil-

dites secigi attélo Grimmu pasakas sizetu, un ziedu attéli ir no vienas ..sérijas”. Janem veéra,
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ka abu posmu ierakstu noformé&juma atSkiribas ietekmgjis ne tikai attieciga laikmeta kultiiras
konteksts — ierakstu ilustréSanas mode, rakstitajam pieejamie rotasanas lidzekli u. tml., bet
ari socialie faktori — rakstitaju piederiba augstakiem vai zemakiem sabiedribas slaniem, va-
ciska vai latviska vide un, jo seviski, vecumu un, lidz ar to, izglitibas limequ starpiba. Proti.
Ances albuma rakstijusas draudzes skolas, t. i., jaundka vecuma meitenes, kamér Elinoras
albuma — gimnazistes.

Nemot véra Ances skolas biedrenu vecumu un izglitibu, ir pielaujams, ka vinas nav va-
réjusas (grib&jusas) ne saprast, nedz arT izmantot vacu ierakstus savu veltijumu darinaana.
Par labu §im piep@mumam liecina ari augstak minétais arguments, proti, ka Ances albuma
tekstu un ierakstu kompozicijas kontekstualas atsauces apgabals latvieSu albumu tradicija ir
nesalidzinami plaSaks neka tajos pasos vakos parstavétaja vacu albumu tradicija. Tadgjadi
secinams, ka Ances albuma rakstitajas izmantojusas vacu ierakstus drizak dekorativiem no-
likiem nevis paraugam, v€l pemot véra, ka, pretéji parastajai atminu rakstiSanas kartibai
(viena lapas atvéruma — viens ieraksts), vipu veltijumi vairakkart novietoti tiesi blakus lap-
pusé kraspajam vacu bildéem un rokrakstiem.

Lai art Elinoras albums nav uzskatams par tieSu kontekstu Ances albuma ierakstiem.
tomér Raunas albuma abu dalu salidzinajums sniedz uzskatamu priekSstatu par tiem tradici-
jas elementiem, kuri savulaik tikusi parpemti no vacu kultiiras un talak attistiti latviesu sko-
I€nu atminu albumos arf péc tam, kad $1 kultiira ki latviesu sabiedribas ikdienas dzives kon-
teksts jau ir beigusi pastavét. Proti, runa ir par ieraksta paraugu, pamata tematiku (dzives
maksla, atminas, milestiba, draudziba) lidz ar domingjoso romantiski didaktisko noskanu.
vél&§jumu formulam, paraksta vari€Sanas paraugiem, ka arT konkrétiem, no vacu valodas lo-

kalizétiem pantiem.

3.3.2. leraksti krievu valoda latvieSu atminu albumu tradicija un
to konteksts

Divpadsmit albumos analiz&taja materiala sastopami ieraksti krievu valoda. Kaut gan
to kopskaits uz latviesu ierakstu fona ir salidzinosi neliels (93). promocijas darba témas ie-
tvaros Skiet bitiski apliikot tas kontekstualas saites, kuram pateicoties $ie ieraksti noteiktos
laika posmos vargjusi klat par latvieSu albumu repertuara sastavdalu.

Vienlidz svariga nozime ierakstu darinaSana krievu valoda ir gan laika, gan vietas kon-
tekstam. Proti, lielaka daja min&to ierakstu tapusi laika, kad Latvija atradds vai nu cariskis.
vai padomju Krievijas vara, kade] latvieSu kultiira tika paklauta krievu valodas un krievu un

padomju kultiiru ietekmei. Krievisko ierakstu saistiba ar vietas kontekstu, savukart, izpauzas
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tadejadi, ka tie tapusi vietas, kur latvieSu un krievu kultliru saskarsme kadu apstak|u dg] ir
noritéjusi intensivak. Pieméram, Latgales geografiskais tuvums Krievijas robezai jau izsenis
veicinajis latviesu un krievu kultiiru mijiedarbibu,*** par ko liecina arf atminu albumi, kas
tapusi $aja teritorija, dotaja materiala — virieSa albums (R&zekne,1920), Emilijas albums (R&-
zekne, 1921, NB R x/1, 7.22) un divi Martas albumi (Andinu un Vigaru sadzas, 1952 -
1953). Vietas konteksts var izpausties ar1 institucionala aspekta, pieméram, Inaras albums,
Skiet, ir rakstits jaukta tipa latvieSu — krievu skola, tapéc taja lasami ieraksti abas valodas.
Pétot krievisko ierakstu izcelsmi, janem véra ari socialais un personas konteksts, pro-
ti — albuma Tpasnieka radu, draugu un pazigu loks var ietvert dazadu nacionalitasu parstav-
jus. Ta, pieméram, Stellas albuma (Riga, 1979) krieviski ierakstijusas vinas tante — ebrejiete,

un draudzene no kaiminu dzivok]a.

leraksti krievu valoda latvieSu albumos Ilidz 1920. gadu sakumam

Kad péc cara administracijas veiktas 1887. gada izglitibas reformas Latvijas skolas tiek
aizliegts macit dzimto valodu, latvieSu jaunatne apmeklé vai nu vacu, vai krievu skolas, ku-
ras lidzas valodu apgtsanai nonak tuvaka saskarsmé ar So tautibu parstavjiem. legiitas valo-
du zinasanas tiek liktas lieta ari, veidojot ierakstus atminu albumos. Ta, pieméram, Emmas
albuma (Lejasciems, 1917, LFK 1742) krieviski ierakstijusas masas (?) Ozolipas (Aus
O3onbmb un Jlumas O3oneias), Alfréda albuma (Limbazi 1912 NB R x/1, 6,10) zem viena
no veltijumiem krievu valoda lasams paraksts A. Drauts; Linas albuma (Irlava, 1900, LFK
1835) viena diena tris ierakstus krievu valoda veidojis G. Veidemans (I". Beiineman), bet
kads Rezevskis taja ierakstijis tris valodas — vacu, latvie$u un krievu.

Lai gan péc uzvarda vien personas nacionala piederiba nav nosakama, minétie piemeéri
tomér skaidri atspogulo $1 laika albumu rakstitdju piesaisti trim kultiiras kontekstiem — lat-
vieSu, vacu un krievu, kuru savstarpéja mijiedarbiba, ka liecina ieraksti, notiek ne tikai valo-
das, bet ari tradicijas limeni. T4, kaut analiz&taja materiala ar 20. gadsimta sakumu datéto
krievisko veltijumu skaits neparsniedz piecus viena albuma,*® liela dala tekstu ir aizgati no

krievu albumu tradicijas. **°

** Pec 1897. g. Krievijas vispargjas tautskaites datiem 19. gadsimta beigas Latvija dzivoja 171.000 krievu, no
kuriem lielakais skaits — 77.000 — bija apmetusies Latgalg, kur bija arf vislielakais krievu iedzivotaju ipatsvars
15% (attiecigi Vidzeme krievu bija 5%. Kurzemé un Zemgalg - 3,8 %). P&tnieki uzskata, ka krievu zemnieciba
ieplida Latvija jau 16. gs. otraja pus€, galvenokart Latgalé un [lakstes un Jékabpils apkartng. Jebkura gadiju-
ma, Sajos apgabalos krievi dzivojusi visilgak un labak neka citur integréjusies latviesu sabiedriba (Volkovs
1996, 7, 12, 14).

3 |znemums ir Alfreda albums ar 21 ierakstu krievu valoda.

““ Ta ka s nodalas mérkis ir sniegt visparéju ieskatu latviesu albumos atrodamo krievu tekstu kontekstualaja
saistiba ar krievu skolnie¢u albumu tradiciju, salidzina3anai izmantots tikai viens avots — antologija Pycexui
wkonsnwill ponprnop (Belousov 1998). Tapéc janem véra. ka latvieSu albumu krievisko ierakstu kontekstualas
atsauces apgabals krievu albumu tradicija patiesiba varétu biit daudz pladaks.
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Spilgts piemérs dazadu kultiiru mijiedarbibai atminu albumu tradicija 20. gadsimta sa-
kuma ir iepriek3€ja nodala analizétais Elinoras albums (Rauna, 1900), kura starp vacu tek-
stiem lasami ari 4 ieraksti krievu valoda (1902 — 1904). no kuriem savukart krievu albumu
tradicija atpazistami 3 albumpanti un V. J. Nadsona dzejolis (autors noradits ieraksta*®’).
Viens no Siem pantu tekstiem sastopams gan vai katra 1920. — 1930. gadu krievu albuma

(Golovin & Lurje 1998, 357), gan arf Latgales meitenu Emilijas un Martas albumos:
He Bepsb 4TO 3716CH B allbOOME IMHILYTH,
Bt ansbome penxuit He cOmkKETD

3neck Bce Kb Tehe MOO0BLIO LI TS,

ae 468
A caMH XO0JIOZIHBI KaKb JIEIb.

Savukart Emmas albuma*®’

3 no 5 krieviskajiem ierakstiem (1917 — 1918) sasaucas ar
krievu albumu tradiciju. Viens no albumpantiem ir interesants ar to, ka darinats no divam
da]am. Pirma puse (/Iycmb dicusnb meos meyemnv nokouno / Yebinannas mulcsuvio yéemos)
sastopama gan vacu, gan latviesu albumpantu tradicija,'”" bet otra ietver Bibeles ticibas, ce-

]

mos.

No Linas albuma ierakstitajiem Cetriem krievu tekstiem krievu skolénu folklora atro-
dams viens. Savukart, Bertas albuma (Tirza 1900, LFK 1742) ieraksta sazim&jams krievu
albumu dzejai tipiskais sargengela (Anrenas Xpauutens) téls (Golovin & Lurje 1998, 271),
bet Mildai veltitajos ierakstos (Milda, Riga, 1921) So dzejas tradiciju atgadina poétiska sali-
dzindjuma fraze xax onwetnas necus nosma' ' un albumpants Bee arvbomer u cmuxu |/

Ecme Huumo kax nycmxu.m (Skat. 12. att. 3. pielikuma.)*”

%7 Nadsons ir visbiezak citétais dzejnieks 19. gadsimta beigu un 20. gadsimta sakuma krievu gimnazistu albu-
mos (Golovin & Lurje 1998, 270).
*® Teksts citéts no Elinoras albuma. Burtiska tulk.:
Netici tam, ko raksta seit albuma,
Albuma retais nemelos.
Seit visi pauz tev milestibu,
Bet pasi ir salti ka ledus.
Latgalie3u variants:
Natic tam, kas afboma
Te rakstits teik un pausts!
Sirds vysas dag te miliba
Bet pasi? Soltajs lads (Emilija. Rézekne, 1923).
*% Ta ka 3aja nodala runa ir par vieniem un tiem pasiem divpadsmit atmigu albumiem, to datéjums minéts tikai
vienu reizi.
“1 Burtiski Lai tava dzive pliist rami / Titkstos ziediem kaisita. Vacu un latvieSu piemérus skat. iepriek3&ja no-
daja un pielikuma.
:ii Ka dzejnieka burviga dziesma, sal. ar kax muxan necus nosma (Golovin & Lurje 1998, 321).
“ Visi albumi un dzejoli
Nav nekas vairak ka blénas.
¥ Mildas albuma ieraksts ir vienigais ilustrétais no 3T posma ierakstiem krievu valoda.
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Cetros no 31 laika albumiem lasams divrindu pants, ar kuru atminu albumi tradicionali
tika noslégti jau A. S. Puskina laika un kuru dzejnieks citéjis ,.Jevgenija Onegina”. aprakstot
provinces jaunkundZzu albumus*”:

Kmo aobumv 6onvue mebs

[Tycms nuwems danvuie meus

(Alfréds, Limbazi, 1918; Austra, Vitrupes pagasts, 1915.)

Kmo niobumv bonvwe Tebs
Ilyemb nuwems oanvuie mens

(Emma, Lejasciems, 1917.)

Kmo mo6um Tebs 6oavwe, kax 1,

Ilycme nuwem oanvue mens

(Emilija, Rézekne, 1923.)

Rakstitaji Alfréda albuma apspelgjusi So pantu, sacenzdamies, kur$ ierakstis pédéjais
un, attiecigi, pedéjais ari paliks albuma IpaSnieka atmina.'”” Par to, ka & divrinde varétu bt
parpemta no krievu albumu tradicijas, vedina domat vairaki apstak]i. Pirmkart, krievu albu-
mu tradicija ta ir pazistama un plasi lietota vismaz kop§ A. S. Puskina laika. Otrkart, 20.
gadsimta sakuma albumos ta sastopama tikai krievu valoda, tai skaita Austras albuma, kura
tas ir vienigais krievu teksts. Divrindes latvieSu varianti izpétitaja materiala paradas tikai
1930. gados un savstarpéji atkiras vairak ka krievu teksti.*’® Japiebilst, ka aplikotajos al-
bumos ar krievu tradiciju sasaucas ne tikai veltijumu teksti, bet ari krieviskajos ierakstos vai-
rakkart lietot@ vel&juma formula na dobpyro namsms om H.

Tadgjadi analiz&tais albumu materials rada, ka 20. gadsimta sakuma latviesu skolnieki
ne tikai saprot krievu valodu un labprat dod ierakstit savos atminu albumos krieviski rundjo-
Sajiem draugiem, bet ari pasi palaikam izmanto savos veltijumos tekstus no krievu albumu

folkloras. Tomér krievu dzeja un albumpanti latviesu tradicija neieklaujas, ja vien nav tulko-

™ Kmo mo6um Gonee meos
[ycme nuwem danee mens
(Golovin & Lurje 1998, 271). Tulk.:
Kas tevi mil vairak
Lai raksta talak par mani.
*” Proti, zem panta teksta uz aizmugurgja albuma vaka maziem burtipiem kads rakstitajs izveidojis komentaru
krievu valoda 51 moénwo Gonvwe meoeco / H nuuy darsue meoezo, zem kura cits rakstitajs vél mazakiem bur-
l‘i_tf:m uzrakstijis latviski: Ber talak rakstu es / Ja tur nozime kada.
" Kas milé vairak,
Lai raksta ralak
(Lidija, Jekabnieki, 1939).
Kas par mani milaks ira
Lai raksta talak (Laima, Riga, 1933).
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ti, vispirms jau valodas at3kiribu dé| un, ar paris izpémumiem, ta ar paliek atseviskos vien-

a - 477
varianta ierakstos.

leraksti krievu valoda padomju perioda latvieSu skolénu albumos

Padomju okupacijas turpat piecdesmit gadu laika skolénu albumu tradicija Latvija at-
fistds Tpasd — padomju kulttras — konteksta, kura ideologiska dominante ir komunistiskais
pasaules uzskats, kas arT nosaka padomju oficialas kultuiras raksturu — ta ir Skiriski orientéta
masu kulttra, kuras attistiba tiek planota, vadita un kontrol€ta ar Tpasi sagatavota iestazu un
darbinieku tikla palidzibu. Padomju politiskais kanons pandca to, ka visiem kultiiras elemen-
tiem (vértibam, normam, idejam, uzskatiem utt.) piemit iekSéja vienotiba un So vienotibu ak-
cepteé visi sabiedribas locek]i, kuri tadejadi ir pakjauti monostilistiskas kultiras diktatiirai un
atrodas minétas kultiiras savdabiga giusta (Prieditis 2000, 208).

Kaut arf padomju gados tiek apkarotas visas tas makslinieciski radosas izpausmes sa-
biedriba, kuras neatbilst valsts oficialajai kulttrpolitikai, partijas ierédnu aparats neko daudz
neiespéj pret tradicionalo kultiiru, kas, darbodamas ,.pagridé™, iegiist ipasu nozimi tautas acis
un turpina attistities, papildinoties ar jauniem zanriem — padomju dziesmu parodijam, nostas-
tiem, politiskajam anekdotém u. c¢. Lidz ar tiem latvieSu folkloras tradicija ienak teksti krievu
valoda,*”® kura tolaik tiek intensivi macita visas skolas PSRS teritorija.

Starp tradicionalas kultiiras veidiem, kas turpina attistities padomju Latvija, ir arT skol-
nieku atminu albumi. Kaut gan, péc laikabiedru atmipam, pirmajas padomju varas desmitga-
d@s, stingrakas uzraudzibas apstak|os, dazas skolas atmigu albumi netiek at]auti. tomér. ko-
puma vértéjot, albumu tradicijas popularitate Sai laika aizvien pieaug un tie tiek rakstiti mas-
veida tiklab laukos, ka pilséta.

Padomju oficiala kulttra ienak skolénu albumu repertuara gan ar literatiras macibu
programmas, gan ikdienas masu kultiiras starpniecibu, tacu tas ipatsvars ierakstos ir salidzi-

nosi niecigs, vairak ta parstavéta albumu ilustracijas nekad veltijumu tekstos (piemérus skat.

7 Lai izdaritu pilnigakus secindgjumus par krievu albumu tradiciju ka latviedu tradicijas kontekstu, biitu javeic
salidzinajums, izmantojot plasaku materidlu.

*"® padomju folklora, kas izplatijas galvenokart krievu valoda, arf pieder latviesu, tapat ka citu bijuso padomju
tautu kultiras mantojumam. Pauzot protestu pret sabiedribai vardarbigi uzspiestajam socidlajam un kultiiras
normam, ta izplatijas plasa PSRS teritorija un vienoja citadi at3kirigas padomju tautas vairak ka komunisma
celtniecibas programma un sauk|i par tautu draudzibu.
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3.2.2. nodala)."”” Ta arf padomju laika latvie$u atmigu albumu pamata repertudru veido
folklora.*®

Izskatitaja materiala ieraksti krievu valoda lasami tikai ¢etros padomju perioda atminu
albumos, un to rasanos noteikusi at3kirigi konteksti. Pirmkart, radniecibas saites un dzives-
vieta. Ta Stellas albuma (Stella, Riga, 1979) krieviski ierakstijusas tante*®' un krievu meitene
no kaiminu dzivokla. Otrkart, skolas vide. Baibas albuma (Riga, 1977) vienigo ierakstu krie-
viski veidojusi krievu valodas skolotaja, bet Inaras albuma (Vircava, 1975) ¢etrus — skolas
biedri no krievu klasém. Savukart Martas divu albumu (Andigu un Vigaru sadzas 1952,
1953) ierakstos atklajas vesela, savdabiga kultiirvide, kura harmoniski sadzivo latviskas un
krieviskas tradicijas.

Salidzinot ierakstus krievu valoda ar ierakstiem latviesu valoda, redzams, ka Stellas un
Inaras albumos tie kompozicijas zipa savstarpgji atskiras."® Ta Inaras albuma visi krievu
ieraksti veidoti péc viena parauga: lappuses augsa novietots virsraksts na namams™™, zem
kura seko ve:ltijums,‘184 pilns datums, klases nosaukums un rakstitaja pilns vards un uzvards,
savukart, latvieSu ierakstiem virsraksti vari€jas, daudzi no tiem bez veltijuma ietver ari vélé-
jumu atminpai un ir parakstiti tikai ar vardu. (Skat. 44. un 45. att. 3. pielikuma.) Ari kaiminie-
nes ierakstam Stellas albuma ir nedaudz citads izkartojums ka latviesu ierakstiem, pieméram.
veléjums lidz ar parakstu ir likts virsraksta. Tacu visuma kompozicijas atskiribas krievu un
latvieSu ierakstos $ajos albumos nav lielas, ja vél nem véra, ka ilustrésanai krievu bérni, tapat
ka latviesi, ir izmantojusi izgriezumus no Zurnaliem un ziedu pastkartém. Galvenais iemesls.
kas 3aja gadijuma atstdj krievu skolénu ierakstus arpus latviesu tradicijas aprites, ir valodas
atSkiribas un latvieSu bérniem nepazistamie krievu albumu teksti.

Savukart Martas albumu repertuars atspogujo krievu un latvieSu tradiciju tieSu saskar-
smi un mijiedarbibu, kas nav fragmentara vai gadijuma rakstura, bet saknojas ikdienas dzi-
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ves Tsteniba. No 123 ierakstiem divos albumos,™ kas tapusi Kraslavas rajona Dzintaru pa-

7 Pie oficialas kultiiras pieskaitama ari t. s. propagandas dzeja, kurd slavinata padomju dzives isteniba. T4

atminu albumos sastopama reti, parsvara pirmo klaSu skol&nu ierakstos (norakstita no macibu gramatas) vai
skolotdju darinatajos veltijumos. V. Golovins secina, ka ar krievu skolénu albumos padomju motivi ienak |oti
neliela skaita un uz 1su laiku (Golovin 1996, 134).
% Arf krievu padomiju laika albumu tradicija satur parsvara folkloru. Skolnie¢u albumu repertuars papildinas ar
jauniem Zanriem, tas k|uvis atvértaks cietsirdigo romancu, ¢astusku, primitivas dzejas. bérnu un citu subkultii-
ru folkloras ietekmém, respektivi, tapis par savdabigu folklorizéjosu nisu (Golovin & Lurje 1998, 284).
1 precizak, Stella pati pierakstijusi tantes diktéto tekstu krievu valoda.
*2 Baibas albuma krievu valodas skolotdja veidojusi savu ierakstu péc citu skolotaju ierakstu parauga. Seit pa-
tiesiba nevar runit par krievu kultiiras ietekmi, jo skolotaju ieraksti vienmér veido atsevidku grupu skolénu ie-
ETI(slu konteksta (tuvak skat. 2.1.3. nod.).

~ Atminai.
*** Inaras albuma krievu tekstu repertuara ir 2 albumpanti un 2 garaki dzejojumi par milestibu, kadi pazistami
ari krievu skolnie¢u albumu tradicija.

% Martas divi albumi sastav no septinam, ar dzijas pavedieniem sastiprinatam burtnicam.
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matskolas 5. un 6. klasg, 35 ir vai nu krievu vai krievu un latviesu valoda. Par to, ka rakstita-
jas vienlidz veikli orient&jusas gan krievu, gan latviesu albumu folklora, liecina ne tikai vel-
tijumu teksti, bet arf citi albuma un ieraksta kompozicijas elementi, pieméram, ieraksta vei-
do3anas noteikumi un paraksta formulas, kas pemti te no vienas, te otras tradicijas. Sakot
jaunu atminu burtnicu, Marta titullapa pastavigi rakstijusi noteikumus (par tiem tuvak skat.
2.1.2. nod.), izmantojot gan latvieSu, gan krievu tradicionalos albuma ievadpantus, piemé-
ram:

Kas Sos vakus vala ver

Tas lai dziesmas ieksa ber!

Ludzu dazas rindinas

Un tur savu vardu klat!!!

Ipowy arvbom ne navkameo

JTucmos He 6vbipbleams,

H manenskum pedsmam

B pyku ne oasams "

Viena no burtnicu titullapam noteikumi ir rakstiti abas valodas (skat. 3. att. 3. pieliku-
ma).

No krievu valoda rakstitajiem veltjjumu tekstiem visi ir albumpanti, kuru 6 varianti at-
rodami augdminétaja krievu skolénu folkloras antologija,”’ pa vienam Elinoras (Riga. Rau-
na, 1900) un Stellas (Riga, 1979) albumos, ka ari vél 6 Martas pasSas albumu repertuira. Ta,
piem&ram, sekojosais pants sastopams vairaku albumu ierakstos, un rakstitajas to improvize-
jusas, pieskanojot zimé&jumam:

Hopio mebe s yeem,

IIpowy eé xpanume,

A ona mebe noxasxcem,

488
Mens ne 3abvime.

4 = . e
" Lidzu albumu nenotraipit

Lapas neplest,

Un maziem bérniem

Rokas nedot.

Sal. ar Golovin & Lurje 1998, 287.
*7 Skat. iepriek3gja apaksnodala.
**Davinu tev puki,

Lirdzu to glabat,

Ta tev parads,

Ka mani neaizmirst.

187



(Marta, 1952, uzziméts puku puskis ar lentiti.)

Hopyio mubs koumka [resp., komuka B. K.-M]
Ipowy e2o xpoHums

A on mebe nokaxcem
Menst ne nosatwime.**

(Marta, 1953, uzziméts kakis ar zilu lenti ap kaklu.)

Hapio mebe (mioavnan ?) nocmage
020 8 CIMAKAHYUK
8000U NOaeBOU

Mmue ne sabwisain.*”’

(Stella, Riga, 1979, ieliméts ziedu buketes attéls — ievu un tulpju ziedi.)

Hapio mebe cobauxy.

IIpowy eé 1obume.

Ona mebs nayvum

Hpyacéby ecnomunams.

(Galina, Leningrada, 1938, pants ierakstits uzziméta puku vainadzipa.)*”'

Tekstu variéSanas vairakos limenos, saglabajot panta semantisko struktiiru, apliecina,
ka tie pieder krievu folkloras tradicijai, turklat, variantu pieraksts rada, ka rakstitaju tradici-
jas izjlita dazkart ir bijusi spécigaka par vigu krievu valodas zinasanam.*”

Vél, salidzinot citétos tekstus, v€rojams, ka konkrétaja rakstitaju grupa. respektivi.

Martas biedrepu loka, tiek lietoti Iidzigi albumpantu varianti. Sie kopa ar citiem atkartota-

¥ Davinu tev kakiti

Lidzu to glabat

Tas tev paradis

Ka mani neaizmirst.

* Davinu tev tulpi ieliec

To glazite

Ar qadeni aplaisti

Mani neaizmirsti.

! Davinu tev suniti.

Lid=u 1o milét.

Vins tev iemacis

Atcereties draudzibu.

Tas ir raksturigs teksts, kas papildina davanu (Golovin & Lurje 1996, 307, 359).
2 K|adas krievu valodas lietojuma pareizrakstibas limeni biezi liecina par rakstitajas vecumu (skat. Stellas
albuma variantu, kura darinataja, spriezot péc rokraksta u. c. pazimém, varétu bait pirmo kladu skolniece), bet
gramatiskaja liment tas dazkart sasaucas ar ,latvisko domasanu”™ (skat., piem., varda yeem lietojumu Martas
albuma varianta, proti, krievu val. tas lietojams vai nu virieSu dzimté, vai daudzskaitlT, savukart, rakstitaja, aiz-
stdjot to ar vietniekvardu, lietojusi sievieSu dzimti, acimredzot domadama par latvie$u vardu puke).
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jiem tekstiem Martai veltitajos ierakstos atkldj Sauras skolas biedrepu grupas albumu reper-
tudra apjomu un ipatnibas. Acimredzot, meitenes, atkartoti rakstot viena otras albuma un
parlasot veltijumus, iemacijusas lielako dalu tekstu no galvas un reproduce tos atkal nakosa-
jos ierakstos, nebaidoties no atkartosanas.*” To paSu var sacit ari par Martas albumu reper-
tudra latvisko dalu, kura rakstitaju iecienitakie panti atkartojas pat Iidz 11 reizém.

Radosa pieeja abu tautu tradiciju izmantojumam atklajas ari paraksta formulas. Proti.
Martas albuma pamiSus sastopami gan latvieSu, gan krievu formulu varianti (iekavas minéts
skaits):

Raksta zinams, bet grati minams (8).

Raksta roka kam sirds no koka (1).

IMucan noom, a ums Hem (2).

Iucana s, gom noonucey moa (1).
Iucana xucka, a 6om e€ pacnucka (2).
Iucana 3aitka, no pyke ysuau — xa (1).

. 494
IHucana benouxa, ysuau, kakaa oesoyka (1).

Visas krievu valoda rakstitas paraksta formulas darinatas péc viena parauga, kam lidz-
igs saskatams ar1 latviesu formulas, proti, ari tas sakas ar darbibas vardu ,.rakstit” un talak
uzdod miklu par rakstitdja personibu, visas otrais vards atskanots ar pédgjo. ST variantu lidz-
iba un vienlaikus daudzveidiba liecina par dzivu tradiciju, kura radosi saviti latviskie un
krieviskie elementi.

Uzskatams piemérs tam, ka Dzintaru pamatskolas skolnieces neizjut nepiecieSamibu
skirt krievu un latvieSu tradiciju albumu repertuara, ir, pirmkart, ieraksti, kuri sastav no tek-
stiem abas valodas, pieméram, viens veltijuma pants rakstits latviski, otrs — krieviski (skat.
36. att. 3. pielikuma); veltijuma pants — latviski. bet paraksta formula krieviski; pants krie-
viski, vElgjums latviski u. tml., otrkart, vienots ieraksta paraugs, kas saméra konsekventi ie-
vérots abos albumos: lappuses augigja tresdala centra ziméts krasains ziedu puskis, ta virs-

pusé, visbiezak lokveida, veidots uzraksts latviski (ari lielakaja dala krievu ierakstu): par

** Ta, piemeram, pantu Tumuna cpeou recos.. Martas albumos divu gadu laika ierakstijusas tris meitenes (He-
I€na, Iréna un Janina). Visi varianti ir |oti lidzigi, izmainas vérojamas tikai divos vardos. Dazu albumpantu va-
rianti rakstiti bez teksta izmaipam, tomér, domajams, péc atminas. Par to, ka tie nav norakstiti, vismaz ne no
Martas albuma, liecina at3kirigas pareizrakstibas un gramatikas k|udas.

** Rakstija dzejnieks, bet varda nav (Golovins & Lurje 1998, 310).

Rakstiju es, litk, mans paraksts.

Rakstija kakenite, liik, vinas paraksts (Golovin & Lurje 1998, 320).

Rakstija zakitis, atpazisti péc rokraksta.

Rakstija vaverite, uzzini, kura meitenite.
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pieminu Martai; seko viens (divi) veltijuma panti un rakstitaja paraksts vai ta aizstajéja for-
mula.

Tadgjadi Martas albumu savdabigais un bagatais repertuars atspogujo TpaSu kultiiras
kontekstu, kura sastopas un mijiedarbojas krievu un latviesu bérnu tradicijas. Taja pasa laika
svarigi piebilst, ka, lai arf rakstiti blakus, latvieu un krievu teksti Martas albumu repertuara
varigjas katrs savas tradicijas ietvaros,” to rindas netiek ne savstarpgji jauktas, nedz arf tul-
kotas.*® Tapéc arf 3aja gadijuma nevar runat par latviesu un krievu tradiciju sapliismi, bet
gan drizak par to dinamisku saspéli, kuru regulé albumu repertudra veidosanas prasibas kon-

krétaja meitenu grupa.

3. nodalas secinajumi
3.1

1. Misdienu sabiedribas ikdienas kultiira albumi ir atminu glabasanas rakstveida tradi-
ciju nozimiga dala. Klasiskais atminu ieraksta paraugs saziméjams vairakos albumu veidos,
bet visizplatitakais tas ir skolénu albumu tradicija.

2. Kaut arf skolas laika rakstitie atminu albumi nereti tiek saglabati un parcilati ari vé-
lakajos dzives gados, ka atminu priek3metiem b&rnu un pieaugu$o dzives konteksta tiem ir
atskiriga nozime. Proti, pieauguSu personu dzivé So albumu lietojums vienmér ir retrospek-
tivs. talab ari pasivs un individuals, savukart skolénu ikdiena tie funkcioné ka bérnus vieno-

Jo3a, aktiva tradicija.

** Krievu albumpantos vérojama lielaka formu daudzveidiba un tradicionlo tému savdabigs risinajums. Ta,
piem&ram, krievu meitenes médz rakstit viena otrai albuma romantiskus dzejojus ar atziSanos milestiba, kuri
originala varianta ir virie3a veltijums sievietei (Golovin & Lurje 1998, 272). Tadi lasami arT Martas albuma
krievu repertuara, pieméram:

Al sac mobmo kax yeem koskazki [resp., kaskazckuu B. K.-M|

Ho sei neznaiu 0o cux nop

A sac m0bnio 3a Kapu crasku

3a eaw npuseming pazzosop.

** No krievu tradic ijas tulkotie panti latvieSu albumu repertuara varétu bit atsevisks pétniecibas lauks. Par to,
ka tadi pastav, liecina pétijuma autores nejausi uziets krievu albumpants, kas pazistams arf latviesu albumu
tradicija:

Fanuura! Kozoa mer 6yoeuts Gabywrol,

Haoens ceou ouxu.

H evecme co ceoum dedyuikol,

[poumu sou emuwxu!!

(Galina, Péterburga, 1941; Golovin & Lurje 1998, 313.)

Hzuk!

Kad tu biisi veéina,

Uzliksi sev brilles

Un ar savu vecuku

Lasisi §s rindas.

(Tlze. Riga, 1987.)
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3.2.
3.2.1.

1. Albumu tekstu repertudra pamatu veido piecas tekstu grupas: albumpanti, albumu
dzeja, tautasdziesmas, sakamvardi un teicieni, ka ari literaras izcelsmes domu graudi proza.
Lielakaja dala 3o tekstu iztirzatas tradicionalas témas: skolas un bérnibas atminas, dazadu
tikumu slavinagjums un padomi laimigai dzivei, draudziba un milestiba, bieZi sastopami jautri
un nopietni laimes vélgjumi.

2. Tekstu repertuara galvenie avoti ir folklora un literatiira. Katru no tiem bérni iepazist
gan ar tradicijas, gan public€jumu starpniecibu. Visaktivak jaunu tekstu ieguvé tiek izmanto-
ta pati albumu tradicija — gan klases biedru un draugu, gan ieprieks€jo skolénu paaudzu al-
bumi. Retak teksti pemti no mutvardu tradicijas — bérmu un pieauguso folkloras. jo ta sava
specifiska satura un funkciju dg| ir grutak pielagojama albumu prasibam. Potencialo veltiju-
mu tekstu apguves intensitate un apjoms ir atkarigi no rakstitaju vecuma.

3. Domingjosa veltijumu tekstu grupa atmigu albumu repertuara ir albumpanti. Tas ir
skolénu sabiedriba aktivi kopts misdienu folkloras zanrs, kura galvenais avots ir pasi atminu

albumu ieraksti.

4. Tautasdziesmu ipatsvars atminu albumu repertuara nav liels. To izvéli veltijumu ie-
rakstiem veicina folkloras apguve skola, par ko liecina ,,iemacito™ tautasdziesmu teksti atmi-
pu albumos. Tadgéjadi secinams, ka atmigu ierakstiem biezak izmantotais tautasdziesmu
avots ir literatiras macibu gramatas, no kuram teksti tiek vai nu norakstiti, vai iemaciti no
galvas un pécak, rakstot albumos, reproducéti péc atminas. Tiek liktas lieta ari ilustrétas fol-
kloras izlases bérniem, retak citi avoti, piem&ram, atklatnes ar tautasdziesmu tekstiem.

5. Atminu albumu repertuara sastopami ari tautas sakamvardi un misdienu teicieni.
Sakamvardi ierakstiem tiek izveleti reti. Parasti bémi tos iemacas no ikdiena dzirdétajam sa-
runam. No folkloras izlasém norakstiti tiek mazak pazistami teksti, ka arf cittautu sakamvar-
di. Lai gan teicieni, tapat ka sakdmvardi, atmigu albumos iendk no pieauguso kultiras, to
apguve skolénu sabiedriba noris intensivak, jo tie izplatas tiklab ar rakstiskajam tradicijam
(citi albumi, apsveikumu Kkartites, interneta folklora u. ¢.), ka mutvardu sazipu. Salidzinaju-
ma ar sakamvardiem, kas albumos parasti ierakstiti vienu reizi, teicieni ir aktiva tradicijas
sastavdala, tie, celojot no albuma albuma, iegiist aizvien jaunus variantus.

6. Albumu dzeja ir otra izplatitaka veltijumu tekstu grupa skolénu ierakstos péc al-
bumpantiem. Péc tekstu apguves specifikas ta iedalama divas grupas: 1) folklorizéta dzeja,
kas, lidzigi albumpantiem, izplatas ar atminu ierakstu starpniecibu, un 2) no macibu grama-

tam, bérnu dzejas izlasém un dzejolu kladém norakstitie dzejoli vai to fragmenti. Dzejas
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public&jumu izmantojuma apjoms un kvalitate albumu ierakstos ir atkarigi gan no rakstitaju
vecuma, gan veltijumu formas prioritatém konkrétaja klases kolektiva.

7. Atminu albumu repertuars veidojas, berniem kontekstualizgjot veltijumiem izraudzi-
tos tekstus albumu vidé. Kontekstualizé$anas procesa gaitu un iznakumu nosaka rakstitaja
kompetence, respektivi, vipa spgjas savienot tradicijas zinaSanas ar jaunradi ta. lai ierakstam
izvélétais teksts partaptu par atminu veltijumu konkrétam adresatam. Janem véra, ka ierak-
stos kontekstualizéti tiek ne tikai veltijumu teksti, bet ari to ilustracijas, v€l§jumi un pat rak-
stitaju paraksti.

8. Tradiciju kontekstualizé3anas procesa parstav ieraksta paraugs, kas pazistams vaira-
kam latviesu skolénu paaudzém un vésturiski sakpojas Eiropas albumu kulttra. Ta butiskas
sastavdalas ir ieraksta jédzieniskais ietvars un veltjjuma teksts. Jédzieniska ietvara elemen-
tu — atminpas, adresata un rakstitaja vardu — pierakstu un izvietojumu nosaka katra rakstitaja
subjektiva gaume, tacu vienlaikus tas ir atkarigs no skolénu grupa piepemta standarta. Jé-
dzieniskais ietvars tiek izmantots ka kontekstualizé$anas lidzeklis katra albuma ieraksta.

9. Kontekstualizacijas procesa, tekstam klastot par albuma veltfjumu, ar to notiek gan
argjas, gan iek$€jas izmaipas. Pirmas izpauzas pieraksta un noformé&juma limeni, otras skar
teksta struktiiru, respektivi, ta saturu, formu un nozimi un rodas improvizacijas procesa. bér-
niem darinot jaunus tekstu variantus. Ta ka izplatitaka veltijumu tekstu forma atminu albumu
repertudra ir ¢etrrinde, promocijas darba tiek raksturotas visu skolénu ierakstos sastopamo
Cetrrinzu improvizacijas paradigmas.

10. Tautasdziesmu improvizacijas paradigmu skolénu ierakstos nosaka divi apstakl|i.
Pirmkart, ta ka pagajusaja gadsimta bérni iepazinu$i tautasdziesmas lielakoties nevis no
mutvardu tradicijas, bet no rakstitajiem avotiem, macoties skola, vipiem tautasdziesmu kla-
siskais improvizacijas kanons ir visai svess. Otrkart, atminu ierakstos tautasdziesmu teksti
tiek kontekstualizeti péc likumibam, kuras nosaka albumu tradicija. Tas attiecas ari uz tekstu
variédanu. Nemot véra latvieSu folkloristika izplatito atzinu. ka jebkur3 teksta variants, kas
darinats arpus klasiska dainu kanona, nav tautasdziesma, secinams, ka visas atminu albumos
rakstitas tautasdziesmas uzskatamas par albumpantiem vai nu plasaka, vai Sauraka izpratné.
To apstiprina arf vairaku tautasdziesmu tekstu pareja albumpantu Zanra un dainu struktir-
elementu izmantojums albumpantu variantu darinasana.

11. Originaldzejas improvizacijas amplituda skolénu ierakstos ir visai ierobezota, pe-
mot véra, ka beérniem ir grati vari€t tekstus, kuru autori ir dzejnieki ar vairak vai mazak iz-
teiktu individualu stilu. Vairak variantus iegtst folklorizétie dzejoli, kas ka anonimi album-

panti celo no ieraksta ieraksta. Otra originaldzejas dala, kas ir parrakstita albumos no litera-
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tiiras macibu gramatam vai dzejolu izlasém, parasti sastopama viena ieraksta. Tai biezak rak-
sturigs pilna teksta citéjums ar autora noradi. Saja grupa varigjas tikai tie teksti, kuri skola
iemaciti no galvas un albumu ierakstos ir citéti péc atminas.

12. Albumpantu improvizacijas apjomu un specifiku skolénu ierakstos pozitivi ietekmé
vairaki apstak]i. Pirmkart, vairums So pantu jau péc izcelsmes ir organiska albumu tradicijas
sastavdala. Otrkart, albumpanti ir masdienu folkloras zanrs, kura funkcion@$anas un attisti-
bas dabiskais konteksts ir albumu vide. Treskart, jaunu variantu veido$anos veicina ar1 al-
bumpantu vienkarsa forma un viegli uztveramais saturs.

Albumpantiem ka domin&josajai veltijumu tekstu formai ir bitiska nozime citu velti-
jumu tekstu kontekstualiz€Sana un vienota albumu repertuara izveidé. Bérnu kompetence
albumpantu Zanra lietojuma ne tikai ietekmé tekstu atlasi veltijumiem, bet ari nosaka to im-
provizacijas paraugu un sekmé veiksmigako jaundarinato variantu ieklausanos tradicijas ak-
tivaja aprité.

13. Tekstu repertuara veidosanas process parada, ka atminu albums ir uzskatams par
patstavigu kulttras kontekstu, kura ietvaros lielaka dala ,,no arpuses” ienako3o tekstu ar tra-

dicijas palidzibu tiek parvérsti par albumpantiem gan plasaka, gan Sauraka nozimé.

3.2.2.

1. Atminu albumu ilustraciju repertuaru veido skolénu darinatie zim&jumi un aplikaci-
jas. S7 repertudra analizé promocijas darba galvena uzmaniba pievérsta tradicionalajiem as-
pektiem ilustraciju avotu izvél€ un to izpildijuma albumu ierakstos.

2. lerakstu materials un aptauju dati liecina, ka vairums albumu ilustraciju atspogulo
kadu no septipam tradicionalajam motivu grupam: augus, dzivniekus, cilvékus, bérnu kulti-
ras varonus, dabas ainas, transporta lidzek|us, atseviskus attélus ar simbolisku nozimi. Ilus-
traciju tematisko izveli ietekmé rakstitaju dzimums, mazak — vecums. Nozimigs izvéles kri-
terijs ir bérna individuala gaume, kuras veido$ana svariga loma ir rakstitaju kolektiva izvirzi-
tajam prasibam ieraksta rotaSana. Galvena no tam ir glitums, tapéc blakus patstavigi darina-
tiem zZim&jumiem svarigu vietu ilustraciju repertuara ienem kopéti, noziméti un liméti attéli .

3. Attélu kopésanai un nozimésanai skoléni biezi izmanto bilzu gramatas. No gramatu
ilustracijam tiek iegitas gan veseli attéli, gan atseviski téli un greznojo3as detalas. Bérnu iz-
veli nosaka ari praktiski apsvérumi— gramatu pieejamiba un attéla atveido$anas tehniskas
iespéjas ieraksta. Visvairak atmigu veltijumos kopétas un nozimétas ir Margaritas Starastes
darinatas gramatu ilustracijas.

4. Plasi izmantots albumu ilustraciju avots ir animacijas filmas un ar tim saistitas atté-

lu publikacijas gramatas, komiksos. pastkartés, uzlimés u. tml. Visbiezak skolénu ierakstus

193



rota Volta Disneja studijas radito animacijas filmu varoni, kas latvieSu bérniem ir pazistami
kops 1970. gadiem.

5. Limétajam albumu ilustracijam ir tris avoti: 1) $im noliikam 1pasi paredzétas novel-
kamas vai [im&jamas bildites, tai skaita uzlimes, 2) zurnali, pastkartes, saldumu papiri u. c.,
no kuriem bérni veido izgriezumus, kas tiek ITméti ierakstos, 3) at8kirigi dabas un sadzives
materiali (salmi, audums, sausi ziedi, putnu spalvas u. tml.), kas tiek izmantoti aplikaciju da-
rindSanai. Visplasak ierakstu ilustréSana ir izmantotas pastkartes ar tradiciondliem moti-
viem — ziediem, dzivniekiem, pasaku un animacijas filmu varopiem u. tml.

6. Latvie3u, tapat ka Eiropas atminu albumu tradicija, ir pazistamas divas pieejas ierak-
sta rotasana — tekstu dekorativa apdare un to papildinasana ar atsevisku ilustraciju jeb bildi.
Dekorativa apdare tiek lietota ieraksta tekstu vai to sastavdalu vizualai izcel$anai, ka arf ie-
raksta fona noformésanai. Albumu bildes, savukart, ir patstavigi, ziméti vai [iméti attéli ar
tradicionalu sizetu.

7. Tapat ka skolénu izvelétie teksti, arl potencialas ilustracijas tiek kontekstualizétas
albumu vid€, izmantojot ieraksta paraugu, respektivi, vizuali un j&édzieniski piesaistot zimé-
jumu vai aplikaciju veltijuma tekstam un adresatam. Tekstu dekorativas apdares elementu un
albumu bilzu kontekstualizéSanas Tpatnibas skolénu ierakstos nosaka to grafiskas un funkci-
onalas atskiribas.

8. Tekstu dekorativas apdares elementi tiek kontekstualizéti albumu vidé ciesa saistiba
ar ieraksta tekstu, vizuali un jédzieniski izcelot atseviskas, rakstitajaprat, nozimigas teksta
vienibas vai ar fona noform&jumu radot ieraksta kop€jo noskanu. Tekstu dekorativas apdares
tradicionalaja izpildijuma vérojama gan etnografiska ornamenta improvizacija, gan spéle ar
bému fantazijas jaunraditiem rotdjoSiem elementiem.

9. Albumu bilzu kontekstualiz€Sanai ierakstos bérni izmanto galvenokart tris tradici-
ondlus papémienus: ilustracijas grafisko piesaisti ierakstam ar tds novietojumu lappuses telpa
attieciba pret tekstu; ilustracijas semantisko piesaisti veltijuma teksta saturam, ka ari ilustra-
cijas kontekstualiz€Sanu ieraksta ar tieSu vai netieSu atsauci uz adresata personu. Pamatojo-
ties uz albumu bilzu izpildijuma tradicijam, iesp&jams izvirzit hipotézi par to improvizaciju
ilustraciju repertuara ietvaros.

10. Katra atminu albuma ilustracija, arf kopéta vai liméta, tapat ka ieraksts kopuma, ir
bérna autordarbs, kas uzskatdms par originalu tas vides konteksta, kura tiek radits un iegiist
nozimi. Tadg€jadi sabiedriba dazkart sastopamais uzskats par atminu albumiem ka [étu atda-

rinataju makslu ir nopietni apstridams.

194



3.3.
3.3.1.

1. Atmipu albumu raksti$anas tradicija Latvija ienak 19. gadsimta otraja puse ar vacis-
kajam izglitibas iestadém un strauji kliist populara latvieSu skolniecu sabiedriba no draudzes
skolas lidz gimnazijai.

2. Vecako latvieSu albumu ierakstu valoda un repertuars, kura véra pemamu daju veido
latvieSu dzeja un folklora, liecina, ka vacu kulttra ka latvieSu albumu tradicijas konteksts
darbojusies salidzinosi neilgu laiku un ka latvieSu tradicijas attistibas linijas jau sakotngji
liela méra noteicis nacionalas kulttras konteksts.

3. Vicu un latviesu albumu salidzinajums atklaj, ka vacu tradicija pamatoti uzskatama
par latvieSu atminu albumu tradicijas avotu, jo ped€ja parpemts gan vacu ieraksta paraugs,
gan pamata tematika Iidz ar domin€joSo romantiski didaktisko noskanu, gan vélgjumu for-

mulas un parakstu variésanas principi, gan konkréti, no vacu valodas lokaliz&ti panti.

3.3.2

1. leraksti krievu valoda latvieSu atminu albumos ir tapudi parsvara tajos véstures
posmos, kuros politisku iemeslu dé| bija raditi labvéligi apstak]i latvieSu un krievu kultiiru
tuvakai saskarsmei. proti, laika, kad Latvija atradas vai nu cariskas, vai padomju Krievijas
vara.

2. Pateicoties cara valdibas istenotajai parkrievosanas politikai, latviesu jauniesi 20.
gadsimta sakuma ne tikai pastiprinati apgast krievu valodu, bet ari nonak cie$aka saskaré ar
krievu kultiiru, tai skaita atmigu albumu tradiciju. Analizétais materials atklaj, ka latviesu
skoléni $aja laika gan dod savus albumus ierakstit krieviski runajosajiem draugiem, gan pasi
velta viens otram tekstus no krievu albumu folkloras. Tomér valodas atskiribu dé| tie latviesu
albumu tradicija neieklaujas un, ar paris izp@mumiem, ta ari paliek atseviskos vienvarianta
ierakstos.

3. Padomju gados latvieSu un krievu kultiru saskarsmes iesp€jas ievérojami paplasina
PSRS valdibas migracijas politika. 1zpétitais materials rada, ka latvieSu padomju laika albu-
mu tradicija sastopami divu veidu ieraksti krievu valoda. Pirmkart, atseviski veltijumi. kurus
darind@jusi krievu tautibas rakstitaji — albuma ipasnieka radi, draugi, skolotaji u. tml. Latviesu
repertuara konteksta Sie ieraksti veido savrupu, valodas, t€mas izklasta un biezi ari telpiska
izkartojuma zipa atskirigu tekstu grupu. Otrkart, ieraksti, kas tapusi 1pasa kulttrvidé, kura
latvieSu un krievu tradicijas cieSi saskaras un mijiedarbojas. Tos darinajusi bérni, kas labi
orient&jas abas albumu kultiiras. Sie ieraksti veidoti péc viena parauga, tajos sekmigi impro-

Viz€ti gan latviesu, gan krievu folkloras teksti, tomé&r neparkapjot katras tradicijas robezas.
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NOBEIGUMS

Promocijas darbs Atminu albumu tradicija Latvija socialaja un kultiras konteksta ir
pirmais plasakais pétijjums par 20. gadsimta skolénu tradicionalo kultiru. Tas tapis vairaku
gadu laika, vacot un pétot atminu albumus, salidzinot tos ar citas zem@s darinatajiem un ap-
taujdjot pasus albumu tradicijas kopgjus.

Gratakais uzdevums darba gaita bija izveidot pétijuma teorétisko koncepciju, pemot
véra, ka atminu albumi ir savdabigs materials, proti — rakstiska tradicija ar starptautiski atpa-
zistamu formu un daudzslapainu saturu, un ka lidz §im tie Latvija tikpat k@ nav pétiti. Otra
iemesla dé] par promocijas darba mérki tika izvirzits iesp&jami izsmejoss atminu albumu tra-
dicijas raksturojums satura, formas, lietojuma un nozimes aspektos. Izvéleties kontekstualo
pieeju rosindja divi apstak]i: 1) ar tas palidzibu var analizét gan atmingu albumu repertuaru
visa td daudzveidiba, gan ta veidoSanas un funkcionéSanas vidi jeb kontekstus,
2) kontekstualas pieejas ietvaros ir iespéjams izmantot dazadas pétnieciskas metodes un pa-
némienus vélamo rezultatu sasniegSanai. Lai sekmigi pielietotu kontekstualo pieeju prakse,
tika iepazits plass teor€tiskas literattiras klasts un vakts papildus materials par atminu albumu
lietojumu.

To, ka materiala iztirzajuma teorétiska baze ir veiksmigi izveidota, apliecina pétijuma
sasniegtie rezultati. Pirmkart, analiz&jot atminu albumu tradiciju socialaja un kulttras kon-
teksta, izdariti plasi secindjumi par tas saturu un lietojumu sabiedriba. Tie ir apkopoti katras
nodalas beigas, bet koncentréta forma izklastami sekojosi:

Ii atminu albumi ir ikdienas atmigu glabaSanas kultiras nozimiga sastavdala. Latviesu
sabiedriba lietotajiem klasiskajiem atminu albumiem ir plasas vésturiskas un tipolo-

giskas paral€les starptautiskaja kultiiras konteksta;

2, klasiskie atmigu albumi 20. gadsimta ir izplatita paradiba skolas visa Latvijas teritori-
ja. To lietotaji ir vid&ji 9 — 13 gadus veci bémi, parsvara meitenes. Albumu tradicijas
sociala baze ir skolas klase. Skolénu savstarpéja saskarsmé $ie albumi kalpo ka ne-
formals sazipas lidzeklis, tiem ir ari izglitojosa un izklaidéjo$a funkcija;

3 atminu albumu repertuars atklaj tradicijas piesaisti plasam kulttras kontekstam - fol-

klorai, literatiirai, gramatu makslai, masu kultdrai utt. Tas sastav no tekstiem un ilus-
tracijam, kam ir tradicionala tematika un tradicijas noteiktas vari€Sanas un izpildiju-
ma likumibas. 1z8kiro$a nozime 31 repertuara veidosana ir bérnu kompetencei — spéjai

radit jaunus tekstu un ilustraciju variantus tradicijas ietvaros.
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Otrkart, promocijas darbs ir jaunpienesums vismaz divas zinatniskajds jomas, kas sais-
titas ar tradiciju pétniecibu.

1. Folkloras izpétes jomad. Promocijas darba ir Tstenots Rietumu folkloristika izstrada-

tas kontekstualas pieejas praktiskais pielietojums atmipu albumu materiala analizé. Sis pie-
cjas gaisma iztirzati un parskatiti tadi jedzieni ka folklora, tradicija, kultira. Tpasa uzmaniba
veltita tradicijai, kas izraudzita par izpétes centralo asi. Atmipu albumu tradicionalitate mek-
|éta ne tikai tekstu un ilustraciju paraugos, bet ari to avotu izvelé un pasa ierakstu darinasa-
nas procesa. Tadgjadi tradicija tiek interpretéta nevis ka albumiem piemitoSu pastavigu pa-
zimju kopums, bet ka dinamisks process, ar kura palidzibu bérnu izraudzitie teksti un ilustra-
cijas tiek kontekstualizéti albumu vidé, klustot par vienotu repertuaru. Iztirzajot atminu al-
bumu repertuara veidosanos, apliikotas ari tadas paradibas ka literaru tekstu folklorizacija,
misdienu un klasiskas folkloras mijiedarbiba skolénu kulttra, ka tradicijas sastavdala anali-
zeti bérnu zZim&jumi. Ipasa uzmaniba pievérsta atminu albumos domin&josajam musdienu
folkloras zanram — albumpantiem, raksturotas to galvenas pazimes un uz izpétita materiala

bazes izveidots biezak sastopamo tekstu raditajs ar variantiem.

2. Kultiirvestures joma Sniedzot ieskatu atminu albumu vésturiskajas un tipologiska-

jas paral€lés cittautu kultura un vienlaikus iztirzajot to lietojumu latvie$u skolénu sabiedriba,
promocijas darba paradits, ka nelatviskas izcelsmes tradicija tiek sekmigi adaptéta un talak
attistita Latvijas kultlirvidé, k|tstot par tas pilnvertigu sastavdaju.

Ta ka darba uzmanibas centra ir skolénu tradicija, tas iztirzajums rada priek3$statu ari
par bérnu un jauniesu kultiiru kopuma, tas daudzveidibu, socialajam sakném un mijiedarbi ar
apkartéjo kultarvidi. Tekstu un ilustraciju repertuara analize atklaj, ka ar atminu albumu pa-
lidzibu bérni apgiist un apstrada kultirinformaciju, kas nak no dazadiem avotiem — folkloras,

literatiiras, pastkarSu un gramatu makslas, plassazinas lidzek|iem, masu kultiiras u. c.

Atminu albumu ieraksti tiek interpretéti ka bérnu autordarbi, kas, neskatoties uz norak-
stiem un kop&jumiem, ir originali tas vides konteksta, kura tiek raditi un iegist nozimi. Ta-
dejadi promocijas darba tiek apstridéts sabiedriba dazkart sastopamais uzskats par atminu
albumiem ka pseidomakslu vai pseidoliteratiiru.

Tai pat laika uzsverams, ka promocijas darbs ir viens no pirmajiem soliem vairaku lidz
§im maz pétitu kulttiras paradibu un norisu analizé. Tapéc taja apliikotas témas, pieméram,
tradiciju nozime sabiedribas ikdienas kultlird, miisdienu tradiciju avoti un struktira, bérmu
tradicijas, to veidi, funkcijas un nozime, atminu albumi ka sievieSu kultiira, to &tika un esté-

tika u. c. ir talak iztirzajamas nakotnes petijumos.
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SAISINAJUMU SARAKSTS

[V — Ideju vardnica (skat. literatliras saraksta).

LAB — Latvijas Akadémiska biblioteka.

LD — Latvju dainas (skat. literatiiras saraksta).

LFK — Latviesu folkloras kratuve.

LFMI — Literatiiras, folkloras un makslas institiits.

LNB — Latvijas Nacionala biblioteka.

LPE — Latvijas padomju enciklop&dija (skat. literatiiras saraksta).
LSE — Liela simbolu enciklop&dija (skat. literatliras saraksta).
LTDZ — LatvieSu tautasdziesmas (skat. literatiras saraksta).

LU — Latvijas Universitate.

LUF — Latvijas Universitates Filologijas fakultate.

LUP — Latvijas Universitates Pedagogijas fakultate.

LVI — Latvijas Valsts izdevnieciba.

Lvsk — Ligatnes vidusskola.

MB — Misina bibliotéka.

Mvsk — Madlienas vidusskola.

PND — Politikens Nudansk Ordbog med etymologi (skat. literattiras saraksta).
RFL — Rigas Francu licejs.

RIS — Rigas Igaunpu skola.

SV — Svesvardu vardnica (skat. literattiras saraksta).

Upsk — Usmas pamatskola.
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AVOTU SARAKSTS

1. Atminu albumi

1900. — 1920. g.

Atminu albuma fragmenti
(1892 — 1894); LFK [1742] 2567 - 2583

Lina Krigere
Irlava, 1900; LFK [1835] 5655 — 5706

Berta Calite
Tirza, 1900 — Césis 1901; LFK [1742]
2620 — 2637

Raunas albums:
Elinora, Riga, Rauna, 1900 — 1906
Ance, Rauna, 1923 — 1926

Marta Wittenberg
Jaunkalns, Upites skola, 1912 — 1913;
LNB A 158, N 70

Alfréds Kreiers
Limbazi, 1912 - 1918; LNB R x/1. 6,10

Austra Lielkalne
Vitrupes pagasts. 1913 - 1928

Emilija Viksna
Rundales pag. 1915

Emma Lise
Lejasciems, 1917 — 1918; LFK [1742]
2664 — 2745

Alma Ancelane

Kaluga. 1919; LFK [1757] 653 - 731
20. gs. 20. - 30. gadi

Viriesa albums

Rézekne, 1920 — 1924

Emilija Kundzese
Rézekne, 1921 — 1923; LNB R x/1, 7,22

Milda Ziedipa
Riga, 1921 - 1923

Irma Pesika
Vitina skola, 1922; LFK [1453] 3744 —
3800

Daina Aunins
Riga, 1925 — 1928: LNB A 143, N 1

Laima
Riga, 1933 — 1938; Riga 1958 — 1959:
1996

Elza Razmane
1. lecava, 1936 — 1939
2. lecava, Riga, 1938 — 1941

[ra
Riga, 1938 — 1939

20. gs. 40. — 60. gadi
Lidija Budipa
Jekabnieki. 1939 —1945

Brigita
1940 — 1941

Rita P&tersone
Ogresgals, 1941, Lielvarde 1947, Riga
1952

E. Jankovskis
Riga. 1945 — 1946

Parsla Eglite
Riga, 1949 — 1951

Lilija MeZkalne
Riga, 1949 — 1950

Marta Goluba

1. Kraslavas raj., Andinu un Vigaru
sadzas, 1952 — 1953

2. Andinu un Vigaru sadzas, 1953
3. Dagda, 1959

Indara Gruzovska
Riga, 1953 — 1956
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Livija Cakare

1. Riga, 1956 — 1957
2. Riga, 1958 - 1959
20. gs. 60. — 80. gadi
Tamara Uljanovica
Riga, 1965 — 1966

Dagmara Beitnere

Ventspils, 1967 - 1971, Riga, 1972

llga Gérmane
Dobele, 1969

Dzidra
Ligatne, 1970

Aija OSeniece
Priekule, 1970 - 1973

Nellija Rudzite
Limbazu raj., 1972

Vita Kangizere
Dunalka, 1972

Anita Meijere
Ugale, 1973 - 1974

Inara Laurinovica
1. Vircava, 1973
2. Vircava, 1975 - 1976

Raimonds Briedis
Ligatne, 1974 - 1976

Aldis Patelis
Sigulda, Riga, 1974 — 1981

Vita Krumipa
Riga, 19751977

Selga Dreimane
Jeri, 1976

Rasma Matisone
1. Ugale, 1976 — 1977
2. Ugale, 1978 - 1979

Baiba Krogzeme
Riga, 1977 - 1982

Arta
Jeri, 1978 — 1980

Stella Sareja
Riga, 1979 — 1984

Marita Jansone
Kuldiga, 1979

20. gs. 80. gadi - 2000. g.
Gita
Riga, 1981 — 1984

llze Aboltipa
1. Riga,1982
2. Riga, 1985 — 1991

Iveta Niedre
Lani, 1984

Baiba Veilande
Riga, 1984

l1ze Eglite
Riga, 1984 — 1985

Linda
1985

Sanita
Pavilosta, 1985

Dace Krimina
Ligatne, 1987

[lze Mirmane
Ligatne, 1988 — 1993

Indra Dumbrovska
Ligatne, 1989 — 1994

Evita Roke
1. Kuldiga, 1989
2. Kuldiga, 1990

Liene Janiténa
1. Ligatne, 1990 — 1991
2. Ligatne, 1991 - 1993



Ginta Pérle leva Zilgalve

Palsmane, 1991 1. Riga, 1995
2. Riga, 1996

Anda Janiténa

Ligatne, 1991 -1993 Rita Pirta
Riga. 1995

Zanda Bérzipa

Ligatne, 1992 — 1993 Madara Daudze
Riga, 1996

Liena Eglite

Ligatne, 1994 — 1995 Kristine Vike
Cirava, 1996

Gita Dreimane

Ligatne, 1994 — 1995 Anita Plépe
Cirava, 90. gadi

Sanita Sproge

leriki, 1995 Alina Meistere
Riga, 1999 — 2000

2. Aptaujas un intervijas

LU Pedagogijas fakultaté (LUP), 2. kursa (1994)

LU Filologijas fakultaté (LUF), 1. kursa (1995)

Ligatnes vidusskola (Lvsk), 5. un 11. klas€ (1995)

Madlienas vidusskola (Mvsk), 6. un 9. klasé (1995)

Rigas Francu liceja (RFL), 4. klas€ (1996)

Rigas Igaunu skola (RIS) intervétas un anketétas atseviskas 4. — 6. klases skolnieces (1998)
Usmas pamatskola (Upsk). 5., 6., un 7. klasg (2000)

Intervétas un uz aptauju jautdjumiem atbildéjusas art sekojosas personas:

Janis Davidsons (dz. 1906. g. Ukraina), Ilga Gérmane (dz. 1952. g. Dobel€), Biruta Kundzi-
na (dz. 1934. g. Riga), Lilija Neikena (dz. 1939. g. Riga), Elga Melne (dz. 1946. g. Aloja).
Selga Dreimane (dz. 1963. g. Rencénos), Marita Jansone (dz. 1979. g. Kuldiga), Nellija Ro-
zite (dz. 1956. g. Umurgas pagasta). Evita Roke (dz. 1979. g. Kuldiga), Liva un Zane Gér-
manes (dz. 1988. g. Limbazu raj.), Liana Tauripa (dz. 1985. g. Pal¢), Elina Ozola

(dz. 1984. g. Palg), leva Zilvere (dz. 1962. g. Salacgriva), Dorte Moesgaard (dz. 1969. g.
Kopenhagena), Gry Heggli (dz. 1962. g. Norvégija), Ginta Pérle — Sile (dz. 1981. g. Palsma-
né), Alina Meistere (dz. 1989. g. Riga).
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PIELIKUMI

1. pielikums. Pazistamako albumpantu varianti skolénu ie-
rakstos’”

Es aizieSu un pazudiSu

Ka strauta vilnis atvara,
No vilpa paliks baltas putas
No manis — milas atminas.
(Rita, Lielvarde, 1946.)

2. Ka vilnis Daugava 3. N. v. paliek b. p. 4. N. m. tev § piemina (Indra, Riga, 1956); 2. Ka
zili vi]pi ezera 3. N. vi|piem p. b. p. 4. N. m. mi]a atmipa (Rasma, Ugale. 1977); 1. Tu aiziesi
un pazudisi 2. Ka vilni paliek krastmala 3. N. vilniem p. b. p. 4. N. m. tev §is a. (Ilze. Riga.
1984); 2. Ka pazid vilnis jarmala 3. N. v. paliek b. p. 4. N. m. tev §is a. (Ilze, Riga, 1985).
2. Ka vilnis juirmala 4. N. m. tev §is rindipas (Katrina, Riga, 1995).

Ka vilni pazid jira,

Ta draugi pasauleé;

No vilniem paliek baltas putas,
No draugiem — mazas atminas.
(Zanda, Ligatne, 1993.)

Nogajusie saules stari
Atspid vélu vakara,
Pagajusie skolas gadi
Paliek darga atmina.
(Rita, Ogresgals, 1941.)

1. Nejausi s. s. 3. Nodzivoti s. g. 4. P. mtZzam a. (Marta, Andinu un Vigaru sadzas, 1952):
1. Novijudi s. s. 3. Pagajusi s. g. 4. Muzam paliek a. (turpat); 1. Novijusi s. s. 2. [lgi kvélo v.
3. Pagajusi s. g. 4. Ilgi paliek a. (turpat); 1. NorietoSie s. s. 2. Ilgi atspid v. 3. Pavaditie s. g.
4. Ilgi paliek a. (Marta, Dagda, 1959); 1. Norietosie s. s. 4. P. vienmér a. (Dagmara, Vents-
pils, 1968):; 1. Norietosie s. s. 4. Paliks miizam a. (Dzidra, Ligatne, 1970); 1. Norietosie s. s.
3. Nodzivotie saules gadi 4. P. mtzam a. (turpat); 1. Apzeltitie s. s. 2. Noriet v. v. 3. Nodzi-
votie s. g. 4. P. miizam a. (Baiba, Riga, 1978): 1. Apzeltitie s. s. 2. Noriet v. v. 3. Pavaditie s.
g. 4. Paliks mtizam a. (Liene, Ligatne, 1979); 1. Gudrojosie s. s. 3. Pagajusi s. g. 4. P. ilgi a.
(Arta, Jeri, 1978): 1. Sudrabotie s. s. 4. A. ilgi v. (turpat): 1. Sarkansarti s. s. 2. Noriet v. v.
3. Nodzivotie s. g. 4. Mizam paliek a. (Ilze, Riga, 1985): 1. Norietosi s. s. 2. Miizam kvélo
vasard 3. Pagajusi s. g. 4. Vienmér paliek a. (Dace, Ligatne, 1987); 1. Apzeltitie s. s.
2. Noriet v. v. 3. Pavaditie s. g. 4. Paliks miZzam a. (turpat): Apzeltiti s. s. 2. Noriet v. v.

**7 Galvenais kritérijs pieméru izvéle ir albumpantu lietojuma biezums analizétaja materiala. Atseviski teksti
izraudziti arT noliika ilustrét to lieto3anas ilgumu, variésanas un folklorizeédanas ipatnibas. Uzskatdmibas labad
albumpanti kartoti péc tradicionalajam t€mam: 1) atmipas par bémibu un skolu, 2) tikumu slavindjums un pa-
domi laimigai dzivei; 3) laimes vél&jumi; 4) draudziba un milestiba un tajos, atskiriba no cit€jumiem promoci-
jas darba izklasta, labotas leksiskas un interpunkcijas k|adas. Tekstu varianti aprakstiti péc tautasdziesmu tipu
veidosanas parauga (skat. LTDZ 1.s., XII — XVIII), at3kirot variacijas un versijas. Atpazitajai folkloriz&tajai
originaldzejai pievienota atsauce uz autoru, savukart iesp&jamajiem lokaliz&jumiem no vacu valodas — atsauce
uz atbilstoo vacu tekstu. Beigds pievienotas pazistamakas divrindes un paraksta formulas, kas formas zipa ari
pieskaitamas albumpantiem.
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2. Noriet v. v. 3. Pavaditie s. g. 4. Paliks mazam a. (Liene, Ligatne, 1991); 1. Norietosie s. s.
2. Kvélo v. v. 3. Pavaditie s. g. 4. P. miizam a. (Anita, Cirava, 1990. gadi); 1. Pakavotie s. s.
2. Noriet v. v. 3. Nostaigatie s. g. 4. P. mizam a. (Marita, Kuldiga, 1994.)

Léni un pa vienai
Sniega parslas krit,
Léni un pa vienai
Skolas dienas irst.
(Lilija, Riga, 1949.)

1.L., léni un p. v. 2. 8. p. birst 3. L., Iéni un p. v. (Inara, Riga, 1953); 1. Klusi u. p. v.
3. Klusi un pa vienam 4. S. gadi iet (Inara, Vircava, 1973); 4. S. d. rit (Raimonds, Ligatne,
1974.)

Klusu un pa vienai

Rudens lapas birst,

Léni un pa dienai

Mausu dzive irst ...

(Viriesa albums, Rézekne, 1925.)

Kad péc gadiem tu un es
Biisim tala sveSuma,

Tad no bérnibas un skolas
Biis tev maza piemina.
(Brigita, 1940.)

2. Basim atskirtas 3. Tad no musu bé€rnibas 4. B. t. milas atmipas (Ance, Rauna, 1923): 2. B.
taJu atskirtas 3. T. iz b. un s. 4. B. t. m. atmina (turpat); 2. B. ta]u atSkirtas 3. Tad tik bérniba
un skola 4. Bis mums darga atmina (turpat); 2. B. talu s. 4. B. t. darga atmipa (Laima. Riga,
1933); 2. B. talu s. 4. B. t. darga p. (turpat, 3 ieraksti); 2. B. talu s. (Lidija, Je€kabnieki, 1939);
3. Tad $is pantin3, ko es rakstu 4. B. t. darga pieminpa (Rita, Ogresgals, 1941); 2. B. talu s.
4. B. t. mila p. (Elza, lecava, 1941): 1. Kad m&s lieli izaugsim 2. Dzivé talak aiziesim 4. B. t.
mila p. (Inara, Riga, 1953); 3. Tad bis milai piemipai 4. Tev no bérnibas un skolas (Tamara,
Riga, 1966): 2. B. talu s. 4. B. t. m. atmipa (Dagmara, Ventspils. 1970); 2. B. talu s. 4. B. t.
m. atmipa (Aija, Prickule, 1972); 2. B. talu s. 4. B. t. mila atmipa (Selga, Jeri, 1976); 3. T.
péc b. un s. 4. B. t. mila atmipa (Arta, Jeri, 1978): 1. Ja 4. B. t. m. atmipa (Baiba. Riga,
1978); 1. Ja péc gadiem daudziem 2. BuSu t. s. 3. Tad §is rindinas, ko rakstu 4. B. t. mazai
pieminai (Inara, Ligatne, 1993); 4. B. t. m. atmipa (Zanda, Ligatne, 1993).

Kad meés biisim

Liela dzivé viens no otra taluma,
Tad no skolas un no manis

Biis §1 maza piemina.

(Evita, Kuldiga, 1989.)
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Vai tu atceries to dienu,
Pirmoreiz kad dzéri pienu,
Gulta guléji un blavi,
Visiem sevi bucot lavi?
(Stella, Riga, 1979.)

1. Rasma, a. t. d. 2. Kad tu dz&ri tikai pienu (Rasma, Ugale, 1976, 2 ieraksti); 1. Kad tu maza
biji 2. Saldu pienu dzéri 4. Citiem s. b. |. (Arta, Jeri, 1978): 1. Atceries to dieninpu 2. Kad
pirmo reizi dzéri pieninu (Evita, Kuldiga, 1989); 1. Gitin, atceries t. d. (Gita, Ligatne, 1994).

Aijuc, vai atceries to dienu,
Kad gulta guleji un bréci,
Un avi citiem sevi skapstit.
(Aija, Priekule, 1970.)

Atceries, kad skola gajam,
Divreiz divi nezinajam.
Tad péc stundam palikam
Un pa logu aizbégam.
(Gita, Riga, 1982.)

2. Reizrékinu n. 3. Kad p. s. p. 4. izlécam (Raimonds, Ligatne, 1974); 2.2 x 2 n. 3. Un p. s.
p. 4. U. p. l. izlecam (llze, Riga, 1985):; 2. Divreiz divi n. 3. Kad p. s. p. 4. Direktoru pieka-
vam (Sanita, Pavilosta, 1985); 2. 2 x 2 n. 3. U. p. s. p. 4. Papirgroza ielidam (Evita, Kuldiga,
1989): 3. Tev bij raibas biksites 4. Man bij baltas kurpites (Anda, Ligatne, 1992); 2. Reizré-
kinu n. 3. U. p. s. p. 4. Papirgroza ielidam (Rita, Riga, 1995); 2.2 x 2 n. 3. Skolotajs péc
stundam lika 4. Direktors ar bomi sita (turpat).

Ja reiz péc ilgiem gadiem
Mans vards tev ausis skan,
Tad atceries un saki:

Ja, es to pazinu!*”*

(Elza, lecava, 1936.)

1.Kad r. p. i. g. 2. Tu Sito lasisi 3. T. atminies u. s. 4. Es to reiz pazinu (Irma, Vitina skola.
1922, LFK 1453, 3761): 1. Ja p&c vairakam dienam 2. Skir 3o lapinu 4. Reiz e. t. p. (Ilze. R1-
ga, 1984); 1. Ja péc gadiem kadreiz 4. Ja, pazinu gan! (Ilze, Ligatne, 1988); 1. Ja péc gadiem
kadreiz 3. T. atminies u. s. 4. Ja, pazinu gan! (Gita, Ligatne, 1994).

Ja tev péc daudziem gadiem
Sis rindas acis krit,

Tad pardoma pie sevis,

Kur rakstitajs gan mit.
(Kristine, Riga, 1995.)

** Wenn Du einst im spiteren Leben

Nimmst dies Biichlein in die Hand.

Ei, so kannst Du sicher sagen:

Diese hab’ ich auch gekannt (Fiedler 1960, 47).
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Ja kadreiz lasi,

Tad sevim prasi,

Vai atceries to,

Kas rakstija So.
(Gita, Ligatne, 1994.)

Lai Tev labi, jauki klajas

Katra jauka dienina

Un lai sirdi paglabajas

Tev no manis piemina.

(Lina, Irlava, 1900, LFK 1835, 5681)

2. K. dzives britipa (turpat, LFK 1835, 5705); 2. K. muza britipa (Lidija, JEkabnieki, 1940);
1. L. t. jauki, labi k. 2. K. maza britipa 4. t. n. m. atmipa (Dagmara, Ventspils, 1969): 1. L. t.
jauki, labi k. 2. K. maiza britipa (Inara, Vircava, 1973); 1. L. tev allaz labi klajas 2. Visas
muza dienipas (Aldis, Sigulda, 1975); 1. L. tev L., j. k. 2. K. dzives britipa 3. U. l. s. uzglaba-
jas 4. T. n. m. atmina (Arta, Jeri, 1978); 2. K. dzives vietina 4. T. n. m. atmina (Sanita, Jar-
kalne, 1986).

Uz 31s baltas lapinas

Rakstu ¢etras rindinas

Un par miju pieminu

Lieku gala punktinu.

(Elza, lecava, 1936; Inara, Riga, 1954.)

1. Se uz baltas 1. (Laima, Riga, 1933): 1. Se uz baltas 1. 4. Gala punktu pielieku (Elza. leca-
va, 1936); 3. Ludzu vinu neizpl@st 4. Un ar mani neienist (Rita, Ogresgals, 1941); 3. U. p. m.
atminu 4. Gala l. p. (Dagmadra, Ventspils, 1970); 1. U. 8. mazas l. 3. U. p. mazu atminu (Aija,
Priekule, 1970); 1. Es tev rakstu 2. Cetras rindipas 3. U. p. mazu atmipu 4. Gala 1. p. (Stella,
Riga, 1979); 3. U. p. mazu p. 4. Gala l. p. (Arta, Jeri, 1980); 4. Punktu g. pielieku (Ilze, Riga,
1984); 1. -2.-3. U. p. mazu p. 4. Gala l. p. (Liene, Ligatne, 1991); 1. Es uz 3is lapinas 3. U.
p. mazu p. (Kristine, Cirava, 1996); 3. U. kda mazu p. 4. Gala l. p. (Alina, Riga, 1999).

Es rakstu Cetras rindinas,
Pa celu skréja stirnina,
Un par milu atminu
Beigas lieku punktinu.
(Evita, Kuldiga, 1990.)

Kad debess ir zila

Un zvaigznites mirdz,
Tad atminies mani,
Tu, laimiga sirds!
(Brigita, 1941.)

3. T. atceries manis 4. Tev milu no s. (Ira, Riga, 1939); 3. T. atceries m. 4. Tava gudra un
laimiga s. (Lidija, JEkabnieki. 1941); 1. Kad nakts ir gaisa 3. T. piemini m. (Rita, Ogresgals,
1941, 2 ieraksti); 1. Zilajas debesis zvaigznites mirdz 2. Atceries mani — laimiga sirds (Anita,
Ugale, 1973).
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Cik debests zvaigznes,
Un visas tas mirdz,
Tik laimes es velu

No visas sirds.

(Inara, Riga, 1953.)

Dzive daudz dod,

Daudz laupa,

Bet atminas

Miizigi taupa.

(Virie$a albums, Rézekne, 1921.)

2. Un 1. 4. Mazam ta t. (Zanda, Ligatne, 1993); 2. Un d. |. 4. Muzam ta t. (Liena, Ligatne,
1995).

Dzives liktens

Visu laupa,

Milas atminas

Vins taupa.

(Dzidra, Ligatne, 1971.)

Gan miiza maz ir laimes dienu
Un prieku briZi atri gaist,

Bet mi]as pieminas arvienu
Vel ilgi, ilgi sirdi kaist.
(Rieteklis.™)

1. G. m. m. i. dienu 4. V. i., i., ilgi sirdi mit (Irma, Vitipa skola, 1922, LFK 19, 3793); 1. G.
m. m. i. |. brizi 2. U. prieka b. a. skrien 3. B. mila piemina a. 4. V. i., i. s. skan (Ance. Rauna,
1923); 3. Tik m. atminas a. (Rita, Lielvarde, 1946): 1. Dzivé m. ir prieka brizi 2. Laimes die-
nas a. zad 3. Tikai m. piemina arvien 4. V. i., i. s. kvél (Inara, Vircava, 1975).

It ka pérles sarkanzvilas
zala zilu vaipaga

mirdzat, bérnu dienas milas,
visu mizZu atmgﬁuﬁ!
(Leons Paegle.5 )

3. Mirdzat, milas b. d. (Jankovskis, Riga. 1945); 2.z z. vainaga (Livija. Riga, 1957):
3. mirdziet, milas b. d. (Anita, Ugale. 1973); 2. z. z. vainaga (Baiba. Riga, 1978): 2. z. z. vai-
naga 3. Atmirdz b. d. m. 4. Katru bridi a. (Inara, Ligatne. 1989): 1. I. k. p. sarkanzvilas 2. z.
z. vainaga 3. Atmirdz b. d. milas 4. Katru bridi a. (Anda, Ligatne, 1991): 1. I. k. p. sarkanzvi-
las 2. z. z. vainagd 3. Atmirdz b. d. milas 4. Katru bridi a. (Liene, Ligatne, 1991); 2. z. z.
vainaga 3. Atmirdz b. d. m. 4. Katru bridi a. (Gita, Ligatne, 1994, 2 ieraksti); 1. L. k. pérle
sarkanzvila 2. z. z. vainaga 3. Atmirdz, mi]as b. d. (Inara, Ligatne, 1994).

% Rieteklis 1903, 26.
% paegle 1956, 17
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Staiga caur rozém,

Doma par mani,

Lasi $o pantipu,

Piemini mani.

(Irma, Vitina skola, 1922: LFK 1453, 3767 b.)

2. D. uz m. 3. L. 8. dziesminu (Emma, Lejasciems, 1917, LFK 1742, 2697) 1. S. par r. 2. D.
uz m. (Irma, Vitipa skola, 1922, 2 ieraksti, LFK, 1453, 3773 un LFK 1453, 3786): 3. L. §is
rindipas (Laima, Riga, 1936); 1. S. par. 2. D. pa m. 4. Atmini m. (Lidija, Jékabnieki, 1939).

Ej caur rozem,

Doma par tam.

Lasi So pantinu,

Doma par antinu.

(Rata, Riga, 1995, 2 ieraksti.)

Atmina maza un sika

Ka sudraba stiga

Lai vijas caur gadu gadiem,
Lai muzigi skan.

(Selga. 1976, 3 ieraksti.)

1. A. sika un m. 2. K. dimanta s. 3. Caur gadiem vijas 4. Un klusiba s. (Gita, Riga, 1981):
3. Cauri gadiem ta v. 4. Un klusiba s. (Ilze, Riga, 1985, 2 ieraksti).

Atmina ir mazina

Ta ka kalnu kazina,
Dzivo maza majina
Baltas kurpes kajinas.
(Baiba, Riga, 1978.)

1. A. tik m. 3. Dz. m. budipa 4. Zida zekes k. (Selga, Jeri, 1976); 4. Zida zekes k. (Stella, Ri-
ga, 1979); 4. Zidu zekes k. (Arta, Jeri, 1980, 3 ieraksti); 4. Zida zeke k. (turpat); 3. Dz. zaru
budipa 4. Zida zekes k. (Evita, Kuldiga, 1989); 4. Zelta k. k. (Inara, Ligatne, 1992); 4. Ada
zida zekites (Anda, Ligatne,1992); 2. T. k. kalna k. 4. Zida zekes k. (Zanda, Ligatne, 1993, 2
ieraksti); 3. Tapéc ludzu mazina 4. Neslép savu sirsnigu (turpat); 3. Dz. eglu m. 4. Galasinas
k. (turpat); 2. T. k. kalna k. 3. Dz. eglu m. 4. Zelta ¢ibas k. (Liena, Ligatne, 1994); 4. Pasa
kalna galipa (Sanita, Ligatne, 1995).

Maza kalna majina
Dzivo maza aitina.
Laba dzive ira tai —
Mazajai un smukajai.
(Rata, Riga, 1995.)

Nevar visus skaistus ziedus
Savit viena vainaga,

Nevar visus milus vardus
Pateikt viena pantipa.
(Elza, lecava, 1936.)
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2. Sapit v. v. 4. Izteikt v. p. (turpat); 2. Savakt v. v. 3. N. v. labus v. 4. Izteikt $inis rindipas
(Laima, Riga, 1921); 1. N. v. skaistas rozes 4. Izteikt v. pavediena (vir. albums, R&zekne,
1922); 1. N. v. s. pukes 4. Izteikt v. p. (Ance, Rauna, 1923, 2 ieraksti); 4. S. v. vainaga (Rita,
Ogresgals, 1941); 4. Izteikt v. p. (Indra, Riga,1953); 2. Sapit v. v. 4. Izteikt $in1 lapina (Mar-
ta, Andinu un Vigaru sadzas, 1953); 2. Salikt viena grozina 4. Izteikt v. teikuma (Nellija,
Limbazu raj., 1972); 2. Salikt v. grozipa 3. N. v. labus v. 4. P. v. vardipa (Rasma, Ugale.
1978); 1. N. v. s. pukes 4. Izteikt v. p. (Ilze, Riga, 1985).

Nevar visus skaistus vardus

Salikt viena pantina,

Nevar visas skaistas rozes

Savit viena vainaga.

(Liena, Ligatne, 1994; Zanda, Ligatne, 1993.)

4. Salikt v. p. (Ilze, Ligatne, 1988); 4. Salikt v. v. (Anda, Ligatne, 1991).

Skaista, skaista ta rozite,
Kas aug mana darzipa,
Vél skaistaka ta meitina,
Kurai rakstu albuma.
(Livija, Riga, 1956.)

1. S., s. t. pukite 4. Kam es r. a. (Lidija, Jekabnieki, 1939); 1. Smuka, smuka t. r. 2. K. a. m.
pagalma 3. Smuka, smuka t. m. 4. Kam es r. pieminu (Lilija, Riga, 1949); 1. Zila, zila t. pu-
kite 2. K. zied cela malipa 3. Daila, dai]a t. m. 4. K. r. blocipa (Inara, Riga, 1953); 1. Zila.
zila ta pukite 2. K. a. cela malipa 4. Skaista, skaista t. m. 4. K. r. atminas (Nellija, Umurga.
1972); 1. S., s. t. pukite 2. K. a. cela malipa 3. Skaista, skaista t. m. 4. K. r. pieminu (Vita,
Riga. 1975): 1. S., s. ta meitipa 2. K. s€z rozu darzipa 3. Vél skaistaka, vél jaukaka (Baiba.
Riga, 1978).

Es zinu skaistu pukaiti,
Ko sauc par roziti,

Es zinu skaistu meitinu,
Ko sauc par Selginu.
(Selga, Jeri, 1976.)

4. K. s. p. Liliju (Lilija. Riga, 1949); 1. E. z. vienu p. 3. E. z. vienu meiteni 4. K. s. p. Marti-
pu (Marta, Andinu un Vigaru sadzas, 1952); 3. E. z. vienu p. 4. K. s. p. Inaru (Indra, Riga.
1953); 4. K. s. p. Aijipu (Aija, Priekule, 1973, 2 ieraksti); 1. Zinu s. p. 2. Kuru s. p. r. 3. Zinu
s. m. 4. Kuru s. p. Artigu (Arta, Jeri, 1978); 1. E. z. vienu p. 2. Kuru s. p. nelkiti 3. E. z. vie-
nu m. 4. Kuru s. p. Artinu (turpat); 4. K. s. p. Artigu (turpat); 1. E. z. tadu p. 3. E. z. tadu
skukiti 4. K. s. p. Lieniti (Liene, Ligatne, 1991); 1. E. z. tadu p. 3. E. z. tadu skukiti 4. K. s.
p. Andinu (Anda, Ligatne, 1992); 1. E. z. tadu p. 3. E. z. tadu skukiti 4. Lieniti (Liena, Li-
gatne, 1994).
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Esi tik skaista un céla,

Esi ka lilijas zieds!

Biisi reiz LatvieSu zénam
Lielakais lepnums un prieks.
(Selga, Jeri, 1976.)

1. Audzi daila u. c. 2. Ta ka l. z. 3. B. r. latvju déla 4. Celakais mérkis u. p. (Elza, lecava,
1936); 1. E. t. céla un daila 3. — 4. — (Lidija, Jekabnieki, 1939); 1. Audzi liela u. c. 2. Audzi
k. I. z. 3. B. r. Latvijas déliem 4. Skaistakais mérkis u. p. (turpat); 1. Esi dzivé daila u. c.
2. E. k. sappainais 1. z. 3. B. r. nakotné Latvijas d¢€la 4. C&lakais dailums u. p. (Rita, Ogres-
gals, 1941); 1. Esi skaista u. c. 3. B. r. Latvijas déla 4. Skaistakais mérkis u. p. (turpat): 1. E.
daila un s. 3. B. r. L. draugam 4. Vienigais skaistums u. p. (Lilija, Riga, 1950); 1. Esi c., esi
drosa 3. B. r. latvieSu déla 4. Labaka laime u. p. (Marta, Andinu un Vigaru sadzas, 1952):
1. Esi s. ik visur 2. Ziedi ka 1. z. 3. B. r. latvieSu délam 4. Vieniga laime u. p. (Indra, Riga,
1953); 1. Esi tik lepna u. c. 2. Ka plaukstosais rozes z. 3. B. r. latvieSu délam 4. Vieniga lai-
me u. p. (Inara, Vircava, 1973); 1. Esi cé€la ka lilijas kraspais zieds! 3. - 4. — (Vita, Riga,
1975); 1.Esi tik diza u.c. 2. E. k. nelkes z. 4. Vieniga laime u. p. (Selga, Jeri, 1976);
3. latvieSu z. 4. Vieniga laime u. p. (Arta, Jeri, 1978); 3. B. r. latviesu z. 4. Dizakais . u. p.
(turpat); 3. B. r. latvieSu z. (turpat); 1. Esi s. u. c. 3. B. r. latvieSu délam 4. Vieniga laime u.
p. (Gita, Ligatne. 1994).

Esi ta ka vijolite

Pasa darza stariti
Nevis ta ka lepna roze
Pasa darza vidipa.
(Lilija, Riga, 1949.)

1. Ziedi t. k. v. 2. Sava maza darzipa 3. Bet ne ta ka l. r. 4. Lielu kungu pagalma (turpat):
1. Ziedi t. k. v. 2. — 3. N. t. k. balta r. 4. Darza vidu lepojas (Baiba, Riga, 1979); 1. Ziedi t. k.
v. 2. P. meza malipa 4. P. d. malipa (Arta, Jeri, 1979); 2. Klusa d. s. 4. Grib, lai visi apbrino
(Dace, Ligatne, 1987); 2. Klusa d. s. 4. Kura grib, lai apbrino (turpat); 2. Klusa darza nostiir
4. Grib, lai visi apbrino (Anda, Ligatne, 1991); 2. Klusa d. nostiri 4. Grib, lai visi apbrino
(Liene, Ligatne, 1991, 2 ieraksti); 1. E. ta vijolite 2. Klusa d. s. 4. Kura grib, lai apbrino (tur-
pat); 2. Klusa darza nostiri 4. Kura grib, lai apbrino (turpat).

Ziedi ta ka vijolite —

Zili klusi pazemigi,

Bet ne ta ka liela roze,

Kas grib augstu galvu celt.

(Marta, Andinu un Vigaru sadzas, 1953.)

Neesi ka skaista roze,
Kas zied darza vidina,
Esi ka vijolite,

Kas aug darza malina
(Inara, Vircava, 1976.)
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Neesi ka lepna roze
Visa plasa pasaule,
Esi ta ka vijolite
Viena darza sturitt!
(Inara, Ligatne, 1989.)

Macies, Inar, zekes lapit,
Diegu adatipa trapit,

Ne aiz jauniem puiSiem dzities,
Mites Zagarina bities.

(Inara, Riga, 1954.)

1. M., L, zekit’ . 2. Adatipa diegu t. 3. Savu tikuminu radit 4. Nevis citu laimi ardit (turpat);
1. M., Elzip, zekit 1apit 2. Adatinu taisni trapit 3.- 4. — (Elza, lecava, 1936); 1. M., meitin. $at
un |. 2. Adatinu taisni trapit 3. Un kad kadreiz liela bisi 4. Audgja varbiit tu k]isi (Anita,
Ugale, 1973); 1. Meitin, macies z. |. 2. Adatipa diegu t. 3. — 4. — (Vita, Riga, 1975): 1. M.,
meitin, zeki |. 2. Adatipa diegu trapit 3. — 4. — (Rasma, Ugale, 1977); M., Rasmin, zeki .
2. Adatinu taisni trapit 3. Bet, ja uznak nikigs prats 4. Tad lai palidz slotas kats (turpat):
1. M., meitin, z. |. 2. Adatipa diegu t. 3. Macies mates rikstes bities 4. Ne péc jauniem pui-
Siem dzities (Stella, Riga, 1980); 1. M., meitin, zeki I. 2. Adatipa tiesi trapit 3. Labak iedur
pirkstina 4. Neka z€na sirsnipa (turpat); 1. Gitin, macies z. |. 3. — 4. — (Gita, Riga. 1981):
1. M., Evit, zeki 1. 2. Adatipa diegu t. 3. Labak iedur pirkstina 4. Neka zéna sirsnipa (Evita,
Kuldiga, 1989, 2 ieraksti); 1. M., meitin, zeki 1. 2. Adatipa diegu t. 3. Ja tu taisni netrapisi
4. Skaistu puisi nedabdsi (turpat); 1. M. Zandin, zeki |. 2. Adatipa diegu t. 3. Macies §it un
budierét 4. Ne par puiSiem studierét (Zanda, Ligatne, 1993); M., meitin, zeki |. 2. Adatina
diegu t. 3. Macies 3t un gludierét 4. Ne par puikam Studier@t (turpat).

Macies, meitin, zekes lapit,
Diegu adatina trapit,
Macies it un brudierét,
Ne par puikam studierét.
Labak mili savu énu

Neka dullu klases zénu.
(Ilze, Riga, 1982.)

Dzives tiltus biivéjot,
Stipras sijas liec!

Lai tu, dzivé staigajot,
Kracém pari tiec.
(Baiba, Riga, 1979.)

1. Dz. celu b. 4. Dzelmei p. t. (Selga, Jeri, 1976); 4. Dzelmei p. t. (Aldis, Sigulda, 1977):
1. Dzive tiltu celot 2. S. balstus . 3. L. tu, dzivé ejot 4. Drosi p. t. (Arta, Jeri. 1979); 2. S. sle-
jas liec 4. Dzelmei p. t. (Sanita. Jarkalne, 1985); 1. Dz. t. celot 2. Stiprus balstus liec 3. L. t.,
dz. ejot 4. Viegli pari tiec (Inara, Ligatne, 1989).
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Tam vien prieki gavilé
Visa plasa pasaulg,

Kas ar pratu dedzigu
Dzenas iekrat gudribu.
(Kri§janis Valdemars.™")

4. Censas i. g. (Laima, Riga, 1933); 3. K. ar prata dedzibu 4. Censas i. g. (Ira, Riga, 1939):
4. Cen3as i. g. (Lidija. Jekabnieki, 1941): 4. Cen3as iegut g. (Rita. Lielvarde, 1946).

Lai ir grat’, vajag spét

Stipram but — uzvarét

(Rainis.sm)

(Dagmara, Ventspils, 1967; Elza, lecava, 1937; Livija, Riga, 1956.)

1. L. i. grati, v. s. (Rita, Ogresgals, 1941); 1. L. i. grati, v. s. 2. S. b. un u. (Livija. Riga.
1956); 2. Stiprai bait, uzvarét (Livija, Riga, 1958).

Lai ir griut,

vajag spet

stipram bt

un uzvaret

(Indra, Riga, 1954; Aldis, Sigulda, 1977.)

1. L. i. grati 3. Stiprai b. 4. Un u. (Arta, Jeri, 1980); 1. L. i. gruti 4. Uzvarét (Liene, Ligatne,
1991); 3. Piedzerties 4. Un nostavét (Inara, Ligatne.1994).

Runas ir garas,

Darbs ir iss:

No darba varas

Liktenis tris.

(Rainis.su3 )

(Lidija, Jeékabnieki, 1940: Lilija, Riga. 1950; Inara, Riga, 1956.)

4. Liktens t. (Indra, Riga. 1953); 4. Liktens t. (Aldis, Sigulda, 1974).

Tu vari biit par pasu dzelzi cietaks,

Bet tomér biisi nemanams un siks,

Ja nenostasies taja dzives vieta,

Kur tu visvairak esi vajadzigs.

(Ojars Vacietis.”™)

(Arta, Jeri, 1978: Inara, Ligatne, 1992; Rasma, Ugale, 1976.)

2. Un 3. sava (Vita, Riga, 1976).

' Literatara 8. klasei 1970, 72.

%2 Rainis 1959, 105.

% Literatiiras hrestomatija 1952, 99.
% Gimermane & Romane 1970, 57.
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Ir daudz pie debesim zvaiginu,
Un katra savadi mirdz;

Ir daudz uz pasaules Jauzu,

Un katram — savada sirds.
(Janis Poruks.’®)

1. D. p. d. ir zvaigznes 2. Bet k. s. m. 3. Bet k. sava s. (Ance, Rauna, 1923); 1. L. d. p. d.
zvaigznes (Lidija, JEkabnieki,1940); 1. Debesis d. ir zvaigznu 3. Uz pasaules d. ir |. (Inara,
Riga, 1953); 2. U. k. savadak m. (Dagmara, Ventspils, 1969); 2. Bet k. ta s. m. 4. Bet k. tam
s. 8. (Dzidra, Ligatne, 1971); 2. U. k. ta savadi m. (Inara, Vircava, 1973); 1. Pie d. d. zvaig-
7nu 2. Bet katratas. m. 3. Uz p. d. |. 4. Bet k. s. s. (Raimonds, Ligatne, 1974): 2. Bet k. s. m.
4. Bet k s. s. (Rasma, Ugale, 1976); 1. Cikd. p.d.z. 2. U. k. tas. m. 3. Cikd. u. p. . 4. U. k.
tam s. s. (Selga, Jeri, 1976); 2. Bet katra ta s. m. 4. Bet k. ir s. s. (Ilze, Ligatne, 1988): 1. L. d.
p. d. JauZzu 2. Bet katra ta s. m. 4. Bet k. 1. s. s. (Anda, Ligatne, 1991); 1. Ir d. pasaulé z.
2. Bet k. savadak spid 3. Bet k. citada s. / 3. Ir d. u. p. dzéraju 4. Bet katrs savadak oz (leva.
Riga, 1995).

Miizigi augsta kalna
Raugas cilvéka acs;
Mizigi dzila leja
Nogrimst cilvéks pats.
(Janis Poruks.’*)
(Elza, lecava, 1936.)

2. Raugas c. a. (Ance, Rauna, 1923); 2. R. c. skats 4. Nogrimis c. p. (turpat); 2. Raugas c. a.
(Brigita, 1940); 1. M. dzili leja 2. M. dzili leja (Marta, Andinu un Vigaru sadzas, 1952).

Ja dzive tev izliekas griita
Un pédéja ceriba irst,

Tad nespéka nenokar galvu,
Bet smaidi, kaut asaras birst.
(Vita, Riga, 1975.)

1. J. dz. t. neradas jauka 2. U. skaistakas ceribas i. 3. T. n. nenolaid g. (Tra, Riga, 1939); 1. J.
dzive tev klajas reiz gruti 2. U. pédgjas ceribas i. 3. T. nenolaid bezspéka rokas (Jankovskis.
Riga, 1945): 1. Ja tev dzivé nekl@jas labi 2. U. vislabakas ceribas i. 3. T. bédas n. g. 4. B.
smejies k. a. b. (Inara, Riga, 1953); J. dzivé Tev nevedas viegli 2. U. p&dgjas ceribas i. 3. T.
nenolaid nespéka rokas (Dzidra, Ligatne, 1971); 1. Ja dzivé Tev neliekas viegli 2. U. skais-
takas ceribas i. (Nellija, Limbazu raj., 1972); 1. J. dz. t. neradas viegla 2. U. skaistakas ceri-
bas i. 3. T. nenolaid nespéka g. 4. Un s., k. a. b. (turpat); 1. J. dzivé tev pagadas grati 2. U.
peédgja ceriba i. 3. T. nenoliec nespeka g. (Vita, Riga, 1975); 1.J. tev dzive izliekas g.
3. Nespéka n. g. (turpat); 1. J. dzivé tev neklajas viegli 2. U. p. c. vist 4. B. smeji, k. a. b.
(Selga, Jeri, 1976); 1. J. dzivé tev neliekas viegli 2. U. skaistakas ceribas i. 3. T. n. nenoliec
g. (turpat); 1. J. dz. t. negadas viegla 2. U. skaistakas ceribas i. 3. T. bédas n. g. 4. Un (Arta,
Jeri, 1980); 2. U. skaistakas ceribas i. 3. T. nenokar nespéka g. (Ilze, Riga, 1985); 1.J. dz. t.
neliekas viegla 2. U. gaiakas ceribas zud 3. T. nenoliec nespéka g. 4. U. s., k. a. pliist (Dace,
Ligatne, 1987); 2. U. pédgjas ceribas i. 4. Un s., k. a. b. (Ilze, Ligatne. 1988); J. dzivé tev ne-
liekas viegli 2. U. pedgjas ceribas i. 4. Un s.. k. a. b. (Inara, Ligatne, 1989); 2. U. pédgjas ce-

%5 poruks 1929, 13. s. 45.
% poruks 1929, 14. 5., 14.
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ribas 1. 4. Un s., k. a. b. (Liene, Ligatne, 1990); 2. U. p&dgjas ceribas i. (Anda. Ligatne,
1991); 4. Un s., k a. b. (Gita, Ligatne, 1994); 1. Ja dzivé neklajas viegli 2. pédgjas ceribas
(turpat).

Lai visas jiisu miiza dienas

Ta zied ka rozes vasara,

Lai nebiitu starp taim nevienas,

Kur acim jamirkst asaras.

(Emma, Lejasciems, 1918, LFK 1742, 2725.)

1. L. v. tavas dzives d. (virie3a albums, Rézekne, 1920); 1. L. v. Tavas dzives d. (turpat);
1. L. viss tavs dzives celip$ 2. Zied ka rozes darzipa 3. Lai nebiitu nevienas 4. No tam kur
jalej biitu asaras (turpat); 1. L. v. tavas dzives d. 2. Mirdz ta ka nelkes v. 4. Kad (Laima, Ri-
ga, 1933); 1. L. v. tavas m. d. 3. L. negadas s. t. n. (Elza, lecava, 1938); 1. L. v. tavas m. d.
3. L miza nebiitu n. 4. K. biitu jalej asaras (Brigita, 1940); 1. L. v. tavas m. d. 3. Novélu, lai
nav neviena 4. Kas tavu sirdi sapina (Lidija, JEkabnieki, 1940); 1. L. v. tavas m. d. 4. Kur
acis mirdz daudz asaru (Rita, Ogresgals, 1941); 1. Lai visi tavi dzives celi 2. Par rozém biitu
daijaki 3. Lai nebiitu nevienas vietas 4. Kurp jalej gauzas asaras (Marta, Andinpu un Vigaru
sadzas, 1952); 1. L. v. tavas dzives d. 4. K. a. jamirdz asaram (Gita, Ligatne, 1994).

Rozém nenovistosam
Liktens lai Tev ceju kaisa,
Un par bédu atvariem
Laima tiltu taisa!’"’
(Lidija, Jekabnieki, 1939.)

1. R. nevistosam 3. U. par b. a. 4. Laime t. t. (Ilze, Riga, 1984).

Rozes, mirtes lai Tev kaisa

Engeli dzives celina

Un no visam saitém raisa,

Kameér dzivo pasaulé.

(Lina, Irlava, 1900: LFK 1835, 5675.)

Engeli lai Tavus celus
Sarga, dara laimigus,

Un lai Tev ikkatra vieta
Laimes mate preti nak.
(Turpat; LFK 1835, 5661.)

*07 Skiet, ka visi 3ie teksti ir viena vai vairaku vacu albumpantu (pieméram,

Gottes Engel leite dich durchs Leben

Uber blumenweiche Pfade hin,

Keine Trine weine je Dein Auge.

Keine Schwermut triibe Deinen Sinn. (Elinora, Rauna, 1906.))

lokaliz&jumi, kas latvie3u albumu tradicija ieguvudi at3kirigas versijas. Tas vieno divi konstanti motivi — zie-
diem kaisits dzives ce|3, pa kuru v&l&juma adresdtu vada (vai kurd to sarga) augstaki speki — Laima (Laimes
mate), engeli, liktenis, laime, saule.
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Lai engeli ar rozém kaisa

Tev tavus dzives celinus

Un tevi gara lai tie vada

Par paradizes ielejam.

(Irma, Vitipa skola, 1922; LFK 1453, 3792.)

Lai rozes visu skaistakas
Zied tava dzives celina,
Lai engeli pie tevis stajas,
Caur pasauli tev pavada.
(Turpat; LFK 1453, 3744.)

Lai zaloj, zid, kai pukim lanks

Ar vinu Jyusu dzeives laiks,

Lai laimes mote puskoj jauki

Jums Jyusu dzeives celinu!

(Emilija, Rézekne 1921; NB R x/1 7, 22.)

Tec, saulite, tu pa prieksu
Manai milai draudzenei,
Kaisi rozes, kaisi mirtas
Vinas dzives celina.
(Inara, Riga, 1954.)

Starp mirtém un starp rozém

Lai dzives cels tev ved,

Caur jaukam rozu dobém

Lai laime tevi pavada.

(Viriesa albums, Rézekne, 1924.)

2. L. epgeli celu t. v. 4. L. dz. c. t. iet (Irma, Vitipa skola, 1922: LFK 1453, 3757): 1. S. m.
unr. 3. Starpj. r. d. 4. L. Laime t. p. (Ance, Rauna, 1924).

Lai caur nevistamam zalam meijam

Tavas dzives celins iet

Un caur smarZodamam puklejam,

Kuras pastavigi zied.

Katra diena lai Tev rozes cela kaisa,

Katra diena lai Tev jaunus priekus taisa.

(Viriesa albums, Rézekne, 1920; Berta, Tirza, 1900; LFK 1742, 2626.)

Pa mirtam un rozém

Lai dzives cels Tev,

Lai laime visur gaida

Un milestiba smaida.

(Marta, Andinu un Vigaru sadzas, 1952.)
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Starp pukém un meijam,
Starp jaukam puku lejam,
Starp lilijam un rozem
Lai dzives cels tevi ved.
(Laima, Riga, 1934.)

Dzives cels lai tev ir kaisits
Pukém jaukam, smarzigam
Un ar goda vartiem laisits
Rozem nesavitusam.
(Anita, Ugale, 1974.)

Lai laima tevi vada
Caur rozu ielejam
Un visus celus kaisa
Ar neaizmirstulem.
(Laima, Riga, 1921.)

Lai laime tevi vada
Caur rozu ielejam,
Lai kaza tevi bada,
Kad skola nemacies.
(Lilija, Riga, 1949.)

1. L. L. t. vada 2. Par. ie. (Dagmara, Ventspils, 1971); 2. Par. ie. 3. L. balta k. bada 4. Ja s. n.
(Baiba, Riga, 1978); 2. Par. ie. 3. Un kazléns lai tev b. 4. K. majas n. (Stella. Riga, 1979);
2. Par.ie. 3. Unk. t. b. 4. Jas. n. (Gita, Riga, 1982); 3. Un k. Tevi vada 4. K. esi neratna (Il-
ze, Riga, 1985).

Lai laime Tevi vada,

Ar saviem ragiem bada,
Jo laimes badijums

Ir laimigs gadijums.
(Elza, lecava, 1938.)

L. L. tevi v. 2. Un s. r. b. 3. Lai katris vinas badiens 4. Ir 1. gadiens (Milda. Riga, 1921):
J. 1. vadijums (Irma, Vitipa skola, 1922, LFK 1453, 3748); 1. L. 1. tevi v. 3. Lai ikkatrs b.
Ir tev 1. g. (Marta, Andinu un Vigaru sadzas, 1952: 1953); 1. L. I. tevi v. 2. Un azis r. b.
3. Sis aza b. 4. Bas laimes g. (Selga, Jeri, 1976); 2. Un kaza r. b. 3. Tad Sis kazas badijums
4. Bus Tavs laimes g. (turpat); 2. Lai kaza tevi b. 3. Un katrs kazas b. 4. Lai ir tev 1. g. (An-
da, Ligatne, 1991).

1.
3.
4.

Lai laime tevi vada

Un velns ar ragu bada,

Jo katrs velna badijums

Ir laimes baudijums.
(Nellija, Limbazu raj., 1974.)
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Lai laime tevi vada

Ka pa rozu ielejam,

Ik katris putnins, kas uz zara
Tas lai tevim laimes vel.
(Lidija, Jekabnieki, 1940.)

Katris putnips, kas uz zara,
Lai tev laimes dienu zvana,
Katra pukit, kas uz lauka,
Bitu tavam acim jauka.
(Lidija, Jekabnieki, 1940.)

2. L. prieks tevis laimi zvan’ 3. Katrs ziedips kalnos lejas 4. Lai prieks tevis plaukst un zied
(vir. albums, Rézekne, 1920); 2. L. t. |. dienas z. 4. Lai bat’ t. a. jauka (Emilija, Rundale,
1921); 2. L. t. I. dienas z. 4. B. t. a. patikama (Irma, Vitipa skola, 1922; LFK 1453, 3778):
2. L. t. prieka dienas z. 3. — 4. — (Elza, lecava, 1936); 1. Katrs p.. k. u. z. 2. L. t. laimes diena
z. 3. Katrs puiséns, kas to mil 4. Lai ik ritu sveicina (Vita, Riga, 1975): 1. Katrs p., k. u. z.
3. Katrs puiséns, kas uz sola 4. Lai uz tevi acis bola (Gita, Ligatne, 1994).

Sie mazie putnini,

Kas kriimos ¢ivina,
Lai tevi modina,

No manis mili sveicina.
(Selga. Jeri. 1976.)

1. Lai visi putnini, kas krimos 2. Dzied un ¢&. 3. Lai no manis visi 4. Tevi s. (Marta. Andinu
un Vigaru sadzas, 1952); 1. Lai visi p. 2. K. k. dzied un ¢. 3. Lai no manis visi 4. Tevi s.
(turpat, 2 ieraksti); 1. Lai visi m. p. 2. Kas uzdzied dziesmu priecigi 3. L. t. priecina 4. No
manas puses modina (turpat); 1. Lai visi m. p. 2. Kas uzdzied dziesmu priecigi 4. No manas
puses priecina (turpat, 2 ieraksti); 1. Lai visi m. p. 2. Kas uzziméti te 4. No manas puses
priecina (turpat); 1. Lai visi m. p. 2. Kas uzdzied dziesmu priecigi 4. No manas puses prieci-
na (Marta, Andinu un Vigaru sadzas, 1953); 1. Lai visi m. p. 2. Kas birzé dzied tik skumji
3. Lai tie tev ritos vakaros (Arta, Jeri, 1978).

Rozes, nelkes, vijolites
Lai pie tava loga zied.
Un tad véla vakara

Tev’ no manis sveicina.
(Lidija, Jekabnieki, 1939.)

1. R.. mirtes, v. 3. U. lai 1éna vakar’ vésma (virie$a albums. Rézekne. 1920. 2 ieraksti): 2. L.
p. Tava l. z. 3. U. lai Iénad vé@smipa 4. Nes no manis sveicienus (Inara, Riga, 1955); 1. Visas
r., v. 3. U. lai véla vakarvésma 4. Nes no manis sveicienus (Livija, Riga, 1959): 3. U. lai lé-
na vésmina (Dagmara, Ventspils, 1968); 2. L. zem t. |. z. 3. Lai no manis sveicina 4. Si te
maza atmina (Baiba. Riga, 1978).
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Lai zem tava loga
Baltas rozes zied,

Un zem baltim rozém
Zalas vardes dzied.
(Baiba, Riga, 1978.)

1. L. piet. 1. 2. Sartas r. z. 3. U. uz s. r. 4. Tava laime dz. (Anita, Ugale, 1973); 1. L. pie t. L.
2. levu kruminp$ zied 3. Un 8ai ievu krima 4. Lakstigala dz. (Arta, Jeri. 1980): 1. L. pie t. 1.
2. Sartasr. z. 3. U. ieks sartam r. 4. Laimes p. dzied (Gita, Riga, 1981); 1. L. pie t. l. 2. Darza
r. z. 3. U. starp tavam r. 4. Zala v. dzied (Evita, Kuldiga, 1990).

Ieklausies, ka ziedi zvana,
leklausies, ko runa sirds,
Varbiit kada maza zieda
Tava liela laime mirdz.
(Selga, Jeri,1976. 2 ieraksti.)

2.1, kar. s. 4. Spozi tava laime m. (Baiba, Riga, 1978): 1. L., k. runa ziedi 2. I., ka r. s. (Ma-
dara, Riga, 1996); 1. Paklausies, k. z. runa 2. Paklausies, ka pukst tev s. (Kristine, Cirava,
1996).

Laime nav zvanins, kas zvana,
Laime nav dzintars, kas mirdz,
Laime ir bérnibas sapnis,
Patiesas meitenes sirds.

(Arta, Jeri, 1978, 2 ieraksti.)

1. L. n. zvargulu skanas 2. L. n. zelts, k. m. 3. L. i. ziedopa dvesma 4. Tava draudzenes s.
(Rita, Ogresgals, 1941); 3. L. i. b. gadi 4. Patiesa drauga s. (Anita, Ugale, 1973); 1. L. n.
zvaigznu skanas 3. L. n. sapni, k. m. 4. Atminas gaisas, kas mirdz (Arta, Jeri, 1976): 3. L. i.
berniba tava 4. Patiesa m. s. (turpat, 1978): 3. L. i. b. gadi 4. Patiesa drauga s. (Rasma, Uga-
le, 1978); 2. L. n. dimants, k. m. 3. — 4. Laime ir patiesa cilvéka s. (Stella, Riga, 1979): 2. L.
n. zelts, k. m. 3. L. nav béma sapnis 4. Patiesa cilvéka s. (Baiba, Riga. 1979); 2. L. n. di-
mants, k. m. (Liene, Ligatne, 1991); 2. L. n. pérle, kas spid 3. L. i. nakotnes s. 4. Patiesa cil-
véka s. (Gita, Ligatne, 1994); 2. L. n. dimants, k. m. 3. L. i. b. sapni 4. Taisniga cilvéka s.
(Evita, Kuldiga, 1989, 2 ieraksti): 2. L. n. zelts, kas spid 4. Patiesa zéna s. (Alina, Riga.
1999).

Visu, ko vien vélét varu,

To no sirds Tev novélu:

Liksmu pritu, jauku seju,

Niakamibu laimigu.

(Marta, Andinu un Vigaru sadzas 1952 un 1953, 3 ieraksti.)

3. Jautru garu, liksmu sirdi (Lina, Irlava, 1900; LFK 1835, 5670); 1. V., k. v. v. sp&ju 2. T. n.

s. T. vélgju 3. Milestiba, prieks un laime 4. Dzivi lai Tev saldina (turpat. 1835, 5661):
3. Dzivi saldu, jautru garu (Emma, Lejasciems, 1918; LFK 1742, 2743).
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Ja tu gribi laimi cerét,

Liec uz olam gaili peré@t,

Un Sis gaila peréjums

Biis tavs laimes cergjums.

(Inara, Ligatne, 1989; Evita, Kuldiga. 1989)

3. U. 5. g. cer§jums 4. B. t. 1. cerigums (Selga, Jeri, 1976); 3. — 4. — (turpat): 3. U. tas g. p.
(Inara, Ligatne, 1994); 1. . t. g. uz laimi c. 3. Ja tas gailis neper€ 4. Tad uz laimi neceré (Gi-
ta, Ligatne, 1995); 3. U. tas g. p. (Liena, Ligatne, 1994); 1. J. tev gribas 1. c. (Kristine, Cira-
va, 1996).

Visi vélé $o un to,

Es ar vélésu kaut ko —

Lai tu pupa pakartos,

Un ar zirni noSautos.

(Baiba, Riga, 1978, 2 ieraksti.)

3. Rozém pitu, saulé titu 4. Solu tevim dzives ritu (Marta, Andinu un Vigaru sadzas, 1952);
1. V. v. to un S0 3. Vélu tevim v&ja rautu 4. Saul€ titu dzives ritu (turpat); 3. Zosu taukus.
cukas speki 4. Skaistu z&nu vél tur klat (turpat); 1. Citi v. §. u. t. 2. E. to pasu labako (Selga.
Jeri, 1976); 1. V. vél tev §. u. t. 2. Es tev vele3u, luk, 3o 3. Pupas zara pakarties 4. U. ar z.
nosauties (Vita, Riga, 1977); 2. E. tev nevélu neko 3. — 4. — (Ilze, Riga, 1984): 1. V. v. tev §.
u. t. 3. Smuku puisi zilam acim 4. Sartiem rozu vaidzipiem (Inara, Ligatne, 1993); 2. Es to
pasu jaukako 3. Lai tu dzivé satiktu 4. Zilam acim puisénu (Kristine, Cirava, 1996); 1. - 2. —
3. Kaut t. p. p. (turpat); 1. V. vél tev S0 un to 2. E. tev v. k. ko 3. Kaut t. p. p. (Alina, Riga,
1999).

Visi vel tev o un to,
Es ar vélésu kaut ko —
Lai tu dieva skatitos
Un ar dievu milétos.
(Evita, Kuldiga, 1990.)

Lai tev cala veseliba,

Oda disa, izturiba,

Lai tev musas mieru liek,

Dundurs miiZzZam neaiztiek.

(Gita, Ligatne. 1994; Inara, Ligatne, 1994.)

1. L. t. laba v. 2. Zirga speks un i. 4. Un lai puisi neaiztick (Dagmara, Ventspils, 1967); 1. L.
t. oda v. 2. Zirga spéks un i. 3. Lai tev smaida Cetri velni 4. Divi balti, divi melni (Vita, Riga.
1977, 2 ieraksti); 2. O. speks un i. 3. L. t. dundurs miera l. 4. Musa m. n. (Evita, Kuldiga.
1990).

Lai tev palidz cetri velni-
Divi balti, divi melni,
Lai tev caja veseliba,
Oda spéks un izturiba.
(Arta, Jeri, 1980.)
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Laimi tev vélu,

Bet nespéju dot,

Centies to pati

Sev iemantot.

(Nellija, Limbazu raj., 1974: Arta, Jeri, 1978.)

1. L. cits tev nevar dot 2. C. p. iemantot (Lidija, Jekabnieki, 1939, 2 ieraksti): 1. Labu t. v.
2. B. nevaru d. 3. C. p. 4. Ilemantot (turpat); 3. C. Tu p. 4. To ie. (Elza, Riga, 1941); 2. B. ne-
varu d. (Inara, Riga, 1953); 2. Nevaru dot 3. C. tu pati (Livija, Riga, 1958); 1. Vélut. l. 2. B.
nevaru d. (Aija, Priekule, 1970); 1. Vélu t. 1. 3. Atrod t. p. 4. Un iemanto (Rasma, Ugale,
1976); 4. S. iemanit (Arta, Jeri, 1978); 1. Vélu 1. 2. B. nevaru d. 4. S. iekarot (Sanita, Jurkal-
ne, 1985).

Divus kokus upe Skir,

Tomér zari kopa ir.

Divus draugus talums 3kir,

Tomér sirdis kopa ir.

(Inara, Vircava, 1973; Selga, Jeri, 1976.)

1. Strautins d. k. 8. 3. Likstas d. d. §. (Livija, Riga, 1958); 1. Strautins d. k. §. 2. Bet tiem
saknes k. i. 3. Liktens d. d. . 4. Bet tiem s. k. i. (Anita, Ugale, 1973); 1. D. k. strautins .
3. D. d. tale §. 4. T. domas k. i. (Rasma, Ugale, 1976); 1. D. k. strautin$ §. 2. T. saknes k. i.
4. T. domas k. i. (turpat); 1. Krasti d. k. 8. 2. T. saknes k. i. 3. Talums d. d. $. (Stella. Riga.
1979); 1. Upe d. k. 5. 2. T. ziedi k. i. 3. Liktens d. d. §. (Gita, Ligatne, 1994).

Vétra izskir divus kokus,

Bet to saknes nespéj Skirt.
Liktens izskir divus draugus,
Bet to sirdis nespej Skirt.
(Lidija, Jekabnieki, 1941.)

Ja strautin$ divus kokus Skir,
Tad zari kopa vienmer tiem.
Ja liktens divas sirdis Skir,
Tad domas vienmer kopa tam.
(Rita, Lielvarde, 1946.)

Nevar izskirt roZu ziedus,
Kuri kopa saaugusi.

Nevar iz5kirt divus draugus,
Kuru sirdis kopa ir.

(Arta, Jeri, 1978.)

Draudziba ir zelta stiga,
Parrausi, vairs nesasiesi,
Un, ja ari sasaistisi,
Miizam mezgls paliksies.
(Vita, Riga, 1975.)
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3. U. . a. sasiesi 4. Mezgls paliks muzigi (Nellija, Limbazu raj., 1974); 1. Draudzibai i. z. s.
4. Mazam m. p. (turpat); 2. Sarautas vairs nesasiet 3. U., j. a. sasaistitu 4. Mezglu izdz&st ne-
spetu (Selga, Jeri, 1976, 2 ieraksti); 2. Parraus to, v. n. 4. Tomér m. p. (Rasma, Ugale.
1976);1. Draudzibai i. z. s. 3. U., j. a. sasiet spési 4. Mezglu izdzest nevarési (Inara, Vircava,
1976, 3 ieraksti); 2. Kas to parraus, nesasies 3. Bet ja ari sasietu 4. Mezgls paliks atmipa
(Dace, Ligatne, 1987); 1. Atmina ka z. s. 2. Kas to parraus, nesasies 3. U. j. a. sasiet spétu
4. Mezgls paliks atmina (Inara, Ligatne, 1989); 2. Kas to paraus — nesasies 3. U., ja tas arl
sasiet spés 4. Mezgls paliks atmina (turpat); 1. Atmipa i. z. s. 2. Ja to parraus, nesasies 3. U.,
j. a. sasiet spétu 4. Mezgls paliks atmipa (Gita, Ligatne, 1994); 2. Kas to parraus — nesasies.
3. U.,]. a. sasiet sp&s 4. Mezgls paliks atmipa (turpat).

Kad redzi klusa nakti mirdzot
Pie debess divas zvaigznites,
Tad atminies, cik mili draugi
Reiz bijam abi Tu un es!
(Rieteklis.*")

1. K. tumsa nakti r. 3. T. a. cik milas 4. M&s bijam abas t. u. e. (Irma, Vitina skola, 1922,
LFK 1453, 3769); 1. Ja tu pie debesim r. 2. D. spozas z. 3. T. atceries c. m. d. 4. M@&s reiz
bijam, t. u. e. (Anita, Ugale, 1996).

Ja tu kadreiz debesis
RedZzi divas zvaigznites,
Tad atceries, ka tu un es

Bijam labas draudzenes
(Baiba, Riga, 1978.)

1. Ja vakara pie debesim 2. Turedzi 2 z. 3. T. a., kad t. u. e. 4. B. skolas d. (Arta, Jeri. 1980);
1. J. t. k. debess juma ieraudzisi 2. D. mazas z. 3. A. kad t. un ¢. 4. Kadreiz b. d. (Zanda. Li-
gatne, 1993); 1. Ja pie debesim tu redzi 2. 2 mazas (uzziméta zvaigznite) 3. A., ka t. u. e.
4. Vienmér baisim d. (Alina, Riga, 1999).

Lai jauna laime
Un jauns lai gads -
Tik vecais draugs
Lai paliek tas pats.
(Rainis.>”)

1. Lai jauns ir gads 2. Lai jauna ir laime 3. Bet v. d. (Raimonds, Ligatne, 1974); 1. L. j. nak
g. 2. L. j. nak 1. 3. Bet draugs lai paliek 4. Tas pats (Selga, Jeri, 1976; 1. L. j. nak I. 2. Lai j.
nak g. (Ilze, Riga, 1985).

Ne jau visi tie ir draugi,

Kas Tev karsti roku spiez.
Draugs ir tas, kurs sapju bridi
Lidz ar Tevi sdpes cies.

(Selga, Jeri, 1976.)

5% Rieteklis 1903, 14.
% Rainis 1949. 5. s&j., 422.
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1. N. jau v. ir draugi 2. Kas tik cie$ir. s. 3. D. ir t., kas s. b. (Dzidra, Ligatne, 1970); 2. K. tik
ciesi rokas s. 3. D. i. t., kas s. brizos 4. L. a. tevi s. c¢. (Nellija, Limbazu raj., 2 ieraksti); 2. K.
tev smaidot roku sniedz 3. D. ir t., kas bédu b. 4. L. ar t. bédas c. (Inara, Vircava, 1976).
2.K. tevciesir. s. 3. D. i. t, kas s. b. (Rasma, Ugale, 1978); 2. K. prot ciesi roku spiest 3. D.
i. t., kas s. b. (turpat); 2. K. t. smagi r. s. 3. D. ir t., kas b&du b. 4. L. ar t. bédas c. (Gita, Li-
gatne, 1995).

Tas nav draugs, kas roku spiez,
Tas ir draugs, kas lidzi cies.
(Gita, Riga, 1981.)

Daud?z ir tadu, kas roku spiez,
maz ir tadu, kas lidzi cies.

Tas nav draugs, kas roku spiez,
Tas ir draugs, kas lidzi cies.
(Inara, Vircava, 1976.)

Ir griiti atrast ziedu,

Kas miizam nenovist,

Ir griiti atrast draugu,

Kas miizam neaizmirst.

(Marta, Andinu un Vigaru sadzas, 1953; Dzidra, Ligatne, 1970; Ilze, Ligatne, 1988: Gita,
Ligatne, 1994; Indra, Ligatne, 1994, 2 ieraksti).

1.1. g. a. ziedus 2. K. ilgi n. 4. K. m. tevi neaizmirst (Marta, Andipu un Vigaru sadzas,
1953); 3. Vel grutak a. biedru (Livija, Riga, 1958); 1. I. g. a. rozi (Selga, Jeri, 1976): 1. L. g.
a. ziedus (Rasma, Ugale, 1978); 1. L. g. a. ziedus 3. I. g. a. draugus 4. K. m. uzticigs (Sanita,
Jurkalne, 1985); 1. I. g. a. ziedus 2. K. atri n. 4. K. atri n. (Ilze, Riga, 1985); 2. K. zied un
nenovist (Inara, Ligatne, 1994).

Lai zalo tava jauniba

Ka rozu krimips cejmala,
Lai pastav miisu draudziba
Kia akmens juras dibena.
(Inara, Riga, 1956.)

1. L. z. tavi skolas gadi 2. K. r. k. vasara (Marta, Andinu un Vigaru sadzas, 1952); 1. L. z. t.
bérniba 2. K. ievu krims krastmala (Vita, Riga, 1975); 1. L. z. t. bérniba 2. K. r. kriims tur
ieleja (Inara, Ligatne, 1989).

Rozém, ne]kém lidziga

Lai ir masu draudziba.

Rozes, nelkes novitis,

Miisu draudziba nezudis.

(Tra, Riga, 1939; Selga, Jeri, 1976. 2 ieraksti.)
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Rozes, tulpes, nelkes —
Tas tik miazam vist.
Miisu milestiba,
Miizam nevitis.>'°
(Elza, Iecava, 1936.)

Rozes, lai cik krasniem ziediem, tomér novist,
Mila, draudziba - tas navi nepazist.”"’!
(Baiba, Riga, 1978.)

Roze oz,

Bite koz,

Ilze pakal puikam joz.
(Ilze, Ligatne, 1988.)

1. Puke o. 3. Milestiba p. j. (Nellija, LimbaZu raj., 1972); 1. Medus o. 3. Atmipa tai p. j. (Ar-
ta, Jeri, 1978); 3. Milestiba p. j. (Gita, Riga, 1984): 3. Anda p. p. j. (Anda, Ligatne, 1992, 2
ieraksti); 1. Bite koz 2. Roze 0z 3. Anda p. p. j. (turpat, 2 ieraksti); 1. Bite koz 2. Roze oz
3. Zanda p. p. j. (Zanda, Ligatne, 1993): 1. Bite koz 2. Roze oz 3. Liena p. p. j. (Liena. Li-
gatne, 1994); 1. Bite koz 2. Puke oz (Alina, Riga, 1999).

Rozite oz,

Dadzitis koz,
Atceries to,

Kas rakstija So.
(Anita, Ugdle, 1973.)

3. Dziesmina skan 4. Piemini man (Baiba, Riga. 1978).

Labak &di skabu gurki
Neka mili jaunu puisi,
Skabi gurki garSigaki
Jauni puisi viltigaki.
(Inara, Ligatne, 1994.)

1. L. & skabus gurkus 2. N. m. jaunus puiSus (Baiba, Riga, 1978): 2. N. m. skaistu p.
4. Skaisti p. v. (Liena, Ligatne, 1994).

10 ga].:

Rosen, Tulpen, Nelken,

Alle Blumen welken,

Nur die eine nicht,

Diese heiBt Vergissmeinnicht (Langbein 1997, 371).

Un:

Rosen, Tulpen, Nelken,

Alle Blumen welken.

Ais und Stahl bricht,

Meine Liebe nicht (no vecmaminas dzirdgjusi Vanagas kdze Riga).
*!! Rozes, lai cik kraspiem ziediem, tomér vist,

Mila, draudziba — tas navi nepazist. (Andersens 1978, 40).
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Labik skaties rozu leja
Neka skaista zéna seja,
Rozu leja smarzigiaka,
Zéna seja viltigaka!
(Inara, Ligatne, 1989.)

1. L. skatos Gaujas krastos 2. N. s. skuka s. 3. — 4. — (Selga, Jeri, 1976); 1. L. s. Gaujas L.
3. Gaujas l. miligaka (Arta, Jeri, 1978); 1. L. s. Gaujas 1. 3. Gaujas |. miliga 4. Z. s. viltiga
(turpat); 3. R. |. smarziga 4. Z. s. viltiga (Rata, Riga, 1995); 2. N. garmataino s. 4. Bitlu seja
v. (Madara, Riga, 1996); 1. L. s. Gaujas putas 2. N. meligas zénu sejas 3. — 4. — (Kristine,
Cirava, 1996).

Nedziedi skaistako dziesmu,
Skaistakai dziesmai nav gals.
Nemili skaistako zénu,
Skaistikam zénam nav sirds.
(Rasma, Ugale, 1976.)

2.Jo s. dz. n. g.; 4. Jo s. z. n. s. (Dagmara, Ventspils, 1969); 3. N. s. puisi 4. S. puisim n. s.
(Sanita, Pavilosta, 1985).

Nepliic skaistako rozi,
Nemili skaistako zénu.
Zini, ka rozei ir erkski,
Zénam reti kad patiesa sirds.
(Inara, Ligatne, 1989.)

Milét, milet, miléties,

Tur jau nav ko brinities.
Klépi sédét, skapstities,
Tur jau nav ko kautréties.
(Kristine, Cirava, 1996.)

2. T. j. n. k. lauzities (Dagmara, Ventspils, 1976); 2. T. j. n. k. kautréties 3. bucoties 4. T. j.
n. k. kautréties (Vita, Riga, 1975).

Divrindu albumpanti

Cinies un ceri,

Lai dzivé kam deri!

(Elza, lecava, 1936, 1937; Brigita, 1940; Livija, Riga, 1958; Linda, 1985:; Rita, Riga. 1995,
2 ieraksti.)

2. L. dz. kur d. (Lina, Irlava, 1900; LFK 1833, 3 ieraksti); 1. Dzivo u. c. 2. L. dz. kur d. (An-

ce, Rauna, 1924); 1. Centies u. c. (Lidija, Jekabnieki, 1939, 2 ieraksti); 1. Centies un macies
(Rita, Ogresgals, 1941).
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Dzivo un ceri,

Lai dzivé kam deri,

Edi un dzeri,

Lai vairak tu sveri.

(Selga, Jeri, 1976; Liene, Ligatne, 1991.)

3. Dzivo un jut’ 4. Tikai nepazud’ (Marta, AndZipu un Vigaru sadzas, 1953); 2. L. tu dz. k.
d. (Anita, Ugale, 1973); 4. L. v. s. (Baiba, Riga, 1977); 1. Dz. un macies (Zanda, Ligatne,
1992); 4. L. v. s. (Alina, Riga, 1999).

Ja gribi, lai dzive ir pavasar’s,
Tad esi tu pirmais saules stars!
(Viriesa albums, Rézekne, 1924; Elza, lecava, 1936.)

2. T. e. p. s. s. (Rita, Ogresgals, 1941; Nellija, Limbazu raj., 1972: Stella, Riga, 1979: Ilze,
Riga, 1985): 1. J. g. l. dz. tev p. 2. T. e. ka p. s. s. (Baiba, Riga. 1977).

Labak mili savu énu
Neka dumju klases zénu!
(Baiba, Riga, 1977.)

1. M. L. & 2. N. skaistu z. (Arta, Jeri, 1978); 1. L. m. z&€nu 2. N. tum$u &nu (turpat); 2. N. dul-
lu k. z. (Inara, Ligatne, 1993); 2. N. stulbu k. z. (Rita, Riga, 1995).

Labak iemiléties éna
Neka stulba klases zéna.
(Kristine, Cirava, 1996.)

Lai tev vienmér laime smaida
Un aiz stiira ¢alis gaida.
(Indra, Ligatne, 1989; Liena. Ligatne, 1994.)

1. L. t. v. saule s. (Rita, Riga, 1995); 1. L. t. v. dzive s. 2. U. a. s. pui8i g. (turpat); 1. L. t. v.
saule s. 2. U. a. s. puisi g. (leva, Riga, 1995); 1. L. t. v. (uzziméta saule) s. 2. U. a. stiiriem
(uzziméts puisis) g. (turpat); L. t. v. saule s. (Madara, Riga, 1996); 1. L. t. v. saule s. 2. U. a.
s. ¢ali g. (Alina, Riga. 1999, 2 ieraksti): 1. Laime lai t. s. 1. U. a. s. ¢ali g. (turpat).

Lai tev labi klajas
Un pa trepém neslid kijas.
(Rata, Riga, 1995.)

2. Soma iebazt kajas (Inara, Ligatne, 1989); 1. L. t. vienmer 1. k. (Ieva, Riga, 1995): 1. L. t.
dzivé I. k. 3. Ja nu tomér paslidés 4. Calis tevi noturés (Alina, Riga, 1999, 2 ieraksti).

Ja tev trepes paslid kaja,

Krisjans tevi noturés.
(Alina, Riga, 1999.)
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Vélu laimi, vélu prieku,
Vélu lielu piecinieku.’"”
(Linda, 1985; Stella, Riga, 1979.)

2. V. k]ut par teicamnieku (Linda, 1985, 3 ieraksti); 2. V. kaudzi p. (turpat); 2. V. kaudzi
555555 (turpat, 3 ieraksti); 2. U. vél lielus 5 (turpat); 1. V. prieku, v. laimi 2. V. |. ezukinu
(uzziméts ezis) (Evita, Kuldiga, 1989): 2. Skola I. 10 (Inara, Ligatne, 1989).

Lai tev vienmer laime, prieks
Un lai skola piecinieks.
(Madara, Riga, 1996.)

1. L. t. L, lai tev p. 2. Lai tev stunda nenak miegs (Alina, Riga, 1999).

Ko lai vélu Sanitai,
Vinas mazai sirsninai?
Velu laimi, velu prieku,
Skola lielu 10.

(Sanita, leriki, 1995.)

Lai vienmer pa tavu maju
Staiga laime, staiga prieks,
Lai vienmér pa tavu somu
Staiga lielais desmitnieks.
(Madara, Riga, 1996.)

Paraksta formulas

To raksta zinama, bet neatminama.
(Lina, Irlava, 1900; LFK 1835, 5681.)

T. r. z., b. neuzminama (Elza, lecava, 1937).

Atminai no zinamas, bet neuzminamas.
(Ance, Rauna, 1923.)

Raksta zinams, bet griiti minams.
(Marta, Andinu un Vigaru sadzas, 1953.)

To raksta tinte un spalva,
Un mana gudra galva.
(Elza, lecava, 1937.)

1. T. r. t,s. 2. U. mana roka (Emma, Lejasciems, 1917; LFK 1742, 2678): 1. Raksta t. u. s.
2. U. m. gudra g. (Irma, Vitipa skola, 1922; LFK 1453, 3799); 1. Raksta s. u. t. (Elza, lecava,
1936); 1. T. r. t. u. roka 2. — (Rita, Ogresgals, 1941).

%12 §is pants atminu albumos rakstits viend, divas, tris un Cetras rindas. Par pamata variantu $eit izraudzita div-
rinde, jo taja vislabak atspogulojas teksta satura un formas veselums.
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To raksta roka,
kam sirds no koka.
(Rita, Ogresgals, 1941; Lilija. Riga. 1949.)

2. K. s. nav k. (Elza, lecava, 1936).

Ja gribi, atceries,
Ja ne, nepiilies.
(Selga, Jeri, 1976; Liene, Ligatne, 1991; Gita, Ligatne, 1994; Inara, Ligatne, 1989.)

1.J. g..tad a. 2. J. n., tad n. (Rasma, Ugale, 1977); 2. J. negribi, n. (Liene, Ligatne, 1990).

Sogad tinte baigi dirga,
Tadé] nesaku ne varda.
(Raimonds, Ligatne, 1974.)

1.8 & loti d. ? Vairak nezinu n. v. (turpat); 1. S. t. |oti _d 2. T. nerakstu n. v. (Evita, Kuldi-
ga, 1990); 1. S. t. |oti d. 2. T. nerakstu neko (turpat); 1. S. t. man ir 1éta 2. Tapéc rakstu redz
cik varda (turpat).

Cara laika tinte darga,
Vairak nezinu ne varda.
(Selga, Jeri, 1976.)

Tinte tagad maksa dargi,
Tapec Soreiz biis bez varda.
(Stella, Riga, 1979.)

Griiti laiki, tinte darga,
Tade| atmina bez varda.
(Tlze, Riga, 1984.)

1. Laiki grati, tinte d. (Rasma, Ugale, 1976).

Te raksta velns,

Kam deguns melns.

Tinte Sogad |oti darga,
Tade| raksta vins bez varda.
(Vita, Riga, 1975.)

Tev raksta velns
Kam deguns melns.
(Liena, Ligatne, 1994, 2 ieraksti.)

Kas to raksta, tas to zin,
Kas grib zinat, lai to min.
(Elza, lecava, 1936.)
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1. K. t.r, t. jau z. 2. K. g. z., tas lai m. (Rita, Ogresgals, 1941); 1. Kam to sita, t. t. z. 2. Kas
to nezin, tas lai m. (Aija, Priekule, 1970); 1. Kam es rakstu, tas ar zin 2. K. g. z., tas lai m.
(Liene, Ligatne, 1991).

Neprasu no tevis daudz,

Atceries, ki mani sauc.

(Raimonds, Ligatne, 1975, 3 ieraksti; Selga, Jeri, 1976; Arta, Jeri, 1978 Liene, Ligatne.
1991; Anda, Ligatne, 1991, 4 ieraksti: Inara, Vircava, 1992).

1. Esn. n. t. d. 2. A. tik, k. m. s. (Nellija, LimbaZu raj., 1972); 1. Esn. n. t. d. 2. Bet a., k. m.
s. (Evita, Kuldiga, 1989): 1. Es n. daudz 2. Bet a.. k. m. s. (Anda, Ligatne, 1991); 1. N. tev
loti daudz (turpat); 1. Nepiilies tu parak daudz (Zanda, Ligatne, 1993).

Atceries, ka mani sauc,

Ja es neprasu par daudz.
(Inara, Ligatne, 1989.)
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3. pielikums. Albumu ilustracijas

%mmfon e T cadiu ?aoa-‘-m

ig - - ".;91. :

lod pades axolosy gadld
o tu abwsiesl so miool
Sl alesnien sin enoken

i ovue o ~xamald Yo,

S riomod. no Jalsing oo,

W

[¥oroo | | §%. . 2oda 16 fdrusioi -

1. att. Selgas albuma ieraksts (Jeri, 1976).
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3. att. Noteikumi Martas albuma titullapa (AndZinu un Vigaru sadzas, 1953).
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4. att. Stellas albuma ieraksts (Riga, 1983).
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5. att. Skolotajas ieraksts Aijas albuma (Priekule, 1971).
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6. att. Skolotajas ieraksts Zandas albuma (Ligatne, 1993).
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7. att. Maminas icraksts Baibas albuma (Riga. 1978).
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8. att. Vecmaminas icraksts Anitas albuma (Ugale. 1974).



10. att. M. Starastes gramatas Nac meZa ciemoties lapas atvérums.



11. att. Laimas albuma ieraksts (Riga, 1936).
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Riga, 1922).

12. att. Mildas albuma ieraksts (
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13. att. [1zes albuma (Riga, 1985) ieraksts.
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14. att. Lidzigi veidots ieraksts taja pasa albuma.
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15. att. Ilzes albuma ieraksts (Riga, 1986).

16. att. Baibas albuma (Riga, 1977) ieraksts.

17. att. Gitas albuma (Riga, 1981) ieraksts.




T4
LB e b aakatlon
JUE o _\_-{;Jf rin_:f'\,l_i L .;"_L flas
((dsUTY nk_ wawbaitws  MAgu. Wikt Lo -
(ol i Groun Mo ve Wil
Pt~ - e ——

e
Go.cl

CRL

Lol s

19. att. Pastkarte ar 1. maija motivu Vitas albuma ieraksta (Riga, 1975).
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20. att. Pastkarte ar Salatévu un Sniegbaltiti Selgas albuma ieraksta (Jeri, 1976).
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21. att. Izgriezumi no Zurnaliem Nellijas albuma ieraksta (LimbaZu raj., 1972).

22. att. Kolaza Baibas albuma (Riga, 1977) ieraksta.
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24. att. Kakis Baibas albuma ieraksta (Riga, 1978).
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25. att. Zakis Ilzes albuma (Riga, 1982) ieraksta.
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26. att. Putns Ilzes albuma (Riga, 1985) ieraksta.

27. att. Tas pats putns otras [lzes albuma (Riga, 1984) ieraksta.
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29. att. Zvaigznites un izsaukuma zime icraksta fona Indras albuma (Ligatne, 1989).
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30. att. Inaras albuma (Riga, 1953) ieraksts.
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31. att. Pastkarte Vitas albuma (Riga, 1975) ieraksta.




32. att. Dzejola ilustracija Livijas albuma (Riga, 1958) ierakst.
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33. att. Albumpanta ilustrdcija [lzes albuma ieraksta (Riga, 1982).
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34. att. Gitas albuma (Riga, 1981) ieraksts.

35. att. Pasléptais portretéjums Alinas albuma (Riga, 1999) ieraksta.
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36. att. Martas albuma (Andipu un Vigaru sadzas, 1952) ieraksts.
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37. att. Livijas albuma (Riga, 1956) ieraksts.
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39. att. Zim&jumi Daces albuma ieraksta (Ligatne, 1987).

" Rl judy it Quedes b,
Pool  wira.  carae wibi
" e dunar aynasdans
Xo Tl Tea cowelpit 7

) U‘é‘l{ JE— ¢ 1

e B awa

l‘gﬁpf&u'd' poacele

Ex {a xa
> «ya&?f
dina ddya
Haute?

Give

Newab cubmine (on, 23
o e B [7X :I\l—i ,Y
Niwmdo ]Lm._!'- -\'.'.-\.l-g.._'\..

i hiwmidn 1o mekcd =it (e

g Wl R:Aiwu G TS VLTS dag
Thin tzokrepasen™ o Tawe
Do lonen onds ame ML

Ui voyon Ploampon cuiment L

R; vi "h'\uf,-_,‘iy 'w»'-{r\- RN,
Friel, Gliminos peiss
Uon muaige dag>

No Surdara,

* Bavirrioah «

40. att. Parisa motivs Inaras albuma
(Ligatne, 1989) ieraksta.

41. att. Karikaturas Gitas albuma
(Ligatne, 1994) ieraksta.
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43. att. Ances albuma ieraksts ar novelkamajam bilditém (Rauna, 1924).
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44. att. leraksts krievu valoda Inaras albuma (Vircava, 1975).

45. att. Teraksts latvieSu valoda Indras albuma (Vircava, 1976).




